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Zůstaňte	sví	–	a	čas	rozhodne,	jak	to	bude	dál…

Milí	čtenáři,

 

vyslyšela	 jsem	 přání	 mnoha	 z	 vás	 a	 přivedla	 Lucky	 nazpátek!	 Přesně	 tak,	 Lucky	 je	 zase	 tady, tentokrát	 nám	 představí	 svoje	 potrhlé,	 nespoutané	 pubertální	 roky.	 Nepřestáváte	 mě	 bombardovat množstvím	otázek,	jak	se	z	Lucky	stala	ta	dnešní	žena	–	silná,	sexy,	nezávislá,	chytrá.	Pravda,	o	jejím dospívání	 jsem	 se	 trochu	 zmínila	 už	 v	 románu	  Šance	 z	 roku	 1981,	 ale	 ve	  Zpovědi	 divošky	 konečně poznáte	skutečnou	Lucky	i	jejího	despotického	otce,	jehož	výchova	ji	nesmazatelně	ovlivnila.

Zpověď	 divošky	 je	 pravdivý	 a	 úplný	 příběh	 těžkého	 a	 bouřlivého	 dospívání	 Lucky	 –	 tak	 si	 ho vychutnejte!

 

Jackie	Collinsová
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1. 

Zajímá	vás,	jak	puberťačka	přežije	školní	léta	se	jménem	Lucky	Saintová?  Štěstěna	Svatá. 	Copak	se rodiče	 zbláznili?	 A	 jak	 a	 co	 má	 taková	 puberťačka	 odpovídat	 na	 dotazy	 o	 své	 rodině,	 když	 její maminku	zavraždili	a	tatínek	býval	nechvalně	známým	zločincem,	proslulým	pod	přezdívkou	Gino Kozel?

To	 tedy	 fakt	 nevím.	 Ale	 když	 není	 úniku,	 tak	 prostě	 zatnu	 zuby	 a	 školou	 propluju	 s	 úsměvem a	 hlavou	 vztyčenou.	 Koneckonců,	 jsem	 přece	 Santangelová.	 A	 hernajs,	 už	 jsem	 přežila	 i	 totálně podělaný	dětství.	Jsem	prostě	děvče	se	zářnou	budoucností.

Tak	 tady	 mě	 máte,	 vážení	 –	 týden	 před	 mými	 patnáctinami.	 Zrovna	 se	 chystám	 sbalit	 si	 kufry, protože	mě	čeká	odjezd	do	L’Evier.	Vysvětlili	mi,	že	jde	o	děsně	moc	drahou	soukromou	internátní školu	ve	Švýcarsku,	tak	bych	se	měla	chovat	řádně,	nebo	 uvidím.

Jsem	 pekelně	 vytočená.	 A	 můj	 bratr	 Dario	 je	 vytočený	 navlas	 jako	 já.	 Po	 pravdě,	 máme	 jen	 jeden druhého	a	není	prostě	fér	nás	rozdělit,	chápete?	Dario	je	o	osmnáct	měsíců	mladší	než	já,	a	tak	jsem odjakživa	považovala	za	svou	povinnost	o	něho	jako	pečovat.

Je	citlivý.

Já	ne.

Má	umělecký	sklony.

Já	jsem	lotr.

Dario	strašně	rád	maluje	a	čte.

Já	nejradši	čutám	do	mičudy	a	sázím	koše.

Kdovíjak	se	to	popletlo	a	role	se	nám	kompletně	obrátily.

Já	a	Dario	žijeme	v	kolosálním	mauzoleu	–	teda,	pardon	–	chci	říct	v	rodinném	domě	–	v	Bel	Airu, což	 je	 ve	 státě	 Kalifornie.	 Přece	 znáte	 Los	 Angeles,	 ne?	 To	 zná	 každý.	 A	 náš	 superdům	 se	 hemží služebnými	 a	 hospodyněmi	 a	 domácími	 učiteli	 a	 ochrankou.	 Nemůžete	 se	 hnout	 na	 krok,	 abyste	 na chodbě	nepotkali	celé	procesí.	Jen	do	pokoje	nám	nikdo	neleze,	teda	když	nepočítám	uklízečky,	ale těm	jsme	ukradený,	protože	nemají	na	starosti	naši	výchovu	ani	bezpečí.	Vyluxujou	po	nás	svinstvo, otřou	v	koupelně,	co	jsme	zašpinili,	a	zase	se	vypaří.	Zatraceně	moc	to	připomíná	vězení	a	liší	se	to jenom	tím,	že	místo	vězeňského	dvora	máme	pod	okny	umělé	jezero,	tenisový	kurt	a	bazén	velký	jak pro	nácvik	olympijských	rekordů.	Uhodli	jste!	Přesně	tak,	můj	táta	se	válí	v	penězích.	Jsme	pracháči, jo!	Jupííí!	Život	v	luxusu.	Závidíte?

Tak	 to	 nedělejte	 ani	 náhodou.	 Prachy	 jsou	 mi	 na	 nic.	 Jsem	 samotář	 z	 donucení	 a	 mám	 jen	 strašně málo	kámošek	a	kámošů,	protože	vedu	úplně	jiný	život	než	všichni	ostatní	v	mém	věku.	Věřte,	že	to není	 žádná	 sranda.	 Život	 mi	 absolutně	 ovládá	 nejdražší	 tatíneček.	 Gino	 Kozel.	 Rozhoduje	 o	 všem místo	 mě,	 fakt	 i	 o	 tom,	 kdy	 se	 upšouknu.	 Pan	  „Každý-moje-slovo-je-zákon-a-ty-koukej-poslouchat-nebo-budeš-litovat“.

Je	to	k	vzteku.	Jsem	vězeň	peněz	a	moci.	Vězeň	vlastního	táty,	který	se	šíleně	paranoidně	bojí,	že	se mně	 nebo	 Dariovi	 něco	 stane,	 takže	 nás	 v	 jednom	 kuse	 drží	 skoro	 pořád	 pod	 zámkem.	 Čtu	 mu myšlenky:	 pořád	 vidí	 naši	 maminku,	 co	 se	 jí	 stalo.	 Netroufám	 si	 mu	 připomenout,	 že	 se	 jí	 to	 stalo právě	u	nás	doma,	kde	nás	drží	rádoby	v	bezpečí.	Nedává	to	smysl.

Takže	 by	 se	 mohlo	 zdát,	 že	 internátní	 škola	 zase	 není	 až	 takový	 průšvih.	 Spíš	 to	 vypadá,	 že	 někde v	budoucnosti	svítá	aspoň	špetička	svobody.

Potíž	 je	 v	 tom,	 že	 Dario	 mi	 bude	 chybět	  tak	 strašlivě	 moc,	 až	 mi	 je	 z	 toho	 špatně	 od	 žaludku, a	přísahám,	že	jemu	budu	chybět	úplně	stejně.

Hele,	každý	jsme	až	komicky	jiný.	Já	jsem	po	Ginovi	zdědila	uhlově	černý	pačesy,	olivově	snědou pleť	 a	 pronikavý	 černý	 oči,	 zatímco	 bráška	 Dario	 je	 po	 mamince	 blonďáček	 s	 tvářičkou	 něžného beránka.

Máte	 pravdu,	 na	 maminku	 si	 vzpomínám.	 Na	 líbeznou	 Marii.	 Sluníčkovou	 a	 vřelou	 a	 laskavou.

Sladce	voněla	a	usmívala	se	jako	anděl	a	měla	tu	nejhebčí	pleť	na	světě.	A	byla	životní	láskou	našeho taťky,	i	když	po	její	smrti	vystřídal	celou	armádu	přítelkyň.	Tohle	na	něm	děsně	nenávidím,	protože je	to	prostě	hnusný,	chápete?

Po	mamince	se	mi	stýská	k	zbláznění	a	vzpomínám	na	ni	každý	den.	Nemůžu	si	pomoct.	Průšvih	je v	 tom,	 že	 moje	 vzpomínky	 jsou	 příšerně	 ponurý	 a	 depresivní,	 hotová	 noční	 můra,	 protože	 to	  já objevila	 její	 neživé	 nahé	 tělo	 vznášet	 se	 v	 našem	 bazénu	 –	 v	 bazénu,	 kde	 voda	 zrůžověla	 její	 krví.

Bylo	mi	teprve	pět,	ale	na	ten	pohled	nadosmrti	nezapomenu.

Vzpomínám	si,	že	jsem	začala	hystericky	vřískat	a	odevšad	se	sbíhali	lidi,	aby	zjistili,	cože	se	mi	to stalo.	 A	 potom	 mě	 chůva	 Camdenová	 popadla	 do	 náruče	 a	 utíkala	 se	 mnou	 zpátky	 do	 domu.

A	najednou	všechno	kolem	bylo	zmatené,	rozmazané,	jako	by	se	kolem	mě	rozvířila	jedna	velikánská šmouha.

Zato	pohřeb,	ten	si	pamatuju	úplně	jasně.	Všichni	se	tvářili	hrozně	ponuře	a	plakali.	Vyjukaný	Dario visel	na	chůvě	Camdenové	a	já	se	křečovitě	držela	Ginovy	ruku	a	hrála	si	na	statečnou.

„ Nikdy	 nesmíš	 zapomenout,	 že	 jsi	 Santangelová!“	 poučil	 mě	 Gino	 s	 ocelově	 chladným	 pohledem.

„A	nedovol,	aby	tě	viděli	zlomenou	a	poraženou.	Rozumíš?“

Jasně,	rozuměla	jsem.	A	povedlo	se	mi	tvářit	se	rozumně	a	nebrečet,	i	když	jsem	byla	teprve	pětileté dítě.	Jen	hluboko	uvnitř	jsem	šílela	žalem	a	zoufalstvím.

Jo,	jo,	krásný	vzpomínky	na	pokurvený	dětství.

A	 teď	 před	 naším	 sídlem	 parkuje	 nablýskaná	 limuzína	 s	 tiše	 předoucím	 motorem.	 Čeká,	 aby	 mě odvezla	na	letiště.

Dario	se	tváří	trucovitě,	což	ovšem	nijak	nesnižuje	jeho	štěněcí	přitažlivost.	Bráškovi	je	sice	teprve třináct,	ale	už	teď	měří	skoro	metr	osmdesát,	a	jenom	co	mu	taťka	kapku	prodlouží	řetěz,	děvčata	se na	něho	sesypou	jako	vosy	na	med.

Gino	 je	 vzteky	 bez	 sebe,	 že	 jediný	 a	 vytoužený	 syn	 se	 mu	 vůbec	 nepodobá.	 Pochopte,	 odjakživa toužil	po	synovi,	který	by	byl	jeho	věrným	odrazem,	ale	místo	toho	dostal	mě.

Ha	ha!	Cha!	To	já	jsem	ten	syn,	který	se	mu	nikdy	nenarodil.

Fakt	smůla,	drazemilovaný	taťko.	Musíš	si	prostě	vystačit	s	tím,	co	je.

Gino	 mě	 do	 tý	 internátní	 školy	 posílá,	 protože	 má	 dojem,	 že	 vyvádím	 jako	 utržená	 z	 řetězu.	 Ale hele,	 jenom	 proto,	 že	 se	 mi	 tu	 a	 tam	 povede	 zdrhnout	 z	 domu	 a	 potloukat	 se	 po	 Westwoodu	 za volantem	 jednoho	 z	 našich	 aut,	 i	 když	 ještě	 nemám	 řidičák,	 mě	 přece	 nikdo	 nemůže	 považovat	 za zločince!	Vážně	přitom	nijak	nevyvádím,	prostě	zkouším	omrknout	naši	čtvrť	a	město	a	představuju si,	 jaký	 je	 být	 normálním	 puberťákem.	 A	 jo,	 klidně	 přiznám,	 že	 tu	 a	 tam	 hodím	 řeč	 s	 jedním	 nebo dvěma	klukama.

Až	 nakonec	 jsem	 měla	 smůlu	 a	 zastavila	 mě	 policie,	 a	 to	 byl	 teda	 megaprůšvih.	 Když	 se	 o	 tom dozvěděl	 Gino,	 vzteky	 málem	 vyletěl	 z	 kůže.	 „Okamžitě	 tě	 pošlu	 na	 internát,	 tam	 ti	 už	 do	 hlavy vtloučou	 trochu	 rozumu!“	 hulákal,	 když	 se	 o	 problému	 poradil	 s	 mou	 tetou	 Jen.	 „Zatraceně	 moc potřebuješ	dodržovat	co	nejpřísnější	kázeň!	Odmítám	ti	dál	tolerovat	tohle	příšerné	a	nezodpovědné chování,	rozumíš?	Za	chvíli	bych	se	z	tebe	zbláznil!“

Chápete?	Tak	tohle	je	celý	můj	táta,	co	slovo,	to	perla,	no	ne?

Vedle	limuzíny	postává	Marco	a	klábosí	s	řidičem.	Marco	je	něco	jako	tátův	stín	a	navíc	je	k	sežrání.

Měří	skoro	metr	devadesát,	je	štíhlý	a	svalnatý,	s	hustou	kučeravou	černou	hřívou	a	rty,	kvůli	kterým má	smysl	zemřít.	Jenže	je	starý.	Tipovala	bych	ho	skoro	na	třicet.	Mně	na	tom	ale	nezáleží,	protože jsem	do	něho	beznadějně	poblázněná.	Je	mnohem	hezčí	než	všichni	filmoví	herci	dohromady	a	navíc je	děsně	super.	Problém	je	v	tom,	že	Marco	se	mnou	mluví	shovívavě,	chová	se	ke	mně	jako	k	malé holce,	ale	navíc	mě	tak	asi	fakticky	bere.	K	vzteku.

Jsem	 odhodlaná	 donutit	 ho,	 aby	 si	 mě	 všiml	 i	 jinak.	 Ráda	 bych,	 aby	 ve	 mně	 viděl	 sexy	 báječnou kočku	–	přesně	to,	co	nejsem.

Z	domu	vypochoduje	náš	bodyguard	–	teda	naše	bodyguardka.	S	Dariem	jsme	ji	překřtili	na	slečnu Fýrer.	 Fungovala	 u	 nás	 už	 tři	 roky	 a	 projevovala	 nám	 asi	 tolik	 citu	 jako	 plaňka	 v	 plotě.	 Byla	 tak hnusná,	že	jsem	se	ani	neobtěžovala	ji	nenávidět.

„Nasedni	 do	 auta,	 Lucky!“	 zavelí	 slečna	 Fýrer	 drsňácky	 a	 přitom	 si	 uhlazuje	 vlasy	 jako	 dáma.

„Dario!“	přikáže	řízně,	„dej	sestře	sbohem	a	hlavně	to	zbytečně	neprodlužuj!“

Slečna	Fýrer	mě	má	doprovodit	až	do	Evropy,	i	když	jsem	bouřlivě	protestovala,	že	cestu	v	pohodě zvládnu	 sama,	 bez	 hlídače.	 Gino	 si	 však	 postavil	 hlavu.	 „Bez	 ní	 se	 nehneš	 na	 krok!“	 vyštěkl	 na	 mě.

„Až	tě	bezpečně	odevzdá	v	internátní	škole,	zase	se	vrátí.	Tečka,	konec	diskuse.“

No	jasně,	Gino.	Diskuse	nebyly	zrovna	jeho	hobby.

Slečna	Fýrer	otevře	dveře	vozu	a	nasouká	se	dovnitř.

Dario	mi	za	jejími	zády	pantomimicky	vysílá	signál	 „kráva“	a	začne	kopat	do	štěrku	na	příjezdové cestě.	Pár	kamínků	dolétne	k	limuzíně	a	pinkne	o	přední	nárazník.

„Přestaň!“	okřikne	ho	přísně	Marco.

Dario	se	nepřestává	mračit.	Přesně	jak	jsem	se	zmínila,	z	mého	odjezdu	není	vůbec	odvázaný.

Rozběhnu	se	k	bratrovi,	pevně	ho	obejmu	a	pošeptám	mu	do	ucha:	„Buď	nad	věcí,	kámo,	nenech	se zdeptat.	Vrátím	se	dřív,	než	se	stačíš	vzpamatovat.“

Dario	se	snaží	tvářit	statečně,	ale	z	modrých	očí	vyčtu	zoufalství	a	smutek.	Pochopím,	že	dokonce přemáhá	slzy.	Cítím	se	hrozně.

„Hoď	sebou,	Lucky!“	houkne	na	mě	netrpělivě	Marco,	jako	bychom	ho	tím	zdlouhavým	loučením fakt	otravovali.	„Přece	nechceš	propást	odlet!“

Ale	kliďánko,	pane	Sexidole,	asi	se	vám	to	nechce	věřit,	ale	přesně	tohle	chci!

Naposledy	Daria	sevřu	v	náruči	a	zadrmolím:	„Mám	tě	ráda,	brácho,“	načež	on	samozřejmě	zrudne v	krutých	rozpacích.

Pak	zamumlá	něco	na	oplátku	a	zčistajasna	sedím	v	limuzíně	a	naše	rodinné	sídlo	mizí	v	dálce.

Po	drazemilovaném	tatínečkovi	Ginovi	není	ani	vidu	ani	slechu.	Čistě	náhodou	je	na	další	ze	svých mnoha	pracovních	cest.

Takže	všechno	zůstává	při	starém.




2. 

Let	do	Evropy	je	nekonečný	a	nudný.	Naštěstí,	a	k	vzteku	slečny	Fýrer,	nesedíme	vedle	sebe.	Vyšlo na	 mě	 místo	 vedle	 prsaté	 šlapky	 po	 čtyřicítce,	 která	 je	 z	 letu	 úplně	 bez	 sebe.	 Tipuju,	 že	 v	 životě nevytáhla	paty	z	Vidlákova	a	právě	si	užívá	svoje	životní	dobrodružství.	Má	nepřirozeně	odbarvené vlasy	skoro	do	běla	a	na	obličeji	jí	zasychají	neuvěřitelný	kvanta	make-upu,	hlavně	kolem	očí.	Sukni má	 tak	 kratičkou,	 že	 jí	 vyčuhujou	 tanga	 s	 levhartím	 vzorem.	 Párkrát	 mi	 nabídne	 výhled,	 o	 který nestojím,	ale	mezitím	stihne	vyzunknout	dva	koktejly	Mimosa,	vytáhne	si	flísovou	přikrývku	k	bradě a	propadne	se	do	zdrogovaného	spánku.	Předtím	jsem	si	všimla,	že	alkoholem	spláchla	dva	prášky	na spaní.	 Super.	 Mám	 kliku,	 že	 jsem	 vyfasovala	 sedadlo	 u	 okna,	 takže	 mohu	 sousedku	 v	 pohodě ignorovat.	Zadumaně	vyhlížím	ven	a	myslím	na	Marka.	Jo,	doprovodil	mě	až	na	letiště,	ale	to	ještě neznamenalo,	 že	 mou	 existenci	 vzal	 vůbec	 na	 vědomí.	 Nikdy	 na	 mě	 nepromluví,	 pokud	 tedy	 něco nevyštěkne.	 Skoro	 se	 na	 mě	 nepodívá.	 Má	 vůbec	 nějakou	 přítelkyni?	 A	 co	 dělá,	 když	 se	 zrovna netáhne	Ginovi	v	patách?	Jakou	přesně	má	v	našem	domě	funkci?

Markův	přístup	ke	mně	je	vážně	k	zešílení.

Z	 klína	 chrápající	 šlapky	 čmajzmu	 výtisk	  Cosmopolitanu	 a	 začtu	 se	 do	 článku	 s	 radami,	 jak	 muži dopřát	orgasmus	jeho	života.

Hmmm…	 sex…	 to	 zrovna	 není	 téma,	 o	 kterým	 bych	 věděla	 první	 poslední.	 Proklatě	 nerada přiznávám,	 že	 jsem	 ještě	 v	 životě	 nedostala	 pusu.	 Samozřejmě	 za	 tohle	 může	 Gino	 s	 tím	 svým ochranitelsko-majetnickým	 přístupem,	 protože	 mi	 nedovolil	 se	 k	 žádnýmu	 klukovi	 ani	 přiblížit.

Přesně	jak	jsem	řekla	–	od	maminčiny	smrti	žijeme	my	dva	s	Dariem	doslova	ve	vězení.	Jo,	táta	je bachař	a	k	ruce	má	další	bachařský	poskoky.	Jsou	v	přesile.

Takže	teď	je	vám	určitě	jasný,	že	jsem	se	skálopevně	rozhodla	si	ty	roky	pod	zámkem	vynahradit.

No	to	si	teda	pište!	Jakmile	před	sebou	zahlídnu	třeba	jen	stínek	dobrodružství,	tryskem	mu	poběžím naproti!

V	polovině	cesty	přes	oceán	se	šlapka	probere	ze	spaní	a	rázem	přepne	na	ukdákanou	slepici.	Začne do	mě	hustit	neuvěřitelně	nudný	detaily	vlastního	neuvěřitelně	nudnýho	života.	Snažím	se	předstírat zájem,	 ale	 je	 to	 pořád	 horší	 a	 nakonec	 –	 uprostřed	 jejího	 výčtu	 důvodů,	 proč	 všichni	 chlapi	 jsou špinavý	prasata	–	odpluju	do	vytoužený	říše	snů.

Pak	už	mě	šlapka	nechá	na	pokoji.

 

Při	 přistání	 slečna	 Fýrer	 odhalí,	 že	 na	 palubě	 našeho	 letadla	 je	 další	 losangeleská	 dívka,	 která	 má namířeno	 do	 školy	 L’Evier	 stejně	 jako	 já.	 Je	 to	 vysokánská	 holka,	 vyšší	 než	 já,	 a	 to	 prosím	 měřím skoro	metr	osmdesát.	Dlouhé	zrzavé	vlasy	stažené	do	ohonu	a	porcelánově	bílá	pleť.	Děsně	mě	štve její	ohoz,	dokonale	upravený	a	zdvořile	upjatý,	zatímco	já	jsem	navlečená	akorát	v	džínách	a	tričku s	 Rolling	 Stones	 –	 což	 se	 slečně	 Fýrer	 parádně	 hnusí.	 Před	 odjezdem	 z	 domova	 se	 mě	 pokusila donutit,	ať	se	převléknu,	ale	ne	mnou	nic	nehnulo.	Mezi	námi,	těžko	mě	k	tomu	mohla	 donutit.

Pcha,	jen	přes	mou	mrtvolu!

S	 neznámou	 holkou	 se	 navzájem	 vraždíme	 pohledem	 celou	 tu	 dobu,	 co	 společně	 čekáme u	 přepravního	 pásu	 na	 zavazadla	 a	 potom	 na	 příjezd	 auta	 z	 L’Evier,	 který	 nás	 má	 vyzvednout a	dopravit	do	internátu.

„Jsem	Lucky,“	brouknu	nakonec	otráveně.

Holka	 se	 zamračí.	 „No,	 já	 kliku	 nemám	 jako	 ty,“	 zavtipkuje	 hořce;	 podle	 všeho	 nepochopí,	 že Štístko	je	moje	jméno.	„Pochop,	k	tomuhle	mě	donutili	naši.“

„Uch…	Teda,	jako,  jmenuju	se	Lucky,“	vysvětlím	honem.

Otráveně	po	mně	loupne	očima.	„To	je	 jméno?“	prskne	podrážděně,	jako	by	nikdy	v	životě	neslyšela něco	tak	směšného.

Těžko	 mohla	 tušit,	 po	 kom	 jsem	 to	 šílený	 jméno	 dostala	 –	 po	 nechvalně	 proslulém	 gangsterovi Lucky	 Lucianovi;	 sice	 nevím	 nic	 najisto,	 ale	 tipuju,	 že	 Gino	 to	 s	 ním	 ve	 svý	 dávný	 zločinecký minulosti	dost	dlouho	táhl.

„Jasně,“	přikývnu.	„Je	to	jméno.	Moje.	A	jak	se	jmenuješ	ty?“

Dívka	chvíli	váhá	a	pak	mi	milostivě	prozradí,	že	ona	se	jmenuje	Elizabeth	Kate	Farrellová,	ale	lidi jí	většinou	říkají	jen	Liz.

No,	není	to	špatný	jméno,	i	když	na	Lucky	samozřejmě	nemělo.

Mezi	námi,	já	svoje	jméno	 miluju	–	unikát,	protože	tak	se	nejmenuje	nikdo	jiný	na	světě.	A	kromě toho,	 pokud	 jméno	 Lucky	 odsouhlasila	 i	 maminka,	 tak	 je	 určitě	 v	 pohodě.	 Problém	 mám	 jenom s	příjmením	Saintová	–	 Svatá. 

„A	hele,	proč	tě	vaši	donutili	sem	jet?“	vyzvídám,	protože	jsem	zvědavá	jako	vždycky.

„Chceš	pravdu	nebo	kecy,	co	mám	vykládat	cizím	lidem?“	ušklíbne	se	Liz	otráveně	a	škubne	si	za zrzavý	ohon.

„Uch,	zkus	tu	pravdu,“	zamumlám	blahem	bez	sebe,	že	i	někdo	jiný	má	co	tajit.	Začínám	přicházet	na chuť	normálním	lidem.

Liz	na	mě	upře	dlouhý	pronikavý	pohled	a	zřejmě	v	duchu	zvažuje,	jestli	mi	může	věřit	nebo	ne.

A	já	jí	pohled	vyzývavě	oplácím,	aby	jí	bylo	jasné,	že	 mně	se	může	říct	všechno.

„Jsem	se	nechala	zbouchnout.	Šla	jsem	na	potrat.	No	a	tak	teď	jedu	do	vyhnanství.“

Pronese	to	naprosto	věcným	tónem,	jako	by	se	to	netýkalo	jí,	ale	někoho	úplně	neznámého,	zatímco mně	v	nefalšovaném	šoku	spadne	brada.  Těhotná.	A	potrat. 	To	mě	podrž,	kolik	té	holce	je?

„Uf,“	vyjeknu.	„To	je	mě	podrž!	Vážně,	to	je	síla.“

„Myslíš,	jo?“	Liz	jízlivě	ohrne	horní	ret.	Tváří	se	jako	světem	protřelá,	ale	mně	neunikne,	že	se	jí maličko	zatřásl	hlas.	Jako	by	ji	něco	na	moment	přiškrtilo.

Ale	to	už	k	nám	slečna	Fýrer	přitáhne	staršího	vyzáblíka	se	špičatým	obličejem,	uslzenýma	očima a	 tenkým	 knírkem.	 Domyslím	 si,	 že	 to	 je	 učitel	 z	 internátní	 školy	 L’Evier,	 který	 nás	 má	 odvézt	 do internátu.	Od	letiště	je	to	údajně	tak	jeden	a	půl	hodiny	autem.

Učitelovu	 angličtinu	 podbarvuje	 výrazný	 cizí	 přízvuk.	 „Pojďte	 se	 mnou,	 mladé	 dámy,“	 vyzve	 nás suše	a	rty	se	mu	při	řeči	nervózně	pocukávají,	takže	knírek	nad	nimi	tančí	veselý	taneček.	„Jsem	učitel Lindstrom	a	odvezu	vás	do	školy.	Určitě	se	vám	tam	bude	líbit.“

Jdeme	za	ním	a	kufry	nám	na	vozíku	veze	tlustý	zřízenec,	co	funí	a	heká	tak	ztěžka,	jako	by	ho	užuž mělo	klepnout.

Po	dlouhý	cestě	a	nekonečným	čekání	ve	frontách	u	odbavení	a	u	výdeje	zavazadel	jsem	už	totálně unavená,	zmatená	a	hlavu	mám	k	prasknutí	plnou	otázek,	kterými	bych	ráda	zasypala	Liz.	Pokud	totiž byla	 těhotná,	 musela	 mít	 předtím	 sex.	 A	 pokud	 měla	 sex,	 znamená	 to,	 že	 o	 něm	 věděla	 komplet všechno.

No,	a	já,	coby	panna	s	nulovými	zkušenostmi,	se	to	 všechno	potřebuju	dozvědět.

Je	to	pro	mě	životně	důležité.

Detaily,	prosím!

Všechny,	do	jednoho!




3. 

První	dojem	je	děsivý	šok!	Internátní	škola	L’Evier	je	totiž	zahrabaná	v	pěkným	zapadákově.	Vzteky bych	 nejradši	 vyletěla	 z	 kůže.	 Mám	 dojem,	 že	 jsme	 uprostřed	 totální	 pustiny	 a	 jedno	 vězení	 jsem prostě	jen	vyměnila	za	jiný.	Po	nekonečný	jízdě	s	panem	učitelem	Lindstromem	u	volantu	a	slečnou Fýrer	 na	 předním	 sedadle	 smíme	 s	 Liz	 konečně	 z	 vozu.	 Rozhlížíme	 se	 po	 nádvoří	 plném	 stromů, které	 se	 táhne	 až	 k	 vysoké	 budově	 se	 zdmi	 hustě	 porostlými	 břečťanem.	 Stavení	 je několikaposchoďové	 a	 nepůsobí	 na	 mě	 zrovna	 vstřícným	 dojmem.	 Stejně	 tak	 ředitelka	 školy,	 která vyjde	ven,	aby	nás	přivítala.	Teda	pokud	se	tomu	vůbec	dá	říkat	přivítání.	Ta	ježibaba	je	ještě	starší než	prastarý	učitel	Lindstrom.	Šedý	vlasy	stažený	do	tvrdýho	uzlu,	má	neuvěřitelně	úzký	rty,	dlouhý nos	a	skoro	žádnou	bradu.	S	nesouhlasným	výrazem	na	nás	mžourá	skrz	tlustý	brejle,	co	připomínají lupu,	 a	 v	 utahaných	 šedohnědých	 šatech	 vypadá	 jako	 členka	 sekty	 Amišů.	 Uch,	 nebo	 jako	 myš vytažená	z	kanálu.	Brrr.

Zvlášť	ten	její	zhnusený	výraz	je	super,	když	se	uváží,	že	nás	vlastně	vůbec	nezná.

A	jen	tak	mimochodem,	proč	si	připadám,	jako	že	mě	stroj	času	přenesl	přímo	doprostřed	románu Charlese	Dickense?	No	jasně,	trpím	syndromem	všežravé	čtenářky;	tak	totiž	dopadne	každý,	kdo	se z	domu	nesmí	hnout	ani	na	krok.

Fakt	dík,	drazemilovaný	taťko	Gino.

Už	jsem	se	zmínila,	že	Gino	děsivě	nesnáší	oslovení	taťko?	S	Dariem	mu	smíme	říkat	jen	Gino	a	já jsem	pro	něho	jen	holka.

Vlastně	 když	 se	 tak	 nad	 tím	 zamyslím,	 tak	 s	 tátou	 mám	 odjakživa	 vztah	 složený	 jen	 z	 lásky	 zpola a	 druhou	 půlkou	 je	 nenávist.	 Jo,	 já	 taťku	 vážně	  chci	 mít	 ráda,	 ale	 potíž	 je	 v	 tom,	 že	 nakonec	 ho vždycky	musím	nenávidět	za	všechno,	co	dělá	mně	i	jiným.

A	těmi	jinými	myslím	i	to	nekonečný	procesí	ženských,	s	kterými	spí.  Brrrr!	Totální	hnus! 

Teda	 musím	 uznat,	 domů	 si	 milenky	 nikdy	 nevodil	 a	 nevodí,	 to	 je	 fakt,	 ale	 v	 domě	 bylo	 tolik personálu,	že	tak	nebo	onak	jsme	se	o	tom	nakonec	stejně	dozvěděli.	Osobně	jsem	byla	přesvědčená, že	se	měl	na	všechny	ty	coury	vykašlat	už	od	toho	dne,	co	mi	zavraždili	maminku.	Koneckonců	byl	to on,	kdo	její	vraždu	 zavinil	–	no	jasně,	kdo	asi?	Pachatelem	přece	nemohl	být	nikdo	jiný	než	některý z	jeho	nepřátel,	co	se	mu	chtěl	pomstít	tím	nejhnusnějším	způsobem.

A	 Gino	 má	 těch	 nepřátel	 pořádnou	 hromadu,	 jak	 mi	 vysvětlil	 strýček	 Costa,	 když	 jsem	 před	 ním jednou	 naštvaně	 pobrekávala,	 že	 v	 podstatě	 žiju	 v	 nepřetržitým	 domácím	 vězení	 a	 že	 se	 z	 toho pomátnu,	 nebo	 namouduši	 uteču.	 Nikdo	 si	 neumí	 představit,	 v	 jaké	 kleci	 se	 s	 Dariem	 dusíme.

A	 nejhorší	 ze	 všeho	 je	 Ginův	 samolibý	 výraz,	 s	 jakým	 v	 jednom	 kuse	 kontroluje,	 jestli	 vážně dřepíme	doma	na	zadku.	Občas	si	připadám	jako	motýl	připíchnutý	špendlíkem	v	Ginově	vitrínce	– na	pokoukání	to	je	pěkné	a	hlavně	to	nikam	nezdrhne.

Jen	 připomínám,	 že	 strýček	 Costa	 není	 ve	 skutečnosti	 náš	 příbuzný.	 Ale	 už	 odjakživa	 je	 Ginovým právníkem	a	taky	nejlepším	kamarádem.	Já	a	Dario	bereme	Costu	i	jeho	manželku	–	tetu	Jen	–	jako členy	 rodiny.	 Vlastně	 na	 tom	 není	 nic	 divného,	 protože	 skutečných	 příbuzných	 moc	 nemáme	 –	 ani z	maminčiny,	ani	z	Ginovy	strany.	Uch	–	každopádně	žádného	příbuzného	neznáme.

„Tvůj	 otec	 je	 podnikatel,“	 poučil	 mě	 Costa.	 „A	 obecně	 platí,	 že	 všichni	 podnikatelé	 mají	 spoustu nepřátel.	To	je	prostě	zákon,	víš?	Při	podnikání	někdy	někomu	šlápneš	na	kuří	oko,	i	když	nechceš, a	tak	se	zkrátka	musí	počítat	i	s	tím,	že	někdo	pomstu	občas	přežene.“

Tak	 Gino	 je	 pan	 podnikatel,	 jo?	 Fajn.	 Na	 internetu	 jsem	 si	 proklepla	 všechny	 taťkovy	 obchodní aktivity	a	zjistila,	že	zahrnují	nejrůznější	obory,	včetně	–	ale	to	hlavně	zpočátku	–	lichvy,	ilegálního obchodování	s	alkoholem,	stejně	ilegálních	loterií	a	sázek,	no	a	později	především	budování	hotelů a	 kasin	 v	 Las	 Vegas	 hned	 od	 samého	 počátku	 lasvegaského	 vzestupu,	 takže	 i	 on	 se	 zasloužil o	proměnu	kusu	holé	pouště	na	zářící	a	zelené	hlavní	město	vesmíru,	kde	králem	je	hazard.

No	jo,	no.	Nejdražší	taťka	zvládl	tohle	všechno	a	ještě	spoustu	dalšího.	Občas	si	lámu	hlavu	otázkou, v	čem	všem	nemá	prsty	–	je	to	snazší	než	se	snažit	vykoumat,	v	čem	je	má.	Jo,	Gino	Kozel	fušuje	do všeho	na	světě	a	ještě	kapku	víc.

 

Venku	před	budovou	školy	už	čeká	taxík,	aby	slečnu	Fýrer	s	tím	kyselým	ksichtem	dopravil	na	letiště.

Je	na	ní	vidět,	že	se	už	nemůže	dočkat,	kdy	se	konečně	uprdelí	ve	voze.	„Sbohem,	drahoušku,“	zaryje nadřazeně	jako	obvykle.	„A	dej	si	záležet,	ať	na	tebe	nejsou	žádné	stížnosti.“	Vycení	zuby,	jako	by	mě chtěla	varovat.

Načež	se	vcukuletu	vypaří	a	já	trčím	v	nové	škole	mezi	cizími	lidmi.

Jestli	mi	to	vadí?

Hm,	stačí	si	 vzpomenout	 na	 nenávistný	 úšklebek	 madam	 Fýrer	 a	 na	 dusno	 u	 nás	 doma,	 kde	 na	 mě stěny	doslova	padaly	–	a	co	myslíte?	Vadilo	by	mi	to	jedině	v	případě,	že	jsem	praštěná.	No,	a	to	teda nejsem.

„Vítejte	 v	 L’Evier,“	 pronese	 totálně	 nevlídným	 tónem	 ježibaba	 v	 dlouhých	 hnědých	 šatech.	 „Jsem ředitelka	školy.	Oslovujte	mě	buď	paní	ředitelko	nebo	slečno	Miriam.“	Baba	se	odmlčí	a	rentgenuje nás	pichlavýma	očkama	za	tlustými	skly	brýlí.	Pohoršeným	pohledem	utkví	na	mém	tričku	a	štítivě ohrne	rty.	Je	jasný,	že	se	nepočítá	ani	k	vlažným	fanouškům	Rolling	Stones.

„U	nás	v	L’Evier	zastáváme	extrémně	přísnou	politiku	maximální	píle	a	absolutní	poslušnosti.	Zdejší studentky	 se	 mají	 naučit	 všechno,	 aby	 v	 budoucnu	 byly	 pilířem	 a	 výkvětem	 společnosti,	 správně a	reprezentativně	se	chovaly	k	sobě	rovným	i	podřízeným	a	zasloužily	si	všeobecnou	vážnost	a	úctu.

Do	 pokoje	 vám	 nechám	 donést	 školní	 řád	 a	 školní	 uniformu.	 Během	 víkendu	 můžete	 chodit	 ve vlastním	oblečení,	ovšem“	–	další	ocelově	tvrdý	pohled	na	moje	tričko	–	„současně	očekávám	jistou míru	slušnosti	a	vkusu.“

Ředitelka	po	mně	a	Liz	přejede	tak	řezavým	pohledem,	až	mi	zatrnou	zuby.	Tahle	uvítací	přednáška nevěští	 vůbec	 nic	 dobrého.	 Z	 domácího	 vězení	 mě	 táta	 přešupačil	 do	 věznice	 kombinované s	klášterem.	Je	to	tak	strašně	nefér,	že	nedokážu	nic	víc	než	naprázdno	polykat.	Kdybych	neměla	tak strašný	vztek,	nejspíš	bych	se	rozbrečela.	A	to	se	ježibabí	ředitelka	teprve	dostávala	do	pořádný	ráže.

„Žádné	přehnaně	krátké	šortky,	zákaz	se	vztahuje	i	na	roztrhané	džíny,“	pokračovala	se	sadistickým výrazem	v	obličeji.	„Neexistuje,	abyste	si	pod	tričko	nevzaly	podprsenku,	i	když	budete	třeba	jen	ve svém	pokoji	–	netrpíme	tu	žádnou	frivolnost!	Nezapomínejte,	že	patříte	ke	společenské	elitě,	dámy!

Studentky	 z	 L’Evier	 musejí	 dbát	 na	 dobré	 jméno	 školy,	 takže	 laskavě	 dodržujte	 všechny	 body školního	 a	 internátního	 řádu,	 jinak	 riskujete	 okamžitý	 vyhazov.	 Na	 každém	 kroku	 si	 opakujte	 naše motto:	Dnešní	dívka	na	úrovni,	budoucí	opora	společnosti.“

Následuje	 dlouhá	 pauza,	 abychom	 my	 dvě	 mohly	 vstřebat	 ředitelčina	 slova.	 Pak	 ježibaba	 mávne rukou	 a	 zhnuseně	 vyštěkne:	 „Prozatím	 je	 to	 všechno.	 Hlavně	 si	 to	 ve	 vlastním	 zájmu	 pořádně zapamatujte!	Pan	Lindstrom	vám	teď	ukáže,	kde	máte	ložnice.“

Učitel	tu	funguje	jako	sluha	a	zavede	nás	do	ložnice?	Ponese	nám	i	kufry? 	No	to	mě	podrž,	fakticky jsem	vkročila	do	světa	Charlese	Dickense.	Nebo	do	úplně	jiné	dimenze?	Diktátorská	ředitelka	naštěstí zmizí.

Pan	 učitel	 Lindstrom	 se	 s	 namáhavým	 hekáním	 snaží	 vytáhnout	 naše	 kufry	 ze	 zavazadlového prostoru	školního	mercedesu,	kterým	nás	přivezl	z	letiště.	Je	mi	to	trapné,	jdu	mu	pomoct.	Zato	Liz	se ani	 nehne.	 Začínám	 mít	 dojem,	 že	 je	 tak	 trochu	 vypočítavá	 mrcha.	 Ale	 co.	 Stejně	 si	 pořád	 chci poslechnout	úplně	všechno,	co	mi	může	prozradit	o	sexu.

Bolí	to?

Bavilo	tě	to?

A	hlavně,	jak	zařídit,	aby	přitom	ženská	neotěhotněla?

Ehmm…	Hádám,	že	zrovna	na	 tuhle	otázku	bude	Liz	mít	jen	těžko	použitelnou	odpověď.

Vejdeme	do	budovy	a	my	s	Liz	za	sebou	táhneme	těžké	kufry,	protože	zchátralý	pan	Lindstrom	to mezitím	vzdal.	Usoudím,	že	přece	jen	není	z	ředitelky	tak	zblblý,	jak	jsem	tipovala	zpočátku.	Podle všeho	 nebudeme	 s	 Liz	 v	 jednom	 pokoji.	 Ona	 zůstává	 v	 přízemí,	 já	 vyšlapu	 do	 patra	 a	 kufr	 přitom vzpírám	oběma	rukama,	až	ze	mě	stříká	pot.	Pan	Lindstrom	celou	cestu	až	ke	dveřím	pokoje	ztěžka funí	a	heká,	ale	sotva	mi	ukáže,	kde	budu	ubytovaná,	bleskurychle	se	vypaří.

Bez	zaklepání	vrazím	do	dveří	a	v	pokoji	objevím	svou	spolubydlící,	která	si	v	tureckém	sedu	hoví na	posteli.	Je	malá,	drobné	modré	oči	jí	září	v	kulatém	obličeji	lemovaném	úžasně	bujnými	a	hustými prameny	 těch	 nejsvětlejších	 kučer,	 jaké	 si	 jen	 dovedete	 představit.	 Má	 je	 slámově	 plavé,	 jako	 by	 se narodila	někde	na	dalekém	severu.	K	té	zářivě	světlé	hřívě	přidejte	mléčně	bílou	pleť,	našpulené	rudé rty	a	neuvěřitelně	bujné	poprsí.

Okamžitě	se	mě	zmocní	hnusná	žárlivost,	protože	já	sama	jsem	i	v	patnácti	trapácky	plochá.	Tedy, v	 skoro patnácti.  Úplně	plochá.

„Čauky!	 Ty	 jsi	 určitě	 ta	 nová	 holka,“	 prohodí	 blondýnka	 a	 ležérně	 si	 zapálí,	 i	 když	 bych	 vsadila poslední	 kalhotky	 na	 to,	 že	 zrovinka	 kouření	 je	 v	 budově	 internátu	 absolutní	 tabu.	 Tedy	 kromě spousty	dalších	zábavných	věcí.

„Lucky	Saintová,“	zabručím	a	rozpačitě	přešlápnu	u	dveří.	Co	taky	mám	dělat	jiného,	že	jo.

„Štístko	 Svatá?“	 vyprskne	 blondýnka	 a	 pak	 ležérně	 foukne	 oblak	 kouře	 mým	 směrem.	 „Co	 je	 to, hernajs,	za	jméno?“

Ohrnuje	 rty,	 jako	 by	 kousla	 do	 nahnilé	 broskve.	 Jo,	 tohle	 je	 přesně	 to	 přivítání,	 které	 jsem	 si toužebně	představovala.	Skoro	se	mi	zasteskne	po	Ginově	vězení.

„A	 jak	 se	 jmenuješ	 ty?“	 vyzvídám	 s	 odhodláním,	 že	 se	 od	 tak	 mrňavého	 stvoření	 nenechám vykolejit.	Ne	že	by	si	toho	prsatá	spolubydlící	ráčila	všimnout.

„Olympia	 Stanislopoulosová,“	 zapřede	 plavovláska	 smyslně	 a	 ležérně	 sklepne	 popel	 na	 koberec.

„Vítej	v	domě	hrůzy.“

Kristepane!	Už	teď	jsem	měla	téhle	díry	plné	zuby!
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Ze	 začátku	 se	 Olympia	 dvakrát	 přátelsky	 nechová,	 je	 spíš	 ostražitá	 a	 podezíravá.	 Jakmile	 se dohmátne,	 že	 jsem	 o	 rok	 mladší	 než	 ona,	 zkouší	 mě	 dokonce	 úplně	 ignorovat.	 Navíc	 chodíme	 do stejného	ročníku,	což	ji	nejspíš	taky	vytáčí,	protože	v	učení	ji	s	přehledem	strčím	do	kapsy.	Ginovi bych	 to	 nikdy	 nepřiznala,	 ale	 přece	 jen	 jsem	 se	 s	 domácími	 lektory	 naučila	  víc,	 než	 všechny	 zdejší holky	 umějí	 dohromady.	 Mluvím	 třemi	 jazyky	 a	 s	 čísly	 žongluju	 jako	 kouzelník.	 Příšerně	 lituju,	 že nebydlím	 s	 nechvalně	 proslulou	 Liz.	 Zoufale	 prahnu	 po	 pořádně	 šťavnaté	 přednášce	 na	 téma	 sex a	 ona	 je	 ta	 pravá	 –	 a	 jediná,	 koho	 momentálně	 znám	 –	 od	 koho	 bych	 se	 mohla	 dozvědět	 ledacos užitečného.

Ovšem	 po	 mých	 patnáctých	 narozeninách	 –	 které	 jsem	 oslavila	 s	 jedinou	 svíčkou	 zastrčenou	 do mufínku	–	a	kratičkém	telefonátu	od	tatínečka	Gina,	jsem	se	dočkala	zlomu:	Olympia	se	přece	jenom začne	 se	 mnou	 bavit.	 Zpočátku	 se	 sice	 tváří,	 že	 mi	 prokazuje	 děsnou	 milost,	 ale	 na	 druhou	 stranu nemá	na	vybranou,	protože	bydlíme	a	spíme	ve	stejném	pokoji.	Vypráví	mi	o	 svém	otci,	což	je	řecký miliardářský	 rejdař	 Dimitri	 Stanislopoulos,	 který	 se	 už	 před	 lety	 rozvedl	 s	 její	 matkou,	 americkou celebritou.

„Oba	se	mohou	přetrhnout,	jen	aby	mě	co	nejvíc	rozmazlili,“	vykládá	Olympia	a	pohrdavě	naklání hlavu	 k	 rameni.	 „Pořád	 mezi	 sebou	 soutěží	 o	 to,	 který	 z	 nich	 si	 zaslouží	 víc	 mojí	 lásky.	 Táta	 je odhodlaný	 udělat	 všechno	 na	 světě,	 abych	 se	 provdala	 za	 některýho	 z	 těch	 pohádkově	 prachatých Řeků,	 s	 kterými	 kšeftuje,	 ale	 vážená	 matinka	 si	 na	 rozdíl	 od	 něj	 myslí,	 že	 bych	 měla	 dát	 přednost kariéře.“

„Jo?	 Kariéře?	 A	 v	 jakým	 oboru?“	 vyptávám	 se	 nevinně.	 Buclatá	 Olympia	 mi	 nepřipadá	 jako vědecký,	právnický	ani	politický	dravec.

„Vím	já?“	pokrčí	Olympia	rameny	a	otráveně	prskne	smíchy.	„Nějak	si	to	sama	nedokážu	představit.

Už	mě	vyrazili	ze	dvou	škol,	tohle	je	třetí.	A	naši	mě	pokaždý	pošlou	ještě	dál	od	domova.“

Mám	 sto	 chutí	 vyštěknout:	  Ale	 aspoň	 máš	 oba	 rodiče,	 ty	 huso! 	 Nakonec	 se	 ovládnu,	 protože	 ze zkušenosti	už	vím,	že	jakmile	se	Olympia	rozpovídá,	není	dobré	ji	vyrušovat.	Je	to	typ	děvčete,	které si	vždycky	chce	prosadit	svou.

„Osobně	 nemám	 jiný	 plány	 než	  zábavu!“	 tvrdí	 zarputile.	 „Kluci,	 chlast	 a	 tráva.	 Pokud	 máš	 zájem, klidně	se	můžeš	přidat.	Ty	noční	pařby	nemají	chybu.“

„Jaký	 pařby?“	 nechápu.	 „Copak	 nás	 tu	 nedrží	 pod	 zámkem?	 A	 navíc,	 tady	 se	 stejně	 nedá	 nikam vyrazit,	kolem	jsou	jen	pole	a	lesy.“

„Chceš	 se	 vsadit?“	 Olympia	 se	 rozzáří	 blaženým	 úsměvem.	 „V	 devět	 třicet	 zhasnou	 světla	 a	 je večerka.	V	devět	pětatřicet	jsme	venku	pod	oknem.	Tak	jdeš	do	toho?“

Jasně.	To	si	piš,	kámoško,	že	jdu!

A	 hned	 toho	 večera	 vyšplháme	 z	 okna	 pokoje	 a	 s	 pomocí	 břečťanu	 se	 riskantně	 přehoupneme	 ke stromu	rostoucímu	poblíž	zdi.

Překypuju	vzrušením	a	sršící	energií.	Přesně	o	takovém	dobrodružství	jsem	snila	snad	odjakživa.

Sotva	 stojíme	 na	 pevné	 zemi,	 Olympia	 vytáhne	 z	 kůlny	 dvě	 jízdní	 kola	 a	 společně	 svištíme	 tmou pryč	od	školní	budovy.

„Kam	 to	 vlastně	 jedeme?“	 vyheknu,	 protože	 se	 zuřivě	 opírám	 do	 pedálů.	 V	 duchu	 si	 zkouším představit	trest,	jaký	bychom	slízly,	kdyby	nás	někdo	odchytil.

„Asi	tak	za	dvacet	minut	dorazíme	do	vesnice,“	zazubí	se	Olympia.	„Tak	šlapej	a	nevyptávej	se.“

„Vážně?“	 vykulím	 oči,	 protože	 mi	 rázem	 svitne,	 že	 Olympia	 tohle	 dobrodružství	 absolvovala	 už mockrát.

„Nekecám!“	lapá	Olympia	po	dechu.	„Prostě	se	mě	drž	a	nemůžeš	šlápnout	vedle.	Jasný,	kámoško?“

Jakmile	dojedeme	do	vesnice,	Olympia	se	chová	a	jedná	jako	starý	profík	–	je	zkrátka	jasný,	že	se vyzná.	Opřeme	kola	o	strom	a	uvelebíme	se	v	kavárně	pod	širým	nebem.	Olympia	objedná	dvě	kávy říznuté	 silným	 likérem.	 Domyslím	 si,	 že	 číšník	 ji	 zřejmě	 zná	 už	 hodně	 dlouho.	 A	 hned	 nato	 začne flirtovat	s	hlučnou	bandou	studentů,	kteří	okupují	sousední	stůl.

Netrvá	dlouho	a	houf	kluků	si	postupně	přisedne	k	našemu	stolu.	Fakt	to	na	mě	udělá	dojem;	musím uznat,	 že	 Olympia	 se	 perfektně	 vyzná	 a	 ví,	 jak	 v	 tom	 chodit,	 zatímco	 já	 na	 všechno	 jen	 ohromeně zírám.

Ani	 jeden	 z	 nich	 neumí	 anglicky.	 Navíc	 mládenci	 nemají	 sebemenší	 tušení,	 že	 já	 osobně	 plynně mluvím	i	rozumím	německy,	italsky	a	francouzsky.	Přesně	vím,	o	čem	se	mezi	sebou	baví	a	co	o	nás říkají.	Slintají	nad	Olympií	a	navzájem	si	mumlají	poznámky	typu:	„Fantastický	kozy!“	„Tý	vole,	teda modli	se,	aby	šla	i	do	šoustačky!“	„Nebo	aby	aspoň	kouřila.“	„Nebo	obojí,	ty	vole.“

Takže	to	je	pravda.	Kluci	stojí	jenom	o	to	jedno.	Mám	chuť	sebrat	se	a	zmizet.	Teda	ne,	že	by	si	toho Olympia	 všimla,	 protože	 se	 svým	 neuvěřitelným	 poprsím	 představuje	 pro	 kluky	 hlavní	 atrakci a	kompletně	si	to	užívá.

„Se	mi	zdá,	že	bychom	měly	vypadnout,“	zahučím,	protože	už	se	na	mě	podepisují	účinky	alkoholu.

V	 životě	 jsem	 se	 namazala	 zatím	 jenom	 jednou,	 předminulé	 Vánoce	 společně	 s	 Dariem.	 Vůbec	 to nebyla	příjemná	zkušenost.	Dávám	přednost	sebekontrole	a	ne	opilecké	závrati.

„Mě	ani	nehne,“	ohrne	Olympia	ret.	„Já	se	normálně	bavím,	ty	snad	ne?“

„Na	 rovinu?	 Nebavím!“	 odseknu.	 „Těžko	 mi	 může	 připadat	 k	 popukání,	 když	 mě	 tady	 všichni ignorujou,	takže	zvedám	kotvy,	kámoško!“

„Nikdo	tě	nepřemlouvá!“	odbyde	mě	Olympia	nevzrušeně.	Podle	všeho	jí	je	absolutně	ukradený,	že na	zpáteční	cestě	do	internátní	školy	skoro	stoprocentně	zabloudím.	Prostě	bezkonkurenční	 mrcha!

Ať	si	trhne!	Skočím	na	kolo	a	rozjíždím	se	po	silnici.

Jo,	jo,	Olympia	to	tipla	přesně	–	vůbec	nikdo	se	nesnaží	mě	zastavit.

A	nakonec	doopravdy	zabloudím.	Doslova	umírám	studem	a	ponížením,	protože	kromě	toho	musím párkrát	zastavit,	honem	seskočit	z	kola	a	vyzvracet	se	u	krajnice.	Jediným	plusem	celého	večerního dobrodružství	je	fakt,	že	po	čase	přece	jen	dorazím	zpět	do	školy	a	vyčerpaná	z	jízdy	na	kole	i	stresu zalezu	 pod	 přikrývku.	 Jsem	 štěstím	 bez	 sebe,	 že	 mě	 nikdo	 nechytil,	 protože	 mi	 je	 do	 pláče	 i	 bez dalších	průšvihů.

Olympia	se	ukáže	až	po	dalších	třech	hodinách.	Skočí	do	postele	a	během	vteřiny	usne.

Sotva	se	ráno	probudí,	nedočkavě	mi	vyklopí	všechno,	co	během	večera	zažila.	„Pohádková	zábava, fakt,“	vrká	unešeně.

„Cos	 to	 vyváděla,	 proboha?“	 syknu	 kapku	 úsečně	 a	 v	 duchu	 lituju,	 že	 jsem	 se	 přece	 jen	 nezdržela trochu	déle.

„ Skoro	jsem	to	udělala,“	zazubí	se	Olympia	světácky.

„Co	znamená	 skoro?“	vyzvídám	kapku	zaskočeně.

„Všechno,	kromě	toho	hlavního,“	odpoví	Olympia	věcně.	Ale	já	pořád	nechápu,	takže	Olympia	se	ze zoufalství	rozhodne	vysvětlit	mi	to	do	posledního	konkrétního	detailu.

Jak	 se	 ukáže,	 šlo	 o	 osahávání,	 líbání,	 různé	 hrátky,	 mazlení,	 dráždění	 rukou,	 okukování.	 Opravdu komplet	všechno	–	s	výjimkou	vlastního	aktu.

Chvíli	 tupě	 zírám,	 ale	 konečně	 mi	 svitne.	 Prokrista!	 Musím	 uznat,	 že	 technika	  skoro	 je	 nejspíš parádní	zábava	a	hlavně	–	nehrozí	z	toho	těhotenství.

Po	 řadě	 dní	 strávených	 výukou	 a	 přednáškami	 se	 Olympia	 velkoryse	 rozhodne,	 že	 před	 dalším pokusem	uspět	ve	společnosti	si	nutně	musím	vylepšit	vzhled.	Pokusí	se	mi	nějak	originálně	upravit kudrnatou	 hřívu,	 nalíčí	 mě,	 půjčí	 mi	 vlastní	 rudý	 pulovřík	 s	 hlubokým	 výstřihem	 a	 k	 tomu	 extra krátkou	minisukni.	Nato	mi	přikáže	vycpat	si	podprsenku	papírovými	kapesníčky	tak	mohutně,	abych pod	pulovříkem	měla	aspoň	nějaký	poprsí.

Ohromeně	 na	 sebe	 třeštím	 oči	 do	 zrcadla:	 no	 páni,	 pohled	 mi	 neoplácí	 patnáctiletá	 holka,	 ale	 spíš světem	protřelá	dospělá	osmnáctka.	Tak	tohle	se	mi	fakt	zamlouvá!	Že	by	mi	pobyt	na	internátě	přece jen	otevřel	nové	obzory?	JO!	Zkouším	si	představit,	co	by	řekl	Marco,	kdyby	mě	teď	a	takhle	viděl.

Ach…	Marco, 	pomyslím	si	zasněně.  Miluju	ho.	Vážně	ho	miluju,	děsně	moc. 

„Nejvyšší	 čas	 na	 další	 výpravu	 do	 divočiny,“	 oznámí	 mi	 Olympia	 a	 ležérně	 si	 patlá	 na	 rty	 tlustou vrstvu	lesku.	„A	tentokrát	nesmíš	 zdrhnout	jako	vyplašený	králík,	jasný?“	poučuje	mě.

Teda	 její	 popis	 mého	 odchodu	 ze	 scény	 se	 mi	 vůbec	 nezamlouvá.	 Vyplašený	 králík,	 pcha!	 Jsem Santangelová	a	Santangelové	dokážou	všechno,	co	si	umanou.

Nakonec	 se	 tedy	 vypravíme	 na	 další	 akci	 –	 já	 vybavená	 teorií	 o	 metodě	  skoro	 a	 oháknutá v	Olympiiných	hadrech.	Využijeme	už	vyzkoušenou	únikovou	cestu.

Stejná	 kavárna.	 Stejná	 parta	 pubertálních	 zelenáčů.	 Ovšem	 tentokrát	 si	 všímají	 i	 mě,	 no	 vážně, a	navíc,	hádejte	co,	já	jim	tu	pozornost	oplácím.

Postupně	se	zaměřím	hlavně	na	jednoho	z	těch	mladíčků,	který	se	jmenuje	Ursi	a	dost	se	mi	líbí.	Má dlouhé,	 plandavé	 hnědé	 háro	 a	 tváří	 se	 děsně	 drsňácky.	 Je	 navlečený	 do	 parádní	 kožený	 bundy a	dokonce	ovládá	i	pár	slov	v	angličtině.

Začneme	 spolu	 klábosit	 jen	 tak	 o	 ničem.	 Chlapec	 má	 pěkné	 oříškové	 oči	 obkroužené	 hustými černými	řasami.	A	Ursimu	se	zase	líbí	moje	černé	oči,	vím	to,	protože	mi	to	výslovně	řekl	–	a	navíc to	každou	chvíli	opakuje.

Po	chvilce	mě	pozve	na	procházku;	jenom	tak	se	chvíli	courat	na	čerstvém	vzduchu.

No	páni!!!	Že	bych	konečně	dostala	tu	první	klučičí	pusu,	o	které	se	mi	samou	nedočkavostí	pořád zdává?	Jsem	tím	jako	posedlá!

„Jasně,“	 souhlasím	 a	 chvatně	 mrknu	 po	 Olympii,	 jestli	 mi	 nenápadně	 nehodí	 nějakou	 radu	 nebo varování.

„Klidně	jdi,“	povzbudí	mě	kámoška.	„Sejdeme	se	potom	před	podnikem,	jasný?“

S	 Ursim	 pomaloučku	 míříme	 do	 blízkého	 lesíku.	 Vezme	 mě	 za	 ruku.	 Vzrušující	 dotek.	 Och,	 bože!

Loudáme	se	mezi	stromy	a	po	chvíli	se	Ursi	zastaví,	svlékne	koženou	bundu	a	rozprostře	ji	na	zemi.

Posadíme	se	na	ni.

A	pak	to	přijde…

Ursi	se	nakloní	blíž	a	políbí	mě	jazykem,	zkoumavým	a	útočným,	prostě	naplno.	A	já	si	zčistajasna uvědomím,	o	čem	to	všechno	vlastně	je.	Ta	věc	s	klukama.

Uch.	 Uch!!!	 Tohle	 všechno	 mi	 chybělo,	 to	 všechno	 jsem	 zatím	 propásla!	 Nejvyšší	 čas,	 abych	 to zpoždění	dohonila	a	pořádně	se	v	tomhle	oboru	vzdělala.

Už	 dál	 nebudu	 jen	 naivní	 slečinka	 Nevinná,	 nikdy	 už	 nebudu	 nezkušená	 husa,	 co	 lapá	 každé	 slovo těch	 šťastných	 holek,	 co	 mají	 s	 klukama	 ledacos	 za	 sebou.	 Jsem	 bezvýhradně	 připravená	 rozjet	 to naplno	a	ve	velkém!

Tak	vítej,	živote!

Vítej,	dospělosti!
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Škola.	Navíc	internátní,	chm.	Co	o	ní	vlastně	říct?	NUDA!	Totální	ztráta	času.	Co	nás	tu	vlastně	chtějí naučit,	 proboha?	 Máme	 jen	 debilní	 kurzy	 vaření	 a	 šití	 a	 hodiny	 gymnastiky,	 čistě	 pro	 zábavu okořeněné	špetkou	matematiky,	latiny	a	geometrie.	Jo,	fakt	jsem	řekla	pro	zábavu?	Tak	to	jsem	šlápla vedle.

Slečna	 Gregorová,	 naše	 učitelka	 matematiky,	 je	 totiž	 ježibaba	 na	 entou.	 Je	 jí	 kolem	 čtyřicítky,	 má mizerně	udělaný	černý	přeliv,	pytle	pod	očima	a	nepřetržitě	se	jízlivě	pošklebuje.	Nenávidí	všechny zdejší	studentky	a	my	ji	na	oplátku	nenávidíme	taky.	A	z	neznámého	důvodu	nejvíc	nesnáší	mě.	Možná proto,	 že	 jsem	 konečně	 ztratila	 počáteční	 zábrany	 a	 sotva	 se	 rozkoukala,	 začala	 jsem	 odmlouvat a	stavět	si	hlavu.

Ježibaba	 nás	 zatraceně	 ráda	 nechává	 po	 škole.	 A	 po	 mně	 pase	 především.	 Je	 na	 mě	 alergická	 jako býk	na	červený	hadr.  Ále,	čert	to	vem!	Jen	si	posluž,	krávo! 

Vlastně	to	tady	docela	zvládám,	ale	bude	to	hlavně	tím,	že	mě	pohání	vztek	a	vzdor.	Jsem	zaťatá	– znáš	to,	Gino?	Odmítám	brečet	a	odmítám	litovat	sama	sebe.	Beru	to	jako	zkušenost,	protože	kdybych se	k	životu	na	internátu	stavěla	jinak,	musela	bych	ten	hnusný	barák	podpálit.

Občas	si	lámu	hlavu,	jestli	mi	nebylo	líp	doma	v	Bel	Airu,	kde	jsem	si	mohla	povídat	jen	s	Dariem a	 houfem	 domácích	 učitelů.	 Ale	 hned	 mi	 dojde,	 že	 i	 když	 je	 škola	 L’Evier	 peklo	 na	 zemi,	 aspoň	 tu jsem	v	reálným	světě	a	mám	kamarády	a	učím	se	líbat	s	docela	pěknýma	klukama.

Ááách…	Ursi.	V	posledních	pár	týdnech	jsem	se	s	ním	viděla	už	několikrát	a	osobně	se	přesvědčila, že	Olympia	má	pravdu	–	protože	Ursi	je	přímo	umanutý,	aby	mě	přesvědčí,	že	s	ním	mám	provádět mnohem	víc	než	jenom	obyčejné	líbání	a	petting.

Prozatím	jsem	ho	vždycky	udržela	v	rozumných	mezích,	ale	postupně	mě	pořád	víc	láká	to	 skoro. 

No	 hele,	 copak	 je	 na	 tom	 něco	 špatnýho?	 Experimentovat	 můžu.	 A	  chci.	 Pokud	 si	 udržím	 chladnou hlavu	 a	 nezajdu	 až	 na	 samý	 konec	 cesty,	 můžu	 si	 ledacos	 vyzkoušet.	 A	 že	 při	 zkoušení	 pokaždý popojdeme	 maličko	 dál,	 to	 snad	 není	 zločin,	 ne?	 Ostatně	 –	 to	 mám	 s	 poznáváním	 sexu	 čekat	 až	 do důchodu?

A	navíc	mám	díky	bláznivýmu	osudu	za	kámošku	Olympii,	absolutně	senzační	holku,	která	už	mě toho	spoustu	naučila.	Vlastně	ji	beru	spíš	jako	o	maličko	starší	sestru,	kterou	jsem	nikdy	neměla.

Já,	 Olympia	 a	 Liz	 jsme	 jedna	 parta,	 spojenci.	 Jsme	 tři	 rebelky	 ve	 škole	 plné	 zastrašených a	 udeptaných	 děvčat,	 která	 si	 na	 žádnou	 vzpouru	 prostě	 netroufají	 a	 poslušně	 fungují	 přesně	 podle despotických	školních	pravidel.	Liz	nás	při	některých	nočních	výpravách	dokonce	doprovází	a	občas vyvádí	ještě	větší	frajeřiny	než	my.	Trochu	závistivě	si	domýšlím,	že	Liz	toho	má	za	sebou	o	hodně víc,	než	mi	při	té	první	svěřovačce	přiznala.

Hned	na	začátku	nám	totiž	velkoryse	vylíčila	vlastní	zkušenosti	z	jediného	večera,	kdy	opilá	riskla první	sex	a	okamžitě	otěhotněla.	A	dokonce	jsme	se	dočkaly	i	všech	nechutných	a	fakt	ujetých	detailů.

Popisovala	 nám,	 jak	 se	 nejdřív	 namazala	 vodkou,	 kterou	 štípla	 z	 pracovny	 svého	 otce.	 Jak	 ten chlapec	–	se	kterým	se	sešla	teprve	podruhé	–	naprosto	něžně	a	neodolatelně	naléhal,	že	vážně	nechce dojít	do	konce,	že	se	oba	jen	svléknou	a	budou	se	mazlit	a	on	jí	ho	položí	jenom	na	 krajíček	a	 dovnitř ho	nestrčí.

A	Liz	dychtila	po	experimentování	stejně	jako	ten	frajírek,	takže	mu	pošetile	uvěřila.

To	dá	rozum,	že	borec	okamžitě	pronikl	hlouběji,	vlastně	kompletně	až	 tam,	a	tam	složil	svůj	náklad dřív,	než	se	vzpamatovala	natolik,	aby	něco	namítla.	A	pak,	po	pár	týdnech,	si	uvědomila,	že	je	teprve v	šestnácti	těhotná.

Jo,	byl	to	mega	průšvih,	ale	pro	Liz	teprve	začátek	fůry	dalších	průšvihů.

Na	příkaz	rodičů	následovala	blesková	interrupce	a	hned	nato	dcerunka	šupajdila	do	internátní	školy L’Evier.	To	považovala	za	vážně	pekelný	trest.

Poslouchám	 to	 všechno	 s	 mrazením	 v	 zádech.	 Upřímně	 s	 Liz	 soucítím.	 Všechno	 nám	 to	 líčí s	 nadhledem	 a	 trousí	 spoustu	 legrácek,	 ale	 mně	 je	 jasné,	 že	 hluboko	 v	 duši	 jí	 tiše	 krvácí	 bolestivá rána.

Olympia	 to	 všechno	 brala	 jako	 jeden	 velký	 fór.	 Jo,	 to	 se	 Olympii	 muselo	 nechat,	 že	 nikdy	 nic nebrala	 vážně,	 a	 kdo	 by	 jí	 to	 taky	 mohl	 vyčítat?	 Jak	 jsem	 časem	 zjistila,	 naše	 plavovláska	 vedla privilegovaný	život	plný	soukromých	letadel,	řeckých	ostrovů	a	bytů	v	New	Yorku.	Topila	se	v	moři přepychu.	Její	otec	se	jmenoval	Dimitri,	byl	to	řecký	miliardář,	majitel	obrovské	obchodní	a	výletní flotily,	a	–	aspoň	podle	dcery	–	děvkař	k	pohledání.

Hej	–	vítej	v	klubu	dcer	tyranských	otců.	Gino	je	totiž	navlas	stejný.

Jo,	 tohle	 jsme	 měly	 všechny	 tři	 společné,	 prachatý	 fotříky,	 co	 nedokázali	 ani	 chvíli	 vydržet	 se zapnutým	poklopcem.

Lizin	 táta	 šéfoval	 významným	 filmovým	 ateliérům	 v	 Los	 Angeles	 a	 její	 maminka	 dennodenně pořádala	 opulentní	 charitativní	 akce	 a	 obědy.	 Oba	 byli	 hvězdami	 v	 nejlepších	 kruzích,	 oblíbení, obletovaní	a	přátelští.	Ovšem	podle	Liz	si	na	ni	ani	jeden	z	rodičů	nikdy	moc	času	neudělal	a	většinou se	s	jedinou	milovanou	dcerunkou	jen	míjeli.	No,	a	její	současné	vyhnanství	v	internátní	škole	bylo jasným	důkazem,	že	na	tom	nehodlají	měnit	vůbec	nic.

Lizinou	spolubydlící	je	pohádkově	krásná	Indka,	která	se	jmenuje	Rašmír.	Je	až	nepřirozeně	zamlklá a	neprůbojná	a	v	životě	by	ji	ani	nenapadlo	připojit	se	k	našim	nočním	výpravám.	Taky	je	naprosto jasné,	 že	 naše	 zakázaná	 dobrodružství	 neschvaluje,	 takže	 nám	 nezbývá	 než	 se	 tajně	 modlit,	 že	 si nebude	chtít	našplhat	u	vedení	školy	a	nepráskne	nás	hrozitánský	slečně	Miriam.	Liz	je	přesvědčená, že	 by	 to	 nikdy	 neudělala,	 ale	 já	 si	 tak	 jistá	 nejsem.	 Tihle	 tichošlápci	 dokážou	 hodně	 nepříjemně překvapit.

Ále,	 co.	 Vyznávám	 teď	 úplně	 novou	 filozofii.	 Pokud	 se	 má	 něco	 stát,	 tak	 se	 to	 stane	 a	 já	 tomu nedokážu	zabránit,	i	kdybych	se	na	hlavu	postavila.	A	právě	proto	si	budu	užívat	naplno,	navlas	stejně jako	Olympia.

 

Ursi	má	radost,	že	jsem	se	zase	ukázala.	Rád	je	ostatně	pokaždé	a	já	si	vychutnávám	dosud	neznámé vědomí	moci,	kterou	teď	mám	nad	mužským	protějškem.	Schůzku	s	Ursim	jsme	měli	v	kavárně	jako obvykle.

Najednou	 si	 uvědomím,	 že	 vlastně	 mám	 regulérního	 kluka,	 normálně	 chodím	 na	 rande,	 zatímco Olympia	 s	 Liz	 jsou	 pořád	 ještě	 na	 lovu	 a	 zatím	 bez	 velkých	 úspěchů	 poletují	 od	 jednoho	 cápka k	druhému.	Připadám	si	dost	vítězně	a	nafrněně,	ale	Liz	ani	Olympia	na	mě	nejspíš	vůbec	nežárlí.

Po	 povinném	 desetiminutovém	 klábosení	 o	 ničem	 se	 Ursi	 lišácky	 pousměje	 a	 navrhne	 společnou procházku.	Jsem	připravená,	čekám	na	to.	Jsem	víc	než	svolná.

Zamíříme	 spolu	 směrem	 k	 lesíku.	 A	 tentokrát	 už	 s	 hrátkami	 a	 sexuálním	 škádlením	 počítám.

Dokonce	se	už	nemůžu	dočkat.	Je	nejvyšší	čas	popojít	aspoň	o	krůček	dál.

 

Druhý	 den	 dopoledne,	 když	 ve	 školní	 chemické	 laboratoři	 provádíme	 další	 z	 úplně	 zbytečných přiblblých	 pokusů,	 Olympia	 se	 ke	 mně	 nakloní	 a	 spiklenecky	 špitne:	 „Cos	 to,	 u	 všech	 čertů,	 včera v	noci	vyváděla?	Vrátila	ses	až	v	pět	ráno.“

„Já	 vím,“	 mrknu	 na	 ni	 tajnůstkářsky.	 „Asi	 bys	 mi	 měla	 nařezat.	 Můžeš	 mi	 věřit,	 že	 jsem	 vážně děěěsně	zlobivá	holka.“

Olympia	se	zubí	jako	cvok	a	má	co	dělat,	aby	hlasitě	nezavyla	smíchy.	„Učíš	se	rychle,	co?	Z	mrňavé Lucky	Svatouškové	se	nám	vyklubala	sexuální	dračice.	Nejspíš	ses	nakazila	ode	mě.“

„Myslíš?“

„Přestaň	se	tak	chytrácky	uculovat	a	přesně	mi	popiš,	co	se	stalo.	Kam	až	Ursi	zašel	a	kam	až	jsi	mu to	dovolila.	Honem,	nenapínej	mě!“

„No,  skoro	se	stalo	to,“	vyhrknu,	ale	nedokážu	přestat	s	pochichtáváním.

„Takže	jsi	–“

„Co	jestli	jsem?“

„Uch…	dotkla	ses	toho?“

„Hele,	řeknu	ti	jenom	tolik,	že	Ursi	je	zatraceně	šťastnej	kluk.“

„Ty	couro!“

„Couru	pozná	zase	jenom	coura.“

Světácky	na	sebe	s	Olympií	zamrkáme.	Páni,	kdyby	tak	Gino	tušil,	v	 jakém	oboru	se	tady	v	Evropě	za jeho	peníze	vzdělávám!	Je	spousta	věcí,	co	ani	můj	mazaný	taťka	neumí	domyslet.

Jo,	hrdě	přiznávám,	že	jsem	se	dotýkala	mužského	údu.	Penisu.  Pinďoura. 	Cítila	jsem	přitom	svou moc.  Ještě	teď	prožívám	blaženou	extázi	vzrušení. 

Už	se	nemůžu	dočkat	návratu	domů	a	dalšího	setkání	s	Markem.	Až	se	uvidíme	příště,	určitě	na	mně ihned	pozná,	že	jsem	hotová	žena.	Zkušená	a	chytrá.  Zasvěcená. 

Ale	pořád	panna.

Kdepak!  Ten	poklad	si	šetřím	právě	pro	Marka.




6. 

Konec	prvního	trimestru	ve	škole	L’Evier	přivítám	jako	absolutně	jiný	člověk,	než	který	sem	před pár	týdny	přijel.	Překypuju	ctižádostí	a	spřádám	sny	o	své	velkolepé	budoucí	kariéře.	Jsem	si	jistá,	že se	stanu	světově	uznávanou	právničkou	nebo	architektkou,	jejíž	díla	vstoupí	do	dějin.	Lákají	mě	obě povolání,	ačkoliv	nemám	ani	páru,	co	které	z	nich	vlastně	obnáší	a	jakých	obětí	a	schopností	je	třeba k	dosažení	tak	obrovského	úspěchu,	jaký	mám	v	plánu.

Občas	 mám	 dojem,	 že	 v	 celé	 internátní	 škole	 sním	 o	 velkých	 plánech	 jenom	 já.	 Všechna	 ostatní děvčata	se	nebaví	o	ničem	než	o	módě,	filmových	hvězdách	a	dietách	a	mně	připadá,	že	mluví	úplně cizím	jazykem.	Liz	a	Olympia	nejsou	o	moc	lepší,	ale	pravda	je,	že	na	večerních	výpravách	si	s	nimi stejně	užívám	děsně	velkou	psinu.

Vzpomínám	si	na	ráno	toho	dne,	kdy	jsem	se	probudila	s	rozhodnutím,	že	chci	v	životě	dosáhnout něčeho	významného,	 že	 chci	být	 vlivná	 a	mocná,	 že	 chci	 rozhodovat	o	 sobě	 i	o	 jiných.	 Jsem	 přece hotová	 žena!	 Musím	 se	 přemáhat,	 abych	 vítězoslavně	 neryčela	 nadšením.	 Před	 odjezdem	 do	 Los Angeles,	kde	mám	v	rodinném	sídle	strávit	prázdniny,	si	sbalím	kufry	a	pak	si	na	chviličku	stoupnu před	zrcadlo.

Během	 posledních	 tří	 měsíců	 se	 toho	 stalo	 a	 změnilo	 tolik!	 Poučila	 jsem	 se.	 Zmoudřela	 jsem.

Dospěla.	Ze	čtrnáctileté	holky	se	stala	dospělá	žena	s	přehledem.	Zrcadlo	mi	ukazuje,	jak	moc	jsem	se proměnila.	 Uchváceně	 se	 dívám	 na	 svoje	 nové	 já.	 Olympia	 mě	 vyhecovala,	 abych	 si	 svou	 hustou hřívu	černých	kudrn	nechala	ostříhat,	takže	teď	mám	krátký	moderní	účes.	Myslím,	že	je	elegantní.

A	 taky	 se	 mi	 kapičku	 zaoblila	 postava,	 a	 jo,	 taky	 už	 nemám	 obličej	 jen	 takový,	 jak	 mi	 ho	 nadělila příroda.	Make-up	je	vážně	náramné	vylepšení	přirozeného	vzhledu	– Ha-ha!	Marco	se	může	těšit	na	pořádný	šok!

Tentokrát	si	pro	mě	až	do	Evropy	nepřiletí	žádná	slečna	Fýrer.	Podle	všeho	dostala	od	Gina	konečně padáka.	Jsem	štěstím	bez	sebe.

S	Liz	letíme	spolu.	Jsou	z	nás	teď	super	kámošky.	Na	prázdniny	v	Los	Angeles	jsme	si	naplánovaly spoustu	 společných	 akcí,	 jako	 třeba	 nákupy	 v	 obchoďácích	 a	 obědy	 v	 luxusních	 restauracích a	obrážení	kin	a	taky	různých	klubů.	Liz	mě	s	nadhledem	staršího	parťáka	přesvědčuje,	že	umí	přímo špičkově	 padělat	 průkaz	 totožnosti,	 abychom	 se	 v	 podnicích	 mohly	 vydávat	 za	 plnoleté	 studentky.

Pukám	 štěstím	 z	 vědomí,	 že	 Gino	 mi	 už	 nemá	 co	 poroučet	 nebo	 zakazovat.	 Co	 nevidět	 mi	 bude osmnáct	–	teda,	pcha,	za	mizerný	necelý	tři	roky,	ale	stejně…

Svěřím	se	Liz,	že	jsem	děsně	osudově	zamilovaná	do	Marka.

„Kolik	mu	je?“	vyzvídá	Liz	mezi	loky	pomerančového	džusu,	do	kterého	šplíchla	panáka	vodky.	Liz si	na	tvrdý	chlast	potrpí	–	kupuje	ho	ve	škole	od	holky,	která	má	matku	zaměstnanou	u	aerolinek;	ta nosí	domů	moře	miniaturních	lahviček	alkoholu	a	dcera	jí	je	průběžně	krade	a	prodává	spolužačkám.

Musím	uznat,	že	si	přijde	na	pořádné	prachy.

„Vlastně	nevím,“	připustím	neurčitě.	„Asi	tak	osmadvacet.	Možná	třicet.“

Liz	znechuceně	nakrčí	nos.	„Normálně	dědek.“

„Na	to	kašlu!“	mávnu	ležérně	rukou.	„Stejně	ho	miluju.	Je	krásný	a	sexy.“

„A	myslíš,	že	on	tě	miluje	taky?“	zajímá	se	Liz.

Kéž	by.

Pokrčím	rameny.

Nakonec	se	schoulím	v	sedadle	a	v	tichém	hukotu	motorů	tvrdě	usnu.

 

Ach	bože,	sny	se	někdy	vážně	splní.	Je	to	právě	Marco,	kdo	na	mě	čeká	na	letišti.

Hltám	ho	pohledem.  Zdravím	tě,	miláčku. 

Marco	zírá	skrz	mě.

Propána,	propáníčka!	Vždyť	on	mě	ani	nepoznává!	Ale	nakonec	mu	svitne,	že	to	jsem	já,	protože	se k	němu	přiřítím,	poklepu	mu	na	paži	a	pobaveně	prohodím:	„Pamatujete	si	na	mě,	pane?“

„Lucky?“	 vyhrkne	 Marco,	 jako	 by	 nevěřil	 vlastním	 očím,	 že	 před	 ním	 vážně	 stojím	 já.	 „No	 to	 mě podrž!“	dodá,	ale	ani	vzdáleně	z	toho	nezní	obdiv.	„Co	sis	to	provedla	s	vlasy?“

Obdařím	 ho	 smyslným	 úsměvem.	 „Jak	 se	 vám	 zamlouvám	 v	 novým	 balení,	 Marko?“	 zapředu a	najisto	očekávám	nadšenou	reakci.

„Uch…	No,	každopádně	to	je	změna,“	broukne	neurčitě	Marco	a	mávne	na	nosiče,	ať	zvedne	moje kufry.

„Víte…	 Echmmm…	 ale	 já	 se	 fakticky	 kompletně	  změnila,“	 prohlásím	 udatně,	 protože	 teď	 hraju o	všechno.	„Klidně	mě	můžete	považovat	za	zkušenou	ženu.“	Loupnu	po	něm	významným	pohledem a	pro	jistotu	dodám:	„Rozumíte,	jak	to	myslím,	že	jo?“

Marco	jen	zaskočeně	lapne	po	dechu.	Takovou	reakci	jsem	nečekala,	to	ani	náhodou.

„Tak	jdeme,“	zabručí	nevrle	a	pustí	se	směrem	k	parkovišti.	„A	trochu	toho	mejkapu	smyj	radši	dřív, než	tě	uvidí	Gino,	protože	jinak	tě	stoprocentně	zabije.“

Jsem	vzteky	bez	sebe.	Jak	je	to	možné?	Proč	je	Marco	takový	dřevák?	Copak	není	na	ženský	–	ani	na sexy	 ženský?	 Trhni	 si,	 Marko!	 Vážně	 mi	 neřekneš	 nic	 lepšího?	 Jsi	 slepý	 nebo	 idiot,	 že	 nepoznáš pravou	ženskou,	i	když	stojí	krok	před	tebou?

Nenávidím	ho.	Přísahám,	že	ho	nenávidím!

 

„Vypadáš	děsně!“	vřískne	Dario,	sotva	překročím	práh	domu.

„Jo,	vřelý	díky,“	ucedím	rozzuřeně,	protože	bráška	je	podle	všeho	stejně	tupý	jako	Marco,	který	na mě	po	celou	cestu	z	letiště	nepromluvil	ani	slovo.

Takové	přivítání	jsem	si	po	návratu	domů	nepředstavovala	ani	ve	snu.	Polknu	horké	slzy	a	obrátím se	k	Dariovi	zády.

Vzteky	 vidím	 rudě,	 jsem	 zhnusená	 a	 zklamaná.	 Copak	 chlapi	 jsou	 vážně	 takoví	 pitomci?	 Proč	 jim zaboha	nedochází,	že	jsem	už	úplně	dospělá	a	zkušená	a	vyvinutá?	Najednou	bych	se	radši	přesunula zpátky	 na	 internát.	 Aspoň	 bych	 se	 mohla	 sejít	 s	 Ursim,	 který	 mě	 žere	 přesně	 takovou,	 jaká	 jsem, a	parádně	mě	oceňuje.

Schlíplý	Dario	se	za	mnou	loudá	až	do	mého	pokoje	a	z	jeho	zakaboněného	výrazu	je	mi	nad	slunce jasné,	že	se	zoufale	kaje	za	svou	přiblblou	uvítací	řeč.

„Pochop,	že	si	teprve	musím	zvyknout	na	sestru,	co	vypadá	jako	modelky	z	módních	časopisů	tety Jen,“	omlouvá	se	krotce.	„Ale	jinak	to	není	až	tak	zlý.	Prostě	jsi	jiná	než	dřív,	no.“

Domyslím	si,	že	jde	o	hodně	zdráhavou	lichotku.	V	dané	situaci	jsem	Dariovi	vděčná	i	za	ni.	Znáte to,	v	nouzi	se	člověk	spokojí	i	s	málem.

Rozhodnu	 se,	 že	 bratrovi	 odpustím;	 koneckonců,	 dost	 se	 mi	 po	 něm	 stýskalo.	 Tedy,	 docela	 dost hrozně.

„Kde	je	Gino?“	zeptám	se	pořád	trochu	ukřivděně.

„Ve	Vegas,“	vyprskne	Dario	a	plácne	sebou	přímo	na	mou	postel.

„To	 je	 od	 něho	 fakt	 milý,	 že	 mě	 ráčil	 přivítat	 doma,“	 postěžuju	 si	 a	 z	 kabelky	 okázale	 vylovím krabičku	cigaret	a	elegantní	zapalovač.

„Jé,	kdy	jsi	začala	kouřit?“	vykulí	Dario	obdivně	oči.

„Hned	 po	 odjezdu	 do	 školy,“	 prohodím	 a	 tajuplně	 dodám:	 „Tam	 jsem	 se	 naučila	 spoustu	 dalších věcí,	aby	bylo	jasno.“

Dario	 jen	 spiklenecky	 přikývne,	 jako	 že	 registruje	 informaci,	 a	 já	 si	 zapálím	 a	 nabídnu	 mu	 šluka.

Dychtivě	 po	 cigaretě	 sáhne.	 Usmějeme	 se	 na	 sebe,	 dva	 spojenci.	 Konečně	 si	 naplno	 vychutnávám pocit,	jak	fajn	je	bratříčkova	společnost.	Možná	je	i	fajn	být	zase	doma.

„Táta	má	už	zase	novou	ženskou,“	prozradí	mi	Dario	spiklenecky.	„A	úžasně	slavnou.“

Mám	sice	plnou	hlavu	otázek	a	zmatku,	proč	mi	Marco	okamžitě	nepadl	k	nohám	a	nevyznal	se	mi z	nehynoucí	lásky,	ale	Dariova	informace	mě	drsně	odpinkne	zpět	do	reality.	Zvednu	hlavu	a	podívám se	na	něj.	Napadne	mi,	že	se	v	tomhle	obrovském	domě	musí	cítit	dost	osaměle.

„Slavnou?“	zopakuju	se	zkrabaceným	čelem.	„To	mě	podrž!	Co	je	ta	ženská	zač?“

„To	se	podrž	–	filmová	hvězda,“	doplní	Dario	a	zubí	se	přitom	jako	cvok.

Nemohl	by	kličkovat	ještě	víc?	Tahle	hra	na	schovávanou	mě	vážně	nebaví.

„Jdi	někam!“	syknu	dopáleně.	Já	možná	vypadám	jinak,	ale	Dario	nejen	že	se	nezměnil	navenek,	ale i	uvnitř	pořád	zůstává	ten	naivní	rozhihňaný	klouček,	co	mi	dělal	parťáka	po	celé	naše	složité	dětství.

„Jmenuje	se	nějak?“

„Marabelle	Blue.“

Jen	pomalu	v	hlavě	zpracovávám	tuhle	neuvěřitelnou	novinku.	Jde	to	těžko.	Marabelle	Blue	je	šíleně známá	a	slavná	herečka,	svým	způsobem	sexuální	symbol	Ameriky.	Co	to	má	do	prdele	–?

„Si	děláš	srandu,“	vyheknu	po	chvilce,	když	se	konečně	vzpamatuju	natolik,	abych	popadla	dech.

„Ne,	je	to	pravda,“	ujišťuje	mě	Dario	a	tajuplně	se	načepýří.

„Jak	ses	o	tom	dozvěděl?“	naléhám,	protože	prahnu	po	dalších	podrobnostech.

„Pozval	ji	sem,“	oznámí	mi	Dario	a	užívá	si	svou	důležitost.	„Viděl	jsem	je	spolu	v	posteli.“

Málem	 se	 zadusím	 cigaretou.	 Po	 pravdě,	 kouření	 mě	 až	 tolik	 nebere,	 ale	 sakra	 dobře	 vím,	 že	 tak vypadám	dospěle	a	ležérně	a	vůbec,	tak	nějak	žensky.

„Kecáš!“	V	duchu	si	představuju	šíleně	úchylný	výjevy.	To	je	vážně	šok!	Gino	v	posteli	s	filmovou hvězdou!	No	 páni!

„Ale	houby,	nekecám!“	odpálkuje	samolibě	Dario.	„Špehoval	jsem	je	klíčovou	dírkou.“

„Ty	hnusná	krysko!“	obviním	bratra	závistivě.

Dario	jen	zakloní	plavou	hlavu	a	blaženě	se	rozřehtá.	„Byla	to	síla!“

„Ráda	věřím!“

„Ale	to	není	všechno,“	přede	vítězoslavně	Dario.	Oči	mu	svítí	blahem,	protože	se	nestává	často,	aby měl	nade	mnou;	odjakživa	přece	platí,	že	já	jsem	důležitá	starší	sestra	a	on	jen	ťunťa	malej	bráška.

„Co	ještě?“	povzdychnu	si	jakoby	otráveně.

„Gino	 právě	 letí	 z	 Vegas	 domů	 a	 přivede	 ji	 k	 nám	 na	 rodinnou	 večeři.	 Koukej	 se	 reprezentativně oháknout	jako	dcera	magnáta,	ať	Gina	nenaštveš	hned	v	první	vteřině.“

„To	snad	ne!“	zavřísknu	totálně	zpanikařeně.

„To	snad	jo,“	potvrdí	Dario	jobovku.

Bleskově	si	přiznám,	že	na	večeři	s	filmovou	hvězdou	bych	se	vážně	měla	pořádně	připravit.	A	to sakra	rychle!	Tohle	se	člověku	nestává	denně,	no	ne?	Super	filmová	hvězda	u	rodinného	stolu!

Bude	mi	sympatická?	Bude	milá?

Ale	na	tom	přece	nezáleží.	Beztak	se	v	našich	životech	nezdrží	tak	dlouho,	aby	na	tom	aspoň	trochu záleželo.	Jako	všechny	ostatní	Ginovy	milenky,	ať	už	to	byly	hvězdy	nebo	ne.




7. 

Copak	jsou	všichni	muži	v	rámci	mý	rádoby	rodiny	úplně	padlí	na	hlavu?	Nejdřív	Marco,	po	něm Dario,	 a	 teď	 i	 sám	 velký	 Gino.	 Jeden	 jak	 druhý	 omílají,	 jak	 se	 mu	 nelíbí	 moje	 nakrátko	 ošmikaný vlasy	a	make-up	a	oblečení.

No,	 co	 jako?	 Copak	 ode	 mě	 chtějí,	 abych	 nadosmrti	 vypadala	 jen	 jako	 nevycválaná	 puberťačka?

Děkuju	pěkně,	na	to	se	vám	můžu	zvysoka	vykašlat.	Je	mi	ukradené,	co	si	o	mně	kdo	myslí.	Vlastně, není	 to	 tak	 úplně	 pravda,	 protože	 na	 Markovi	 mi	 záleží	 –	 ale	 ten	 není	 z	 rodiny,	 díkybohu,	 protože kdyby	 byl	  příbuzný,	 nemohla	 bych	 se	 časem	 za	 něho	 provdat,	 i	 když	 podle	 mě	 to	 jinak	 dopadnout nemůže.	Nakonec.

Jestlipak	je	můj	nejdražší	tatíneček	rád,	že	mě	zase	vidí?

Nevím.	 Těžko	 říct.	 Taťka	 se	 chová	 odtažitě.	 Když	 jsem	 byla	 hodně	 malá	 –	 myslím,	 ještě	 před zavražděním	maminky	–,	Gino	mi	hrdě	připomínal,	že	jsem	jeho	italská	princeznička,	vyhazoval	mě do	 vzduchu	 a	 zahrnoval	 mě	 pusinkami	 a	 mazlením.	 Miloval	 mě	 a	 já	 milovala	 jeho,	 vášnivě a	bezvýhradně.

Ale	 teď	 mě	 pořád	 a	 v	 jednom	 kuse	 kritizuje.	 Nic	 se	 mu	 nezdá,	 ničím	 se	 mu	 nezavděčím.	 Občas	 si zkusím	představit,	jestli	by	na	mě	byl	jako	pes	i	v	případě,	že	bych	byla	kluk.  Těžko. 	Každý	můj	vzdor by	 hrdě	 považoval	 za	 chlapsky	 tvrdou	 hlavu,	 zatímco	 takhle,	 když	 jsem	 dcera,	 ve	 mně	 vidí	 jen trucovitého	spratka.

Kašlu	na	to.

Jo,	kašlu!

Ne,	nekašlu.

 

Z	 Marabelle	 Blue	 se	 vyklube	 přenádherné	 nezemské	 stvoření	 s	 obrovskýma	 modrýma	 očima, vodopádem	 platinově	 plavých	 vlasů,	 rozechvělými,	 šťavnatě	 rudými	 rty	 a	 velkolepým	 poprsím.

Oblečená	 je	 v	 růžových	 nadýchaných	 šatech	 kubánského	 střihu	 a	 mamutí	 diamantové	 náušnice	 jsou podle	 všeho	 pravé.	 Vypadá,	 jako	 by	 mířila	 na	 slavnostní	 filmovou	 premiéru	 a	 ne	 na	 večeři	 u	 nás doma.

„Zdravím,	 Lucky,“	 zaševelí	 udýchaným	 holčičkovským	 hlasem.	 „Tvůj	 otec	 mi	 o	 tobě	 hodně vyprávěl.	Těší	mě,	že	tě	konečně	poznávám	i	osobně.“

Vážně?	A	proč?

Zamumlám	zdvořilý	pozdrav	a	rozzářeného	Gina	probodnu	vražedným	pohledem.	Tak	tohle	má	být uvítací	 oslava	 na	 můj	 příjezd	 ze	 školy!	 Večeře	 s	 nějakou	 nablblou	 filmovou	 hvězdou,	 která	 mi automaticky	leze	krkem,	protože	spí	s	mým	taťkou?	Zuřím	a	jen	nenápadně	zamžikám,	abych	zahnala případné	slzy.	No,	jednu	slzu	si	nenápadně	utřu,	ale	je	to	slzička	vzteku,	ne	lítosti.	Na	okamžik	dostanu chuť	Ginovi	nějak	ublížit,	nějak	se	mu	pomstít.

Vítězoslavně	si	na	vteřinku	připomenu	Ursiho	a	všechny	ty	věci,	co	jsem	s	ním	prováděla.	Dost	by mě	zajímalo,	jestli	Marabelle	Dokonalá	dělá	to	samý	i	s	Ginem.	Fujjj.	Brrr.

Při	té	představě	mě	zamrazí	v	zádech.	To	je	prostě	nemyslitelný!

„Abys	věděla,“	zavrčí	Gino	a	podrážděně	se	na	mě	podívá,	jak	mívá	ve	zvyku.	„Marabelle	tě	může vzít	s	sebou	do	ateliérů,	provede	tě	tam	a	dá	ti	pár	lekcí	v	líčení,	abys	tolik	nepřipomínala	klauna.“

Zrudnu	 a	 do	 očí	 mi	 vhrknou	 slzy.	 Klaun?	 Copak	 si	 Gino	 ze	 mě	  utahuje,	 hernajs?	 Vážně	 se	 Gino i	s	Markem	pomátli?	Jak	je	možný,	že	oba	říkají	úplně	to	samý?

Nejradši	bych	utekla	od	stolu,	ale	netroufám	si.	Je	to	můj	první	večer	doma	po	příjezdu	ze	školy	a	já si	 pořád	 ještě	 nejsem	 jistá,	 jestli	 ho	 nechci	 zkazit	 sobě	 nebo	 Ginovi.	 Jo,	 houbeles	 jsem	 dospělá a	hotová	žena!	Teď	si	připadám	jako	to	nejnešťastnější	mimino	na	světě.

„Udělám	to	pro	tebe	úžasně	ráda,“	připojí	se	k	němu	Marabelle	sladce.	Je	mi	jasný,	že	super	hvězda se	chce	Ginovi	za	každou	cenu	zalíbit.	„Všechno	bude	podle	tvého	přání,	zlato.	Co	budeš	chtít,	to	ti ukážu	a	o	tom	ti	všechno	povím.	Chtěla	by	ses	seznámit	s	nějakým	svým	idolem?	Mezi	herci	v	Los Angeles	snad	není	jediný,	kdo	by	nepatřil	k	mým	blízkým	přátelům.“

Ne,	za	nic	na	světě	nedopustím,	aby	mě	ti	dva	sobci	viděli	brečet.	Polykám	statečně	slzy,	ale	honem zvednu	sklenici	vody	ke	rtům	a	předstírám,	že	jsem	se	jenom	maličko	zakuckala.

„Koukej	si	nechat	zase	dorůst	vlasy,“	broukne	Gino	zhnuseně.	„Vypadáš	jako	kluk,	ksakru!“

A	je	to	tady.	Další	fantastická	večeře	s	milujícím	a	citlivým	otcem.	Náš	rodinný	život	se	smrsknul právě	jen	na	tohle	–	občasné	posezení	u	společného	jídla,	kdy	Gino	buď	mlčí	a	pročítá	nějaká	lejstra, nebo	nás	zhnuseně	poučuje,	jak	by	se	praví	potomci	rodu	Santangelových	měli	chovat.	Vážně,	není nad	vřelou	náruč	Rodiny.

Sotva	je	ta	pekelná	večeře	u	konce,	zdrhnu	do	patra	a	zamknu	se	ve	svém	pokoji,	abych	se	ze	všeho vyplakala.	Mám	na	to	právo,	protože	z	rodičů	mi	zbyl	jen	jeden,	a	ten	je	navíc	nemožný	a	studený	jak rampouch.

Proč	 je	 maminka	 pryč,	 když	 ji	 tolik	 potřebuju?	 Jak	 jen	 mi	 to	 mohla	 udělat?	 Nechala	 mě	 tady s	taťkou,	ale	to	je	normálně	za	trest.	Proč	se	maminka	nechala	tak	hloupě	zavraždit?	Není	to	fér	ke mně	ani	k	Dariovi.	Všechno	je	to	jen	Ginova	vina.	A	snaží	se	to	snad	nějak	napravit?

Ani	náhodou.

S	 tou	 věcí	 Gino	 neudělal	 absolutně	 nic	 a	 pořád	 nedělá.	 Neměl	 by	 správně	 pátrat	 po	 maminčině vrahovi?	 Neměl	 by	 dělat	 první	 poslední,	 aby	 svou	 krásnou	 Marii	 pomstil?	 Kdepak,	 místo	 toho	 se Gino	tahá	s	tupou	a	směšnou	herečkou	a	drží	vlastní	děti	pod	zámkem	jako	zločince.

Na	dveře	mi	zaťuká	Dario,	ale	já	jen	zaječím,	ať	se	kouká	ztratit.	Nepřestává	klepat,	tiše,	prosebně.

Pošlu	ho	do	prdele.

Zkusím	zavolat	Liz.	Není	doma.

Vloudám	se	do	koupelny	a	zkoumavě	se	zadívám	na	svůj	odraz,	nakloním	se	těsně	k	zrcadlu,	aby	mi nic	neušlo.	Potůčky	slz	mi	komicky	rozmazaly	pečlivě	nalíčené	oči.	Gino	měl	pravdu,	vypadala	jsem jako	 nešťastný	klaun.

Daleko	horší	je	vědomí,	že	 jsem	nešťastný	klaun.

Strašně	moc	jsem	se	těšila,	že	se	ukážu	doma	jako	dospělá	a	na	každýho	udělám	obrovský	dojem.

Bohužel,	věci	se	nevyvíjejí	podle	mých	představ	a	můžu	si	za	to	jenom	já	sama.

Moment	–	ale	 vážně	to	je	moje	vina?

To	 teda	 není.	 Ani	 náhodou!	 Za	 všechno	 může	 Gino	 a	 jeho	 děvkaření.  Nenávidím	 ho.	 Miluju	 ho. 

Nenávidím	ho.	Miluju	ho. 	Pořád	stejná	stará	písnička.

Ráno	to	nevydržím	a	zavolám	Olympii	do	Řecka.

„Chybíš	mi,“	přizná	se	mi	kamarádka	hned	na	začátku	upřímně.

Při	jejích	slovech	se	neubráním	blaženému	úsměvu.	„Ty	mně	taky,“	povzdechnu	si.

„Jak	se	máš?“	nadhodí	Olympia	toužebně.

„Děsně,“	 žaluju.	 „Gino	 si	 právě	 narazil	 nějakou	 přitroublou	 filmovou	 hvězdu	 a	 všichni	 se	 ke	 mně chovají	fakt	hnusně.“

„Filmová	 hvězda?“	 vypískne	 uchváceně	 Olympia,	 kterou	 daleko	 víc	 zajímá	 moje	 poznámka o	herečce	než	stížnost,	že	každý	mi	ubližuje.	„A	hele,	jak	se	jmenuje?“

„Marabelle	Blue.“

„Panenko	skákavá!“	vyjekne	Olympia	uchváceně.	„Marabelle	Blue	je	prostě	bomba!	Největší	hvězda, co	znám!“

„Chceš	říct,	že	má	největší	kozy	ze	všech,“	upřesním	a	přitom	se	zahihňám.	„Včera	večer	byla	u	nás na	večeři	a	s	tátou	se	málem	svlíkli	rovnou	před	námi.	Totální	hnus.“

Olympia	ječí	smíchy.	„Máte	kliku,	že	tam	není	 můj	táta,“	vysvětlí	mi	pak	s	pobavenou	pýchou.	„Je	to takový	chlívák,	že	by	ji	během	vteřiny	odvlekl	stranou	a	ten	tvůj	staroušek	by	neměl	šanci.“

„Hele,	tak	mě	napadlo…“	nadhodím.	Horečně	hledám	vhodná	slova.

„A	co	jako?“

„Pochop…	 Jsem	 vážně	 zoufalá,“	 vyhrknu	 na	 rovinu.	 „Nebylo	 by	 možný,	 abych	 za	 tebou	 přijela?

Myslím	na	celý	letní	prázdniny?“

„Jú,	to	je	 fantastický	nápad!“	vypískne	Olympia.	Řekla	bych,	že	svoje	nadšení	nepředstírá.	„Zvu	tě, budeš	absolutně	 vítaná!	Všichni	si	užijeme	neuvěřitelnou	zábavu!“

„Teda	 nejdřív	 se	 na	 to	 musím	 zeptat	 Gina,“	 uvědomím	 si	 ještě.	 „Ale	 to	 by	 neměl	 být	 problém, protože	je	do	Marabelle	Dokonalý	takový	blázen,	že	mi	na	to	s	radostí	kývne.“

„Jupííí!	 Už	 se	 tě	 ani	 nemůžu	 dočkat!“	 jásala	 nadšeně	 Olympia.	 „Hlavně	 si	 nezapomeň	 přibalit	 ty nejvíc	sexy	bikiny,	co	máš,	protože	tady	u	nás	tě	nečeká	nic	než	sluníčko,	moře	a	písek.	Budeš	z	toho úplně	 vedle.	A	 hlavně	se	pohádkově	opálíš.  Všude,	sestro!“

„Hele,	a	víš	jistě,	že	u	vás	doma	to	bude	v	pohodě?“

„Žádný	problém!“	tvrdí	Olympia	s	přehledem.

Vyčíhám	si	vhodný	okamžik,	abych	se	Gina	jakoby	mimochodem	zeptala,	jestli	smím	odjet.	Zrovna se	chystá	vyrazit	do	svého	hotelu	ve	Vegas	a	tváří	se	hodně	zaměstnaně.	Duchem	je	už	dávno	u	svých kšeftů.

„Ke	komu	chceš	vlastně	jet?	Co	je	to	za	lidi?“	zabručí	nevrle,	jako	by	si	na	mě	nemohl	vyšetřit	ani pět	minut.	No,	asi	nemůže,	protože	pořád	kouká	na	hodinky.

„Je	to	moje	nejlepší	kamarádka	Olympia	Stanislopoulosová!“	odpovím	po	pravdě.	„Její	rodiče	mají obrovský	 sídlo	 na	 jednom	 řeckým	 ostrově.	 A	 taky	 jim	 patří	 jachta	 a	 všude	 mají	 samou	 ochranku a	ostrahu,	stejně	jako	my,	takže	je	to	tam	absolutně	bezpečný.“

Samozřejmě	 jsem	 se	 nezmínila,	 že	 Olympiini	 rodiče	 jsou	 rozvedení	 a	 paní	 Stanislopoulosová nebude	celé	prázdniny	v	dohledu.

Skutečně	 bez	 rozmýšlení	 přikývne.	 Přesně	 jak	 jsem	 předpokládala.	 Má	 hlavu	 plnou	 Marabelle Dokonalý	a	zřejmě	si	nehodlá	něčím	jiným	zbytečně	zabírat	mozkovou	a	jinou	kapacitu.

„Tak	 jo,“	 zavrčí	 nakonec	 koutkem	 úst.	 „Je	 mi	 jasný,	 že	 sis	 to	 umanula.	 Zavolej	 mé	 sekretářce,	 ať všechno	zařídí,	a	nech	u	ní	podrobnosti,	kde	budeš	a	kdo	na	tebe	bude	dohlížet.	Ale	ještě	jedna	věc	– poslyš,	Lucky	–“

„Co	je,	Gino?“

„Dej	si	tam	sakra	hodně	záležet	na	slušným	chování,“	dodá	Gino	a	sjede	po	mně	přísným	pohledem.

„Žádný	alkohol	ani	drogy.	Žádní	kluci.	Žádný	šoustání	s	každým	na	potkání.	Rozumíme	si?“

„Samozřejmě,	 Gino,“	 přikývnu.	 Poslušná	 dceruška	 až	 do	 morku	 kostí	 –	 prostě	 sen	 každého despotického	otce.

Uch!	Kdyby	drazemilovaný	taťka	jen	tušil,	co	všechno	jsem	už	dělala	a	vyzkoušela!	A	to	mi	věřte,	že nelituju	ani	jediný	vteřinky	z	chvil,	kdy	jsem	získávala	zkušenosti	v	sexu!
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Před	odjezdem	na	řecké	ostrovy	si	stihnu	užít	báječný	den	s	Liz.	Přijede	pro	mě	v	porsche	svého otce,	 který	 je	 momentálně	 v	 New	 Yorku,	 zatímco	 máti	 se	 relaxuje	 někde	 v	 lázních,	 takže	 jí	 nikdo nemůže	nic	zakazovat.	To	dá	rozum,	že	jede	moc	rychle,	ale	mně	to	je	ukradený,	protože	vzrušení	je to	hlavní,	co	nás	zajímá.	Projedeme	Melrose,	Robertsonovu	i	Třetí	ulici.	Na	pláži	ve	Venice	si	dáme oběd.	 Nakoupíme	 si	 trika	 a	 džíny	 a	 plavky	 a	 boty	 a	 spoustu	 dalších	 senza	 věcí.	 Pak	 se	 jenom	 tak poflakujeme	 po	 dřevěné	 promenádě	 podél	 pláže	 a	 koketujeme	 s	 klukama,	 co	 tu	 a	 tam	 posedávají v	 hloučcích.	 Později	 se	 přesuneme	 k	 Liz	 domů	 do	 Palisades,	 kde	 pokuřujeme	 a	 zkoušíme	 si	 nový oblečení.

Liz	vyloupí	pracovnu	svého	otce	a	vytasí	se	s	plnou	lahví	vodky.	Vážně	nedá	bez	chlastu	ani	ránu.	Já si	 na	 alkohol	 nijak	 extra	 nepotrpím.	 Namazat	 se	 mi	 přijde	 jako	 dost	 velká	 pitomost.	 Daleko	 radši mám	jasnou	hlavu,	abych	přesně	věděla,	co	se	děje	se	mnou	a	kolem	mě.

Po	 chvíli	 Liz	 navrhne,	 že	 pozve	 pár	 svých	 kámošů.	 Než	 se	 stačím	 vzpamatovat,	 v	 luxusním	 sídle Liziných	rodičů	se	rozjede	regulérní	mejdan.

Kdovíjak	se	ocitnu	na	pohovce	s	tetovaným	cápkem,	který	se	představí	jako	Brad,	a	po	děsivě	krátký chviličce	zjistím,	že	už	jsme	se	dostali	ke	 skoro. 

Hmm…	 Osobně	 jsem	 pevně	 odhodlaná	 nezajít	 dál,	 ale	 po	 chvíli	 se	 Brad	 –	 tipuju	 ho	 nejmíň	 na devatenáct	–	pokusí	urvat	víc	a	všechno	a	začne	se	chovat	dost	agresivně.

To	už	se	pekelně	naštvu	a	zdrhnu	mu.	Jdu	pátrat	po	Liz,	která	se	mezitím	totálně	ztřískala.	S	tím	pitím dělá	děsnou	hloupost	–	copak	už	zapomněla,	jak	to	s	ní	dopadlo	při	poslední	pařbě?

Rychle	 si	 uvědomím,	 že	 žádná	 síla	 na	 světě	 ji	 nedonutí	 vypadnout	 z	 vlastního	 večírku,	 aby	 mě odvezla	 domů	 –	 i	 kdyby	 byla	 schopná	 řídit,	 což	 očividně	 nebyla.	 Objednám	 si	 tedy	 taxík,	 i	 když	 se cítím	kapku	provinile.	Přece	jenom	tu	Liz	nechám	bez	opory.	Zvlášť	v	tomhle	stavu	by	potřebovala dohled	 dobré	 kamarádky.	 Všechna	 ostatní	 děvčata	 se	 muchlují	 s	 klukama	 a	 všude	 kolem	 vidím spoustu	 skoro	a	ještě	mnohem	víc.

Improvizovaný	 večírek	 se	 bleskově	 zvrhává	 v	 nefalšované	 sexuální	 orgie	 a	 já	 odtud	 toužím	 co nejrychleji	vypadnout.	Navíc	se	blíží	půlnoc	a	v	jedenáct	mívám	večerku.

Tedy	ne	že	by	na	tom	záleželo,	protože	Gino	je	ve	Vegas	a	nenamáhá	se	ani	mi	brnknout	nebo	tak.

Po	milovaných	dětičkách	nejspíš	ani	nevzdechne.	Ovšem	teď	se	mi	hodí	výmluva,	že	musím	a	chci být	vzorná,	protože	tahle	pařba	je	spíš	jen	o	chlastu	a	tak	a	zábava	normálně	žádná.

Liz	je	venku	u	bazénu,	zhroucená	polosedí	na	lehátku	a	zřejmě	neví	o	světě.	Usoudím,	že	se	z	toho musí	vyspat.	Tak	ahoj,	popřeju	jí	aspoň	v	duchu.

Můj	taxíkář	neovládá	jediné	slovo	anglicky	a	po	Sunset	se	řítí	tak	zběsile,	jako	by	mu	šlo	o	život.

Sotva	dorazíme	do	Bel	Airu,	začne	bloudit,	takže	když	mě	konečně	vysadí	před	domem,	chce	po	mně hanebně	velký	prachy.

Otráveně	 zaplatím,	 vyšlapu	 po	 kamenném	 schodišti	 k	 hlavním	 dveřím	 a	 hned	 za	 nimi	 objevím Marka,	který	čeká	právě	na	mě	a	je	vzteky	bez	sebe.

„Copak	 neznáš	 pravidla?“	 vyjede	 po	 mně.	 Hněv	 mu	 sluší	 až	 k	 pláči.	 „Doma	 máš	 být	 do	 jedenácti a	 nikdy	 –	  opakuju	 nikdy! –	 si	 do	 losangeleského	 taxíku	 nesmíš	 sednout,	 rozumíš,	 ani	 na	 vteřinku!

Doprdele,	vždyť	ti	mohlo	jít	o	kejhák!“

Povýšeně	ohrnu	nos.	„Ale	vy	nejste	Gino,“	připomenu	mu	jízlivě.	„Nemáte	právo	mi	nařizovat,	co smím	nebo	nesmím!“

Tím	ho	rozzuřím	ještě	víc.	„Koukám,	že	ze	Švýcarska	ses	vrátila	jako	nevycválaná	drzounka,	co?“

ušklíbne	se	podrážděně.	Je	to	k	neuvěření,	ale	i	tak	vypadá	sexy	 k	sežrání.

„Ale	to	není	všechno,	co	jsem	si	přivezla!“	odseknu,	ale	pak	se	tryskem	rozběhnu	do	patra,	abych	za sebou	zavřela	dveře	pokoje	dřív,	než	stačí	dodat	něco	dalšího.

Páni,	jak	to	s	ním	mám	zaonačit?	Vždyť	přímo	bije	do	očí,	že	je	do	mě	blázen.	Proč	se	ale	nedokáže uvolnit	a	přiznat	to	na	rovinu?

Pobaveně	se	usmívám.	Co	když	jen	žárlí,	že	chodím	za	kamarádkami	a	bavím	se	a	užívám	si?	Třeba se	užírá	představami,	co	všechno	asi	vyvádím	–	a	s	kým!

Jo,	tak	to	máš	pech,	Marko	–	šanci	jsi	už	dostal	a	totálně	jsi	pohořel.

 

Druhý	 den	 ráno	 vstanu	 časně,	 sbalím	 se	 a	 jsem	 připravená	 k	 odjezdu.	 Dario	 se	 nešťastně	 poflakuje kolem	mě	a	nijak	se	netají	tím,	že	jsem	ho	změnou	svých	plánů	kolosálně	naštvala.	Uznávám,	že	jsem mu	slíbila	společný	prázdniny,	ale	věci	se	zkrátka	vyvinuly	jinak,	tak	co?	Kromě	toho	je	Dario	pořád ještě	malý	kluk.	Co	bychom	spolu	asi	tak	podnikali?	Hráli	scrabble	a	čučeli	na	televizi?	To	by	chtěl po	 mně	 moc,	 chápejte!	 Bráška	 se	 prostě	 musí	 smířit	 s	 tím,	 že	 má	 dospělou	 sestru,	 která	 už	 vede vlastní	život.

Olympia	na	mě	už	nedočkavě	čeká	a	já	stejně	nedočkavě	vyrážím.	Marco	mě	veze	na	letiště	a	celou cestu	jen	ledově	mlčí.

Koutkem	oka	hltám	jeho	překrásný	a	nepřístupný	profil	a	v	hlavě	se	mi	hemží	moře	otázek,	které bych	mu	strašně	ráda	položila,	ale	správně	vytuším,	že	teď	na	to	není	vhodná	chvíle.

Chodíš	s	někým,	Marko?

Chtěl	bys	s	někým	chodit?

A	co	si	o	mně	myslíš?	Ale	doopravdy!

A	nakonec	ta	úplně	nejdůležitější	otázka:	 Kdy	konečně	uznáš,	Marko,	že	my	dva	patříme	k	sobě? 

Na	 letišti	 vystoupím	 z	 auta.	 Čeká	 tam	 na	 mě	 průvodkyně	 určená	 pro	 VIP	 osoby,	 aby	 mě	 dovedla k	letadlu.	Marco	vytáhne	moje	kufry,	předá	je	nosiči,	nasedne	zpět	za	volant	a	odsviští	bez	toho,	že	by se	namáhal	aspoň	s	rozloučením.

Trhni	si,	Marko! 	vřísknu	za	ním	v	duchu.	Já	tě	 taky	nenávidím!

 

Za	 souseda	 mám	 v	 letadle	 tlusťocha	 s	 páchnoucím	 dechem	 a	 neodolatelným	 nutkáním	 se	 mnou flirtovat.	Brrr!	Ten	prastarý	rozbředlý	dědek	je	vrcholně	odporný,	a	tak	se	musím	hodně	přemáhat, aby	se	mi	z	něho	nezvedl	žaludek.	Upřímně	se	mi	zasteskne	po	prsatý	couře,	která	vedle	mě	seděla	při mým	prvním	letu	do	Evropy.

Uličkou	prochází	letuška	a	nabízí	pasažérům	ranní	vydání	novin.	Popadnu	 LA	Times	a	zavrtám	se	do nich.	Třeba	to	tomu	starýmu	dědkovi	dojde	a	přestane	to	na	mě	zkoušet.

Noviny	ve	skutečnosti	ani	pořádně	nečtu,	jen	se	snažím	vypadat	zaměstnaně,	ale	pak	skoro	náhodou zahlídnu	titulek.

NEZLETILÁ	DCERA	FILMOVÉHO	MAGNÁTA	UTONULA	V	RODINNÉM	BAZÉNU.

Na	vteřinu	se	mi	zastaví	srdce.	To	nemůže	být…	Nebo	MŮŽE?

Nejdřív	 samou	 nervozitou	 nedokážu	 pořádně	 pochopit	 smysl	 dalších	 slov,	 ale	 když	 se	 konečně soustředím,	stojí	to	tam	černé	na	bílém.

Elizabeth	 Farrellovou,	 dceru	 šéfa	 a	 majitele	 filmových	 ateliérů	 Martina	 B.	 Farrella	 a	 charitativní hvězdy	Lindsay	Farrellové,	nalezl	ve	tři	hodiny	po	dnešní	půlnoci	správce	domu	v	rodinném	bazénu bez	 známek	 života.	 Rodina	 je	 zdrcená,	 otec	 i	 matka	 se	 navzdory	 pracovním	 povinnostem	 vracejí chvatně	domů,	aby	se	s	dcerou	důstojně	rozloučili	a	sdíleli	společnou	bolest.

Spolknu	zoufalý	výbuch	pláče.	Z	očí	mi	vyhrknou	slzy.

NEMĚLA	JSEM	JI	TAM	NECHAT	SAMOTNOU.	VŠECHNO	JE	TO	MOJE	VINA.

Šokovaně	 se	 schoulím	 na	 sedadle,	 a	 až	 do	 přistání	 nepronesu	 jediný	 slovo.	 Když	 pak	 mezi čekajícími	 lidmi	 zahlédnu	 Olympii,	 vrhnu	 se	 jí	 do	 náruče	 a	 brečím,	 div	 mi	 z	 toho	 bolestí	 nepukne srdce.

 

Následujících	pár	dní	protruchlíme	spolu.

Olympia	 je	 správná,	 věrná	 kamarádka.	 Donekonečna	 mě	 ujišťuje,	 že	 tu	 tragédii	 jsem	 ani	 náhodou nezavinila	já,	že	jsem	přece	nebyla	žádná	Lizina	chůva	ani	bachařka	a	že	konec,	který	ji	potkal,	byla jen	 zatraceně	 hloupá	 nešťastná	 náhoda	 a	 taky	 důsledek	 chlastu,	 kterému	 naše	 kamarádka	 prostě nedokázala	odolat.

Nejsem	o	tom	dvakrát	přesvědčená,	ale	čert	to	vem,	musím	přece	žít	dál	svůj	vlastní	život.	Zvládla jsem	 to	 po	 maminčině	 smrti,	 i	 když	 jsem	 tenkrát	 byla	 ještě	 hodně	 malá.	 Živě	 si	 vybavím	 Ginova slova:	 „Nikdy	 nesmíš	 zapomenout,	 že	 jsi	 Santangelová.	 Nikdy	 jim	 nedopřej	 tu	 radost,	 aby	 tě	 viděli zlomenou	a	na	dně.“

Přesně	tak,	jsem	Santangelová,	jsem	Ginovi	podobnější	mnohem	víc,	než	jsem	ochotná	sama	sobě přiznat.

Pomaloučku	začnu	Lizinu	tragickou	smrt	vytěsňovat	z	hlavy	a	konečně	si	užívám	léto.
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Vila	 rodiny	 Stanislopoulosových	 stojí	 jako	 jediné	 obydlí	 na	 soukromém	 ostrově	 na	 dohled	 od pevniny	a	je	vážně	velkolepá.	Hřaduje	na	ostrovním	výběžku	a	shlíží	na	azurově	modré	Středozemní moře.	Všude	se	táhnou	nekonečné	terasy	a	balkony	a	na	každým	kroku	se	nabízí	fantastická	vyhlídka na	vodní	hladinu	a	oblohu.	Luxusní	rodinná	jachta	si	hoví	v	zálivu	hned	pod	vilou.	Olympiin	otec	je opálený	do	tmava,	má	drsné	rysy	a	výrazný	zahnutý	nos.	Usoudím,	že	na	svůj	věk	je	to	pořád	ještě pěkný	chlap.	Na	přivítanou	mě	políbí	na	obě	tváře	a	pak	mi	dá	třetí	polibek,	ten	pro	štěstí,	a	ještě	mě bouřlivě	obejme.	Cítím	z	něho	super	luxusní	kolínskou,	pach	doutníků	a	silného	likéru.

„Vítej,	 děvče	 drahé!“	 zahlaholí	 hlubokým	 hlasem.	 „Rádi	 tu	 vidíme	 každou	 z	 Olympiiných kamarádek.	Všichni	jsme	jedna	velká	šťastná	rodina.“

Po	tom	uvítání	si	mě	víceméně	přestane	všímat,	což	je	fajn,	protože	ve	vile	Stanislopoulosových	se to	lidmi	doslova	vaří.	Příbuzní	i	návštěvy,	přitažlivé	starší	dámy	ve	značkových	plážových	ohozech a	houf	uječených	spratků.	Kromě	vychrtlé	Francouzky	s	kyselým	ksichtem	jsme	tam	s	Olympií	jediné dvě	puberťačky.

„Co	 jsou	 ty	 davy	 lidí	 zač?“	 vyzvídám.	 „Mám	 dojem,	 že	 každý	 den	 tu	 narazím	 na	 někoho	 úplně jinýho.“

„Já	vím,“	přikývne	Olympia	trochu	otráveně	blond	hlavou.	„Ale	vážně	si	jich	nemusíš	všímat.	Stačí se	usmívat	a	dávat	si	bacha	na	ty	starý	úchylný	dědky.	Při	sebemenší	příležitosti	tě	plácnou	po	zadku, tak	 kolem	 nich	 prokličkuj	 vždycky	 jako	 blesk.	 Každýmu	 z	 nich	 je	 nejmíň	 sto,	 a	 tak	 nemají	 šanci	 tě dohonit.“

Má	pravdu.	Čím	starší	mužský,	tím	dotěrnější	pazoury.

Hnus!	 Ti	 obstarožní	 Řekové	 v	 plavkách	 hrdě	 předvádějí	 vypasený	 panděra	 a	 žalostný	 bouličky v	rozkroku,	zatímco	se	u	obrovskýho	bazénu	snaží	ještě	víc	vysušit	sluncem	zhnědlou	kůži.

Mezi	námi,	tohle	fakt	neodpovídá	mým	vysněným	prázdninám.

„Hele,	copak	si	nemůžeme	někam	vyjít?“	začnu	už	po	dvou	dnech	s	nespokojeným	brbláním.	„Víš, myslím	–	vypařit	se	odtud	třeba	na	celý	den!	Nasbírat	zase	nový	zkušenosti	a	zážitky?“

Olympia	 je	 pro.	 „Jen	 jsem	 čekala,	 až	 si	 řekneš,“	 zazubí	 se.	 „Pochop,	 po	 tom,	 co	 se	 stalo	 Liz, a	vůbec…“	Nedořekne.

„Jsem	totálně	zralá	na	nějakou	zábavu!“	prohlásím	rázně.	Už	nemám	chuť	pořád	se	kvůli	Liz	užírat pocitem	viny.

Bohužel,	Liz	si	vybrala	životní	cestu,	o	jakou	bych	já	osobně	nikdy	nestála,	a	i	když	mi	hrozně	moc chybí,	je	nejvyšší	čas	starat	se	sama	o	sebe.	Rozhodnu	se,	že	za	její	smrt	opravdu	nemůžu	–	a	pokud jo,	tak	ne	já	sama	a	ne	především.

Navíc	mi	je	jasný,	jak	by	se	k	podobně	poučné	zkušenosti	stavěl	Gino,	a	v	jistých	situacích	reaguju skoro	jako	on,	i	když	otevřeně	bych	si	to	nikdy	nepřiznala.

„Buď	 bez	 starosti,“	 mrkne	 na	 mě	 Olympia	 spiklenecky.	 „Zrovinka	 mám	 rozplánovaný	 naše	 další super	dobrodružství!“

 

Naše	super	dobrodružství	mě	upřímně	nadchne.	Motorovým	člunem	se	vydáme	přes	úzký	pruh	moře k	pevnině,	kde	to	v	oblíbeném	letovisku	vře	turisty	a	mladými	kluky	a	muži!

Správně	 se	 máme	 nepřetržitě	 držet	 v	 blízkosti	 jedné	 z	 Olympiiných	 tetiček,	 která	 nám	 dělá doprovod,	ale	tak	to	nakonec	nedopadne.

Tetička	 Alethea	 je	 plavovlasá	 elegantní	 dáma,	 která	 neskrývaně	 dává	 přednost	 okounění v	 obchodech	 než	 bloumání	 s	 dvěma	 puberťačkami.	 Velkoryse	 nám	 vrazí	 do	 rukou	 pár	 bankovek, popřeje	nám	hezkou	zábavu	a	důrazně	připomene,	že	sraz	máme	v	přístavu	v	osmnáct	třicet,	abychom se	na	ostrov	vrátily	včas	k	večeři.

„Tvoje	teta	je	vážně	bezvadná!“	zářím	pochvalně.

„Ale	 jen	 proto,	 že	 se	 tady	 tajně	 schází	 s	 milencem,“	 prozradí	 Olympia	 s	 mazaným	 zamrkáním.

„Nechce	s	tím	vylézt	na	světlo	–	je	to	černoch,	víš,	a	tak	to	Alethea	nechce	zveřejnit!“

„Ale	jak	o	tom	víš	 ty? “	naléhám.	Dělá	mi	dobře,	že	mi	Olympia	prozradila	tak	významnou	rodinnou tajnost.

Ta	se	tajuplně	zakření.	„Mám	svoje	vlastní	metody	a	s	jejich	pomocí	se	dozvím	vždycky	o	všem…

Takže	bacha,	kámoško,	jestli	přede	mnou	něco	tajíš	–“

Vmžiku	 si	 vybavím,	 jak	 mi	 Gino	 vtloukal	 do	 hlavy,	 že	 se	 jmenuju	 Lucky	 Saintová	 a	 nijak	 jinak a	nesmím	se	nikomu	svěřit	se	svou	pravou	totožností.	„Je	to	kvůli	tvému	vlastnímu	bezpečí,	holka,“

vysvětloval	mi	vážně.	„Rozumíš	mi?	Je	to	zatraceně	důležitá	věc!“

Jako	obvykle	jsem	mu	rozuměla.

A	 náhle	 mě	 napadne,	 že	 Olympia	 možná	 ví,	 kdo	 jsem	 ve	 skutečnosti!	 Lucky	 Santangelová,	 dcera nechvalně	známýho	Gina.	Děvče,	co	mu	zavraždili	maminku	a	jejíž	otec	je	proslulý	zločinec.

Ale	pokud	to	neví,	měla	bych	jí	to	říct?	Je	to	moje	první	opravdová	kamarádka	a	možná	by	bylo	fajn před	ní	nic	neskrývat.

Nakonec	se	rozhodnu	dál	mlčet.	Kdoví,	jak	by	se	na	to	Olympia	tvářila.

Dojdeme	 k	 zalidněné	 pláži	 a	 vmísíme	 se	 mezi	 davy.	 Žádná	 ochranka.	 Žádný	 přísný	 dohled.	 Jsme prostě	 dvě	 obyčejné	 bezstarostné	 holky,	 co	 si	 užívají	 báječný	 letní	 prázdniny.	 Olympia	 se	 nebojí, takže	 strach	 nemám	 ani	 já.	 Zaplatíme	 za	 dvě	 lehátka,	 svlékneme	 šaty	 a	 v	 bikinkách	 se	 spokojeně opalujeme.	 Olympia	 je	 plavá	 a	 žensky	 tvarovaná,	 já	 jsem	 černovlasá,	 snědá	 a	 hodně	 štíhlá.

Představujeme	nevšední	a	přitažlivou	dvojici.

Pokud	 jde	 o	 prsa,	 na	 Olympii	 zdaleka	 nemám,	 ale	 přece	 jen	 mi	 povyrostla;	 ne	 moc,	 zvlášť	 vedle jejích	obřích	balónů,	ale	stejně	jsem	spokojená.

Netrvá	dlouho,	než	o	konec	Olympiina	lehátka	klopýtne	jeden	z	chlapců,	samozřejmě	schválně.	Není to	 žádný	 princ	 z	 pohádky,	 ale	 s	 dlouhou,	 pískově	 žlutou	 hřívou	 a	 maličko	 křivým	 úsměvem	 mi připadá	docela	zajímavý.

„Jé,	promiň,“	vyhrkne	anglicky	se	silným	přízvukem.

Olympia	po	frajírkovi	sjede	znaleckým	pohledem	a	usoudí,	že	na	krátký	flirt	je	přijatelný.	„Tak	jo,“

uvolí	 se	 milostivě.	 „Jak	 to	 v	 téhle	 díře	 vypadá?	 Děje	 se	 tu	 něco	 zajímavýho,	 o	 čem	 bychom	 měly vědět?“

„Turistky?“	zajímá	se	chlapec.

„Z	Los	Angeles,“	upřesním.

„Můžu	vám	dělat	průvodce,“	nabídne	se	mladíček	s	horečnou	ochotou,	protože	mu	svitne,	že	ty	dvě sexy	kočky	prahnou	po	dobrodružství.

Olympia,	 která	 mluví	 plynně	 řecky	 i	 anglicky,	 se	 honem	 rozhodne,	 že	 je	 taky	 z	 Los	 Angeles, a	 zůstává	 u	 angličtiny.	 Baví	 se	 už	 jenom	 tím,	 jak	 chlapce	 vodí	 za	 nos.	 A	 on	 jí	 to	 spokojeně	 baští i	s	navijákem.

„Hele,	holky,	hrajete	ping	pong?“	vyptává	se	nás.

Obě	přikývneme,	i	když	já	stoprocentně	vím,	že	Olympia	ho	v	životě	nehrála.	Na	druhou	stranu	já jsem	přebornice,	protože	s	Dariem	jsme	celé	ty	roky	domácího	vězení	moc	jiné	zábavy	neměli.

„Tak	si	pojďte	zahrát	se	mnou	i	s	mými	kámoši,“	nabídne	chlapec	a	natáhne	k	Olympii	ruku.

„Fajn,“	přikývne	Olympia	a	dovolí	mu,	aby	ji	vytáhl	na	nohy.	„A	jmenuješ	se	nějak?“

„Borus,“	představí	se	chlapec.

„Já	jsem	Olympia,“	sdělí	mu	kámoška.	„A	tohle	je	Lucky.“

Svitne	mi,	že	Olympia	po	Borusovi	dost	jede,	a	protože	původně	škobrtnul	o	její	lehátko,	asi	bych měla	zařadit	zpátečku.	Olympia	má	přednost.

Můžu	 jen	 doufat,	 že	 Borus	 má	 partu	 zábavných	 a	 sexy	 kamarádů,	 protože	 mám	 chuť	 si	 zahrát, a	tentokrát	nemyslím	jen	ping	pong.  Skoro	se	stalo	mou	nejoblíbenější	hrou.

Z	 Borusovy	 party	 se	 vyklube	 pěkná	 míchanice,	 v	 které	 je	 víc	 holek	 než	 kluků.	 Jistě	 nemusím dodávat,	že	mě	to	parádně	zklamalo.

Všichni	přešli	na	místo	vysoko	nad	pláží,	kde	stojí	několik	pingpongových	stolů.	Podle	všeho	jsou právě	uprostřed	turnaje.

Borus	 nevidí	 a	 neslyší	 nikoho	 než	 Olympii	 a	 já	 si	 začala	 připadat	 nadbytečná.	 Štve	 mě	 to,	 protože jsem	si	chtěla	opět	vyzkoušet,	jakou	moc	mám	nad	opačným	pohlavím.

Rozhlédnu	se	po	partě.	Jeden	z	kluků	rázem	upoutá	mou	pozornost.	Potíž	je	v	tom,	že	na	něm	visí nějaká	holka,	s	kterou	tam	zřejmě	už	přišel.

Škoda.

Nebo	ne?

Přece	nejsou	manželé	nebo	tak	něco.	Nejspíš	ji	sbalil	někde	na	pláži	jako	Borus	Olympii.

Rozhodnu	se	po	chlapci	vyjet,	překypuju	sebevědomím,	což	bych	u	sebe	nikdy	nečekala.	Dojdu	až k	 němu	 a	 zazubím	 se:	 „Ahoj,	 já	 jsem	 Lucky.“	 Představím	 se	 jemu	 i	 té	 dívce	 zároveň,	 aby	 neměla záminku	být	na	mě	naštvaná.

„Co	jako	je?“	broukne	kluk	a	trochu	otráveně	mě	skoukne	od	hlavy	k	patě.

„Ty	jsi	Američan?“	poznám	okamžitě.

„No	 jasně,“	 potvrdí	 mi	 chlapec	 a	 odhodí	 si	 z	 černých	 očí	 kadeř	 černých	 vlasů.	 Na	 tmavý	 typy	 si potrpím.

Děvče	mě	vraždí	pohledem.	Má	krátce	zastřižené	hnědé	vlasy	a	nijak	extra	sexy	puntíkaté	bikinky.

„Ahoj,“	pozdravím	ji	podruhé.

Škubne	panu	Černookému	za	loket	a	snaží	se	ho	odtáhnout	jinam.

Ale	 chlapec	 se	 nedá,	 hnědovlásku	 setřese	 a	 usměje	 se.	 „Lulu	 neumí	 anglicky,	 chápeš?	 Je Francouzka.“

„A	jak	se	spolu	domlouváte?“	divím	se.

Tmavovlasý	mladík	na	mě	významně	zamrká:	„No,	co	bys	řekla?“

„Řekla	bych,	ať	ji	pošleš	do	háje	a	jdeš	si	se	mnou	zahrát	pinčes!“	odpálím	bez	rozmýšlení.

Dost	drzost! 	Dokonce	i	mě	zaskočí	odvaha,	s	jakou	jsem	návrh	přednesla.

„Vážně?	Jo?“	protáhne	pan	Černooký	okázale.

Je	mi	jasný,	že	moje	přímost	se	mu	zamlouvá.	„Přesně	tak!“	ujistím	ho.	„A	máš	moje	slovo,	že	toho nebudeš	litovat!“

A	tím	definitivně	odstartuju	svoje	velký	prázdninový	randění.
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Jmenuje	se	Brandon.	Je	mu	osmnáct	a	pochází	z	Queensu	v	New	Yorku.	V	Řecku	je	na	dovolené s	 rodiči	 a	 je	 šíleně	 sexy.	 Nabulíkuju	 mu,	 že	 mi	 je	 už	 sedmnáct	 a	 co	 nevidět	 oslavím	 osmnácté narozeniny,	stejně	jako	on.

Přirozeně	 mi	 to	 věří.	 Vyklube	 se	 ze	 mě	 naprosto	 přesvědčivý	 a	 schopný	 lhář	 –	 obzvlášť	 když	 jde o	utajení	mého	skutečného	věku.

Ale	uznejte:	jakmile	by	zjistil,	kolik	mi	je	doopravdy,	byl	by	konec	vší	legrace.

Nejdříve	v	pingpongovém	zápase	s	Brandonem	předvedu	svoje	hvězdný	hráčský	kvality,	což	samo o	 sobě	 stačí	 k	 tomu,	 aby	 naštvaná	 a	 ponížená	 Lulu	 zmizela	 ze	 scény	 a	 cestou	 polykala	 slzy.	 Hele, copak	je	to	moje	vina,	že	hraju	jako	ďábel?

Pak	si	my	čtyři	–	Olympia	s	Borusem	a	já	s	Brandonem	–	najdeme	dvě	šlapací	loďky	a	vyplujeme kousek	 dál	 na	 moře,	 kde	 se	 šlapání	 vystřídá	 s	 pořádnou	 a	 nevázanou	 líbačkou.	 Brandon	 umí	 líbat senzačně,	 strčí	 do	 kapsy	 i	 Ursiho.  Je	 to	 skvělý!	 Je	 to	 bomba! 	 Panebože,	 proč	 jsem	 s	 tím	 čekala	 tak dlouho?	Jo,	kdyby	lidi	věděli	hned	odmala,	že	sex	a	všechno	kolem	něj	je	prostě	to	nejlepší	na	světě, šli	by	do	toho	už	v	první	třídě,	přísahám!

Nakonec	mi	Brandon	vysvětlí,	že	na	večeři	musí	jít	povinně	s	rodiči,	ale	později	že	bychom	si	třeba mohli	dát	sraz	na	pláži.	Jsem	pro,	jak	jinak.

Hned	 po	 přistání	 u	 mola	 se	 jdu	 domluvit	 s	 Olympií	 a	 zjistím,	 že	 je	 na	 další	 rande	 s	 Borusem nažhavená	stejně	jako	já	na	rande	s	Brandonem.

Jediný	problémeček	–	jak	to	zařídit	s	tetou	Aletheou	a	naším	srazem	v	půl	sedmé	večer,	kdy	jsme	se všechny	tři	měly	společně	vrátit	na	ostrov	rodiny	Stanislopoulosových?

Olympia	 během	 vteřinky	 vymyslí	 řešení.	 Tohle	 mám	 na	 ní	 nejradši	 –	 vždycky	 myslí	 a	 plánuje dopředu.

„Budeš	tetě	tvrdit,	že	jsi	tu	náhodou	narazila	na	sestřenici,	s	kterou	ses	neviděla	už	roky,“	oznámí	mi kamarádka	sebejistě.	„A	to	teda	znamená,	že	s	ní	musíme	jít	na	společnou	večeři,	jinak	by	se	urazila.

No	a	táta	by	měl	motorový	člun	poslat	znovu	až	v	jedenáct,	aby	nás	po	skončení	toho	příbuzenskýho dýchánku	vyzvedl.“

„Geniální	nápad,“	přikývnu,	„ale	ty	si	myslíš,	že	tvůj	táta	na	to	skočí?“

„To	 si	 piš,	 že	 jo.	 Má	 s	 hosty	 práce	 nad	 hlavu,“	 vysvětluje	 Olympia	 s	 ležérním	 mávnutím.	 Pohodí plavými	kudrnami.	„Při	tom	počtu	lidí	si	ani	nevšimne,	že	nesedíme	u	stolu	s	ostatními.“

Náhle	 mě	 napadne,	 že	 Gino	 a	 Dimitri	 patří	 ke	 stejnému	 typu	 mužů.	 Pohlední	 alfa	 samci,	 kteří	 se zajímají	jen	o	sebe	a	svoje	vlastní	potřeby.	Není	divu,	že	jsme	s	Olympií	uzavřely	tak	blízké,	skoro spiklenecké	přátelství	–	jako	bychom	v	jiném	životě	byly	pokrevní	sestry.

„Ale	co	si	proboha	oblíkneme?“	vyhrknu	trochu	nejistě,	protože	na	sobě	máme	jen	bikiny	a	přes	ně přehozená	lehká	dlouhá	trika.

„Nedělej	si	starosti,“	mrkne	na	mě	Olympia,	hrábne	do	kabelky	a	vyloví	kartu	Amex.	„Než	se	kluci nabaští	s	drazemilovanými	rodiči,	děvčata	vyrazí	na	nákupy.“

Jsem	vážně	šťastná,	že	jsem	objevila	kamarádku,	jako	je	Olympia.	Přesně	ví,	co	dělá	–	a	co	dělat	dál.

Učím	se	od	ní	za	pochodu	a	myslím,	že	jsem	dobrá	a	vděčná	žačka.	Tohle	je	přesně	ta	škola	života,	co mně	a	Dariovi	za	ochrannou	zdí	rodinnýho	vězení	–	chci	říct	sídla	–	tak	zatraceně	moc	chyběla.

 

V	podvečer	se	sejdeme	v	přístavu	s	tetou	Aletheou.	Tetička	má	zardělý	tváře	a	v	očích	lehce	zasněný výraz.	Je	jí	něco	přes	čtyřicet.	Vážně	si	i	takoví	starouškové	ještě	dokážou	vychutnat	sex?

Podle	všeho	jo,	protože	Alethee	prožitá	slast	doslova	čiší	z	obličeje.	Nikdo	by	neuvěřil,	že	takovou rozkoš	jí	přinesly	jen	obyčejný	nákupy,	i	když	se	vrátila	ověšená	několika	taškami.

Olympia	 odrecituje	 naši	 bajku	 a	 teta	 Alethea	 ji	 samozřejmě	 neprokoukne.	 Vítězoslavně	 pádíme	 od přístavu	do	městského	centra.

Musím	 se	 přiznat,	 že	 si	 vychutnávám	 každičkou	 vteřinku	 našeho	 dobrodružství.	 Snad	 ještě	 nikdy jsem	nebyla	tak	šťastná,	necítila	se	tak	svobodně	a	bezstarostně.	Konečně	žiju	naplno	a	uznejte	sami, že	byl	už	nejvyšší	čas.

Nakupujeme	 jako	 utržené	 z	 řetězu.	 Olympia	 mi	 tvrdí,	 že	 otec	 nikdy	 nekontroluje	 účty	 na	 její kreditce,	že	je	vždycky	prostě	jen	uhradí	některý	z	jeho	účetních,	co	se	nikdy	na	nic	nevyptává	a	nic ho	nepřekvapí.

Páni,	a	já	vlastní	kreditku	ani	 nemám!	Gino	mě	přísně	hlídá	i	v	tomhle	směru.

Jo!	Pcha! 	Tak	to	bývalo,	tatínečku!	Už	nejsem	tvoje	poslušná	loutka.	Jsem	svobodná	a	volná,	volná jako	vánek!	A	nikdo	mě	v	rozletu	nezarazí,	a	nejmíň	ze	všech	právě	Gino.

Po	našich	nákupních	orgiích	se	uvelebíme	v	restauraci	pod	širým	nebem,	která	je	na	rohu	rušnýho náměstí.	 Na	 sobě	 mám	 nový	 bílý	 džíny	 s	 úzkými	 nohavicemi	 a	 červený	 tílko	 sahající	 nad	 pupík.

Vypadá	to	pekelně	sexy.	Brandon	z	toho	bude	určitě	odvázaný.	Olympia	si	koupila	krátký	růžový	šaty, pod	 kterými	 jí	 trčí	 ta	 fantastická	 obrovská	 ňadra	 se	 ztopořenými	 bradavkami,	 div	 jí	 nepřetečou z	výstřihu.	Všechny	naše	nákupy	si	vzala	na	starost	Olympiina	nevyčerpatelná	kreditka.

Musím	 uznat,	 že	 obě	 vypadáme	 úžasně	 přitažlivě,	 hotové	 ztělesnění	 mladičké	 sexuální	 touhy.

Zhmotnělý	sen	každýho	pořádnýho	muže.	Vzor	všech	lolitek.

Už	se	nemůžu	dočkat	domluvené	schůzky	s	Brandonem.	Už	teď	si	v	duchu	představuju,	kam	až	mu dovolím	zajít.	Až	na	konec	ne,	to	dá	rozum,	ale	trik	 skoro	spočívá	v	tom,	že	zahrnuje	řadu	tvůrčích postupů	a	přístupů,	které	umožňují	hrát	hru	naplno	i	bez	obav	z	otěhotnění.

Olympia	 srká	 kávu	 vylepšenou	 svým	 oblíbeným	 likérem.	 Já	 zůstanu	 u	 obvyklého	 kapučína a	 přihodím	 obloženou	 bagetu,	 protože	 doslova	 umírám	 hlady.	 Olympia	 si	 k	 jídlu	 neobjedná	 nic, protože	jí,	jen	když	má	na	to	náladu.

Borus	se	objeví	přesně,	jak	se	dohodli.	Na	sobě	má	pomuchlaný	kraťasy,	pruhovaný	tričko	a	žabky.

Tedy	u	svůdce	ženských	srdcí	bych	si	představovala	trochu	větší	eleganci.	Jsem	si	jistá,	že	Brandon bude	mít	v	tomhle	směru	přece	jen	úroveň.	Páni,	už	se	ho	nemůžu	dočkat!

Borus	se	chová	kamarádsky,	ale	samozřejmě	z	něho	doslova	čiší,	že	touží	Olympii	odtáhnout	někam stranou,	kde	by	ji	měl	jenom	pro	sebe.

Mrknu	na	hodinky.	Brandon	má	zpoždění.	Schůzku	jsme	si	domluvili	na	devátou	a	teď	už	je	skoro devět	třicet.

Olympia	mě	nechce	nechat	u	stolu	samotnou,	což	je	od	ní	vážně	moc	milý,	ale	přesvědčím	ji,	ať	se jdou	s	Borusem	na	chvíli	projít.

Borusovi	to	nemusím	říkat	dvakrát.	Chytne	Olympii	za	loket	a	vytáhne	ji	z	křesílka.	Olympia	po	mně se	zahihňáním	hodí	pohledem	typu:	 Je	fakt	nemožnej!	Ale	co	mám	dělat? 

„Jen	běžte!“	povzbuzuju	ty	dva.	„Sejdeme	se	v	jedenáct	u	mola.“

Připadám	 si	 divně,	 když	 tam	 zůstanu	 sedět	 sama,	 zvlášť	 když	 mě	 začnou	 očumovat	 dva	 starší slizouni	od	nedalekýho	stolu.	Brrr!	Nechutní	dědci	s	cejchou	a	chlípným	pohledem.	A	vsadila	bych se,	že	navíc	jsou	to	i	ženáči!

V	deset	dojdu	k	závěru,	že	už	tam	nemůžu	dál	trčet	jako	totální	nula.	Kdoví,	třeba	stačí	vstát	a	někam zamířit,	 aby	 se	 Brandon	 objevil	 jako	 mávnutím	 kouzelnýho	 proutku.	 Už	 mi	 došlo,	 že	 jeho	 hnusní rodiče	 ho	 drží	 doma;	 aspoň	 tuším,	 že	 rodiče	 tohle	 prostě	 dělávají.	 Sama	 vím	 nejlíp,	 co	 v	 tomhle směru	dokáže	Gino.

Loudám	 se	 nazdařbůh	 směrem	 k	 pobřeží	 a	 najednou	 je	 v	 šeru	 zahlídnu!	 Oba	 dva!	 Brandon	 a	 Lulu stojí	u	vchodu	na	placenou	část	pláže	a	líbají	se	tak	zuřivě,	jako	by	zítra	měl	nastat	konec	světa!

No…	to…	je…	šok!!!

Na	 vteřinku	 zůstanu	 stát	 jako	 zkamenělá	 –	 prostě	 jsem	 chudinka	 naivní	 puberťačka,	 která	 právě dostala	facku	od	nemilosrdný	a	pravdivý	reality.	Najednou	nevím,	jestli	se	mi	chce	víc	brečet	nebo zvracet,	oboje	klidně	před	nimi.

A	 pak	 do	 mě	 nečekaně	 vjede	 vražedný	 vztek.	 Rázem	 se	 rozhodnu,	 že	 nic	 z	 toho	 těm	 podrazákům nepředvedu.	Čert	to	vem!	Já	jsem	přece	Santangelová,	žádná	pitomá	hloupoučká	Lucky	Saintová,	co by	vyváděla	jako	hysterka	a	ztrapnila	se.

Odhodlaně	projdu	kolem	dvojice	a	dávám	si	záležet,	aby	si	mě	všimli	i	v	tý	černočerný	tmě.

„Tě	zdravím,	Brandone,“	prohodím	ležérně,	jako	by	mi	nemohl	být	ukradenější.

Brandon	odtrhne	rty	od	Lulu	a	zatěká	očima	do	všech	stran.	„Co	je?“	zamumlá,	zatímco	Lulu	se	na mě	vítězoslavně	ušklíbne.

Pokrčím	 rameny:	 „Spěchám,	 víš?“	 zamrkám	 na	 Brandona.	 No	 jo,	 věřili	 byste,	 že	 fakt	 už	 umím zamrkat	dvojsmyslně?	„Mám	rande,	jaký	si	nechci	nechat	ujít.	Znáš	to,	ne?“

„Hele	–“	zakoktá	Brandon	zaskočeně.

Než	stihne	něco	dodat,	jsem	pryč.	Odcházím	tak	rychle,	jak	jen	to	na	maličko	roztřesených	nohách dokážu.

Chlapi.	Chlapci.

Žádnýmu	z	nich	se	nedá	věřit.

Na	žádnýho	pinďoura	není	spolehnutí.

Jo,	na	tuhle	lekci	nezapomenu	nadosmrti.




11. 

Olympia	se	mnou	ani	zdaleka	nesoucítí	tolik,	jak	bych	očekávala.

Na	 sraz	 u	 mola	 udýchaně	 dorazí	 s	 desetiminutovým	 zpožděním,	 celá	 rozcuchaná,	 s	 rozmazanou rtěnkou	a	řvavě	rudým	cucflekem	na	krku.	Nádhera.	Já	dostala	kopačky	a	ona	si	užila.	Hnusně	žárlím.

Vylíčím	 jí	 svou	 tragickou	 historku,	 ale	 ona	 jen	 pokrčí	 rameny.	 „Kluci	 jsou	 kokoti,“	 konstatuje stroze.	„Ale	nezapomínej,	že	jich	kolem	pobíhá	tolik,	že	na	tom	vlastně	nezáleží.	Je	to	s	nimi	podobný jako	s	tramvají	–	jedna	ti	ujede,	ale	za	chvíli	přijede	další.	Všichni	chlapi	jsou	permanentně	nadržený a	jen	čekají,	až	na	ně	kývneš,	jasný?	Tak	klid,	protože	je	za	chvíli	budeš	odhánět	klackem,	abys	mohla udělat	aspoň	krok.“

Naivní	blondýnka	Olympia	je	občas	cyničtější,	než	vypadá.	S	touhle	filozofií	by	klidně	mohla	dělat psychoterapeuta.

Otráveně	 se	 vrátíme	 na	 náš	 soukromý	 ostrov,	 kde	 Olympiin	 táta	 zrovna	 pořádá	 nějaký	 šíleně snobský	a	ožralý	večírek	s	davy	přátel	a	příbuzných	a	dalších	vyžírků.	Hlasitá	hudba	doslova	rve	uši.

Všude	se	motají	opilci	a	ženský	nastrkují	výstřihy.	Vyhodnotím	to	jako	nesnesitelně	trapné	na	pohled i	na	poslech.

„Ihned	mažeme	do	postele,“	sykne	na	mě	Olympia	varovně.	„Opovaž	se	k	tomu	mejdanu	přidat!	Táta by	nám	natrhnul	zadek!“

Pcha,	 jako	 bych	 o	 tak	 trapáckou	 pařbu	 stála.	 Ani	 ve	 snu.	 Stařešinové	 rozdovádění	 tancovačkou a	chlastem	mě	nikdy	nevzrušovali,	to	mi	můžete	věřit.

Tu	noc	spím	neklidně,	hlavu	plnou	toho	podrazáckýho	idiota	Brandona.	Zavinila	jsem	si	to	sama?

Něčím,	co	jsem	udělala?	Co	jsem	řekla?	A	co	přesně	jsem	zvorala?

Nakonec	dojdu	k	nezlomnému	přesvědčení,	že	chyba	nebyla	ve	mně,	ale	 v	něm.	V	Brandonovi.	Je	to hajzl.	A	já	jsem	Santangelová	a	nedovolím,	aby	se	mnou	kdejaký	ubožák	zacházel	jako	s	onucí.	Když nakonec	 spokojeně	 usnu,	 tak	 jen	 díky	 tomu,	 že	 jsem	 sama	 sebe	 uchlácholila	 vyhlídkou	 na	 sladkou pomstu.

 

Druhý	den	ráno	jsem	nažhavená	na	pomstu	a	vymýšlím	ty	nejkrutější	metody,	jak	Brandona	potrestat.

„Hele,	 mohly	 bychom	 se	 ještě	 vrátit	 do	 města?“	 zaškemrám	 u	 Olympie,	 která	 má	 oči	 opuchlé nevyspáním,	a	přesto	se	tváří	náramně	samolibě.

„Dneska	ne,“	pohodí	kamarádka	lhostejně	hlavou.	„Táta	nás	chce	tady	na	jachtě.“

„Proč?“	nakrčím	podezíravě	nos.

Olympia	 se	 zahihňá.	 „Máme	 fungovat	 jako	 ozdoby	 společnosti,	 aby	 ti	 století	 páprdové	 měli	 co očumovat.“

Ten	plán	mě	v	nejmenším	nenadchne.	Nutně	potřebuju	plivnout	Brandonovi	do	ksichtu	–	ne	doslova, ale	mám	nepotlačitelný	nutkání	dát	mu	to	sežrat.	A	užít	si	to.

„Zítra,“	 slíbí	 mi	 chlácholivě	 Olympia,	 která	 zaregistruje	 moje	 zklamání.	 „Dnes	 budeme	 makat	 na tom	nejlepším	opálení	 svýho	života.“

„Tak	jo,“	brouknu	otráveně,	protože	vztek	na	Brandona	mě	zdaleka	nepřešel.

Jachta	 Stanislopoulosových	 je	 fakt	 jeden	 z	 divů	 světa.	 A	 její	 posádka	 jakbysmet.	 No	 páni,	 proč	 se Olympia	 nikdy	 dřív	 nezmínila,	 že	 jachta	 jejího	 táty	 se	 hemží	 houfem	 super	 sexy	 námořníků v	přiléhavých	bílých	uniformách?

Až	po	chvíli	mi	dojde,	že	pro	Olympii	jako	by	podřízení	jejího	otce	neexistovali.	Jednak	tu	je	otcův zákaz,	jednak	jsou	pod	její	úroveň.	Z	její	strany	to	je	příklad	totální	selektivní	slepoty.	No,	tím	líp	pro mě,	aspoň	budu	mít	v	rybníce	víc	ryb	na	lovení.	Tyhle	omezení	si	nepřipouštím.	Marco	je	přece	taky Ginův	zaměstnanec,	a	přitom	je	moje	osudová	láska.

„Páni!“	Uchváceně	do	kámošky	dloubnu.	„Tomu	říkám	možnost	výběru,	co?“

„Nesahat,	 neokukovat!“	 varuje	 mě	 Olympia.	 „Makají	 pro	 taťku.	 Zakázaný	 zboží,	 vtluč	 si	 to	 do hlavy.“

Zakázaný,	to	mě	podrž! 	ušklíbnu	se	v	duchu.	Zakázaní	jsou	ti	frajeři	možná	pro	ni,	ale	pro	mě?	Pcha, já	jsem	host	a	můžu	si	dělat,	co	si	zamanu.

Mezi	členy	posádky	je	jeden	týpek,	který	obzvlášť	upoutá	moji	pozornost.	Jmenuje	se	Jack	a	velmi rychle	 zjistím,	 že	 je	 to	 Australan.	 Celý	 den	 strávím	 pokusy	 začít	 s	 ním	 řeč,	 ale	 tak,	 aby	 si	 Olympia ničeho	nevšimla.	Není	to	žádná	brnkačka,	Jack	má	zřejmě	taky	své	instrukce	ohledné	šéfových	hostů, ovšem	postupně	začínám	věřit,	že	jsem	přece	jenom	prolomila	bariéry.

Před	odjezdem	z	jachty	se	ho	jakoby	mimochodem	zeptám,	jestli	si	někdy	vyrazí	do	města.

Tuhle	otázku	Jack	očividně	nečeká,	ale	je	jasný,	že	má	o	mně	zájem.

„No,	 tu	 a	 tam,“	 připustí	 a	 přitom	 těká	 očima	 kolem	 sebe,	 aby	 se	 ujistil,	 že	 ho	 nesleduje	 nikdo z	nadřízených.

„A	 co	 zítra?“	 upřesním	 se	 svůdným	 zamžikáním	 a	 po	 Olympiině	 vzoru	 vystrčím	 prsa	 co	 nejvíc dopředu.	Tedy	 miniprsa.	„Mohli	bychom	se	tam	sejít.“

„To	snad	jo,“	připustí	Jack	váhavě.	„Mám	zrovna	volno.	Tak	tedy…“

„Uvidíme	se	v	poledne	u	vchodu	na	hlavní	pláž!“	rozhodnu	a	chvatně	dodám:	„A	pro	případ,	že	by	ti to	vrtalo	hlavou,	je	mi	osmnáct,	takže	už	nejsem	pod	zákonem.“

Jackovi	se	podle	všeho	uleví,	ale	pořád	zůstává	ostražitý.	Bratříčkování	s	hosty	je	zřejmě	super	obří tabu	a	sankce	budou	hrůzostrašný.

Zato	já	se	v	duchu	usmívám.	Flirtování	je	tak	snadný	a	přitom	mi	dodává	netušený	pocit	síly,	moci.

Muži.	 Kluci.	 Staří	 páprdové.	 Prostě	 jeden	 jako	 druhý.	 Stačí	 dráždivý	 úsměv,	 záblesk	 opálené	 kůže, pohození	černou	hřívou,	a	už	se	chlapi	chytají	jako	kapři	na	udici.	Je	to	hrozně	jednoduché	a	vlastně i	trochu	smutné.

Je	to	hra	a	já	se	proklatě	rychle	učím,	jak	v	ní	mít	navrch.

 

Naštěstí	 Olympia	 touží	 po	 dalším	 rande	 s	 neodolatelným	 Borusem.	 „A	 co	  ty	 budeš	 dělat,	 pokud	 se s	 Borusem	 vypaříme	 na	 celý	 den?“	 vyzvídá	 v	 člunu,	 když	 druhý	 den	 míříme	 na	 další	 návštěvu pevniny.	„Nepřichází	do	úvahy,	abych	tě	na	pobřeží	nechala	bez	dohledu.“

„Ále,	kvůli	mně	si	nedělej	starosti,“	pokrčím	rameny,	jako	by	se	nechumelilo.	„Ráda	si	poležím	na pláži	sama.	Je	to	relax	a	navíc	pořád	můžu	jedním	oknem	číhat	po	zajímavých	týpkách.“

„Když	myslíš,“	broukne	Olympia	a	s	minimálním	nadšením	dodá:	„Nám	by	fakt	nevadilo,	kdyby	ses k	nám	přidala.“	Neupřímnost	z	ní	přímo	ukapává,	ale	já	nevidím	jediný	důvod	proč	se	urážet.

„Ani	 náhodou,	 ale	 díky,“	 odmítnu,	 protože	 podle	 mě	 je	 Jack	 nesrovnatelně	 lepší	 volba.	 Pokud	 se ovšem	objeví…	Měl	by,	jinak	si	to	s	ním	vyřídím.

Předem	jsem	si	pečlivě	promyslela	plán.	Klapne,	tím	si	jsem	naprosto	jistá.	Matně	si	vzpomínám,	jak jsem	 Gina	 jednou	 slyšela	 mluvit	 se	 strýčkem	 Costou:	 „Pokaždé	 si	 musíš	 připravit	 plán,	 kamaráde, a	pak	se	ho	musíš	držet	do	detailu.“

Takhle	zněla	Ginova	moudrá	rada.

Jasně,	taťko	Gino,	nejspíš	se	podle	tvý	rady	vážně	zařídím.

Napadne	mi,	jaká	je	to	ironie,	že	Gino	nemá	potuchy,	jak	jeho	přístup	oceňuju	a	využívám.	Možná by	mu	to	zalichotilo	tak	moc,	že	by	se	ke	mně	přestal	chovat	jako	bachař.

A	začal	by	se	chovat	jako	bezva	táta. 

 

Druhý	 den	 se	 chvilku	 před	 polednem	 flinkám	 nad	 pláží	 poblíž	 pingpongových	 stolů.	 Od	 Olympie jsem	 si	 vypůjčila	 červený	 bikiny	 a	 horní	 díl	 si	 mazaně	 vycpala	 ponožkama,	 abych	 vypadala	 extra žensky.

Jo,	bez	velkých	koz	nemá	holka	prostě	šanci,	takže	jsem	tomu	kapku	pomohla.

A	to	se	podívejme,	kdo	nepřikluše	na	pláž	jako	Brandon,	a	rovnou	se	vrhne	do	akce.

„Jak	je?“	zahuhlá.	Celý	on,	ani	slovo	navíc.

„Nic	moc,“	brouknu	a	svůdně	si	olíznu	rty.	„A	ty?“

„Jsem	si	říkal,	že	bych	se	zase	projel	na	jednom	z	těch	šlapacích	člunů,“	utrousí.	„Přidáš	se?“

„Ani	ne,“	ohrnu	povzneseně	nos.	Pozvání	se	mnou	vůbec	nehnulo.

V	obličeji	se	mu	zrcadlí	šok.	Domyslím	si,	že	pohledný	Brandon	se	zadumaným	výrazem	není	na kopačky	 zvyklý.	 Skoro	 jako	 by	 musel	 hodně	 dlouho	 přemýšlet,	 aby	 věděl,	 co	 dál.	 „A	 proč	 ne?“

vypleskne	ohromeně.

„Protože	nemám	čas!“	ucedím	koutkem	úst.

„No,	 mně	 teda	 moc	 zaměstnaná	 nepřipadáš!“	 doráží	 jedovatě	 Brandon,	 který	 se	 už	 stačil vzpamatovat	z	prvního	návalu	trapnosti.

„Co	nevidět	budu.“

Povytáhne	obočí.	„Jsi	pořád	ještě	naštvaná	kvůli	tomu	předvčerejšku,	jo?“

„Děláš	si	legraci?“	odseknu	povýšeně.

„Ale	to	přece	nic	nebylo,“	zadrmolí	jak	naučenou	básničku.	„Lulu	na	mně	pořád	visí	jako	klíště.	Jen jsem	se	ji	snažil	přesvědčit,	ať	mi	dá	konečně	pokoj,	víš.“

„Jo,	pokoj,	to	zrovna.	Leda	i	s	postelí,“	zamumlám	jízlivě.

„Takže	 jsi	naštvaná!“	vpálí	mi	Brandon	vítězoslavně.

„Pcha,	něco	se	ti	zdá!“	odseknu	s	pohrdáním	a	obrátím	se	na	opačnou	stranou.

A	 přesně	 v	 tu	 chvíli	 –	 díkybohu	 –	 se	 přiloudá	 nádherný	 Jack	 v	 bílých	 šortkách	 a	 černým	 tričku.

Urostlý,	svalnatý	a	opálený,	prostě	pořádný	australský	kusanec.

Bez	rozmýšlení	se	mu	vrhnu	kolem	krku	a	na	rty	mu	vtisknu	pevný,	nesmlouvavý	polibek.

Je	vyjukaný,	ale	hraje	se	mnou.

Brandon	je	vzteky	nepříčetný.

„Seznam	se	s	mým	klukem,“	sdělím	rozběsněnému	Brandonovi	mstivě.

„Hele!“	naježí	se	Brandon.

Jack	si	rychle	domyslí,	co	se	tady	děje,	a	pokračuje	v	divadýlku	se	mnou.

„Tě	zdravím,	kámo,“	zahlaholí.	„Vřelý	díky,	žes	dohlídl	na	moji	holku.“	Drapne	mě	za	loket	a	vleče pryč.

Jakmile	 se	 dostaneme	 z	 Brandonova	 doslechu,	 Jack	 se	 hlasitě	 rozchechtá.	 „Ty	 mazaná	 potvůrko!“

směje	se.	„Tak	tohle	jsi	měla	za	lubem,	jo?“

„Když	ten	maník	si	to	zasloužil!“	pohodím	hlavou.	„Podrazil	mě,	tak	jsem	mu	to	oplatila.	To	je	fér, no	ne?“

„A	k	tomu	jsi	zneužila	mě.“

„Uznávám,“	zastavím	se	na	okamžik	a	věnuju	Jackovi	dlouhý	žhavý	pohled.	„Taky	ti	za	to	dlužím.

Takže…	napadá	tě,	jak	bych	ti	to	mohla	vynahradit?“

Zbytek	dne	strávíme	na	pláži	a	hrajeme	si	pod	obřím	slunečníkem.	Hodně	brzy	mi	dojde,	že	jsem	si nemohla	vybrat	líp,	protože	Jack	líbá	jako	bůh,	dokonce	ještě	líp	než	Brandon,	který	je	v	tom	oboru vážně	hvězda.

Pomalu	se	měním	na	zkušenou	ženu	a	proklatě	se	mi	to	líbí!

Pobaveně	si	uvědomím,	že	muži	se	dá	snadno	manipulovat,	pokud	ovšem	víte,	jak	na	to.	Uznávám, že	zatím	jsem	teprve	na	začátku,	ale	vezměte	na	to	jed,	že	se	učím	rychle	a	pilně.	A	proklatě	moc	si	to užívám.




12. 

Po	fantastických	prázdninách	v	Řecku	následuje	návrat	k	staré	známé	blbárně	–	tím	samozřejmě myslím	 školu	 L’Evier	 a	 neuvěřitelně	 nudný	 způsob	 vyučování	 neuvěřitelně	 nudných	 předmětů.	 No uznejte,	latina?	A	geometrie?	A	je	zbytečné	dodávat,	že	učitelé	a	vychovatelé	nám	vnucují	pořád	víc a	 víc	 otravných	 pravidel	 a	 zákazů	 –	 ovšem	 já	 a	 Olympia	 je	 bez	 mrknutí	 oka	 a	 bez	 vědomí	 svých hlídačů	 porušujeme	 dnes	 a	 denně.	 A	 protože	 riskování	 a	 zvýšená	 hladina	 adrenalinu	 nás	 bavily,	 za nočním	dobrodružstvím	jsme	vyrážely	pořád	častěji.

Opět	 připomenu,	 jak	 jsem	 šťastná	 za	 Olympii,	 protože	 mi	 dělá	 parťáka	 ve	 všem.	 Jo,	 na	 začátku našeho	kamarádství	mě	pár	věcí	naučila,	ale	teď	už	se	jí	s	přehledem	vyrovnám.	I	když	mi	je	teprve patnáct,	 dokonale	 zvládám	 techniku	 manipulace	 s	 opačným	 pohlavím.	 Skončila	 jsem	 s	 romantickou zamilovaností,	 která	 je	 dobrá	 nanejvýš	 pro	 naivní	 školačky.	 Naučila	 jsem	 se	 postoj	 „nevolej	 mi,	 já zavolám	 tobě“.	 Nikdy	 nedojdu	 dál	 než	 ke	  skoro,	 což	 kluky	 i	 muže	 dohání	 k	 šílenství,	 ale	 já	 přitom neztrácím	sebekontrolu.	Je	to	jediná	možnost,	jak	si	užívat	bezpečně.

Brzy	 po	 návratu	 do	 internátní	 školy	 se	 z	 televize	 dozvím,	 že	 Marabelle	 Blue	 se	 zasnoubila s	podnikatelem	Ginem	Santangelem.	Táta	a	podnikatel,	to	zrovna!	Žvást	na	entou!	Děkuju	osudu,	že mě	s	ním	nikdo	nespojuje,	že	nikdo	ze	školy	nezná	mou	pravou	totožnost.

Zásnuby	 pana	 Santangela	 a	 slečny	 Blue	 se	 konaly	 pouhých	 šest	 neděl	 po	 jejím	 okázale	 veřejným pokusu	 o	 sebevraždu.	 No	 super!	 Podle	 všeho	 bych	 měla	 skákat	 nadšením,	 že	 za	 macechu	 dostanu magorku	se	sebevražednými	sklony!

Grrr!

Dost	 jsem	 se	 načekala,	 než	 mi	 konečně	 ráčil	 zavolat	 drazemilovaný	 tatíneček,	 aby	 mě	 informoval o	svém	zasnoubení.

Máš	zpoždění,	Gino.	Už	jsem	to	viděla	v	televizi.	Ale	jinak	dík,	že	máš	o	dceru	zájem.

Starosti	 si	 dělám	 hlavně	 kvůli	 Dariovi.	 Bratr	 mi	  chybí,	 i	 když	 to	 je	 pořád	 malý	 kluk	 a	 já	 už	 jsem dospělá	žena.	Je	mi	líto,	že	už	nemáme	skoro	nic	společného.

A	 jsem	 tak	 smutná	 a	 naštvaná	 a	 rozhozená,	 že	 kašlu	 na	 to,	 jak	 děsně	 moc	 dnes	 v	 noci	 s	 Olympií riskujeme.	 Vytratíme	 se	 ven	 hned	 po	 setmění,	 v	 kavárně	 se	 děsně	 namažeme	 a	 propašujem	 si	 do pokoje	internátu	dva	kluky.	Uvažte	sami,	že	to	je	šílený	hazard!

Můj	 dnešní	 spoluhráč	 se	 jmenuje	 Chad,	 má	 hnědé	 kudrny	 a	 pěkně	 vysportované	 tělo.	 Je	 Angličan a	patří	do	internátní	chlapecké	školy	nedaleko	našeho	ústavu.	Jeho	přízvuk	mě	šíleně	vzrušuje	a	líbat umí	 fakt	 skvěle.	 Nikdy	 předtím	 jsem	  skoro	 nezkoušela	 přímo	 v	 posteli,	 ale	 netrvá	 dlouho,	 a	 vůbec poprvé	v	životě	ležím	úplně	nahá	vedle	úplně	nahého	mužského	těla.	Asi	je	zbytečné	připomínat,	že nadržený	Anglánek	chce	naše	mazlení	za	každou	cenu	dotáhnout	do	konce.

„Smíš	všechno,	ale	to	hlavní	ne!“	stojím	si	pevně	na	svým	a	vykroutím	se	mu	z	paží.

„Ale	no	tak,“	žadoní.	„Jen	ti	ho	tam	položím,	chápeš,	mezi	nohy	–	přísahám,	že	se	ani	nehnu!“

Ach	ano,	a	mně	patří	skoro	celý	newyorský	Central	Park,	tak	kdybys	hledal	parcelu	na	garáž…

Jo,	chlapi.	Podle	nich	jsou	holky	totální	idiotky.

Odvedu	jeho	pozornost	různými	hrátkami,	co	zamávají	s	každým	mužským.	A	potom,	zrovna	když mi	 chce	 tu	 laskavost	 oplatit,	 rozsvítil	 se	 lustr	 a	 ve	 dveřích	 našeho	 pokoje	 stála	 učitelka	 tělocviku a	slečna	Miriam	osobně.	Obě	mají	paže	založené	na	prsou	a	tváří	se	jako	bohyně	pomsty.

Kristova	noho!

Se	z	toho	poseru!

Kluci	na	dívčím	internátě!

„Ven!“	zahřmí	slečna	Miriam	na	oba	studenty,	kteří	se	vyhupli	z	postelí	tak	bleskově,	jako	by	se	jim do	zadku	zakousl	krokodýl.	„Zmizte!	A	už	vás	tady	nechci	nikdy	vidět!“

Studenti	 překotně	 posbírají	 rozházený	 kusy	 svýho	 oblečení	 a	 zdrhnou;	 ani	 se	 neohlídnou,	 jak	 se s	Olympií	choulíme	každá	pod	svou	přikrývkou.

„Zítra	ráno.	U	mě	v	kanceláři!“	štěkne	poté	slečna	Miriam	a	spaluje	nás	laserovým	pohledem.	Pak	se zlověstnou	 rázností	 zhasne	 stropní	 svítidlo	 a	 společně	 s	 tělocvikářkou	 odpochodují	 jako	 dvě bachařky.

Dlouho	mi	trvá,	než	konečně	popadnu	dech	a	přestanu	křečovitě	lapat	po	vzduchu	jak	ryba	vyhozená z	vody	na	břeh.	Je	mi	trapně,	ale	přitom	zuřím	jako	blázen.

Olympia	se	začne	hystericky	hihňat,	ale	u	ní	jde	spíš	o	příznak	nervovýho	záchvatu.

Nevím,	co	dělat.	Nakonec	se	začnu	řehtat	spolu	s	ní.

Do	prdele	se	vším!	Na	nás	nikdo	nemá!

*
„Zneuctily	 jste	 celý	 náš	 vzdělávací	 ústav	 L’Evier.	 Tato	 vážená	 internátní	 škola	 se	 ještě	  nikdy nesetkala	s	tak	nestydatým	chováním.  Nikdy! “	Slečna	Miriam	si	sundá	brýle	se	skly	tlustými	jako	lupa a	 probodává	 nás	 pohledem.	 Na	 vteřinku	 mám	 dojem,	 že	 ji	 naše	 nestoudnost	 dokonce	 rozbrečí, protože	 jsme	 zneuctily	 její	 milovanou	 školy,	 hýčkané	 dítko.	 Ale	 ředitelka	 se	 nakonec	 ovládne	 a	 se zhnuseně	ohrnutým	horním	rtem	na	nás	nepřestává	civět.

Je	 druhý	 den	 ráno	 a	 my	 dvě	 stojíme	 v	 ředitelčině	 kanceláři	 jako	 dva	 zločinci	 přistižení	 při	 činu.

Jsem	pevně	přesvědčená,	že	nic	jinýho	než	zločince	v	nás	ta	stará	frigidní	ježibaba	nevidí.

Slečna	Miriam	nám	drží	kázání.	„Přivést	chlapce	do	mé	školy	by	bylo	hrozné	samo	o	sobě,	ale	vzít si	je	na	pokoj	a	vlézt	s	nimi	 do	postele,	uch,  já	prostě	nemám	slov!	A	tak…“

Olympia	přidusí	chichotání.

Slečna	 Miriam	 se	 k	 ní	 navztekaně	 obrátí.	 „Klidně	 se	 smějte,	 mladá	 dámo,	 ale	 věřte,	 že	 do	 smíchu vám	přestane	být	hned	v	ten	moment,	kdy	si	vás	otec	přijede	vyzvednout	ze	školy,	kterou	jste	svým vulgárním	chováním	pošpinila!“

Vyjukaná	 Olympia	 jenom	 mlčky	 lapne	 po	 dechu.	 A	 nebudu	 zapírat,	 že	 jsem	 stejně	 vyděšená	 jako ona!

„Obě	 dvě	 vás	 s	 okamžitou	 platností	 musím	 ze	 školy	 vyloučit!“	 pokračuje	 s	 gustem	 slečna	 Miriam.

„Zítra	 ráno	 sem	 dorazí	 vaši	 otcové,	 aby	 si	 vás	 vyzvedli.	 Teď	 se	 vrátíte	 do	 pokoje	 a	 až	 do	 příjezdu rodičů	z	něj	nevytáhnete	paty.	Mluvím	dost	 jasně?“

S	Olympií	beze	slova	přikývneme,	ale	já	v	duchu	panikařím.	Vážně	ta	stará	kráva	zavolala	Ginovi?

Vážně	pro	mě	Gino	jede?	Ježíši,	tak	to	jsem	v	kolosálním	průseru!

„Můžeme	už	jít,	prosím?“	zeptá	se	Olympia,	se	kterou	vyhlídka	na	vyhazov	očividně	nehnula	tolik jako	se	mnou.

Slečna	 Miriam	 po	 nás	 loupne	 zhnusenýma	 očima.	 „Buďte	 tak	 laskavé,“	 ucedí	 kyselým	 tónem.

„Nechci	vás	dvě	vidět	ani	o	vteřinu	déle,	než	je	nezbytně	třeba!“

Olympia	 vypluje	 z	 kanceláře	 jako	 královna.	 Klušu	 za	 ní.	 Zalezeme	 do	 pokoje,	 kde	 sebou	 Olympia plácne	na	postel	a	začne	brblat.

„Ta	mstivá	čarodějnice!“	kvílí	zoufale	do	polštáře.	„Táta	se	vzteky	pomine.	Vždycky	když	mě	zase vykopnou	 ze	 školy,	 děsně	 ho	 vytáčí,	 že	 se	 musí	 osobně	 ukázat	 a	 omluvit	 se	 za	 zlobení	 svý princezničky.	 Posledně	 jsem	 mu	 musela	 přísahat,	 že	 žádný	 vyhazov	 se	 už	 nikdy	 konat	 nebude!

Ksakru!“

Kamarádku	 naprosto	 chápu.	 Ani	 Gino	 nebude	 blahem	 bez	 sebe.	 Ale	 v	 jednom	 mám	 nad	 Olympií výhodu	 –	 jsem	 si	 jistá,	 že	 pro	 mě	 otec	 nepřijede	 osobně,	 ale	 někoho	 pošle,	 aby	 mě	 vyzvedl.	 Uch, doufejme,	že	to	bude	Marco.

Ano,	smutnou	pravdou	zůstává,	že	jsem	dál	naivně	poblázněná	do	krásného	Marka.	Je	to	ubohý,	já vím,	ale	on	je	má	první	láska	a	já	si	vážně	nemůžu	pomoct.

„Uch	jo,“	popotáhne	Olympia	nešťastně.	„Takže	zítra	se	bude	konat	den	otců.	To	bude	tanec!“

„Můj	taťka	nepřijede,“	zahučím	ponuře.	„Spíš	pro	mě	někoho	pošle.“

„A	proč	by	nepřijel?“	vyzvídá	Olympia.

„Protože	má	šíleně	moc	práce,“	vymýšlím	si.

„Práci	mají	všichni,	ne?“

„Když	můj	táta	má	víc	práce	než	ostatní.“

„Jo,	a	co	vlastně	dělá?“

„Všechno	možný,“	mávnu	neurčitě	rukou.	„Gino	podniká	snad	ve	všem	na	světě.	Hotely…	obchodní společnosti…	různý	firmy.	Vzpomeň	si,	na	co	chceš,	kus	z	toho	určitě	patří	jemu.“

Olympia	se	posadí.	„Patří	mu	i	kus	Marabelle	Blue?“	nadhodí	chytrácky.

Leknutím	polknu.	„Jak	dlouho	to	už	víš?“	vykulím	oči.

Olympia	 jen	 zívne	 a	 ležérně	 se	 protáhne,	 jako	 by	 se	 fakt	 nic	 nedělo.	 „Už	 chvíli,“	 připustí.	 „Čekala jsem,	až	mi	to	prozradíš	 sama.“

„Gino	mě	donutil	přísahat,	že	to	nikomu	nepovím,“	zamumlám	kapku	v	panice.	„Má	strach,	že	kdyby někdo	zjistil	mou	skutečnou	totožnost,	začne	se	mi	vyhýbat.“

„To	 je	 nápad!“	 ohrne	 Olympia	 nos.	 „Vlastně	 bych	 si	 přála,	 aby	 můj	 táta	 byl	 taky	 neblaze	 proslulý gangster,	a	ne	jenom	obyčejný	nudný	miliardář.“

„Věř	mi,	že	nepřála!“	ujistím	ji	nesmlouvavě.

„Ale	jo,  přála!“	nedá	se	zviklat	Olympia.	„Ale	když	už	jsme	to	téma	nakously…	Kdy	se	s	tím	neblaze proslulým	Ginem	taky	seznámím?“

Odmlčí	se,	spiklenecky	na	mě	mrkne	a	ztlumí	hlas:	„Přečetla	jsem	si	o	něm	všechno,	co	je	k	sehnání.

Hele,	po	pravdě	–	fakt	si	objednává	vraždy	svých	soupeřů?“

„To	 jsou	 děsný	 žvásty,“	 syknu	 podrážděně.	 „Všechno,	 co	 o	 Ginovi	 kdy	 napíšou,	 je	 stokrát přehnaný.“

„Jasně,“	přisvědčí	Olympia	a	honem	zařadí	zpátečku,	protože	jí	neujde,	jak	jsem	rozčilená.

Jo,	 to	 jsem,	 protože	 –	 copak	 já	 vím?	 Skoro	 nic.	 Pokud	 jde	 o	 mýho	 otce,	 nejsem	 žádná	 naivka.

Proklatě	 dobře	 si	 uvědomuju,	 že	 nepatří	 k	 nejřádnějším	 občanům	 města,	 ale	 že	 by	 si	 vážně	 najímal zabijáky?	Tak	to	doprdele	ani	ve	snu!

Olympia	seskočí	z	postele	a	láskyplně	mě	sevře	do	náruče.	Rázem	se	cítím	líp,	zklidním	se.

„Hele,	 mně	 je	 ukradený,	 co	 je	 tvůj	 táta	 zač,“	 pošeptá	 mi	 Olympia	 do	 ucha.	 „Jsi	 moje	 nejlepší kámoška,	Lucky,	a	tak	to	taky	zůstane	nadosmrti.“

Snad	poprvé	od	maminčiny	smrti	mám	pocit,	že	k	někomu	patřím,	že	se	někdo	zajímá	o	moje	pocity.

Zavřu	oči	a	blaženě	si	vychutnávám	vřelost	kamarádství.
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„Tak	průšvih	už	startuje!“	hlásí	Olympia,	která	div	nevypadne,	jak	se	vyklání	z	okna.	„Mám	dojem, že	jsem	zahlídla	tvýho	starýho	fotra!	Míří	rovnou	sem!“

„Počkej,	fakt?“	lapnu	po	dechu.

„Jo.	A	hele,	moment	–	vůbec	není	starý,	normálně	je	děsně	sexy!“

V	zádech	mě	zamrazí	leknutím.	Skočím	k	oknu	a	vykloním	se	vedle	Olympie.	No	vážně!	Je	to	Gino.

Tak	tomu	říkám	šok.

Nedokázala	jsem	se	rozhodnout,	jestli	jsem	zklamaná	nebo	nadšená.

Zklamaná,	protože	jsem	očekávala	Marka.

Nadšená,	 protože	 nejdražší	 tatíneček	 ráčil	 zvednout	 zadek	 a	 objevil	 se	 v	 celý	 svý	 kráse.	 Což znamená,	že	mu	na	mně	musí	záležet,	prostě	šok	jak	hrom.

„Hmmm…“	zapřede	Olympia	a	uteče	od	okna	k	zrcadlu,	aby	prozkoumala	svůj	vzhled.	„Vypadám dobře?“

„Kašli	na	to,	jak	vypadáš!“	syknu	naštvaně.	„Přijel	Gino	osobně,	chápeš?“

„A	to	znamená,	že	mě	představíš?“	jásá	Olympia	a	zkrášluje	se	jako	o	život.

„Hele,	tohle	není	večírek	ani	ples!“	připomenu	jí	stroze.	„Právě	nás	dvě	vyhodili	ze	školy,	nebo	jsi	to zaspala?“

„V	tom	případě	rozhodně	musím	vypadat	co	nejlíp!“	zahihňá	se	Olympia	a	svůdně	vystrčí	ňadra.

„Nech	toho!“	napomenu	ji.

„Když	ty	zkazíš	úplně	každou	legraci,“	prskne	kamarádka	ukřivděně.

Zaklepání	na	dveře.	Dozvím	se,	že	mám	okamžitě	jít	do	ředitelny.

Kdepak,	nezachrání	mě	žádný	Marco.	Je	tu	Gino	zvaný	Beran.	Osobně.

Nejdražší	tatíneček.

Co	mi	asi	řekne?

A	bojím	se	ho?

Vlastně	ani	ne.	Jsem	Santangelová	stejně	jako	on.	Jsem	silná!	Jsem	žena!

Správně	jste	uhodli,	že	tváří	v	tvář	Ginovi	se	scvrknu	jako	uschlý	svlačec.	Je	rozzuřený	a	velkolepý a	 krásný.	 Olympia	 má	 pravdu	 –	 můj	 otec	 s	 hustou	 černou	 hřívou	 a	 pronikavýma	 temnýma	 očima v	italském,	na	míru	šitém	obleku	a	naškrobené	bílé	košili	 je	krásný.

Gino	Beran.	Nebo	Kozel?	To	je	přece	fuk.	Ženský	si	za	ním	můžou	nohy	uběhat.  Ženy	 ho	 milujou. 

Moc	bych	si	přála,	aby	to	tak	nebylo. 

Hodí	 po	 mně	 jen	 pohledem,  tím	 pohledem,	 který	 říká:	 „Takže	 tys	 to	 znovu	 zbodala,	 co?	 Copak nedokážeš	 nic	udělat	správně?“

„Ahoj…	tatí,“	pípnu,	hraju	malou	ztracenou	holčičku.

Možná	mi	teď	řekne,	že	jsem	jeho	princeznička	a	že	je	 všechno	odpuštěno.

„Máš	sbaleno?“	zavrčí	s	tak	procítěnou	otcovskou	láskou,	jaké	bych	se	dočkala	snad	i	od	jedovatého hada.

„Jo,	 mám	 sbaleno,“	 odseknu	 a	 vzdorně	 po	 něm	 loupnu	 očima.	 Neviděla	 jsem	 se	 s	 ním	 celou věčnost	–	to	mi	nemůže	dát	ani	pusu?

Ne,	nemůže.	Je	to	Gino	Beran.	Je	na	mě	fakt	 rozzlobený.

Ale	 pořád	 mi	 nejde	 do	 hlavy,	 proč	 pro	 mě	 přijel	  osobně.	 Nebylo	 by	 pro	 něho	 jednodušší	 poslat některého	ze	svých	poskoků?	Třeba…	třeba	Marka?

Ach	jo,	Marco.	Docela	ráda	bych	viděla	jeho	výraz	ve	chvíli,	kdy	by	ho	slečna	Miriam	informovala, že	 mě	 nachytali	 nahou	 v	 posteli	 s	 klukem.	 Ha!	 Možná	 by	 ho	 konečně	 trklo,	 že	 jsem	 dospělá	 žena	 – zkušená	a	proklatě	sexy	žena.

Ale	takovou	kliku	nemám.	Přijel	Gino,	a	tak	to	musím	zvládnout	s	ním.

„Měli	 bychom	 odtud	 vyrazit	 co	 nejdřív,“	 obrátí	 se	 Gino	 na	 slečnu	 Miriam,	 která	 se	 tváří	 docela spokojeně.	Zřejmě	se	už	nemůže	dočkat,	až	v	jejím	království	zůstanou	jen	samí	udeptaní	a	poslušní otroci.	O	buřiče	tady	neměli	zájem.

Ovšem	z	taťkova	hlasu	i	výrazu	obličeje	doslova	čiší,	jak	je	příšerně	vytočený.	Jo,	jsem	v	hnusným průšvihu	a	nejspíš	si	to	pěkně	vyžeru,	hned	co	si	mě	Gino	odtáhne	stranou.

„Ano,	to	byste	zřejmě	měli,“	odvětí	slečna	Miriam	s	pevně	sevřenými	bezkrevnými	rty.

„Vážím	 si	 vašeho	 pochopení,“	 broukne	 Gino.	 Je	 mi	 jasné,	 že	 se	 to	 snaží	 mít	 co	 nejdřív	 za	 sebou.

„Pošlu	škole	sponzorský	dar.“

Jaký	 dar?	 Chce	 táta	 ředitelku	 uplatit,	 aby	 nikde	 nemluvila	 o	 tom,	 co	 vyváděla	 jeho	 zkažená a	pološílená	dcerunka?	Jako	já?	Typický!

O	deset	minut	později	sedíme	v	autě	s	řidičem	a	blížíme	se	k	letišti.

Gino	mlčí.	A	já	taky.

Do	 letadla	 nastoupíme	 beze	 slova.	 Celou	 cestu	 mlčíme.	 V	 duchu	 pěním	 vzteky	 a	 současně	 tajně pobrekávám.	Tak	proč	si	mě	ze	školy	vyzvedl	osobně,	když	mi	nemá	co	říct?

Letadlo	přistane	v	New	Yorku,	ne	v	Los	Angeles.	Tomu	říkám	překvapení,	fakt!	Proč	zrovna	New York?	Doma	jsem	v	LA!

Velice	brzy	se	dozvím,	oč	Ginovi	jde.

Můj	otec	má	totiž	v	New	Yorku	byt,	ve	kterém	jsem	ještě	v	životě	nebyla.	Byt	připomíná	ukázkový bejvák	 z	 luxusních	 pánských	 časopisů	 –	 snobsky	 elegantní	 a	 přepychový,	 s	 neuvěřitelně	 špičkovou zvukovou	 aparaturou	 a	 dechberoucí	 vyhlídkou	 na	 Central	 Park.	 Jo,	 zvyknout	 si	 na	 tohle	 bych	 asi dokázala.

V	 duchu	 začínám	 plánovat,	 jak	 si	 užiju	 New	 York,	 jak	 ho	 budu	 poznávat,	 když	 se	 objeví	 teta	 Jen a	 s	 rozechvělými	 rty	 mě	 láskyplně	 obejme.	 „Zdravím	 tě,	 zlato,“	 vydechne.	 V	 lososově	 růžovým kostýmku	se	šňůrami	perel	vypadá	buclatě	a	mateřsky.	Maličko	je	cítit	potem	a	podle	jejího	výrazu poznám,	že	nemá	daleko	k	výbuchu	pláče.	Ale	aspoň	se	mnou	mluví,	což	je	úleva.

„Co	 ty	tady	děláš,	teti?“	zajásám.

„Gino	mě	požádal,	ať	okamžitě	přijdu.“

„Jo?“	protáhnu	a	horečně	se	pokouším	v	té	nečekané	situaci	zorientovat.

„Opravdu,“	ujistí	mě	teta	s	nešťastným	povzdechem.

„A	je	taťka	pořád	ještě	zasnoubený?“	vzpomenu	si.

„Není!“	sdělí	mi	tetička	Jen	úsečně.	„Slečna	Blue	patří	do	historie.“

Snažím	 se	 tu	 informaci	 strávit.	 Takže	 slavná	 a	 sebevražedná	 Marabelle	 Blue	 zmizela	 ze	 scény.

Díkybohu.	Aspoň	jednu	starost	můžu	pustit	z	hlavy:	nebudu	na	každým	kroku	zakopávat	o	psychicky ujetou	a	slavnou	macechu.

„Pojď,	 holčičko,“	 vybídne	 mě	 teta	 Jen.	 „Zavřeme	 se	 v	 ložnici	 a	 promluvíme	 si	 jen	 tak,	 mezi	 námi děvčaty.	Když	je	třeba	pročistit	vzduch,	neznám	lepší	pomoc	než	pořádné	popovídání,	víš,	hezky	od srdce.“

Nenápadně	 si	 povzdechnu.	 Fakt	 budu	 muset	 tyhle	 věci	 probírat	 zrovinka	 s	 tetou	 Jen?	 Páni,	 to	 je trapný!	Na	odmlouvání	si	ale	netroufám,	protože	bych	si	tím	zavařila	ještě	víc.	Poprvé	v	životě	mám trochu	strach	z	trestu,	který	na	mě	Gino	vymýšlí.	Nebo	ho	už	vymyslel	a	teď	ho	v	duchu	jen	brousí	do dokonalosti.

„Uvědom	si,	že	tatínkovi	děláš	 veliké	starosti,“	začne	tetička	Jen	s	kázáním.

Ohlídnu	se	po	Ginovi.	Stojí	u	baru	a	míchá	drink;	předpokládám,	že	pořádně	silný.	Ještě	se	mnou neztratil	slůvko.

Pochopím,	 že	 rozhovoru	 s	 tetičkou	 Jen	 neuniknu.	 Je	 milá,	 ale	 ksakru,	 moje	 maminka	 to	 není, chápete?

Neochotně	se	za	ní	vleču	do	pokoje,	který	hned	na	první	pohled	otipnu	jako	tátovu	ložnici.	Místnost je	 zařízená	 podle	 jeho	 vkusu,	 samá	 kůže	 a	 tmavý	 dřevo	 –	 prostě	 absolutní	 macho	 styl.	 K	 Ginu Beranovi	–	nebo	Kozlovi?	–	se	přesně	hodí.

Tetička	Jen	se	cudně	usadí	na	okraj	postele	a	zahájí	rozpačitou	přednášku	o	tom,	jak	se	dívky	mají šetřit	 pro	 muže,	 za	 kterýho	 se	 časem	 provdají,	 a	 jak	 především	 musí	 dbát	 na	 sebeúctu	 a	 nikdy nepřekročit	hranici,	co	odděluje	slušné	dívky	od	těch	ostatních.	Zapomene	se	zmínit,	jestli	je	víc	těch ctnostných	husiček	nebo	nás	normálních	holek,	co	máme	všech	pět	pohromadě.

Poměrně	 rychle	 mi	 svitne,	 co	 se	 tetička	 Jen	 snaží	 vysondovat.	 Zoufale	 zkouší	 zjistit	 –	 jasně	 že	 na Ginův	příkaz	–,	kam	přesně	jsem	až	zašla.

Tetě	 naservíruju	 přesně	 tu	 odpověď,	 po	 jaké	 neskrývaně	 prahne:	 „Byl	 to	 jediný	 úlet,	 tetičko	 Jen,“

kaju	 se	 s	 nevinně	 rozevřenýma	 očima.	 „A	 vlastně	 jsme	 toho	  moc	 nedělali.	 Pořád	 ještě	 jsem	 slušná dívka,	 ale	 asi	 jsem	 na	 moment	 ztratila	 soudnost	 nebo	 co,	 jinak	 bych	 si	 kluka	 do	 postele	 v	 životě nepustila.	Přísahám,	že	se	to	už	nebude	opakovat.	Nikdy!“

Tetička	Jen	si	s	úlevou	odfoukne	a	věnuje	mi	vděčný	úsměv.	Celá	září.	Teď	může	drazemilovanýmu tatínečkovi	nahlásit,	že	jeho	italská	princeznička	je	pořád	ještě	panna.

Sotva	 teta	 předá	 tuhle	 zásadní	 informaci	 Ginovi,	 ten	 si	 mě	 přivolá	 zpátky	 do	 obývacího	 pokoje a	konečně	se	mnou	začne	mluvit.

„Tak	poslyš,	děvče,“	zahájí	s	nezvyklým	zápalem,	„něco	jsem	pro	tebe	naplánoval.“

„A	co?“	zamumlám	podezřívavě.

„Něco,	nad	čím	budeš	skákat	radostí!“	ujistí	mě	rozjařený	a	nadšený	Gino.	Už	to	samo	mě	dokáže předem	vystrašit.

„Fakticky?“	zeptám	se	a	navenek	se	rozveselím,	protože	když	je	spokojený	taťka,	asi	bych	se	měla tvářit	stejně.

„Jo,	spolehni	se.“

„Tak	o	co	jde?“	naléhám,	protože	bych	se	ráda	dozvěděla	o	svém	dalším	osudu.

Gino	se	spokojeně	rozvalí	v	křesle	a	se	sklenkou	v	ruce	se	mi	chystá	sdělit	svůj	plán.	Nevzdávám	se stébélka	 naděje,	 že	 půjde	 o	 něco	 vzrušujícího	 a	 bezva,	 ale	 přesto	 se	 neubráním	 tušení,	 že	 to	 bude přesně	naopak.

„Pošlu	tě	do	soukromý	internátní	školy	v	Connecticutu!“	ohlásí	Gino	triumfálně,	jako	by	čekal,	že začnu	hopsat	nadšením.

Zklamáním	mě	zamrazí	v	břiše.	A	odrazí	se	mi	to	i	v	obličeji.

„Tak	hele,	přestaň	se	tvářit	tak	načuřeně,	jako	bys	nic	jinýho	ani	neuměla,“	zabrblá	Gino	s	varovně přimhouřenýma	očima.	„Je	to	skvělý	místo.	A	taky	je	dost	blízko	Los	Angeles,	takže	jednou	za	měsíc si	můžeš	zaletět	na	víkend	domů,	pokud	ovšem	budeš	chtít.	Mají	tam	tenisový	kurty,	bazény	a	lekce jízdy	na	koni	–	do	koní	jsi	přece	hotový	blázen,	no	ne?“

„Koně!“	vřísknu	zhrozeně.	„Koně	 nenávidím!“

„Ale	no	tak,	holka,“	zavrčí	Gino	a	já	mu	z	hlasu	vyčtu	netrpělivost.	Už	má	toho	rozhovoru	po	krk.

„Nenávist	 je	 snad	 trochu	 silný	 slovo,	 pokud	 jde	 o	 koně	 –	 znáš	 to,	 nejlepší	 přítel	 člověka	 a	 všechny tyhle	řeči.“

„Nejlepším	přítelem	člověka	je	pes,“	namítnu	jízlivě.

„Houby,	nejlepším	přítelem	člověka	jsou	prachy!“	štěkne	Gino,	který	jako	vždy	musí	mít	poslední slovo.	„A	zkus	si	to	zapamatovat,	slyšíš?“

Tady	to	máte	černý	na	bílým.	Žádná	rodina.	Žádná	láska.  Prachy. 

Gino	Beran.	Můj	tatíneček.

Nenávidím	ho. 	Je	arogantní	a	na	chlapa	malý,	mluví	jako	honák,	je	hrubý	a	nechutně	samolibý.

Miluju	 ho. 	 Je	 pohledný,	 mužný,	 krásně	 oblečený	 a	 upravený,	 sexy	 –	 a	 když	 je	 milý,	 tak	 je	  super hyper	milý.

Za	chvíli	se	podává	večeře.	U	stole	sedíme	s	Ginem	jen	my	dva;	tetička	Jen	se	vypařila	s	vědomím, že	svou	práci	odvedla	prvotřídně,	ale	nechtěla	riskovat,	že	po	chvíli	klábosení	s	vlastní	dcerou	si	pro ni	 Gino	 vymyslí	 další	 trapný	 úkol.	 Což	 je	 víc	 než	 pravděpodobné,	 protože	 po	  každém	 hovoru	 se mnou	se	Gino	 vždycky	namíchne.

Zvednu	špičku	chřestu	a	jazykem	slíznu	kapající	máslo.	„Říkala	jsem	si…“	seberu	odvahu.

„Jo?“	 zavrčí	 Gino	 a	 jedním	 okem	 dál	 visí	 na	 televizní	 obrazovce,	 kde	 zrovna	 běží	 baseballový zápas.

„Uchm…	 teda…	 víš…	 Za	 pár	 měsíců	 mi	 bude	 už	 šestnáct,“	 začnu.	 „Tak	 není	 dost	 zbytečný,	 abych pořád	ještě	tvrdla	ve	škole,	kde	se	stejně	nic	pořádnýho	nenaučím?“

„Huh?“

Plnou	pozornost	mi	Gino	sice	nevěnuje,	ale	aspoň	napůl	vnímá,	o	čem	mluvím.	No,	díkybohu	aspoň za	to.

„Zkrátka	 chci	 říct	 tohle,“	 pokračuju	 bleskově,	 než	 se	 táta	 vypne	 definitivně.	 „Už	 přece	 víš,	 že nesnáším	školu	a	každá	škola	zase	nesnáší	mě.	A	kromě	toho	se	tam	už	stejně	nenaučím	víc,	než	do mě	 nabušili	 domácí	 učitelé,	 takže	 pro	 mě	 to	 je	 absolutní	 ztráta	 času.	 A	  pro	 tebe	 zase	 ztráta	 peněz,“

vylepším	 své	 argumenty	 v	 naději,	 že	 plán	 se	 soukromou	 školou	 Ginovi	 vymluvím.	 Uznejte,	 že i	vyhazov	z	jediný	školy	by	mohl	stačit,	aby	taťkovi	došlo,	že	investice	do	mého	vzdělávání	je	prostě ztrátová!

Gino	mě	probodává	dlouhým	zkoumavým	pohledem	a	dlouho	neodpovídá.

Hurá!!!	Konečně	mě	vnímá	víc	než	baseball	v	televizi!

„Takže	 ty	 se	 chceš	 vykašlat	 na	 školu,	 rozumím	 dobře?“	 zavrčí.	 „A	 co	 přesně	 bys	 chtěla	 celý	 dny dělat?“

Páni!	Že	by	mě	táta	přece	jenom	bral	vážně?  To	je	k	neuvěření! 

„Napadlo	 mě,	 že	 bych	 tě	 mohla	 doprovázet,	 třeba	 jako	 asistentka,	 a	 naučit	 se	 všechno	 o	 rodinným podnikání,“	vyhrknu	dychtivě.	„Umíš	toho	spoustu,	a	tak	bys	mi	to	všechno	mohl	pořádně	vysvětlit.“

„Takže	ty	se	chceš	učit	ode	mě?“

„Jasně,“	drmolím	nadšeně	a	ve	snaze	se	Ginovi	vlichotit	skoro	koktám.	„Učím	se	fakt	děsně	rychle.

Mohla	bych	se	stát	tvojí	pravou	rukou.	A	pochytila	bych	od	tebe	všechno	o	Vegas	a	o	vedení	hotelů a	podnikání,	chápeš.“

„Ježíšikriste!“	vybuchne	náhle	Gino.	„Copak	ses	dočista	pomátla?“

„Ne,	jen	mi	to	pálí.	Jako	tobě,“	zamumlám	neústupně.

„Tak	 na	 to	 koukej	 fofrem	 zapomenout!	 Jsi	 ženská,	 potřebuješ	 vzdělání!	 Dokončíš	 střední	 školu, půjdeš	 na	 vysokou,	 najdeš	 si	 hodnýho	 manžela	 a	 pořídíš	 si	 kupu	 dětí.	 Copak	 se	 ti	 na	 tom	 nelíbí, ksakru?“

„Mně	 to	 ale	 připadá	 jako	 totální	 pitomost!“	 odseknu	 a	 polykám	 vzteklý	 slzy.	 „Tati,	 vždyť	 ty	 vedeš řeči	jak	z	minulýho	století,	proboha!“

„Tak	 pozor,	 Lucky,	 abys	 to	 s	 tou	 drzostí	 nepřehnala!“	 varuje	 mě	 Gino	 a	 černé	 oči	 mu	 hněvem potemní	ještě	víc	než	obvykle.

To	mě	podrž!	Taťka	vede	stejné	řeči	jako	Marco.	Proč	dospělí	za	drzost	považují	už	i	to,	že	řeknu vlastní	názor?	To	je	přece	postavený	na	hlavu,	fakt!

„Jen	 se	 koukni	 na	 mě,	 Lucky!“	 nepřestává	 zuřit	 Gino.	 „Nikdy	 jsem	 nedostal	 pořádný	 soukromý vzdělání,	protože	jsem	se	kvůli	pár	šupům	musel	dřít	od	rána	do	večera	dávno	předtím,	než	mi	bylo tolik	co	tobě,	holka!“

Jo,	taťko,	to	všechno	vím.	Co	kdybys	zkusil	něco	nového?	Tuhle	pohádku	jsem	slyšela	tisíckrát	a	už mě	ani	nezajímá,	jaký	má	konec.	Teď	se	jedná	o	mně,	ksakru!	Ty	sis	kariéru	vybudoval	sám,	jo,	beru.

Ale	 proč	 to	 nedovolíš	 svý	 dceři?	 V	 mém	 věku	 ti	 nikdo	 nic	 nedal,	 ale	 taky	 tě	 nikdo	 nedržel	 pod zámkem	jako	broušenou	skleničku!

Ginovi	se	nebezpečně	blýskají	oči,	takže	pud	sebezáchovy	mi	zavelí	tentokrát	držet	klapačku.

„Ty,	 holka,	 máš	 všechno,	 co	 já	 nikdy	 neměl.	 Tak	 co	 kdybys	 držela	 tu	 svou	 nevymáchanou	 pusu a	nezapomínala,	jakou	máš	v	životě	kliku?“

Díky,	taťko.	Přesně	tak	nádherný	otcovský	projev	jsem	 toužila	slyšet.

„Takže	 domluveno,“	 zavrčí	 Gino.	 „Ty	 mě	 poslechneš	 na	 slovo	 a	 jednoho	 krásnýho	 dne	 mi	 budeš líbat	zadek	vděčností,	že	jsem	tě	donutil	k	poslušnosti.	Rozumíš?“
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„Nová	 holka…	 nová	 holka…	 nová	 holka.“	 To	 šeptání	 slyším	 na	 každým	 kroku.	 Jo,	 je	 to	 pravda, jsem	 tady	 nová	 a	 především	 nezapadám	 mezi	 ostatní	 studentky.	 Většinou	 jde	 o	 nafrněný	 bělošky s	vlasy	úhledně	staženými	do	ohonu,	bez	make-upu,	zato	v	nažehlených	školních	stejnokrojích.	Není divu,	že	já	s	neposlušnými	černými	kučerami,	tmavě	olivovou	pletí	a	špetkou	maskary	a	s	leskem	na rty	 mezi	 nimi	 vyčnívám	 jak	 bolavý	 palec.	 Navíc	 jsem	 si	 kapku	 přešila	 stejnokroj,	 aby	 byl	 aspoň trochu	nositelný.	Zkrátila	jsem	sukni,	rozepnula	horní	knoflíčky	halenky	a	vykašlala	se	na	vázanku.

Hned	to	vypadalo	o	moc	líp.

Uběhne	sotva	pár	dnů,	když	si	mě	ředitelka	školy	nechá	předvolat;	další	upjatá	ledová	královna.

A	 teď	 to	 celý	 začne	 od	 začátku, 	 zuřím	 v	 duchu.  Fakt	 díky,	 Gino,	 že	 jsi	 mě	 poslal	 do	 školy,	 kterou prostě	nenávidím! 

„Zdejší	ústav	přísně	trvá	na	kodexu	oblékání,“	zahájí	řeč	ředitelka	s	obrovským	vypouklým	čelem a	mohutným	koňským	chrupem.	„A	studentkám	výslovně	 nedovolujeme	používat	make-up.“

„Lesk	na	rty	není	žádný	mejkap!“	namítnu	otráveně.	„Říkáte	fakt	pitomosti.“

Za	 tohle	 musím	 zůstat	 po	 škole,	 což	 ale	 není	 nic	 strašnýho,	 protože	 věznění	 probíhá	 ve	 vedlejší školní	budově,	před	kterou	můžu	sledovat	mladičkýho	Mexikánce,	jak	si	dělá	to	svoje.	No,	možná	to vyznělo	dvojsmyslně,	ale	chci	říct,	že	ten	pěkný	mladíček	tam	s	pekelně	otráveným	výrazem	shrabuje listí	na	trávníku.

Sotva	 pětsetkrát	 napíšu	  Lesk	 na	 rty	 je	 také	 make-up,	 zamířím	 ven	 a	 zkusím	 se	 seznámit	 se zahradníkem.	Velmi	rychle	zjistím,	že	se	jmenuje	Lopez,	že	pracuje	pro	svýho	otce	a	je	mu	dvacet.

Navíc	 je	 úžasně	 přitažlivý,	 ohnivé	 oči	 má	 skoro	 stejně	 černý	 jako	 já,	 fantasticky	 dlouhý	 řasy a	nebezpečně	vyhlížející	jizvu,	co	se	mu	táhne	po	levý	tváři	dolů	až	k	bradě.

Zeptám	se	ho,	kde	přišel	k	jizvě.	Lopez	se	mi	svěří,	že	patříval	ke	gangu,	dokud	ho	fotřík	neodtáhl za	uši	sem,	do	zelenýho	a	poklidnýho	Connecticutu.

Imponuje	 mi	 a	 cítím	 lehký	 vzrušení.	 Domluvíme	 si	 rande	 na	 později	 a	 Lopez	 mě	 poučí,	 kterým oknem	se	dá	zdrhnout	nejbezpečněji.

Jo,	Lopez	se	mi	zamlouvá.	Je	to	moje	krevní	skupina.

Jsem	snad	posedlá	sexem?

Trochu.

A	proč	by	ne?	Patří	to	k	dospívání!

S	Lopezem	si	vychutnám	tři	noci	nespoutané	vilnosti	(ale	pořád	se	držím	zákona	 skoro),	dokud	nás nepráskne	 Miranda,	 zakyslá	 holka	 se	 smyslem	 pro	 dodržování	 školního	 řádu,	 s	 kterou	 jsem	 na dvoulůžkovém	pokoji.

Lopez	dostane	padáka.

Já	dostanu	zaracha.

A	všechno	dál	jede	ve	starých	kolejích.

Uvědomím	 si,	 že	 je	 načase	 podniknout	 odvážný	 a	 riskantní	 útěk.	 Ještě	 chvíli	 téhle	 blbárny	 a	 začnu být	nebezpečná.	Gino	bude	jistě	radši	platit	můj	výlet	do	světa	než	vypálený	internát.

Hned	tu	noc	si	všechno	promyslím.

A	 vůbec,	 kde	 je	 Olympia?	 Co	 má	 za	 lubem?	 Kámoška	 Olympia	 určitě	 opět	 zafunguje	 jako	 můj zachránce.	Jsem	si	tím	jistá.

 

Myslím,	 že	 kromě	 vzhledu	 jsem	 po	 taťkovi	 zdědila	 i	 jeho	 mazanost.	 Vypadám	 přesně	 jako	 on,	 ale jsem	o	dost	vyšší.	Mám	upřímnou	radost,	že	jsem	vysoká	a	štíhlá.	Své	výšky	využívám	k	tomu,	abych se	 vydávala	 za	 osmnáctiletou	 nebo	 devatenáctiletou,	 protože	 můj	 útěk	 za	 svobodou	 mi	 to	 proklatě usnadní.

Olympii	všechno	prošlo	bez	problémů,	jako	obvykle.	Dovolám	se	jí	do	Paříže,	kde	bydlí	v	otcově bytě	 na	 Avenue	 Foch	 a	 chodí	 na	 kurz	 ruštiny,	 o	 kterém	 tvrdí,	 že	 je	 komplet	 hnusný.	 Je	 blahem	 bez sebe,	 že	 jsem	 se	 ozvala,	 a	 okamžitě	 mi	 zařídí	 letenku	 do	 Francie.	 Pak	 donutí	 svého	 kamaráda,	 ať zavolá	ke	mně	do	školy,	vydává	se	za	Gina	a	tvrdí,	že	naléhavá	rodinná	záležitost	vyžaduje,	abych	bez odkladů	odjela.

Upřímně	 řečeno,	 nevěřím,	 že	 se	 někdo	 se	 mnou	 loučil	 s	 lítostí,	 hlavně	 ne	 Miranda,	 která	 mi věnovala	jízlivý	náznak	úsměvu	a	falešně	mi	popřála:	„Hezky	se	bav	v	další	škole.	Tady	budeš	všem vážně	chybět.“

Typická	mrcha.	V	duchu	jsem	jí	taky	přála,	ale	jen	to	nejhorší.

Let	do	Francie	proběhne	bez	problémů.

Olympia	 na	 mě	 čeká	 na	 pařížským	 letišti.	 Padneme	 si	 do	 náruče	 a	 dáme	 si	 pusu	 a	 hihňáme	 se	 nad šíleností	své	odvahy.	Pak	vyjdeme	z	haly	a	k	mému	překvapení	Olympia	hupne	za	volant	báječnýho bílýho	mercedesu.	Je	to	sporťák	se	stahovací	střechou.

„Páni!“	vyjeknu	a	hodím	kufr	na	zadní	sedadlo.

„ Páni	je	přesný,“	souhlasí	Olympia	a	zubí	se	od	ucha	k	uchu.	„Ujde	to,	co?“

„A	komu	ten	bourák	vlastně	patří?“

„Drazemilovaný	 matičce,“	 vysvětlí	 Olympia	 ležérně.	 „Ale	 nikdy	 s	 ním	 nejezdila	 –	 teda	 ona	 se	 tu hlavně	 vůbec	 nikdy	 neukáže	 –,	 tak	 jsem	 ho	 zabavila	 pro	 sebe.	 A	 hned	 teď	 spolu	 vyrážíme	 na kouzelnou	tajemnou	výpravu,	tak	bych	ti	radila	dobře	si	držet	kalhotky!“

„Kam	máš	namířeno?“	vyhrknu	a	zhluboka	lokám	opojný	drink	svobody.

„Na	jih	Francie,“	odpoví	Olympia	s	nadhledem,	jako	by	tam	člověk	jezdil	obden.	„Už	jsem	všechno naplánovala.	 Jedna	 z	 mých	 tetiček	 má	 nad	 Cannes	 vilu,	 do	 který	  nikdy	 nejezdí,	 takže	 dům	 bude zabedněný,	zkrátka	zavřený.	Vtip	je	v	tom,	že	vím,	jak	se	dostat	dovnitř,	protože	jako	malá	jsem	tam bývala	na	prázdninách	s	chůvou	pokaždý,	když	si	moji	milující	rodičové	na	mě	neudělali	ani	minutku čas.	Chápeš,	byla	jsem	tam	zkrátka	každý	léto.“

„Ale	jak	to	vašim	vysvětlíš?“

„Snad	si	nenamlouváš,	Lucky,	že	jim	na	mně	záleží?	Tak	na	to	kliďánko	zapomeň,	kámoško.	Každý z	nich	se	stará	jenom	sám	o	sebe.	V	Paříži	se	mnou	bydlí	akorát	hospodyně	a	tý	jsem	nabulíkovala,	že jedu	navštívit	svou	starou	matičku	do	Londýna	a	tatíček	že	tu	akci	posvětil.	Ta	stará	důra	neumí	ani slovo	 anglicky,	 takže	 jí	 je	 komplet	 ukradený,	 co	 vyvádím.	 Hlavně	 když	 jí	 běží	 plat.	 A	 to	 tedy znamená,	 že	 jsme	 svobodný	 –	 kompletně	 –	 a	 můžeme	 si	 spolu	 risknout	 fantasticky	 dospělý dobrodružství.	Tak	co,	jsi	pro?“

Zbytečná	 otázka.	 My	 dvě	 jsme	 připravené	 postavit	 se	 celému	 světu.	 To	 je	 ono!	 Tak	 vypadá	 život podle	Luckyiných	představ,	jo!

Olympia	je	kamarádka	snů.	Kdykoliv	ji	potřebuju,	ochotně	mi	nabídne	pomocnou	ruku,	vždycky	má plán	a	je	nesobecká.	Co	víc	si	od	přátelství	může	člověk	přát?

Samozřejmě	řídí	jako	šílenec.

„Jedeš	jak	blázen,“	vyjeknu	a	přidržím	se	palubní	desky.	„Ani	jsem	nevěděla,	že	už	máš	řidičák.“

„Nemám,“	 odvětí	 Olympia	 stručně.	 „Hlavně	 se	 modli,	 ať	 nás	 nikdo	 nezastaví.“	 Myškou	 se	 smýkne kolem	stařečka,	který	přechází	ulici.	Chodec	za	ní	hrozí	pěstí.	Olympia	pustí	rádio	na	doraz	a	dědovi ukáže	fakáč.

Zoufale	se	držím	bočních	stran	sedadla.	Je	to	ulítlý,	ale	jo,	taky	super	vzrušení.

„Jak	dlouho	to	na	jih	Francie	vlastně	potrvá?“	nadhodím	a	usilovně	předstírám,	že	jsem	v	klídku.

„Moc	dlouho	ne,“	křikne	Olympia.	„Nemělo	by	nám	to	trvat	déle	než	den	nebo	dva!“

Den	nebo	dva!	Ta	odpověď	mi	vyrazí	dech.	Ale	na	druhou	stranu	nadskakuju	nadšením.	Čert	to	vem, že	Olympia	jede	jako	utržená	z	řetězu!	Tohle	je	přece	naše	dobrodružství	a	já	jsem	všema	deseti	pro!

O	 osm	 hodin	 později	 si	 už	 svým	 nadšením	 nejsem	 dvakrát	 jistá.	 Jedeme	 ve	 sporťáku	 se	 staženou střechou	a	slunce	nás	shora	nemilosrdně	spaluje	a	vysušuje.	Mám	žízeň	a	umírám	hlady.

„Nemyslíš,	že	by	se	hodila	pauza?“	navrhnu	trochu	nabroušeně.

Olympia	pokrčí	rameny	a	připomene,	že	nemáme	dost	hotovosti.

„Co	tvoje	kreditka?	Táta	ti	ji	snad	nesebral,	ne?“	nedám	se	odbýt.

„Hmmm…“	protáhne	váhavě	Olympia.	„V	nejhorším	ji	použijeme,	jasně.“

„A	v	čem	je	podle	tebe	háček?“

„Nechceme	přeci	nechat	stopu,	podle	který	by	nás	našli.“

„Na	 to	 kašli,	 kdo	 by	 nás	 hledal!“	 nesouhlasím,	 protože	 doslova	 prahnu	 po	 vysvobození	 ze splašeného	auta.

„Ale	 jo,	 máš	 pravdu,“	 přikývne	 Olympia.	 „Těžko	 nás	 dají	 hledat	 policií.	 Proč	 taky,	 když	 nejsme zločinci,	ne?“

Po	deseti	minutách	zastavíme	u	zaprášeného	motelu	z	řetězce	Novotel	a	vezmeme	si	pokoj.	Padnu	do postele	a	usnu	jako	dřevo.	Samou	únavou	zapomenu	na	svůj	příšerný	hlad.

Když	se	konečně	probudím,	venku	je	černočerná	tma	a	po	Olympii	není	ani	stopy.

Kde	 je? 	 divím	 se	 podrážděně.  Doufám,	 že	 shání	 něco	 k	 jídlu. 	 Žaludek	 se	 mi	 svíjí	 v	 hladových křečích.

Vyjdu	z	budovy	směrem	k	bazénu,	což	je	ponurý	plivanec	obklopený	betonem,	dvojicí	truchlivých palmiček	a	ozářený	jediným	mdlým	reflektorem	u	zadních	dveří	motelu.

Olympia	 je	 v	 bazénu	 a	 flirtuje	 s	 mladíkem,	 kterýho	 jsem	 v	 životě	 neviděla.	 Horní	 díl	 bikinek	 si zřejmě	svlíkla	už	dávno	před	mým	příchodem	–	pokud	ho	vůbec	měla.

Tak	 hele,	 já	 jsem	 po	 klucích	 taky	 blázen,	 ale	 nešla	 bych	 do	 toho	 s	 prvním	 blbečkem,	 co	 o	 něho zakopnu	v	neznámým	motelu.

„Co	vyvádíš?“	zeptám	se	a	snažím	se	nepřipomínat	kámošku,	co	programově	kazí	každou	psinu.

„Vidíš,	ne?“	chichotá	se	Olympia.	„Seznamte	se.	Tohle	je	Pierre.	Anglicky	neumí,	ale	my	se	spolu v	pohodě	domluvíme	jazykem	lásky.“

Francouz	Pierre	se	vynoří	na	hladinu	s	nablble	chlípným	úšklebkem.

A	kruci!	Olympia	to	rozjíždí	jako	smyslů	zbavená!
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Uch,	do	čeho	jsem	se	to	namočila?	Druhý	den	ráno	jsem	v	pokoji	sama	a	je	víc	než	jasný,	že Olympia	 nespala	 ve	 své	 posteli.	 Opláchnu	 se	 pod	 zrezivělou	 sprchou,	 hodím	 na	 sebe	 oblečení a	 seběhnu	 do	 přízemí.	 U	 bazénu	 se	 rozvalují	 dvě	 francouzský	 rodiny	 i	 s	 bandou	 mrňousů,	 co	 lítají kolem	něj	jako	krysky.	Občerstvení	zajišťuje	jen	automat.

Koupím	si	sáček	slaných	sušenek	a	oranžádu.	Pak	jdu	omrknout	parkoviště,	ale	Olympiin	mercedes stojí	 přesně	 tam,	 kde	 ho	 nechala	 včera.	 Nemusím	 být	 génius,	 aby	 mi	 došlo,	 že	 kamarádka	 určitě strávila	noc	s	tím	neznámým	Francouzem.

Když	se	kolem	poledne	Olympia	konečně	ráčí	objevit,	přitáhne	s	sebou	i	svůj	objev	a	já	zjistím,	že to	není	žádný	mladíček.	Spíš	vypadá	dost	přes	třicet,	má	ježatou	zrzavou	bradku	a	šlachovitý	hubený paže.	Upřímně	řečeno,	sexy	nevypadá	ani	náhodou.

„Se	omlouvám,“	vyhrkne	uhihňaně	Olympia,	ale	rozhodně	se	netváří	kajícně.	„Čistě	náhodou	jsme zaspali,	jestli	víš,	jak	to	myslím.“

Francouz	Pierre	ji	zezadu	stiskne	pažemi	a	mlaskavě	líbne	na	tvář.

Nemůžu	se	zbavit	pocitu,	že	Olympia	se	vykašlala	na	zásadu	 skoro	a	dotáhla	akci	AŽ	DO	KONCE.

To	ale	není	dobrá	zpráva.	Já	se	podle	jejího	vzoru	řídit	nehodlám!

„Neměly	bychom	už	vyrazit?“	zeptám	se	a	hodím	po	Olympii	významným	pohledem.

„Hele,	kam	máš	tak	naspěch?“	broukne	kámoška	a	vine	se	k	Pierrovi,	jako	by	to	byl	bůh	sexu.

„No,	 pokud	 vím,	 do	 večera	 jsme	 chtěly	 být	 na	 místě,“	 připomenu	 kysele.	 „Tak	 jsme	 si	 to	 přece naplánovaly,	ne?“

„Jo,	máš	pravdu,“	připustí	Olympia,	„ale	to	jsem	ještě	neznala	Pierra.“

A	 krucisakra.	 Olympia	 se	 zase	 zamilovala.	 Zamilovaný	 stavy	 střídala	 stejně	 rychle	 jako	 papírový kapesníčky.

Nevím,	co	říct,	čím	zapáčit.	Jedu	Olympiiným	autem	do	domu	Olympiiny	tetičky.	Nemám	peníze	ani moc.	Nejenom	že	nevím,	co	říct,	hlavně	nevím,	co	dělat.	V	duchu	si	přísahám,	že	do	podobný	situace se	už	nikdy	nenamočím.	Olympia	drží	všechny	trumfy	a	já	za	ní	hopsám	jak	hloupý	a	naivní	štěně.

Tak	co	teď?

Nic.	Nemůžu	dělat	 absolutně	nic.

Jsem	 naštvaná.	 Cítím,	 jak	 se	 ve	 mně	 vzdouvá	 mohutný	 příliv	 temnýho	 hněvu.	 Hádám,	 že	 tuhle výbušnost	jsem	zdědila	po	Ginovi.	Už	mockrát	jsem	ho	viděla	vyletět	vzteky	a	nikdy	to	nebyl	hezký pohled.

Na	druhou	stranu,	klidný	jednání	tady	možná	bude	fungovat	líp.	Hádka	s	Olympií	není	dobrý	nápad.

Jak	jsem	řekla,	ona	teď	měla	moc	–	teda,	auto	i	prachy	–,	ne	já.

Nakonec	spolknu	zoufalství	a	držím	klapačku.	Což	znamená,	že	sleduju	Olympii	a	Francouze	Pierra, jak	dovádějí	na	lehátku.	Nakonec	kolem	prosviští	jeden	z	rozdováděných	mrňousů	a	přitom	zakopne o	Pierrova	chodidla	bimbající	z	konce	lehátka.

Pierre	 vyskočí,	 jako	 by	 ho	 něco	 raflo	 do	 zadku,	 a	 navztekaně	 začne	 na	 prcka	 řvát	 francouzský nadávky.

Hošík,	nejvýš	pěti-nebo	šestiletý,	leknutím	ztuhne	na	místě,	takže	Pierrovi	se	povede	drapnout	ho	za límec.	Začne	dítětem	zběsile	třást.

Malý	 kluk	 se	 rozbrečí,	 a	 protože	 mám	 dojem,	 že	 nikdo	 jiný	 nezasáhne,	 po	 chvilce	 se	 neovládnu a	vyskočím	z	lehátka.	V	podobných	situacích	se	umím	rozzuřit	jako	správná	Santangelová.

„Okamžitě	toho	kluka	pusť!“	zařvu	na	Pierra.	„Copak	tě	netrklo,	že	to	neudělal	schválně?“

Pierre	 mě	 neposlouchá.	 Ze	 všech	 sil	 lomcuje	 chlapečkem,	 jako	 by	 mu	 to	 působilo	 sadistický potěšení.	Chvíli	jen	šokovaně	zírám.

A	 potom	 se	 bez	 dalšího	 rozmýšlení	 na	 Pierra	 vrhnu,	 popadnu	 ho	 za	 dlouhý	 umaštěný	 pačesy a	škubám	jimi	tak	dlouho,	dokud	nenechá	mrňouse	na	pokoji.	Ovšem	pro	Pierra	tím	celá	záležitost nekončí.	Sotva	se	kluk	dostane	z	jeho	dosahu,	Pierre	se	obrátí	a	vrazí	mi	prudkou	facku.	Přitom	na mě	ječí	sprosťárny	a	nadávky	a	neskrývaně	mi	vyhrožuje.

„Prokristapána!“	 vřískne	 na	 miláčka	 Olympia,	 která	 se	 konečně	 vzpamatovala,	 a	 honem	 k	 nám přiskočí.	„Nech	toho!“

Pierre	na	ni	kašle	a	rozmáchne	se	k	druhému	úderu,	ale	vzápětí	ho	popadnu	za	zápěstí,	zkroutím	mu ruku	za	záda	a	prudce	ho	nakopnu	do	jeho	ubožáckých	koulí.

Francouz	kvikne	bolestí	a	žalostně	se	ohlédne	po	Olympii,	jako	by	čekal	útěchu.

Kamarádka	 po	 něm	 střihne	 pohrdavým	 pohledem,	 dlouhou	 blond	 hřívu	 si	 hodí	 na	 záda	 a	 stručně uryje:	„Se	měj,	hajzle.“

O	deset	minut	později	už	sedíme	v	autě	a	pokračujem	v	cestě	za	dobrodružstvím.

 

Takže	 už	 zase	 svištíme	 k	 jihu.	 Olympia	 hoří	 nedočkavostí,	 aby	 mi	 vylíčila	 hnusný	 detaily jednorázovýho	úletu	s	Francouzem	Pierrem.	Já	si	ale	nejsem	dvakrát	jistá,	že	o	to	stojím.

Abych	změnila	téma,	začnu	se	ovívat	časopisem	a	prohodím:	„Propána,	to	je	vedro!	Vsadím	se,	že obě	pěkně	smrdíme.	Dvě	smradlavý	nezletilý	panny.“

Olympia	se	zakření,	jako	by	právě	zaslechla	nejlepší	vtip	svého	života.	„Dvě?	Panny?“

„He?“	udělám	nechápavě,	ale	bohužel	už	tuším,	co	bude	následovat.

„No,	hele,	chtěla	jsem	ti	to	říct,	až	se	dostaneme	do	vily.	Chápeš,	až	se	jako	budeme	válet	u	bazénu a	srkat	bílý	víno.	Ale	zkrátka	včera	jsem	to	dělala	už	podruhý.“

„Podruhý!“	vyděsím	se.	„A	kdo	byl	ten	první?“

„Ále,	jeden	moc	hezký	francouzský	podrazák!“	broukne	Olympia	na	půl	úst.	„Pořád	mě	poučoval, že	mýho	tátu	by	za	ty	nahrabaný	prachy	měli	zastřelit	a	já	že	nevím,	ani	co	by	se	za	nehet	vešlo.“

„To	vypadá	na	opravdovýho	miláčka!“

„Jo,	moje	řeč.	Asi	jsem	se	zbláznila,	když	jsem	si	ho	jednou	večer	propašovala	do	pařížskýho	bytu.

Skoro	mu	prostě	nestačilo.	Tak	jsem	do	toho	šla.	Byla	jsem	blbá.	Bylo	to	kompletně	hnusný.“

„Fakt?“	 podivila	 jsem	 se,	 protože	 mi	 nešlo	 do	 hlavy,	 proč	 si	 to	 zopakovala,	 když	 se	 jí	 to	 tolik hnusilo.

Olympia	 se	 po	 mně	 koukne	 a	 nakrčí	 nos.	 „Byla	 to	 hrůza!“	 prohlásí.	 „Zůstaň	 u	  skoro,	 je	 to	 vážně mnohem	zábavnější!“

Usoudím,	že	teď	není	vhodná	chvíle	na	další	vyptávání.	Olympia	by	se	měla	radši	soustředit	na	auto, protože	byla	mizerná	řidička.

Choulím	se	mlčky	v	sedadle	a	mimoděk	si	vybavím	Ginova	slova:	 Dokončíš	střední	školu,	půjdeš	na vysokou,	najdeš	si	hodnýho	manžela	a	pořídíš	si	kupu	dětí. 

Houby,	 drazemilovaný	 tatínečku.	 To	 ani	 náhodou.	 Chci	 pořádný	 život,	 kariéru.	 Chci	 být	 vlivná a	uznávaná.	Ráda	bych	vybudovala	nové	hotely	jako	ty,	tati.	Jasně,	jsem	holka,	ale	zvládnu	všechno, co	dokážou	muži.	Uvidíš.	Přesvědčím	tě.

A	zatímco	mi	hlavou	plynou	tyhle	myšlenky,	Olympia	mě	náhle	vyruší	jásavým	oznámením,	že	jsme na	místě.

Z	 hlavního	 tahu	 odbočíme	 na	 úzkou	 stezku	 vytesanou	 ve	 skále.	 Jedeme	 vodorovně	 s	 modrým Středozemním	mořem	a	písečnými	plážemi.	Všechno	vypadá	báječně,	klidně	a	čisťounce.	Nikde	ani noha.

Ráj	na	zemi.

„To	 budou	 pohádkový	 prázdniny,“	 raduje	 se	 Olympia	 a	 šťastně	 si	 povzdechne.	 „Připrav	 se	 na nejdelší	super	čas	svýho	života.“

Ach	ano,	Olympia	mi	doslova	mluví	z	duše.	Jsem	víc	než	připravená.
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Vila	Olympiiny	tety	stojí	v	kopcích	vysoko	nad	Cannes	a	je	zabezpečená	proti	všem	vetřelcům.	To ovšem	neodradí	Olympii,	která	vyskočí	z	vozu	a	těžkou	kovanou	bránu	bez	zábran	otevře	dokořán, aby	 mohla	 mercedesem	 dojet	 zahradou	 až	 k	 domu.	 Vzrušením	 na	 sedadle	 doslova	 nadskakuju	 –	 jo, tohle	je	konečně	dobrodružství!

Vila	má	růžovou	fasádu	a	zabedněné	okenice.	Kolem	ní	se	rozkládá	obrovská,	pohádkově	nádherná zahrada,	kde	bují	buganvílie,	mimózy	a	jasmíny.	Z	opojné	vůně	květů	nás	určitě	rozbolí	hlava.

„Jak	se	dostaneme	dovnitř?“	vyzvídám	trochu	zaraženě.

„Žádný	problém!“	sdělí	mi	Olympia	s	nadhledem	a	opět	vystoupí	z	auta.	„U	jednoho	okna	v	patře	je rozbitá	klička.	Stačí,	aby	jedna	z	nás	vyšplhala	na	strom,	a	už	jsme	tam.“

Olympia	 umí	 za	 všech	 okolností	 báječně	 improvizovat	 a	 především	 nic	 nepovažuje	 za	 problém.

Přihlížím,	jak	šplhá	na	vysokou	broskvoň,	vyhákne	okenici,	otevře	okno	a	přelézá	parapet.	A	o	dvě minutky	 později	 otevře	 vchodové	 dveře	 zevnitř	 a	 uvede	 mě	 do	 domu	 s	 okázalostí	 hostitelky.	 „Vítej v	Casa	Good	Times!“	zazubí	se	zeširoka.	„Jsme	noví	nájemníci,	chápeš?“

V	 tu	 chvíli	 si	 naplno	 uvědomím,	 že	 teď	 začíná	 opravdový	 dobrodružství!	 Vážně	 jsem	 utekla	 ze školy,	 jsem	 na	 jihu	 Francie	 a	 nikdo	 nemá	 ani	 páru,	 kde	 mě	 hledat!	 V	 životě	 jsem	 se	 necítila	 tak svobodná	jako	teď!

Prostě	se	s	tím	musíš	smířit,	Gino.	Holky	dokážou	úplně	všechno,	co	si	zamanou. 

Vila	je	opravdu	nádherné	sídlo	se	spoustou	pokojů,	kde	stojí	přepychový	nábytek	přikrytý	přehozy, které	ho	chrání	před	prachem.	Jen	tu	a	tam	zahlídnu	pavučinku.	Za	domem	je	bazén	plný	spadaného listí,	obklopený	lehátky.	Na	každém	z	nich	leží	ochranná	igelitová	plachta.

„Teta	 sem	 jezdí	 jen	 na	 pár	 týdnů	 v	 roce,“	 svěří	 mi	 Olympia	 a	 několik	 plachet	 stáhne	 a	 hodí	 na dlažbu.	„Čtrnáct	dní	předtím	sem	vyrazí	úklidová	četa.	Je	ti	jasný,	že	tady	můžeme	zůstat	nejspíš	celý měsíce	a	nikdo	nás	nenajde?	No	uznej,	koho	by	napadlo	čmuchat	právě	tady?“

Hmmm…	vlastně	jsem	si	neplánovala,	že	zmizím	na	řadu	měsíců.	Gina	by	kleplo,	kdyby	mě	nemohl dlouho	najít	–	ovšem	jen	v	případě,	že	se	o	mém	zmizení	vůbec	někdy	dozví.

Nebo	nekleplo.	Třeba	mu	to	bude	úplně	jedno.	Vážně	jsem	netušila,	jak	by	reagoval	a	co	by	podnikl, teda	pokud	vůbec	něco.

Zatímco	si	tohle	všechno	rovnám	v	hlavě,	Olympia	nakoukne	do	kuchyně	a	zjistí,	že	v	lednici	jsou bohaté	 zásoby	 vína,	 piva	 a	 plechovek	 7-Up.	 V	 prostorné	 spíži	 čeká	 spousta	 velkých	 balení	 čipsů, moře	krabic	s	konzervovaným	tuňákem	a	hromada	sáčků	s	oříšky.	Jinak	tam	není	po	jídle	ani	stopy.

„Fajn,“	rozhodne	se	Olympia.	„Dnes	večer	se	půjdeme	pořádně	nadlábnout	do	města.	Nevím,	jak	ty, ale	 mně	 by	 bodla	 obří	 mísa	 rybí	 polívky	 a	 čerstvý	 humr	 s	 horou	 majonézy.	 Tak	 si	 představuju dobrotu.“

„A	máme	na	to?“	svraštím	čelo	při	představě	našich	dost	skrovných	financí.

Olympia	 po	 mně	 hodí	 svým	 typickým	 pohledem.	 „Hele,	 a	 kdo	 potřebuje	 prachy,	 když	 máme	 tak krásný	mladý	těla?“	zahihňá	se	jako	obvykle.	„Mužský	se	budou	 rvát,	jen	aby	směli	večeři	zaplatit	za nás.“

 

V	 duchu	 si	 přiznám,	 že	 Olympia	 má	 vždycky	 pravdu.	 Přesně	 ví,	 jak	 to	 chodí,	 takže	 ji	 nic	 nemůže překvapit.	Jakmile	se	objevíme	na	hlavní	třídě	v	Cannes,	muži	se	na	nás	sesypou	jako	včely	na	med.

Uch,	 správně	 bych	 měla	 říct,	 že	 se	 sesypou	 na	 Olympii,	 přivábeni	 jejím	 bujným	 poprsím	 a	 plavou hřívou,	nemluvě	o	super	kratičkých	kraťasech,	do	kterých	se	narvala	i	přesto,	že	jí	skoro	nezakrývají zadek.

Tipuju,	 že	 jsme	 hodně	 nesourodá	 dvojka	 –	 já	 v	 těsných	 džínách	 a	 tričku,	 Olympia	 oblečená	 jako běhna.	Když	chci,	taky	umím	předvádět	svoje	tělesný	přednosti,	ale	vtip	je	v	tom,	že	–	prostě	nechci.

Aspoň	ne	teď	a	tady.

Olympia	 si	 bez	 zábran	 prohlíží	 celou	 nabídku	 mužských	 a	 nakonec	 se	 rozhodne	 pro	 štíhlýho skoroblonďáka,	co	sedí	na	terase	Blue	Baru	sám	u	stolu.	Když	ho	míjí	podruhý,	skoroblonďák	vstane a	zamumlá	něco	v	tom	smyslu,	že	se	možná	spolu	už	někde	viděli,	a	jakmile	Olympia	prohlásí,	že	to je	nesmysl,	skoroblonďák	nás	obě	pozve	na	skleničku.

Mám	 sto	 chutí	 poslat	 ho	 do	 háje,	 ale	 Olympia	 si	 k	 němu	 bez	 váhání	 přisedne.	 Zdráhavě	 se	 k	 nim připojím,	ačkoliv	si	nejsem	ani	trošičku	jistá,	že	se	mi	ten	muž	zamlouvá.	Skoroblonďák	už	rozhodně není	žádný	studentík	jako	naše	obvyklé	známosti.	Pro	všechny	tři	objedná	pernod.	S	těmi	dlouhými nažloutlými	vlasy	a	světlými	řasami	vypadá	dost	nemužně.

Vyklube	 se	 z	 něho	 americký	 filmový	 producent	 jménem	 Warris	 Charters,	 do	 města	 přijel	 kvůli zdejšímu	filmovému	festivalu.

„A	jaký	filmy	jste	produkoval?“	zeptám	se	a	dumám,	jestli	nám	koupí	i	něco	k	jídlu.

Skoroblonďák	odtrhl	pohled	od	Olympiiných	ňader	a	koukl	na	mě.

„Kiss	and	Kill,“	sykl	stroze.	„Megahit,	zlato.“

Nikdy	 jsem	 o	 tom	 filmu	 neslyšela, 	 dere	 se	 mi	 na	 jazyk,	 ale	 moudře	 mlčím.	 Vzhledem	 k	 tomu,	 že tenhle	maník	je	ochotný	zaplatit	nám	večeři,	bude	vhodnější	zůstat	nad	věcí.

„No,	 herectví	 by	 mě	 docela	 bavilo!“	 zašvitoří	 Olympia	 a	 blýskne	 po	 skoroblonďákovi neodolatelným	úsměvem.	„Třeba	byste	mě	mohl	obsadit	do	jednoho	ze	svých	příštích	filmů.“

„Ale	herectví	není	jen	sláva	a	zábava	a	peníze,“	prohodí	Warris	a	podrbe	se	na	bradě.	„Já	jsem	byl dětská	 hvězda,	 ale	 s	 příchodem	 puberty	 to	 vzalo	 rychlý	 konec.	 Nakonec	 jsem	 se	 rozhodl	 pro produkci.	 Člověk	 k	 tomu	 potřebuje	 jen	 slušný	 organizační	 schopnosti	 a	 investory,	 sponzory, akcionáře.	Nic	víc.“

Olympia	září	jako	sluníčko.	Už	teď	je	do	něho	poblázněná,	to	poznám.

„Odkud	jste,	děvčata?“	vyzvídá	Warris.

„My	jsme	to,	internacionální	holky,“	odpoví	Olympia	a	usrkne	si	ze	svého	pernodu.

Na	Warrisovi	je	znát,	jak	zběsile	přemýšlí.	Samozřejmě	je	mu	jasný,	že	jsme	hodně	mladé,	a	asi	mu vrtá	hlavou,	co	tady	v	Cannes	děláme	samy,	bez	dozoru.	Je	nejmíň	třicátník	–	stařec	jako	Marco.	Uch, tedy	až	na	to,	že	Marco	je	nádherně	snědý	a	černovlasý	a	sexy	a	Warris	je	přesně	naopak.	Páni,	jak ráda	bych	teď	byla	s	Markem!

„Padám	hlady!“	zapřede	Olympia.	„Můžem	si	objednat	něco	k	jídlu?“

„Skvělý	nápad!“	podpořím	ji	honem.

Warris	se	nakloní	blíž	k	Olympii	a	špitne	jí	něco	do	ucha.	Napínám	sluch.

Místo	večeře	jí	nabízí	trávu.

A	doprdele!	Před	časem	jsem	si	párkrát	z	jointa	šlukla,	ale	potom	jsem	za	sebe	tak	úplně	neručila; fakt	nemůžu	říct,	že	by	se	mi	to	extra	moc	líbilo.

„Kam	 se	 můžeme	 přesunout?“	 vyhrkne	 Olympia	 a	 já	 pochopím,	 že	 doufá,	 že	 Warris	 má	 vlastní jachtu	nebo	něco	na	ten	způsob.	Olympii	každý	utáhne	na	luxusu.

Warris	pokrčí	rameny	a	nadhodí:	„A	kde	bydlíte	 vy	dvě?	V	mém	hotelu	je	zákaz	návštěv	na	pokoji.“

Cože?

Je	to	k	vzteku,	ale	Olympia	mu	ty	kecy	spolkne	i	s	navijákem.	„Máme	nad	městem	celou	vilu	jen	pro sebe,“	vyžvaní,	jako	bychom	si	nepřísahaly,	že	svoje	bydlení	neprozradíme	nikomu.	„Klidně	se	tam můžeme	všichni	přesunout.“

Tak	 to	 jsi	 sakra	 šlápla	 vedle,	 kámoško.	 Vždyť	 o	 tom	 slizounovi	 nevíme,	 co	 by	 se	 za	 nehet	 vešlo, a	teď	si	ho	přitáhneme	domů?	To	fakt	není	nejchytřejší	tah	na	světě,	hele.

„No	dobře,	tak	jedem!“	rozhodne	Warris.	„Objednám	taxíka.“

„To	je	zbytečný,“	pochlubí	se	Olympia.	„Jsme	tady	vozem.“

„Jo?“	 protáhne	 uznale	 Warris,	 na	 kterýho	 to	 udělá	 dojem.	 A	 ještě	 víc	 zírá,	 když	 se	 venku	 na	 ulici zastavíme	před	zaparkovaným	bílým	mercedesem.

Olympia	mu	hodí	klíčky.	„Řídíš	ty!“	sdělí	Warrisovi,	jako	by	byli	manželé	už	deset	let.

Vracíme	se	do	vily.	Bez	večeře,	jen	s	dalším	hladovým	krkem.	S	vyčůránkem	Warrisem.	V	tomhle případě	jsem	přesvědčená,	že	vyžírku	jsem	v	něm	odhadla	na	první	pohled.
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Takže	teď	jsme	zpátky	ve	vile	a	s	námi	se	tu	uhnízdil	i	Olympiin	nejnovější	přítel	a	super	miláček Warris	 Charters,	 kterýmu	 nevěřím	 ani	 nos	 mezi	 očima;	 jo,	 myslím	 ty	 uhýbavé,	 bledě	 modré	 oči v	 tupém	 obličeji.	 Ve	 vile	 se	 Warris	 vytasí	 s	 trávou	 prvotřídní	 kvality.	 Olympia	 je	 blahem	 bez	 sebe, zvlášť	když	ji	začne	zahrnovat	mořem	pozornosti.	Přesně	po	tom	Olympia	prahne.	Zato	mě	oba	dva okázale	 ignorují.	 Pro	 Olympii	 bych	 totiž	 mohla	 znamenat	 sokyni,	 takže	 před	 tímhle	 svým nejnovějším	 úlovkem	 taje	 jako	 sníh,	 je	 otrocky	 naprosto	 poddajná	 a	 nedělá	 nic,	 co	 neudělá	 i	 on.

Začínám	si	přiznávat,	že	oddanost	kámoškám	nepatří	k	Olympiiným	silným	stránkám.

Warris	zvědavě	přechází	z	jedné	místnosti	do	druhé	a	očima	dychtivě	střílí	do	všech	stran.	„Tak	tady bydlíš?“	vyzvídá	na	Olympii.

Všimnu	si,	že	oči	mu	září,	jako	by	kolem	sebe	viděl	štosy	stodolarovek.

„Patří	to	příbuzným,“	mávne	Olympia	rukou	a	hrdě	odvádí	Warrise	k	bazénu.

Loudám	 se	 za	 nimi	 s	 odhodláním,	 že	 se	 nedám	 přehlížet.	 Sama	 nevím	 proč;	 Warris	 Charters	 mě v	 nejmenším	 nezajímá	 ani	 jako	 muž,	 a	 ani	 jako	 člověk.	 Spíš	 mu	 nevěřím,	 a	 proto	 mi	 nepřipadá	 fér nechat	s	ním	kamarádku	úplně	bez	dozoru.	Jakmile	jde	o	opačné	pohlaví,	Olympia	se	dokáže	chovat jako	absolutní	husa.

Venkovní	 osvětlení	 u	 bazénu	 nefunguje,	 takže	 Olympia	 odkluše	 do	 domu	 a	 vrátí	 se	 s	 podnosem plným	svíček	a	s	láhví	vína.

Warris	si	zapálí	jointa,	dlouze	potáhne	a	velkoryse	ho	nabídne	Olympii,	která	si	labužnicky	poslouží a	předá	štafetu	mně.

Už	 jsem	 přiznala,	 že	 trávu	 jsem	 předtím	 zkusila	 dvakrát,	 vždycky	 s	 Olympií.	 A	 jsem	 asi	 úplně pitomá,	protože	teď	jdu	do	toho	potřetí.

Nedokážu	 odhadnout,	 jestli	 hulíme	 hodiny	 nebo	 snad	 minuty,	 ale	 Olympia	 najednou	 beze	 slova vystřelí	z	lehátka,	bleskově	se	svlíkne,	zahoupá	před	Warrisem	kozama	a	úplně	nahá	hupne	do	bazénu.

Tak	jestli	jí	na	seznámení	stačí	tahle	chvilka,	nejspíš	právě	překonala	světový	rekord!

Vyprovokovaný	Warris	se	nedá	dlouho	pobízet,	shodí	kalhoty	a	košili	a	hupne	za	ní.

Mezitím	 se	 sjedu	 dost	 na	 to,	 aby	 mi	 taky	 nevadilo	 svlíknout	 džíny	 i	 tričko,	 ale	 sakra	 rychle	 si uvědomím,	že	to	je	zbytečný,	protože	Olympia	a	Warris	v	bazénu	už	po	sobě	lezou	a	nemají	žádný zábrany.

To	dá	rozum,	že	se	mi	tam	nechce	trčet	jako	pátý	kolo	u	vozu,	takže	se	odloudám	do	domu	a	začnu pátrat	po	něčem	k	jídlu.

Madam,	neračte	mít	dnes	večer	chuť	na	tuňáka? 

Zhltám	 celou	 konzervu	 ryby	 v	 oleji	 a	 z	 posledních	 sil	 odklopýtám	 přímo	 do	 postele.	 Nezdá	 se,	 že bych	někomu	chyběla.

Hm,	možná	že	život	na	útěku	není	až	taková	sranda,	jak	by	se	mohlo	zdát.

 

Ráno	zjistím,	že	v	mém	vesmíru	se	pořád	ještě	žádná	Olympia	nevyskytuje.	Každopádně	ji	nevidím tady	v	ložnici,	kterou	jsme	si	spolu	předtím	vybraly	pro	zdejší	pobyt.	Je	mi	jasný,	že	někam	zalezla s	tím	slizounem	Warrisem.

Jsem	 otrávená	 a	 taky	 trochu	 naštvaná.	 Vážně	 se	 bude	 opakovat	 scénář	 našeho	 pobytu	 v	 dálničním motelu?	Stane	se	Warris	jen	dalším	v	řadě	po	hystericky	agresivním	Francouzi	Pierrovi?

Bojuju	 se	 záchvatem	 vzteku,	 protože	 tahle	 akce	 má	 přece	 probíhat	 ve	 znamení	 nás	 dvou	 v	 jednom šiku	 proti	 celýmu	 nechápavýmu	 světu.	 Mám	 nepěkný	 a	 hlavně	 neodbytný	 dojem,	 že	 z	 Warrise	 se sakra	 rychle	 vyklube	 pijavice	 a	 despota,	 ale	 tak	 snadno	 jako	 Francouze	 Pierra	 se	 ho	 nejspíš nezbavíme.	Může	nám	zavařit	kolosální	průšvih.

Vydám	 se	 na	 průzkum	 a	 ty	 dva	 objevím	 v	 hlavní	 ložnici.	 Úplně	 nazí	 se	 rozvalujou	 na	 manželský posteli	a	chrápou	jako	dřevorubci.

No,	 takže	 na	 opalování	 ve	 dvou	 –	 samozřejmě	 myslím	 jenom	 sebe	 a	 Olympii	 –	 a	 na	 nekonečný holčičí	klábosení	můžu	bezpečně	zapomenout.	Houby	velký	dobrodružství	dvou	rebelek.	V	puse	cítím hořkou	pachuť	z	vědomí,	že	Warris	se	z	vily	dobrovolně	nehne	a	že	Olympia	bude	dál	vyvádět	jako utržená	z	řetězu.

Zašiju	 se	 do	 kuchyně,	 kde	 objevím	 zásobu	 kávy	 a	 překapávač.	 Jídlo	 žádné.	 Dnes	 vážně	 musíme vyrazit	na	nákup,	jinak	tu	vyhladovíme	k	smrti.

Ti	 dva	 se	 z	 hlavní	 ložnice	 vyhrabou	 až	 kolem	 poledne.	 Takhle	 to	 tedy	 bude	 fungovat?	 Olympia s	napuchlýma	rudýma	očima	na	mě	kouká	s	připitomělým	úsměvem	v	obličeji.	Samolibě	vyhlížející Warris,	 kterýmu	 ty	 žlutý	 pačesy	 bimbají	 z	 čela,	 schovává	 v	 plandavých	 boxerkách	 něco,	 co	 fakt netoužím	vidět.

Fuj!	Hnus!	Z	boxerek	mu	čouhají	vychrtlý	bílý	nohy	s	hadrovými	lýtky.	Dvojitý	hnus!

To	já	si	k	sexuálním	hrátkám	vybírala	aspoň	sexy	kluky,	ne	tyhle	obstarožní	šmejdy!

Na	 moment	 si	 v	 duchu	 promítnu	 svou	 sbírku	 trofejí.	 No,	 není	 to	 špatný	 seznam.	 Jako	 první	 jsou chlapci,	s	kterými	jsem	se	kočkovala	při	našich	nočních	výpravách	ve	škole	L’Evier	–	a	především Ursi,	 protože	 ten	 se	 může	 pokládat	 za	 moje	 první	 velký	 dobrodružství	 v	 říši	 sexu.	 Potom	 přijde Brad	–	což	není	moje	nejoblíbenější	vzpomínka.	A	pochopitelně	Brandon,	jemuž	na	paty	šlape	Jack	– mistr	světa	v	líbání,	po	něm	je	Angličan	Chad,	kvůli	kterýmu	mě	vykopli	z	internátní	školy	L’Evier.

A	nakonec	Lopez,	zahradníkův	syn,	parádní	hřebec.	Jak	říkám,	vůbec	to	není	špatný	seznam!

A	znovu	si	připomenu,	že	jsem	opravdu	žena	se	spoustou	zkušeností,	i	když	jsem	to	s	žádným	z	těch chlapců	 nikdy	 nedotáhla	 do	 konce.	 Konečně	 začínám	 mužským	 trochu	 rozumět.	 Nedat	 jim	 hned a	všechno,	v	tom	spočívá	hlavní	tajemství.

„Jééé,“	utrousí	Olympia	se	skoro	neznatelným	stínkem	překvapení,	„ty	jsi	už	vzhůru,	Lucky?“

No	 to	 je	 teda	 dotaz.	 Kde	 jinde	 bych,	 krucisakra,	 asi	 mohla	 být?	 Mám	 se	 donekonečna	 válet	 sama v	posteli?

Prostě	 situace	 k	 blití.	 Vztekle	 po	 Olympii	 loupnu	 očima.	 Kašle	 na	 to	 a	 dál	 pohledem	 visí	 na Warrisovi.

 

Připadám	 si	 jako	 totální	 magor;	 jako	 kdybych	 se	 v	 nesprávným	 okamžiku	 ocitla	 na	 nesprávným místě.	Chvílemi	jen	s	vypětím	všech	sil	přetrpím	jak	Olympii,	tak	to	její	ubožácky	vlezlý	flirtování, kdy	jen	vystrkuje	kozy	a	čeká,	že	jí	všichni	muži	padnou	k	nohám.

Ale	nejvíc	mě	štve,	že	jsem	o	rok	mladší	než	ona.	Už	se	nemůžu	dočkat,	až	mi	bude	šestnáct,	protože to	je	kouzelná	věková	hranice.	Člověk	už	není	dítě,	a	tak	okolí	s	ním	jako	s	dítětem	nemůže	ani	jednat.

Mám	 totiž	 do	 budoucna	 plány,	 fakt	 velký	 plány.	 Odmítám	 utloukat	 svůj	 život	 šoustáním	 jako Olympia.	Jasně,	s	opačným	pohlavím	si	můžete	užít	spoustu	zábavných	a	zajímavých	věcí,	ale	přece si	 z	 toho	 neudělám	 povolání,	 prokrista!	 To	 by	 bylo	 postavený	 na	 hlavu.	 Kdepak,	 chci	 toho	 dokázat nesrovnatelně	 víc.	 Budu	 stavět	 hotely	 jako	 Gino,	 povedu	 významný	 firmy.	 Stanu	 se	 hybnou	 silou, nebudu	 jen	 stát	 na	 místě	 a	 brát	 věci,	 jak	 přijdou	 samy.	 Ne,	 svět	 se	 mnou	 musí	 počítat.	 Jmenuju	 se Lucky	Santangelová,	ne	Lucky	Svatá.	SVĚT	O	MNĚ	USLYŠÍ.	A	můžete	se	spolehnout,	že	to	tak	bude.

„Co	je,	hele?“	zívne	Olympia	zeširoka.	„Mi	připadáš	dost	načuřená.“

Zavrtím	hlavou.	Nikdy	nikomu	nedopřej	tu	radost,	aby	věděl,	jak	se	cítíš	doopravdy	–	tak	mi	to	Gino už	odmalička	vtloukal	do	hlavy.	Podle	všeho	se	tím	celý	život	řídil	i	on	a	já	teď	musím	uznat,	že	to zní	jako	rozumná	rada.

„Měli	bychom	si	nakoupit	zásoby	jídla,“	brouknu.	Snažím	se	zůstat	nad	věcí,	i	když	to	je	dřina.

„Skvělý	plán!“	zaraduje	se	Warris.	„Tak	nejdřív	nákupy	a	pak	možná	pozvu	i	pár	svých	kámošů.“

Olympia	přikývne.	Poznám	na	ní,	že	je	pořád	zpola	sjetá.	Vypadá	děsně,	vlasy	zknocený	a	na	obličeji zaschlou	vrstvu	včerejšího	make-upu.

„Je	tady	někde	poblíž	obchoďák?“	zeptám	se.

„Nějaký	se	najde,“	přikývne	Warris.	„Máš	řidičák?“

„Jasně!“	odseknu	přidrzle.

Olympia	se	na	mě	koukne	a	z	jejího	pohledu	vyčtu:	„Vážně,	jo?“

Včera	 večer	 Warrisovi	 nabulíkovala,	 že	 jí	 je	 devatenáct	 a	 mně	 osmnáct.	 Nemyslím,	 že	 by	 byl odvázaný	 z	 pravdy,	 že	 se	 zapletl	 s	 dvěma	 nezletilými	 –	 navíc	 útěkářkami.	 Docela	 přesně	 si	 umím představit,	jak	by	s	ním	zatočil	Gino.	Ufik	by	mu	koule	a	hodil	je	do	mixeru.

Zdusím	zahihňání	a	ještě	si	zkusím	představit,	co	by	udělal	Dimitri,	Olympiin	otec.	Podle	všeho	by mu	zakázal	vstup	do	všech	zemí,	který	by	ho	jen	napadly.	Dimitri	Stanislopoulos	doslova	čišel	mocí	– tedy	jinou	mocí	než	Gino,	ale	pořád	to	byla	moc.

Warris	se	odflinká	do	sprchy,	a	tak	s	Olympií	zůstaneme	na	moment	samy.

Využiju	příležitost.	„Tak	to	vyklop!“	vyjedu	na	ni.	„To	zůstane	s	námi,	nebo	jak?“

Olympia	se	líbezně	usměje.

„Zůstane	tu	tak	dlouho,	jak	budu	chtít!“	sdělí	mi	a	na	prst	si	blaženě	navíjí	pramínek	blond	vlasů.

Zkrátka	–	zatím	tu	svého	slizouna	chce.	Beru	na	vědomí.
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V	blízkosti	žádný	supermarket	není,	jen	klikatá	úzká	ulička	plná	malých	krámků,	kde	se	daly	koupit různý	sýry,	vypečený	bochníky	chleba,	paštiky,	šunka	a	jinak	jen	máloco.	Warris	samozřejmě	najde obchod	 s	 vínem	 a	 nakoupí	 obří	 zásobu.	 Když	 dojde	 na	 placení,	 sehraje	 udivený	 výstup,	 že	 si zapomněl	vzít	kreditku.	Panebože,	to	je	ale	hajzl!	Snad	už	to	Olympii	trkne?

Kdepak,	netrkne.	Zaplatí	a	přitom	se	nepřestává	naivně	křenit.	Pak	mi	skoro	uctivým	tónem	pošeptá: „No	páni!	Věř	mi,	v	posteli	je	hotový	přeborník!“

Málem	se	z	toho	poblinkám.

A	konečně	si	přiznám,	že	jsem	v	pasti.	Americký	šoustal	(protože	na	jeho	kecy	o	kariéře	producenta jsem	 neskočila)	 a	 řecká	 dědička.	 Olympia	 mě	 opakovaně	 poučila,	 že	 jednou	 po	 Dimitri Stanislopoulosovi	 zdědí	 celý	 majetek	 –	 nebo	 aspoň	 jeho	 větší	 část.	 Kdyby	 Warris	 jen	 tušil,	 co	 je Olympia	zač,	nejspíš	by	ji	na	místě	požádal	o	ruku.

Začínám	si	plánovat,	jak	těm	dvěma	uniknout,	jak	si	ukrást	aspoň	jediný	den	o	samotě.	Nerada	bych se	znovu	koukala,	jak	do	toho	řežou	ve	špinavým	bazénu.	Kvůli	tomu	jsem	ze	školy	neutekla,	to	snad dá	rozum.

Vrátíme	se	do	vily	a	nacpeme	se	dobrotami,	načež	jen	tak	mimochodem	navrhnu,	že	bych	si	zkusila projížďku	v	mercedesu.

Olympia,	která	ve	vile	chodí	nahoře	bez	–	a	obrovskýma	kozama	bimbá	všem	přímo	pod	nosem	–, to	považuje	za	geniální	nápad.

Ne	 že	 bych	 se	 jí	 divila.  Sakra	 ráda	 se	 zbaví	 protivný	 kámošky,	 co	 jí	 kazí	 náladu	 nesouhlasnými pohledy	a	otrávenými	úšklebky. 

Nahlas	to	neřekne,	ale	znám	Olympii	už	dost	dobře,	abych	si	dokázala	představit	všechno,	co	se	jí honí	hlavou.

Zato	 Warris	 mi	 nedovolí	 odjet,	 pokud	 mu	 auto	 do	 dvou	 hodin	 nepřivezu.	 „Možná	 budu	 muset	 do města	 kvůli	 důležitýmu	 filmovýmu	 jednání,“	 vysvětlil	 Olympii,	 celý	 nadmutý	 pocitem	 vlastní důležitosti.

Hnusí	se	mi	nejen	jeho	vyčuraný	ksicht	s	bílými	řasami	a	rty	mrskavé	jako	žížaly.	Na	druhou	stranu jsem	 se	 naučila	 tuhle	 hru	 hrát	 bez	 mrknutí	 oka.	 „Spolehni	 se,“	 přikývnu	 s	 kamarádským	 úsměvem.

„Za	chvilku	jsem	zpátky.“

A	 tak	 se	 mi	 útěk	 nakonec	 podařil.	 Jupí!	 Menší	 vadou	 je	 fakt,	 že	 mercedes	 jsem	 nikdy	 předtím neřídila.	Zatím	jsem	se	párkrát	projela	jen	v	několika	rodinných	autech	u	nás	doma,	a	už	je	to	nějakou dobu.	 A	 hlavně	 jsem	 nikdy	 nejela	 na	 opačný	 straně	 silnice,	 zatímco	 v	 celý	 Evropě	 je	 to	 nejspíš normálka.

Cítím	se	silná	a	svobodná,	ale	současně	i	kapku	vyjukaná.

Jedu	hlemýždím	tempem	a	nemám	ponětí,	kam	mám	vlastně	namířeno.

Další	dobrodružství.	Jenom	moje.

Nakonec	se	nějak	dohrabu	k	pobřežní	silničce,	šikovně	se	vyhnu	protijedoucímu	renaultu	a	citroenu.

Oba	 řidiči	 na	 mě	 ječí	 sprosťárny.	 Kašlu	 na	 ně	 a	 prudce	 zabočím	 doleva.	 Jedu	 až	 do	 přímořského městečka,	podle	cedule	Juan-les-Pins.

Usoudím,	 že	 tady	 by	 neškodilo	 zastavit,	 tak	 najdu	 parkoviště	 a	 mercedes	 nešikovně	 napasuju	 mezi dvě	auta.	Zvládnu	to	o	fous,	ale	naštěstí	nic	neodřu.

Překypuju	vítězoslávou.	Jú,	kdyby	mě	tak	viděl	Marco,	jak	úplně	sama	křižuju	po	jižní	Francii!

Ale	přiznám	se,	že	radši	bych	sama	nebyla.	Dobrodružství	se	má	přece	s	někým	sdílet!	Copak	jsme si	to	tak	s	Olympií	neplánovaly?	Že	spolu	budeme	objevovat	svět?	Společně.

Proklatá	škoda,	že	z	Olympie	se	vyklubala	šílená	lolitka.

Městečko	 Juan-les-Pins	 je	 malé	 rušné	 pobřežní	 hnízdo	 plný	 různých	 obchůdků	 a	 mladých	 turistů.

Uvelebím	se	u	stolu	kavárničky	pod	širým	nebem,	hned	vedle	stánku	s	časopisy	a	knihami.	Přitažlivý mladý	číšník	se	francouzsky	zeptá	na	mé	přání.	Objednám	si	croissant	a	kávu.	Číšník	na	mě	mrkne a	pochválí	mi	tričko;	čirou	náhodou	jsem	si	ráno	oblíkla	to	s	fotkou	Rolling	Stones,	co	mám	úplně nejradši.

Poprvé	 v	 životě	 jsem	 vděčná	 slečně	 Fýrer,	 že	 mě	 donutila	 pořádně	 studovat	 jazyky,	 protože	 to člověku	vážně	usnadňuje	život.

Chvíli	si	nad	kávou	jen	tak	hovím	a	myslím	na	všechno	a	na	nic.

Jak	se	to	s	námi	vyvine	dál?	Co	když	Warris	zůstane	s	Olympií	natrvalo?	V	tom	případě	se	vypařím já.	 Ale	 jak	 to	 udělám?	 Nikdo	 nemá	 ani	 páru,	 kde	 jsem.	 Jsem	 skoro	 bez	 peněz,	 tedy	 nemám	 dost	 na letenku	do	Ameriky.	A	to	už	nemluvím	o	tom,	že	Gino	bude	dvojnásob	vytočený,	jen	co	se	dozví,	že jsem	 se	 vykašlala	 na	 školu	 a	 navíc	 zdrhla.	 Podle	 všeho	 jsem	 si	 zavařila,	 protože	 bezvýchodnější situaci	si	snad	žádný	člověk	nevymyslí.

Sexy	číšník	mi	nepřetržitě	dolévá	šálek	kávou.	Je	vážně	přitažlivý,	má	tmavě	blond	ježka	a	přidrzlý úsměv.	 Vysoký	 je	 stejně	 jako	 já,	 a	 i	 když	 osobně	 dávám	 přednost	 dlouhánům,	 teď	 mu	 to	 kvůli	 jeho přátelskýmu	výrazu	ráda	odpustím.

„Ty	jsi	Angličanka?“	prohodí	po	chvíli.

„Američanka,“	odpovím.	Zaskočí	mě,	že	anglicky	promluvil	bez	přízvuku.	„A	ty?“

„Napůl	Francouz	a	napůl	Skot	a	za	hodinku	mi	končí	šichta,	tak	bych	tě	mohl	trochu	provést	kolem.“

No	 jasně,	 proč	 bys	 nemohl?	 Na	 lepší	 nápad	 bych	 sama	 nepřišla.	 Kromě	 toho	  nic	 lepšího	 na	 práci stejně	nemám,	tak	co? 

„Já	jsem	Jon,“	představí	se.

„A	já	Lucky,“	usměju	se.

Jon	na	mě	rošťácky	zamrká.	„Kdepak,	to	já	jsem	 lucky.	Mám	 štístko,	že	jsem	tě	poznal,	chápeš?“

No,	to	teprve	uvidíme…

 

Couráme	se	městečkem	Juan-les-Pins.	Jon	je	zábavný	a	zajímavý	a	pravý	opak	slizouna	Warrise	–	ve všem.	Vypráví	mi,	že	v	Paříži	studuje	ekonomii	a	celý	léto	pracuje,	protože	si	studia	hradí	sám.

„Turisti	 dávají	 vážně	 slušný	 dýška,“	 vysvětlí	 mi.	 „Zvlášť	 když	 zapnu	 svoje	 osobní	 kouzlo	 na maximum.“

„Jo,	tak	to	jsi	udělal	i	v	mém	případě?“	zazubím	se	provokativně.

„Trochu	jo,“	zubí	se	na	mě	Jon.	„Akorát	že	od	 tebe	žádný	dýško	nekáplo.“

„Jestli	to	nebude	tím,	že	jsi	mi	odmítl	vypsat	účet!“	odseknu.	„Takže	jsi	mi	ani	nedal	šanci.“

„Takový	krásce	přece	nebudu	účtovat	jedno	mizerný	kafe.“

Krásce!	Ještě	nikdy	mi	nikdo	neřekl,	že	jsem	krásná.	Ta	poklona	mi	vyrazí	dech	a	dost	mě	vykolejí.

Jon	má	opravdu	tuny	osobního	kouzla	a	to	funguje	i	na	mě.

Nakonec	se	spolu	líbáme	a	mazlíme	na	pláži.	Na	tom	přece	není	nic	špatnýho!

A	Jon	navíc	báječně	líbá.	Každý	muž	má	svou	vlastní	techniku	a	Jon	je	v	tomhle	směru	borec.	Páni, ze	mě	se	stává	expert	přes	líbání!	Tedy	ne	že	bych	si	někdy	stěžovala.

Och,	Marko,	než	se	zase	setkáme,	budu	už	nejen	zkušená,	ale	taky	světem	protřelá	žena!	Jak	se	ti	to bude	zamlouvat?

A	po	nějaké	době	dojdu	k	názoru,	že	pokud	Olympia	mohla	do	vily	nastěhovat	slizouna	Warrise,	tak já	tam	určitě	smím	pozvat	Jona.	A	taky	to	hned	udělám.

„Dnes	večer	jsem	v	práci,“	pokrčí	Jon	omluvně	rameny.	„A	co	zítra?	To	mám	volno	celý	den.“

„Jasně,“	přikývnu	už	cestou	zpátky	k	autu.	„Ten	bourák	mi	nepatří,“	dodám	chvatně,	když	si	všimnu, jak	Jon	valí	na	mercedes	oči.	„Je	otce	mé	kamarádky.“

„A	on	ti	s	ním	dovolí	jezdit?“	Nijak	neskrývá	překvapení.

„Proč	by	nedovolil?“	naježím	se	maličko	dotčeně.

„Pochop,	je	to	hodně	drahý	vůz,“	vysvětlí	Jon	a	okouzleně	ho	obchází	kolem	dokola.

„To	je,“	souhlasím.

Jon	mě	zády	opře	o	bok	mercedesu	a	pevně	mě	políbí.	„Tak	zítra,	krásko.	V	kolik?“

Chviličku	 lapám	 po	 dechu.	 „To	 je	 jedno,“	 mávnu	 rukou.	 „Jak	 se	 ti	 bude	 chtít.	 Mají	 tam	 bazén, můžeme	si	zaplavat.“

Jon	 přikývne.	 „ Bonne	 nuit, 	 Lucky,“	 popřeje	 mi,	 a	 než	 se	 stačím	 vzpamatovat,	 už	 se	 sebejistě rozjíždím	směrem	k	Olympiině	vile.
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„Proč	ti	to,  doprdele,	trvalo	tak	dlouho?“	zařve	na	mě	Warris.	V	obličeji	je	rudý	jako	rajče.	Bleskově mrknu	 na	 hodinky	 a	 uvědomím	 si,	 že	 už	 je	 skoro	 sedm	 večer.  Jo,	 smůla,	 Warrisi,	 náhodou	 jsem	 se skvěle	bavila! 

„Náhodou	jsem	ve	městě	zakopla	o	pár	kámošů,“	prohodím	jakoby	nic.

„ Doprdele,	 cože	 jsi?“	 ječí	 Warris	 a	 rudne	 pořád	 víc.	 Už	 to	 vypadá	 nebezpečně,	 teda	 pro	 něho.

Ohlídnu	 se	 po	 Olympii,	 co	 na	 to	 ona	 a	 jestli	 svýmu	 novýmu	 drahoušovi	 dovolí	 tohle	 chování	 ke kámošce.

Olympia	se	rozvaluje	na	lehátku	rozpláclá	jako	hadr	a	potahuje	z	dalšího	jointa.	Jo,	Olympia	nikdy nezůstane	na	půli	cesty.	Vůbec	nevnímá,	co	se	děje	kolem	ní,	zalezla	si	do	soukromýho	ráje.

„Tvojí	 vinou	 jsem	 nestihl	 strašně	 důležitou	 schůzku!“	 vříská	 Warris.	 „Přece	 jsem	 ti	 kurva připomínal,	že	to	podělaný	auto	potřebuju!“

„Chudák	 tvoje	 matička,	 jestli	 ti	 musí	 dávat	 pusy	 na	 tu	 nevymáchanou	 hubu!“	 utrhnu	 se	 na	 něho	 už dopáleně.

„Cos	to	říkala,	krávo?“	běsní	Warris.

Rupnou	mi	nervy.	Nikdo	mi	nebude	nadávat	do	krav	jen	tak	beztrestně.	To	mu	neprojde,	chcípákovi!

„A	ty	jsi	zase	hajzl!“	štěknu.	„Osobně	budu	radši	kráva	než	hajzl,	jasný?“

„Hned	jsem	věděl,	že	s	tebou	bude	problém,“	huláká	Warris	nepříčetně.	„Doslova	ti	to	kouká	z	toho svatouškovskýho	ksichtu!“

„Radši	budu	svatouškovskej	ksicht	než	hajzl,“	popichuju	ho.

„Tak	 to	 už	 si	 troufáš	 moc!“	 zasyčí	 Warris,	 skočí	 ke	 mně	 a	 rozmáchne	 se,	 jako	 by	 mi	 chtěl	 vrazit facku.

Reaguju	bleskově,	rychleji	než	on.	Strýček	Costa	mě	už	jako	malou	naučil	několik	základních	chvatů a	 obranných	 metod	 a	 já	 si	 je	 dobře	 zapamatovala.	 Chytím	 Warrise	 za	 paži,	 zkroutím	 mu	 ji	 za	 záda a	tvrdě	ho	nakopnu	do	koulí.

Zavřískne	jak	píchnutý	podsvinče	a	zhroutí	se	k	zemi.	Tak	tomu	říkám	 super chcípák!

„Jé,	promiň,“	usměju	se	nevinně.	„Ublížila	jsem	ti?“

No,	páni,	v	tomhle	směru	se	ze	mě	stává	přebornice!	S	Pierrem	to	proběhlo	navlas	stejně.	Jsem	fakt dobrá.	Možná	povedu	kurz	sebeobrany.	Jděte	po	koulích,	to	funguje	stoprocentně!

Warris	 se	 vyhrabe	 na	 nohy	 a	 vraždí	 mě	 pohledem.	 „Máš	 za	 kámošku	 normální	 psychopatku!“

postěžuje	si	Olympii,	která	se	ani	nehne.	Je	ve	svém	vlastním	světě	–	sjetá	a	blažená.

„Krávo	blbá!“	huhlá	si	Warris	pod	nos	a	já	si	nejsem	jistá,	jestli	tím	myslí	mě	nebo	Olympii.	Spíš mě,	protože	Olympii	by	si	netroufl	znepřátelit.

Zalezu	do	pokoje,	který	teď	považuju	za	svůj,	protože	Olympia	zůstává	s	Warrisem	v	hlavní	ložnici.

Lehnu	si	na	postel	a	zírám	na	staromódní	stropní	ventilátor.	Myslím	na	Jona,	je	docela	milý.	A	taky vzpomínám	 na	 Marka	 a	 zkouším	 si	 představit,	 co	 asi	 v	 Los	 Angeles	 dělá.	 Pomyslí	 na	 mě	 někdy?

Kmitne	se	mu	někdy	před	očima	moje	tvář	a	moje	tělo?

Lituju,	 že	 nejsem	 starší,	 protože	 pak	 bych	 si	 mohla	 vydělat	 peníze	 a	 začít	 dělat	 jen	 to,	 co	 chci	  já.

Netrčela	bych	s	Olympií	v	zabedněném	domě	na	jihu	Francie	bez	sebemenší	představy,	co	se	mnou bude	dál.	Dřív	nebo	později	se	o	mém	útěku	dozví	Gino	a	rozhodně	nebude	skákat	radostí.	A	nakonec mě	stejně	najde.	A	co	udělá	pak…

Podle	všeho	nakonec	usnu.	Když	mi	Olympia	zalomcuje	ramenem,	aby	mě	probudila,	v	místnosti	je už	tma.

„Co	je?“	zamumlám	a	protřu	si	oči.

„Vstaň	 a	 rychle	 na	 sebe	 něco	 hoď!“	 naléhá	 Olympia	 netrpělivě.	 „Warris	 nás	 vezme	 s	 sebou	 do města.“

„To	si	ze	mě	utahuješ?“	brblám	ještě	celá	zpitomělá	spánkem.

„Ale	houby.	Slíbil,	že	nás	propašuje	do	kasina.“

Chvilku	si	tu	informaci	obracím	v	hlavě.	Nejsme	náhodou	na	kasino	moc	mladý?

Nakonec	si	svou	námitku	nechám	pro	sebe,	protože	mě	zláká	představa,	že	vypadnu	z	toho	nudnýho domu,	i	když	ve	Warrisově	doprovodu.

 

O	hodinu	později	už	sedíme	na	terase	podniku	Blue	Star,	srkáme	campari	a	obě	jsme	vyšňořený	ze zásob	oblečení	Olympiiny	tetičky.	Já	si	vybrala	černé	tílko	pošité	flitry	a	hedvábný	plandavý	kalhoty.

Olympia	má	na	sobě	model	s	propastně	hlubokým	výstřihem	–	jak	jinak.	Pokud	nemůže	svoje	kozy vystavovat	jak	na	servírovacím	podnosu,	není	šťastná.

Warris	se	rozhodl	nás	tady	odložit,	aby	se	mohl	převléknout	v	hotelu.	Olympia	ho	chce	doprovodit, ale	on	je	proti.

„Jen	 počkej!“	 vyhrožuje	 mu	 Olympia	 a	 vystrkuje	 ňadra,	 jak	 může	 nejvíc.	 „Jestli	 se	 tu	 ukáže	 chlap pěknější	než	ty,	tak	už	mě	tady	nenajdeš!“

Warris	na	ni	jen	sebejistě	mrkne.	Dobře	ví,	že	Olympia	je	do	něho	poblázněná.

„Dohlídni	na	ni,“	obrátí	se	ke	mně	stroze.	„Za	deset	minut	jsem	zpátky,	jasný?“

Zřejmě	si	uvědomil,	že	mu	jsem	užitečnější	jako	spojenec	než	jako	nepřítel.	Je	mazanější,	než	jsem ho	tipovala.

Ale	jinak	je	docela	fajn	sedět	u	stolu	a	pozorovat	procesí	postarších	páprdů,	proplouvajících	kolem s	mladičkými	milenkami.	Podle	Warrise	právě	vrcholí	každoroční	filmový	festival,	a	tak	se	tu	sjelo moře	významných	filmových	osobností	z	celýho	světa.

A	co	má	jako	být?	Zrovna	mně	jsou	všechny	celebrity	ukradený!

Po	dobrý	půlhodině	se	ráčí	objevit	Warris	v	bílým	saku.	Políbí	Olympii	na	ústa	a	oznámí	jí,	že	se odhlásil	z	hotelu	a	kufr	si	šoupl	do	mercedesu.

S	Olympií	to	ani	nehne.

Zato	já	jsem	vytočená	až	hrůza.	Ten	hajzl	se	u	nás	uhnízdí	natrvalo.	Kdepak,	ten	neztrácí	čas,	aby	mu tahle	 šance	 náhodou	 neproklouzla	 mezi	 prsty.	 Kdy	 se	 mu	 zase	 poštěstí	 narazit	 na	 tak	 prachatou husičku,	kterou	zrovna	nehlídá	tatík	s	bouchačkou	v	ruce?

Dopijeme	a	vydáme	se	ke	kasinu,	kde	nás	před	vchodem	zastaví	dva	francouzští	svalovci	v	šedým obleku.

„Promiňte,	 monsieur,“	 osloví	 jeden	 ze	 svalovců	 Warrise,	 „od	 těch	 mladých	 dam	 bych	 potřeboval předložit	průkaz	totožnosti.“

Warris	se	naježí.	„Oběma	už	bylo	přes	jednadvacet!“	sykne	podrážděně.

„O	 tom	 nepochybuji,“	 odvětí	 francouzský	 svalovec	 s	 neproniknutelným	 výrazem.	 „Ovšem	 podle zákona	nám	obě	dámy	musí	předložit	cestovní	pas	nebo	jiný	průkaz,	udávající	jejich	věk.	Bez	toho	je do	kasina	nepustíme.“

„Víte	vůbec,	kdo	já	jsem?“	zavrčí	Warris	a	krvavě	zrudne	v	obličeji.

„Omlouvám	se,	monsieur,	ale	těmito	pravidly	se	musíme	řídit.	Výjimky	neexistují!“

Warris	 se	 náhle	 přestane	 ovládat.	 „Zatracený	 žabožrouti!“	 vybuchne.	 „Co	 je	 tohle	 za	 žvásty?	 Proč musíte	kecat	i	do	věcí,	o	kterých	víte	leda	tak	 kulový?“

„Panebože,“	povzdechne	si	Olympia.	„Vždyť	o	nic	nejde.	Mizíme.“

Ovšem	Warris	se	dostal	do	ráže	a	ječí	nadávky	a	urážky	až	do	chvíle,	kdy	se	vedle	nás	zhmotní	dva členové	ochranky,	drapnou	ho	v	podpaží	a	odvedou	po	chodníku	o	kus	dál.

„No	nádhera,“	zamumlám	otráveně,	ale	najednou	vedle	nás	přibrzdí	bílý	rolls	royce	a	ven	vyskočí ďábelsky	 snědá	 černovlasá	 Latinoameričanka	 v	 ještě	 přiléhavějších	 a	 vystřiženějších	 šatech,	 než	 do jakých	se	nacpala	Olympia.	Je	už	starší,	ale	úžasně	krásná.

„Warrisi!“	křikne	vyčítavě	a	namíří	na	něho	ukazovák;	ruce	má	ověšený	těžkými	prsteny.	„Kde	ses flinkal,	kčertu?	Hledala	jsem	tě	úplně	všude!“

Warris	 přestane	 nadávat	 sekuriťákům	 z	 kasina,	 setřese	 je	 a	 honem	 si	 urovná	 sako.	 Zbaběle	 sklopí před	ženou	oči.	„Pippo,“	koktá	zaskočeně,	„zrovna	jsem	ti	chtěl	zavolat.“

„To	 určitě,“	 usekne	 žena	 jízlivě.	 „A	 prezident	 Spojených	 států	 se	 právě	 vydělal	 na	 Washington Square!“

Teda!	 Ta	 žena	 se	 mi	 zamlouvá	 –	 nenechá	 na	 sobě	 dříví	 štípat.	 A	 navíc	 si	 škodolibě	 vychutnávám pohled	na	schlíplýho	Warrise.

Ovšem	to	není	Olympiin	případ.	Majetnicky	se	zahákne	do	Warrisovy	paže	a	hlasitě	vyzvídá,	co	je	ta ženská	zač.

„Pippa	 Sanchezová!“	 vysvětlí	 jí	 žena,	 sjede	 Olympii	 od	 hlavy	 až	 k	 patě,	 pak	 se	 obrátí	 zpátky k	Warrisovi	a	jedovatě	zapřede:	„To	jsem	netušila,	že	si	potrpíš	na	lolitky.	Hádám,	že	 dospělé	 holky sakra	rychle	prokouknou,	že	jsi	umělec	na	baterky.“

Z	toho	setkání	jsem	blahem	bez	sebe.	Namouduši,	blahem	bez	sebe!

„Pippo,“	 koktá	 Warris	 prkenně,	 „rád	 bych	 ti	 představil	 Olympii	 Stanislopoulosovou	 z	 rodiny	  těch Stanislopoulosových.“

„Ó!“	vydechne	Pippa.	Je	mi	jasný,	že	jí	všechno	docvaklo.	Pálí	jí	to	stejně	jako	Warrisovi.

„A	 Olympie,“	 pokračuje	 Warris,	 „rád	 bych	 ti	 představil	 Pippu	 Sanchezovou,	 mou	  obchodní společnici.“

Obchodní	společnice?	Až	naprší	a	uschne, 	říkám	si	v	duchu	a	dusím	smích.

Olympia	 to	 všechno	 samozřejmě	 spolkne	 i	 s	 navijákem.	 Pak	 k	 nám	 dojde	 Pippin	 doprovod, šedovlasý	muž,	který	seděl	za	volantem	rolls	royce.

„Vida,“	 poznamená	 muž.	 „Tohle	 jsou	 tvoji	 přátelé,	 Pippo?	 V	 tom	 případě	 bychom	 si	 všichni	 měli někam	zajít	na	skleničku.“

Pippa	přikývne,	loupne	po	Warrisovi	sžíravým	pohledem,	ale	není	pochyb,	že	všichni	jsou	pro.




20. 

Šedovlasý	muž	–	později	se	dozvím,	že	se	jmenuje	March	Holtz,	trvá	na	tom,	že	se	všichni	usadíme v	 jeho	 rollsu,	 a	 protože	 Warris	 ho	 očividně	 má	 za	 někoho	 důležitého,	 okamžitě	 tam	 mě	 i	 Olympii nažene.	 Sám	 se	 vecpe	 na	 zadní	 sedadlo	 mezi	 mě	 a	 Olympii.	 Pippa	 sedí	 vpředu	 vedle	 Marche.

Olympiin	 mercedes	 necháme	 zaparkovaný	 v	 Cannes,	 zatímco	 rolls	 royce	 burácí	 po	 úzký	 pobřežní silničce.	March	nám	oznámí,	že	se	připojíme	k	partě	v	klubu	v	městečku	Juan-les-Pins.

Juan-les-Pins	 podruhý	 v	 jednom	 dni?	 Vážně?	 Docela	 by	 mě	 zajímalo,	 jestli	 tam	 zase	 narazím	 na Jona.

„V	Juan-es-Pins	jsem	už	byla,“	prohodím	ledabyle.

„Kdy?“	vyzvídá	Olympia,	který	bujný	poprsí	skoro	vylézá	z	výstřihu	tetiných	rudých	šatů.

„Dnes	odpoledne,“	pokračuju	pořád	jen	tak,	jako	by	to	byla	samozřejmost,	ale	mám	co	dělat,	abych nedodala:	 Zatímco	ty	ses	válela	sjetá	s	novým	chlápkem,	když	jsi	správně	měla	být	se	mnou	a	užívat	si konečně	svobodu. 	Ale	neřeknu	nic,	protože	hádka	s	Olympií	by	se	mi	nemusela	vyplatit.

Warris	 u	 mě	 sedí	 až	 moc	 blízko.	 Cítím	 tlak	 jeho	 kostnatýho	 stehna	 a	 vůni	 levný	 vody	 po	 holení, z	 který	 se	 mi	 zvedá	 žaludek.	 Proboha,	 co	 na	 něm	 Olympia	 vidí?	 Do	 sexuálního	 idolu	 má	 děsně daleko.

Pippa	se	nám	všem	pochlubí,	že	je	slavná	herečka.

Vážně?	Odkdy	to	slavný	herečky	musejí	o	sobě	inzerovat?

A	 pokračuje	 přednáškou,	 jak	 s	 Warrisem	 chystají	 nesmírně	 významný	 filmový	 projekt,	 z	 kterýho všem	 půjde	 hlava	 kolem;	 projekt	 tak	 zlomový,	 že	 ji	 rázem	 vystřelí	 do	 čela	 všech	 latinoamerických hereček.

Dělá	si	z	nás	legraci?

Nejspíš	ne.

March,	jak	pochopím	mezi	řečí,	je	pracháč,	klenotník	původem	z	Bolívie,	který	by	mohl	posloužit jako	investor.	Teď	náhodou	žije	přímo	tady	v	Cannes.	Pippa	upřeně	pozoruje	jeho	náprsní	kapsu.

„Warris	 je	 pro	 mě	 jako	 bratr,“	 zapřede	 Pippa,	 aby	 se	 ujistila,	 že	 March	 ji	 nepodezírá	 ze	 spaní s	Warrisem.	„Jsme	prostě	jen	spřízněný	duše,“	dodá	čistě	pro	případ,	že	by	mu	to	nedošlo.

Docela	by	mě	zajímalo,	co	je	March	vlastně	za	jméno	a	kde	se	s	Pippou	seznámil.	Nebo	jsou	už	staří kámoši?	Ale	taky	je	možný,	že	se	na	něho	pověsila	v	tu	chvíli,	co	zahlídla	jeho	rollse.

Klidně	bych	se	vsadila,	že	v	tom	roli	hraje	právě	rolls.

Za	 pár	 minut	 se	 už	 mačkáme	 ve	 stísněných	 prostorách	 klubu	 s	 názvem	  Vieux	 Colombier,	 kde hudebníci	hrajou	z	malýho	pódia	jazz	a	moře	lidí	se	svíjí	na	prostorným	tanečním	parketu.

Z	 Marchových	 přátel	 se	 vyklubou	 tři	 zpola	 nahý	 blondýnky	 a	 jeden	 dědula	 s	 plnovousem,	 holou lebkou	a	nejspíš	i	s	metrákem	peněz	na	kontě.

No	super! 	Kdyby	mě	teď	tak	viděl	Gino!

Pippa	 s	 Warrisem	 rozehráli	 svou	 dvojroli,	 aby	 všechny	 okouzlili	 až	 do	 bezvědomí,	 nebo	 spíš	 aby všechny	oblbli,	protože	mi	mezitím	došlo,	co	ti	dva	jsou	zač	–	podvodníci	na	lovu	svých	budoucích prachatých	obětí.

Vlastně,	 Gino	 by	 na	 mě	 byl	 proklatě	 pyšný.	 Ten	 odhad	 jsem	 zdědila	 po	 něm,	 podvodníka	 umím prokouknout	 na	 kilometr	 daleko.	 Jen	 škoda,	 že	 táta	 můj	 talent	 a	 potenciál	 nevidí.	 Ve	 škole	 jsem	 se nenaučila	 absolutně	 nic.	 Potřebuju	 pracovat	 po	 jeho	 boku,	 ve	 skutečným	 světě	 a	 mezi	 skutečnými lidmi.	Gino	by	si	mě	správně	měl	trénovat,	abych	jednoho	krásnýho	dne	převzala	jeho	živnost,	a	ne mě	zavírat	do	hloupých	a	zbytečných	internátních	škol.	Zvládla	bych	to.	Jo,  časem	určitě.	Jsem	si	jistá, že	si	nakonec	uvědomí,	že	mě	nezastaví	ani	sto	odmítnutí.

Olympia	 není	 z	 blonďaté	 konkurenční	 přesily	 dvakrát	 odvázaná	 –	 zvykla	 si,	 že	 všechna	 pozornost míří	 jenom	 na	 ni,	 a	 tahle	 zkušená	 trojka	 jí	 dělá	 čáru	 přes	 rozpočet.	 Dvě	 jsou	 Švédky	 a	 jedna Angličanka.	Je	jim	kolem	pětadvaceti	a	mají	plný	ruce	práce	s	oblézáním	holohlavce	a	Marche.

Pippa	pění	vzteky.	Blýskne	po	blondýnkách	temnýma	očima,	načež	popadne	Marche	a	odvleče	ho	na parket	co	nejdál	od	pokušení.

Olympia	si	pod	fousy	brblá	něco	jako	„děvky“.

Naneštěstí	 ji	 zaslechne	 Angličanka	 a	 koukne	 po	 ní	 se	 záštiplným	 úšklebkem.	 „Máš	 snad	  problém, kočko?“	ucedí	významně.

Olympia	 naprosto	 netypicky	 zařadí	 zpátečku,	 ovšem	 po	 hulení	 trávy	 je	 obvykle	 dost	 pokrotlá.

„Žádný	problém,“	zamumlá	mile.	„Zatancujem	si?“

No	to	mě	podrž.	Mění	se	mi	Olympia	přímo	před	očima	na	lesbu?

Nevěřím	 vlastním	 očím,	 když	 ty	 dvě	 ruku	 v	 ruce	 zamíří	 na	 parket,	 dvě	 blond	 hřívy	 a	 dva	 páry bujných	ňader	–	a	začnou	se	tam	mazlit	a	svíjet.

Holohlavec	si	zřejmě	představuje,	co	bude	následovat,	a	slintá	blahem.

Nikdy!

Já	naštěstí	nejsem	prsatá	blondýnka.	Mám	kudrnatou	černou	kštici,	černočerný	oči	a	olivově	snědou pleť.	Díkybohu,	že	vypadám	tak,	jak	vypadám.	Jon	tvrdí,	že	jsem	krásná,	a	to	mi	k	pocitu	sebevědomí bohatě	stačí.

A	 když	 už	 si	 vzpomenu	 na	 Jona,	 kde	 asi	 je	 a	 co	 dělá?	 Tvrdě	 dře	 v	 kavárně,	 jak	 jinak.	 Vydělává prachy,	aby	se	nějak	protloukl	na	studiích.

Tuším,	že	se	mi	líbí	mnohem	víc,	než	by	měl,	i	když	vzhledově	není	můj	typ.	Je	příliš	štíhlý,	příliš malý,	a	až	moc	milý.

Jen	tak	mimochodem	se	zamyslím	nad	tím,	jak	vlastně	vypadá	můj	typ.	Mám	vůbec	nějaký?

No	jo,	samozřejmě	že	mám.	Marco.	Urostlý,	snědý	a	pohledný,	páni,	no	prostě	kýč!

Kde	jsi,	Marko?	Co	právě	děláš?

Ale	 pak	 začnu	 vzpomínat	 na	 domov	 a	 Los	 Angeles	 a	 mladšího	 brášku	 Daria.	 Jak	 to	 ten	 brouček zvládá	 beze	 mě?	 Určitě	 mu	 šíleně	 chybím.	 A	 musím	 si	 přiznat,	 že	 ho	 poslední	 dobou	 hrozně zanedbávám.	Náhle	se	cítím	nesmírně	provinile.	Zoufale	zatoužím	bráškovi	zavolat,	připomenout	mu, že	ho	mám	pořád	ráda	a	že	budu	vždycky	stát	při	něm.

Jenže	to	nemůžu?	Jsem	přece	na	útěku,	dělí	nás	celý	oceán.

Ále,	 kecy,	 až	 mě	 Gino	 vystopuje	 –	 a	 je	 jasný,	 že	 se	 to	 stane	 dřív	 nebo	 později	 –,	 tak	 si	 to	 šeredně odskáču.	Hnusně.	Tvrdě.

„Pojď	si	zatancovat!“	vyhrkne	Warris	a	nečekaně	mě	chytí	za	loket.

Cože,	mám	jít	s	Warrisem	na	parket?	Ne!  Děkujupěkněanináhodou! 	 Ale	 Warris	 při	 pohledu	 na	 dvě zbylé	blondýny,	co	lezou	po	holohlavci,	už	jinou	možnost	nemá.

Vplujeme	mezi	ostatní	tanečníky	přesně	v	okamžiku,	kdy	Pippa	klouže	jazykem	do	Marchova	ucha, jako	by	mu	ho	kouřila.

Neubráním	 se	 chichotání.	 Takhle	 z	 něho	 chce	 vypumpovat	 prachy?	 Nebo	 že	 by	 ho	 považovala	 za sexuálního	ďábla?

Warris	 se	 při	 tom	 pohledu	 zamračí,	 ale	 pak	 se	 rozhodne	 Pippu	 ignorovat	 a	 soustředí	 se	 na	 mě.

„Odkud	 vlastně	 jsi,	 Lucky?“	 začne	 hovor	 a	 já	 si	 uvědomím,	 že	 křestním	 jménem	 mě	 oslovil	 vůbec poprvý.

„Z	Los	Angeles,“	zamumlám,	protože	klábosit	s	panem	Slizounem	se	mi	vážně	nechce.

„Jo,	 Los	 Angeles.	 Město	 podle	 mýho	 gusta,“	 huláká	 Warris,	 abych	 ho	 slyšela	 i	 přes	 ohlušující jazzovou	hudbu.	„Znám	to	tam	jako	svý	boty.	Mám	za	sebou	kariéru	dětský	filmový	hvězdy,	už	jsem ti	to	říkal?“

No	 tak	 to	 vím	 už	 dávno,	 protože	 právě	 o	 tom	  pořád	 dokola	 trousí	 poznámky,	 které	 se	 nedají přeslechnout.

„Fakt?“	Snažím	se	předstírat	aspoň	náznak	zájmu,	i	když	celý	Warris	mi	nemůže	být	ukradenější.

A	protože	mě	potřebuje	na	své	straně,	ještě	dost	naivně	dodá:	„A	s	Pippou	nespím.	Klidně	to	můžeš říct	Olympii.	Vlastně	říct	bys	jí	to	měla.“

Měla	bych? 	To	těžko,	protože	mu	nevěřím.	A	navíc	je	to	Olympiin	problém,	ne	můj.	Pokud	si	toho příživníka	chce	dál	pěstovat	a	věřit	mu	ty	jeho	báchorky,	její	věc.

Warris	na	parketu	hopsá	dost	trapně,	takže	po	pár	minutách	se	mu	ztratím	a	zvědavě	prozkoumávám obří	prostory	nadupanýho	klubu.

A	koho	zahlédnu	v	plný	práci	za	barovým	pultem?	Jona!

„Propána,	co	 ty	tady	děláš?“	vykřiknu	překvapeně.

„Spíš	mi	řekni,	co	tady	děláš	 ty?“	odpoví	mi	taky	otázkou.

Samozřejmě	vidím,	že	tam	kmitá	jako	barman,	míchá	drinky	a	roznáší	je	hostům.

„Mívám	 tady	 noční	 šichtu,“	 vysvětlí	 mi	 se	 svým	 přidrzlým	 a	 úžasně	 milým	 úsměvem.	 „Třikrát týdně.	Královský	dýška.“

„Tos	mi	neřekl,“	vyhrknu	a	vmžiku	mi	dojde,	že	jsem	vypleskla	nesmysl.	Propána,	znám	se	s	ním necelý	den,	tak	proč	bych	to	 měla	vědět?

„A	s	kým	tu	jsi?“	zajímá	se	Jon.

„S	takovými	dědky,“	brouknu	naschvál	neurčitě.

„S	těmi	se	přátelí	hlavně	Olympia,	ne?“

Předtím	jsem	mu	vyprávěla	o	svý	bohatý	spolužačce	a	o	tom,	že	spolu	bydlíme	ve	vile	její	tety.	Už jsem	 ale	 nedodala,	 že	 jsme	 nezletilé,	 ani	 že	 jsme	 na	 útěku.	 Nechtěla	 jsem	 ho	 odradit,	 protože	 až	 by zjistil,	 že	 mi	 je	 teprve	 patnáct,	 zaručeně	 by	 vycouval	 stejně	 bleskově	 jako	 rychlík,	 co	 vjel	 na nesprávnou	kolej.

„Promiň,	že	teď	se	ti	nemůžu	věnovat,“	usměje	se	Jon	omluvně	a	zvedne	dvě	sklenice	martini,	které mu	z	rukou	vyškubne	číšnice	v	kožený	minisukni.

„Díky,	Marlene,“	kývne	Jon.

Marlene	se	na	mě	vztekle	koukne.	A	já	se	vztekle	kouknu	na	ni.

„Nevšímej	 si	 jí,“	 uklidňuje	 mě	 Jon,	 když	 dívka	 zmizí	 s	 drinky	 mezi	 davy.	 „Nesnáší	 všechny	 hosty, a	Američany	nejvíc.“

„Moc	milý,“	brouknu.

Kolem	mě	se	protlačí	muž	a	hlučně	si	objedná	tři	piva	a	vodku	s	ledem.

Uvědomím	si,	že	Jon	na	mě	nemá	čas,	a	tak	se	rozhodnu	pro	návrat	k	těm	ubožákům,	co	mi	dělají společnost.

„Tak	fajn,“	povzdechnu	si	zdráhavě.	„Nejspíš	se	tedy	uvidíme	zítra.“

„Přesně	tak!“	zazubí	se	Jon,	ale	ruce	mu	nepřestávají	kmitat	nad	sklenkami	a	lahvemi.

Vracím	se	ke	stolu.
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Gino	Santangelo	v	sobě	dusil	zuřivost	žhavou	jako	výheň.	Jeho	dcera	Lucky	byla	už	několik	dní nezvěstná	 a	 on	 pořád	 ještě	 neměl	 potuchy,	 kam	 se	 mohla	 vypařit.	 Costa	 dostal	 tu	 špatnou	 zprávu přímo	od	školní	ředitelky,	okamžitě	Ginovi	zavolal	a	ten	co	nejrychleji	skočil	do	letadla.	S	Costou	po boku	 se	 jako	 smyslů	 zbavený	 vřítil	 do	 internátní	 školy	 v	 Connecticutu	 a	 podrobil	 ředitelku důkladnému	 výslechu.	 Ředitelka	 však	 běsnila	 stejně	 jako	 oni	 dva	 –	 zmizelá	 studentka	 mohla	 těžko přispět	 k	 pověsti	 elitní	 soukromé	 školy.	 Důrazně	 doporučila	 obrátit	 se	 na	 policii,	 což	 Gino	 stejně důrazně	 odmítl,	 protože	 o	 zásah	 z	 vnějšku	 vážně	 neměl	 zájem.	 Osobně	 si	 promluvil	 s	 děvčaty v	Luckyině	třídě	a	nezjistil	absolutně	nic.	Jeho	úsilí	však	nikam	nevedlo	až	do	chvíle,	kdy	si	vzpomněl na	Luckyinu	kamarádku	z	předchozího	léta,	a	zavolal	do	Londýna	matce	Olympie	Stanislopoulosové.

Ta	ho	ujistila,	že	Olympia	momentálně	bydlí	v	rodinném	pařížském	bytě	a	navštěvuje	kurz	ruštiny.

„Překontrolujte	ji!“	nedal	se	odbýt	Gino.

„To	je	zbytečné!“	prohlásila	paní	Stanislopoulosová	mrazivým	tónem.	„Moje	dcera	je	hodné	děvče.“

Hodná	holka,	to	zrovna,	ty	důro! 	pomyslel	si	Gino.	Kde	kčertu	je	 moje	 hodná	 holka?	 Ha?	 Proklatě dobře	si	uvědomoval,	že	Lucky	je	jako	z	divokých	vajec	a	že	ji	neukočíruje	ani	on	sám.	Nepřetržitě odmlouvala,	stavěla	si	hlavu	a	navíc	mu	oznámila,	že	chce	spravovat	rodinné	podniky	spolu	s	ním.

Ale	co	by,	proboha,  dělala?	 Vážně	 jí	 to	 nedochází?	 Je	 holka,	 ženská,	 a	 ta	 se	 má	 vdát,	 zůstat	 doma a	vychovávat	rodinu.

No	 dobře,	 nemá	 vzor	 v	 matce.	 Gino	 však	 odjakživa	 dbal	 na	 to,	 aby	 v	 domě	 vždycky	 byla	 nějaká žena	 –	 učitelky,	 hospodyně	 a	 taky	 Costova	 žena,	 která	 pro	 děti	 byla	 tetou	 Jen.	 Lucky	 tetičku	 Jen milovala,	viděla	v	ní	druhou	matku.

Sakra	práce,	kde	 je	jeho	neposlušná	dcera?

Gino	 si	 v	 zoufalství	 vykresloval	 ty	 nejčernější	 scénáře.	 Unesli	 ji?	 Znásilnili?	 Mučili?	 Stala	 se vězněm	některého	z	mnoha	Ginových	nepřátel?

Čert	vem	ty	davy	obchodních	konkurentů!	Tu	spoustu	svinstva,	kterou	musí	v	jednom	kuse	vymetat!

Představil	si	Lucky	spoutanou	a	osamělou.	A	pak	si	zkusil	vykreslit,	jak	se	jeho	dcera	snaží	stopem vrátit	do	Kalifornie	v	těch	svých	těsných	džínách	a	upnutém	tričku.	Co	když	u	ní	zastaví	nějaký	hajzl kamioňák	 a	 nabídne	 jí	 svezení?	 A	 pak	 živě	 viděl	 rvačku.	 Znásilnění	 a	 nakonec	 hadrové	 tělo	 své holčičky,	letící	z	kabiny	kamionu	do	škarpy.

Gino	 nepříčetně	 zuřil.	 Přesunul	 se	 do	 newyorského	 bytu,	 kde	 mu	 společnost	 dělala	 Jen	 s	 Costou.

„Lucky	je	chytrá	holčička,	ta	se	o	sebe	dokáže	postarat,“	nepřestávala	ho	utěšovat	Jen.	„V	tomhle	je po	tobě,	Gino.	Uvidíš,	že	se	objeví	zdravá	a	v	pořádku.“

Jí	se	to	říkalo.	Pcha!	Co	ta	o	tom	může	vědět?

Gino	zavolal	Dariovi	do	jeho	internátní	školy	a	vysvětlil	mu,	co	se	děje.

Daria	ta	zpráva	zřejmě	šokovala.	„Promiň,	tati…	Tedy,	Gino…	ale	vůbec	se	mi	neozvala.“

„Určitě?“	 naléhal	 Gino.	 Dobře	 věděl,	 že	 sourozenci	 jsou	 si	 blízcí	 a	 že	 Dario	 by	 udělal	 první poslední,	jen	aby	sestru	ochránil.

„Ani	slovo!“	ujišťoval	ho	Dario.

„Poslouchej,	synku,	jestli	se	ti	nakonec	 ozve	–	“

„Tak	 ti	 stoprocentně	 zavolám!“	 polkl	 Dario	 nervózně.	 Nemohl	 si	 pomoct,	 ale	 otce	 se	 odjakživa trochu	bál.

Gino	 odložil	 telefon	 a	 začal	 rozčileně	 přecházet	 po	 obývacím	 pokoji.	 Dario	 byl	 vzorný	 a	 hodný chlapec,	 úplně	 jiný	 než	 jeho	 divoká,	 nespoutaná	 sestra	 Lucky,	 která	 si	 podle	 všeho	 namlouvá,	 že	 jí projde	kompletně	všechno.	Potíž	s	Lucky	byla	v	tom,	že	všechno	dělala	podle	svého,	a	to	samozřejmě nebyl	ten	správný	postoj.	Vždyť	jí	je	teprve	patnáct!  Patnáct,	prokristapána!

Dítě.	Holčička.

Gino	se	otřásl	hrůzou	při	pouhé	představě	všeho,	co	se	dceři	mohlo	stát.	Byla	nezkušená.	Nevinná, bez	informací	o	tom,	jak	to	na	světě	chodí.	Neměla	ani	špetku	selského	rozumu,	nedostala	příležitost poučit	se	z	tvrdé	reality.

Ale	jak	ji	Gino	může	ochránit,	když	ani	neví,	kam	se	mu	zatoulala?

Znovu	zavolal	matce	toho	děvčete	Stanislopoulosových.

„Proklepla	jste	tu	svou	holčinu?“	vyzvídal	nerudně.

„Jsem	na	cestách,	pane	Santangelo!“	odvětila	žena	mrazivě.	„Můj	asistent	se	vám	ozve.“

Upjatá	nafrněná	mrcha!	Byla	Ginovi	platná	asi	jako	jeptiška	v	bordelu.

„Sežeňte	mi	číslo	na	otce!“	houkl	na	Costu,	který	ihned	vyskočil,	aby	splnil	úkol.	„Možná	s	ním	bude lepší	řeč.“




22. 

Vrátíme	 se	 do	 Cannes,	 ale	 Olympia	 má	 chuť	 v	 pařbě	 pokračovat.	 Začne	 všechny	 zvát	 do	 vily.

Proboha,	Olympie?	Proč?

V	 duchu	 už	 sestavuju	 plán	 útěku,	 protože	 pokud	 se	 tam	 Warris	 s	 kámoši	 nastěhují	 natrvalo,	 já	 tam rozhodně	nezůstanu.

No,	 zkusím	 pár	 dní	 počkat,	 ale	 pak	 zavolám	 tetičce	 Jen	 a	 svěřím	 se,	 že	 jsem	 udělala	 obrovskou chybu,	a	ať	je	tak	strašně	hodná	a	pomůže	mi	dostat	se	zase	domů.	Prosím,	teti.	Teta	to	udělá,	protože mi	nedokáže	nic	odepřít.	A	potom	budu	muset	nějak	přežít	Ginův	hněv.	Tomu	prostě	neuniknu.

Hmmm…	 Koneckonců	 mám	 na	 vybranou	 –	 buď	 přetrpět	 Ginův	 hněv	 a	 trest,	 nebo	 strávit	 celou věčnost	se	sjetou	Olympií	a	jejím	slizáckým	miláčkem.	Uznejte,	že	to	není	těžký	rozhodování.

Takže!	 Jsem	 pevně	 odhodlaná	 odtud	 zmizet,	 pokud	 se	 z	 bleskovýho	 pobláznění	 Jonem	 nevyklube něco	 vážnějšího.	 Za	 barovým	 pultem	 vypadal	 úžasně	 sexy,	 neodolatelně.	 Možná	 bych	 to	 mohla posunout	o	krůček	dál	za	 skoro.

Ale	na	druhou	stranu,	radši	ne.	Představa	těhotenství	v	tomhle	věku	mě	odstrašuje	dokonale.	A	já	 tak hloupá	zase	nejsem.

Ve	 vile	 se	 všichni	 okamžitě	 pustí	 do	 hulení	 a	 dalších	 metod,	 jak	 si	 co	 nejrychleji	 vypnout	 mozek.

Vytratím	se	nahoru	do	pokoje	a	zamknu	dveře.	Už	posté	si	přiznávám,	že	tohle	dobrodružství	jsem	si představovala	úplně	jinak.

 

Přijde	další	ráno	a	začíná	další	slunný	den.	Je	nádherně	vlaze	a	já	jsem	vzhůru	jako	jediná.	Domyslím si,	že	Pippa	na	noc	neodjela,	protože	v	obývacím	pokoji	zůstalo	její	sáčko	přehozené	přes	opěradlo židle	a	taky	tu	visí	její	kabelka.	Vzpomenu	si	na	jejího	nohsleda	Marche	–	zůstal	tu	taky?

Asi	 ne,	 protože	 rolls	 zmizel.	 Warris	 se	 podle	 všeho	 vrátil	 do	 města	 pro	 mercedes,	 protože	 teď	 ho vidím	na	příjezdový	cestě.

Připadám	 si	 hrozně	 osaměle;	 fakt	 nic	 moc	 pocit.	 Stýská	 se	 mi	 po	 Los	 Angeles,	 Dariovi	 a	 našem domě.	A	taky	–	jo,	nezapírám	–	pekelně	mi	chybí	Marco,	i	když	mě	v	podstatě	pořád	ignoruje.

Ale	pokud	se	vrátím	domů,	rozhodně	to	neznamená,	že	se	vrátím	i	do	školy.	Ani	náhodou.	Se	školou definitivně	končím	a	Gino	by	si	měl	hezky	rychle	uvědomit,	že	mě	nedonutí	k	ničemu,	co	já	nechci.

Jsem	připravená	bojovat	s	ním	do	posledního	dechu.	Zkrátka	–	žádná	škola.

Olympia,	Warris	a	Pippa	se	kolem	poledne	vynoří	z	ložnice	jako	šťastná	trojka.	Už	se	z	toho	stává pravidlo	 –	 to	 jejich	 polední	 vstávání.	 Co	 podle	 Olympie	 asi	 celé	 odpoledne	 sama	 dělám?	 No,	 po pravdě,	je	jí	to	absolutně	fuk.	Teď	má	Warrise	a	beze	mě	se	v	pohodě	obejde.

Z	nejnovějšího	vývoje	událostí	jsem	dost	zhnusená	a	zklamaná.	Vážně	 trojka?	No	to	mě	podrž!

Pippa	 s	 rozmazaným	 make-upem	 a	 rozcuchanou	 hřívou	 vypadá	 jako	 čarodějnice.	 Na	 sobě	 má Warrisovo	tričko,	nic	víc.

A	jak	to	dopadlo	s	Marchem?	To	s	ním	by	přece	měla	spát,	protože	March	je	jediný,	kdo	má	prachy na	jejich	převratný	filmový	trhák,	je	to	tak?

„Ránko,	raníčko,	malá	Lucky	Saintová!“	zašvitoří	Olympia	cestou	do	kuchyně.

No	super,	teď	se	mnou	kámoška	mluví	jak	s	malou	holkou.	Naschvál	mi	připomíná	mou	přezdívku, jako	bych	byla	přitroublý	prvňáček.

Pippa	se	po	mně	se	zájmem	ohlédne.	„Lucky	Saintová?“	zopakuje	tázavě.	„To	je	divný	jméno.“

Hlavně	že	Pippa	je	úplně	normální	jméno,	co?

„Ve	skutečnosti	se	jmenuju	Lucky	Santangelová!“	odseknu	dopáleně.

„Och,	 propáníčka!“	 vykvikne	 Pippa	 a	 tenké	 obočí	 se	 jí	 vyklene	 do	 vysokýho	 oblouku.	 „Vážně	 jsi Ginova	maličká?“

Cože?	Pippa	zná	Gina?	Nesmysl! 	Že	by	jí	to	Olympia	prozradila?

Warris	rázem	viditelně	zbystří.	„Myslíš	 toho	Gina	Santangela?“	vyzvídá	dychtivě.	„Ten	chlápek,	co mu	patří	skoro	celý	Vegas?“

V	 obýváku	 se	 rozhostí	 dlouhý	 ticho,	 protože	 si	 odpověď	 hodně	 pečlivě	 promýšlím.	 Mám	 přiznat svou	pravou	totožnost?	Nebo	ji	mám	zatloukat?

No,	lhát	je	zbytečný.	Olympia	stejně	nevyžvaní	jen	to,	co	neví.

„Jo,“	brouknu	jakoby	mimochodem.	„Kdo	bude	snídat?“

 

Jsou	 dvě	 hodiny	 odpoledne	 a	 já	 čekám	 na	 Jona.	 V	 duchu	 se	 modlím,	 aby	 se	 objevil	 co	 nejdřív, protože	 když	 teď	 Warris	 s	 Pippou	 vědí,	 kdo	 jsem,	 pořád	 mě	 obskakujou	 a	 lísají	 se	 ke	 mně.	 Je	 to k	vzteku.

Sedím	s	Pippou	vedle	bazénu.

„Víš	 vůbec,	 že	 jsem	 byla	 zasnoubená	 s	 jedním	 z	 Ginových	 nejbližších	 přátel?“	 prohodí	 Pippa najednou.	Je	mi	pořád	víc	a	víc	nepříjemnější,	začíná	mě	skoro	děsit.

Vážně	mě	ta	ženská	nekrmí	nesmysly?	Kdo	je	Pippa	ve	skutečnosti?	Jaký	vztah	má	ke	Ginovi?

„Jo?“	mumlám	neochotně.	„A	s	kterým	teda?“

„S	Jakem,“	pochlubí	se	Pippa	blaženě.	„Přiznávám,	že	už	je	to	dlouho.	Tehdy	mu	říkali	Mladej	Jake.

Já	 sama	 byla	 hodně	 mladičká,	 ale	 pamatuju	 si	 den,	 kdy	 Gino	 slavil	 tvoje	 narození.	 Poslali	 jsme dokonce	dárek	–	velký	kartáč	a	hřeben	ze	zlata,	kam	jsme	dali	vyrýt	tvoje	jméno.“

A	doprdele!	Tu	věc,	o	který	Pippa	mluví,	moc	dobře	znám!	V	bedně	s	nejrůznějšími	krámy,	co	má Gino	ve	sklepě,	se	vážně	válí	zašlý	zlatý	kartáč	na	vlasy	a	hřeben;	jsou	zavřené	v	malé	kazetě.	A	na hřbetě	kartáče	je	skutečně	vyrytý	moje	křestní	jméno!	Bedna	je	plná	drobností,	o	který	nikdo	nestojí, ale	Gino	je	schovává,	protože	prý	mají	citovou	hodnotu.

Jsem	v	šoku.	Jak	je	to	možný?	Kdy	a	kde	se	tahle	stárnoucí	latinoamerická	rádobyherečka	poznala s	Ginem?	Jak	vůbec	ví	o	mé	existenci?

„A	kde	vlastně	 je	Gino?“	doráží	vzrušeně	Pippa.	„Byla	by	nádhera	se	s	ním	zase	vidět.“

To	ráda	věřím.	HELE,	KDO	JSI?

„Gino	tu	není,“	zadrmolím	chvatně.

„Ale	přijede?“	nedá	se	odbýt	Pippa.

Ostražitě	 ji	 pozoruju.	 Co	 nevidět	 si	 ta	 vlezlá	 ženská	 spočítá,	 kolik	 mi	 je	 doopravdy	 let,	 a	 začne	 jí vrtat	hlavou,	co	tady	hernajs	pohledávám	bez	gardedámy.

„Uch…	Jasně,“	zalžu.	„Objeví	se	co	nevidět.“

Rozzáří	 se	 jí	 oči.	 „Senzace!“	 zapřede.	 „Už	 se	 nemůžu	 dočkat,	 jak	 si	 spolu	 zavzpomínáme	 na	 starý dobrý	časy.“

Připadám	si	jako	ve	zlým	snu.	Co	si	mám	počít?	Musím	co	nejrychleji	varovat	Olympii,	která	teď v	bazénu	nahá	plave,	dovádí	a	kouří	jointa	s	Warrisem.

Vyskočím	a	rozběhnu	se	do	kuchyně.

„Poslyš,	ptala	jsem	se…“	Pippa	se	mi	drží	v	patách,	„komu	patří	tenhle	dům?“

„Olympiiným	příbuzným,“	zahučím.	Proč	mě	ta	otravná	ženská	nenechá	na	pokoji?

„A	oni	vám	dovolili,	že	tu	smíte	zůstat	samy?“

Trhni	si,	ty	ježibabo.	Jakým	právem	mě	takhle	vyslýcháš?

„No…	Jen	na	čas.	Za	pár	dní	sem	dorazí	všichni	ostatní.“

„Radši	 by	 sebou	 měli	 sakra	 hodit,“	 poznamená	 Pippa	 suše	 a	 vytáhne	 z	 kabelky	 cigaretu.	 Přitom	 se významně	dívá	oknem	ven,	kde	Warris	s	Olympií	hopsají	v	bazénu.

„Kolik	je	tvé	kamarádce?“	vyzvídá	Pippa	a	pěstěnými	nehty	poklepává	o	desku	kuchyňský	linky.

„Devatenáct,“	zalžu	a	zády	otočená	k	Pippě	si	z	lednice	vyndávám	kolu.

„Vážně?“	protáhne	významně	Pippa.	Odmlčí	se.	„A	tobě?“	dodá.

Usoudím,	že	je	nejvyšší	čas	změnit	téma.

„Ty	jsi	tak	krásná!“	zašvitořím.	„A	kolik	je	tedy	 tobě?“

Na	 tu	 otázku	 se	 jí	 samozřejmě	 nechce	 odpovědět.	 Správně	 jsem	 vytušila,	 že	 pro	 herečku,	 který	 se blíží	čtyřicítka,	je	věk	hodně	bolavá	záležitost.

Obě	vyjdeme	k	bazénu.

„Warrisi!“	 houkne	 Pippa.	 „Musíš	 mě	 hodit	 do	 města.	 Chci	 se	 převlíknout,	 March	 už	 čeká	 na	 další jednání	nad	naším	scénářem!“

Warris	se	neochotně	vyhrabe	z	bazénu.	Boxerky	se	mu	svezou	dolů	a	odhalí	z	jeho	bledých	orgánů až	moc.  Fuj! 

„Měla	bych	tě	doprovodit!“	vypískne	Olympia.

„Kdepak,	 beruško,“	 odmítne	 Warris	 a	 skloní	 se	 přes	 okraj	 bazénu,	 aby	 ji	 ještě	 líbnul.	 „Vrátím	 se cobydup.“

Po	deseti	minutách	ta	nechutná	dvojka	zmizí.

Super!	 Konečně	 mám	 příležitost	 s	 Olympií	 probrat	 celou	 situaci.	 Jenže	 než	 se	 k	 tomu	 odhodlám, ozve	 se	 domovní	 zvonek	 a	 na	 prahu	 stojí	 Jon.	 Miloučký	 zábavný	 Jon	 s	 pobaveným	 úsměvem a	bláznivě	trčícími	pačesy.	Dorazil	na	skútříku	Vespa,	který	teď	stojí	na	příjezdový	cestě.

„Tě	vidím!“	pozdraví.

„Já	vidím	 tebe,“	kývnu	kdovíproč	maličko	ostýchavě.

„Tak	tomu	říkám	 bydlení!“

„Bude	se	ti	zamlouvat,“	prohodím	dost	zbytečně.

„Pozveš	mě	dál,	nebo	se	budeme	bavit	jen	tady	ve	dveřích?“	zasměje	se	Jon.

„Uch…	jasně,	jo,“	zakoktám	a	ucouvnu,	aby	mohl	vejít	do	haly.	Tajně	doufám,	že	Olympia	na	sebe mezitím	něco	hodila.

Smůla.	Olympia	se	vynoří	v	celé	své	blond	nádheře,	rozkročí	se	a	dá	si	ruce	v	bok.	„Ale,	ale,	tak	tě tu	vítáme,“	zapřede	hlasem,	který	považuje	za	svůj	nejsvůdnější.	„Copak	jsi	 zač?“

„Netušil	 jsem,	 že	 na	 tomhle	 mejdanu	 není	 oblečení	 povinný,“	 zavtipkuje	 Jon	 a	 zdvořile	 klopí	 oči, aby	neviděl	výš	než	k	Olympiiným	kolenům.

Umírám	studem.	Kam	se	poděla	ta	fajn	holka,	kterou	jsem	poznala	ve	švýcarský	škole?

„Klidně	se	svlíkni,“	špulí	se	Olympia,	která	okamžitě	začne	ze	všech	sil	flirtovat.	„Jsi	roztomilej!“

„To	je	můj	kamarád	Jon,“	pronesu	upjatě,	„a	žádný	svlíkání	nebude!“

Olympia	protáhne	obličej.	„Zkazíš	všechnu	legraci,“	ucedí	ukřivděně,	ale	přitom	spiklenecky	mrkne na	Jona.

Honem	ho	popadnu	za	loket	a	vykormidluju	ho	z	haly.

„Omlouvám	se,“	brumlám	zahanbeně.	„Olympia	si	prostě	nedá	říct,	chápeš?“

„Mně	to	nevadí,“	zasměje	se	Jon.	„Na	nahých	blondýnkách	fakt	neujíždím,	to	mi	můžeš	věřit.“

„Ne?“

„Ne.	Radši	mám	krásný	tmavovlásky.	Víš,	o	kom	mluvím,	viď?“

Jon	je	hotový	poeta.

Než	se	Warris	s	Pippou	vrátí	do	domu,	venku	je	tma	a	já	s	Jonem	v	zamčený	ložnici	si	procvičujeme skoro.	Neuvěřitelný,	jak	se	člověk	dokáže	obejít	bez	velkýho	finále.

Jsem	šťastná	a	spokojená.	Konečně	si	taky	užívám	a	kašlu	na	to,	co	vyvádějí	ostatní	kolem	mě.

Hmmm.	Možná	se	na	jihu	Francie	zdržím	delší	dobu,	než	jsem	plánovala.
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Gino	vystopoval	Dimitriho	Stanislopoulose	v	Aténách	a	po	telefonu	mu	položil	zásadní	otázku:	 Je jeho	 dcera	 Olympia	 pořád	 ještě	 v	 Paříži? 	 Dimitri	 prohlásil,	 že	 samozřejmě	 je,	 ale	 ze	 zdvořilosti	 se o	tom	ještě	přesvědčí.

Když	se	po	chvíli	ozval,	byl	už	vzteklý	a	ustrašený	stejně	jako	Gino.

„Máme	problém,“	zachrchlal	ponuře.

Skutečně	ho	měli.	Gino	i	Dimitri.

A	zčistajasna	to	bylo	my.	Ne	já	a	ty.

„Co	se	děje?“	naléhal	netrpělivě	Gino.	„Našel	jsi	je?	Jsou	spolu?“

„Mrzí	mě	to,	ale	nevím,“	přiznal	Dimitri.	„Podle	všeho	se	Olympia	vypařila	z	Paříže	a	vzala	si	na	to mercedes	své	matky.	Nikdo	nemá	ponětí,	kam	mohla	zamířit.“

„Ááách…“	vydechl	Gino	s	nepatrnou	úlevou,	protože	tím	pádem	existovala	velká	šance,	že	Lucky	je se	svou	kamarádkou.

„Olympia	je	hodně	umanutá	holčina,“	stěžoval	si	Dimitri.	„Skoro	by	se	dalo	říct,	že	je	nezvladatelná.

A	taky	se	dá	snadno	ovlivnit.	Umím	si	představit,	že	spolu	s	tvou	dcerkou	Lucky…“

„Chceš	snad	naznačit,	že	Lucky	má	na	ni	špatný	vliv?“	zavrčel	naštvaně	Gino,	který	dobře	věděl,	že to	je	víc	než	možné.

„Kdo	ví,	co	ty	dvě	mají	za	lubem,“	kličkoval	Dimitri	obezřetně.

„Máš	aspoň	ponětí,	kam	se	ty	dvě	mohly	zašít?“	zuřil	Gino.

„Ne.	Ale	nechám	vyhledat	vůz.	Moji	lidé	ho	lokalizují,	než	bys	řekl	švec.“

„Kdyby	tvoje	manželka	netrvala	tak	zarputila	na	tom,	že	Olympia	je	pořád	v	Paříži…“	brblal	Gino.

„ Bývalá	manželka,“	opravil	ho	Dimitri.	„Zrovna	ty	jistě	chápeš,	jak	se	věci	mají.“

„Samozřejmě,“	přisvědčil	Gino.	„Rozumím	dokonale.“

„Měli	bychom	se	sejít	v	Paříži,“	navrhl	Dimitri.	„Moc	daleko	se	určitě	nedostaly.“

„Nejbližším	letem	jsem	tam!“	ujistil	ho	Gino.

Slovo	dodržel.

 

Dimitri	Stanislopoulos	nebyl	typ	člověka,	s	kterým	se	Gino	běžně	stýkal.	Společensky	a	finančně	se mu	vyrovnal	a	Gino	si	už	dávno	navykl	velet	družině	patolízalů,	kteří	k	němu	vzhlíželi	a	hltali	každé jeho	slovo.	Koneckonců,	byl	přece	Gino	Santangelo,	král	všech	pracháčů.

Dimitri	 byl	 spíš	 rovnocenný	 partner,	 přitom	 však	 úplně	 jiná	 sorta,	 než	 jakou	 Gino	 potkával.

Miliardář,	 jachtař	 uvyklý	 na	 život	 v	 super	 pohádkovém	 luxusu,	 obklopený	 krásnými	 ženami a	přikyvovači	obojího	pohlaví.

Na	druhou	stranu	se	zase	až	tak	příliš	nelišili.	Dva	mocní	a	vlivní	podnikatelé,	každý	svým	vlastním způsobem.	 Gino	 vybudoval	 velkolepý	 hotelový	 řetězec	 a	 kasina	 ve	 Vegas	 –	 tedy	 kromě	 jiného.

A	 Dimitri	 vládl	 zase	 svému	 obrovskému	 impériu.	 Ale	 všechno	 nasvědčovalo	 tomu,	 že	 svoje pubertální	dcery	neovládají	a	nezvládají.

Sešli	 se	 v	 Paříži,	 potřásli	 si	 rukou	 a	 zamířili	 rovnou	 do	 Dimitriho	 bytu,	 aby	 si	 promluvili s	 hospodyní.	 Magda,	 načuřená	 babka	 s	 krysím	 obličejem,	 byla	 skoro	 hysterická	 strachy,	 že	 přijde o	 zaměstnání.	 Dimitri	 s	 ní	 diskutoval	 francouzštinou	 rychlou	 jako	 kulomet	 a	 přitom	 rozčilením máchal	pažemi	jako	větrný	mlýn.

Magda	 odpovídala	 s	 trucovitým	 mumláním	 a	 přitom	 si	 z	 očí	 odhrnovala	 kadeř	 oranžově obarvených	vlasů.

„Co	říkala?“	vyzvídal	Gino	dychtivě.

„Tvrdí,	 že	 Olympia	 si	 auto	 vzala	 minulý	 pondělí	 s	 tím,	 že	 jede	 navštívit	 matku,“	 přetlumočil naštvaný	Dimitri.

„A	byla	s	ní	Lucky?“

„Hádám,	že	byla;	Olympia	údajně	mířila	na	letiště	vyzvednout	kamarádku.	Aspoň	Magda	zaslechla, jak	volá	na	letiště	a	ověřuje	si	čas	přistání.“

Gino	přikývl.	„Tak	kde	je	máme	hledat?	Čert	aby	to	vzal!“	běsnil	popuzeně.

Dimitri	 pokrčil	 rameny.	 „Dvě	 hezký	 mladý	 holky	 v	 bílém	 sportovním	 mercedesu.	 To	 nebude	 tak těžké.	Moji	lidi	už	na	tom	dělají	a	určitě	je	vystopujou.	Stačí	jít	po	voze	a	Olympiině	kreditce.	Hned budeme	mít	jasno,	kde	jsou,	nebo	přinejmenším	kam	mají	namířeno.“

„Takže	to	bude	snadný,	jo?“	brumlal	Gino	a	přitom	si	nervózně	hryzal	spodní	ret.

„Snadný	je	všechno,	co	si	člověk	umane,“	ujistil	ho	Dimitri	nevzrušeně.

Gino	 došel	 k	 názoru,	 že	 existuje	 zcela	 nepatrná	 možnost,	 že	 za	 jiných	 okolností	 by	 se	 s	 Dimitrim mohli	spřátelit.

Zkrátka	 a	 dobře,	 Gino	 odjakživa	 hluboce	 obdivoval	 všechny,	 kdo	 dokázali	 jít	 za	 svým	 cílem a	uskutečnit	svoje	představy.
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„Blíží	se	mistral,“	prozradí	Jon	po	probuzení.	Nakloním	se	k	němu	a	přitisknu	mu	dlaň	ke	tváři.	Má zádumčivé	hluboké	oči	a	strniště	na	bradě.

Prožila	jsem	s	ním	spoustu	slasti.	A	co	bylo	ještě	lepší	–	nenutil	mě	dělat	nic,	co	jsem	nechtěla	sama.

Podle	mě	je	skoro	dokonalý.

„Co	je	mistral?“	brouknu	a	přitom	se	lenivě	protahuju.

„To	je	hnusný	vítr,	který	tě	klidně	porazí	na	zem,“	vysvětlí	a	posadí	se.	„Radši	bys	dnes	měla	zůstat v	domě.“

„Utahuješ	si	ze	mě?“	zasměju	se	pobaveně.	„Vždyť	je	nádherně.“

„Věř	mi,“	varuje	mě	Jon.	„Tohle	počasí	nevydrží,	po	větru	přijde	ještě	pořádná	bouře.“

„Co	jsi	zač?“	zavtipkuju.	„Meteorolog?“

„Tak	trochu,“	přikývne	Jon,	vyhrabe	se	z	postele	a	natáhne	si	kalhoty.

Cítím	 se	 jako	 v	 sedmým	 nebi.	 Když	 jsem	 se	 včera	 vtiskla	 k	 Jonovi,	 nejspíš	 jsem	 zažila	 orgasmus, o	 kterým	 všichni	 pořád	 mluví.	 Při	 našem	 laskání	 a	 mazlení	 mě	 prudce	 zaplavil	 gejzír	 adrenalinu a	slasti,	až	jsem	se	celá	rozezmítala	v	ochromujících	křečích	ryzí	extáze.

Takže	z	mých	očí	spadla	další	pověra	–	bylo	jasný,	že	člověk	může	prožít	úplně	 všechno	i	bez	toho, že	by	spojení	dotáhl	 do	konce.

Tajně	se	usmívám.	Už	jsem	se	stačila	rozhodnout,	že	Jon	není	jednorázová	záležitost.

„Uvidíme	se	později?“	vyzvídám,	i	když	mě	štve,	jak	závisle	a	ukňouraně	to	zní.

„Dnes	už	ne!“	oznámí	mi	Jon,	zatímco	si	obléká	tričko.	„V	kavárně	mám	celodenní	směnu	a	večer dělám	ve	Vieux	Columbier.	Zato	zítra	se	sejdeme	stoprocentně!“

„A	 zítra	 v	 kolik?“	  Ale	 proboha!	 Přestaň	 dotírat	 jako	 zamilovaná	 husička,	 Lucky	 Santangelová! 

Okamžitě	se	vzpamatuj! 

„Nejspíš	bych	sem	mohl	zaskočit	na	odpoledne,“	slíbí	Jon.

„Super,“	vydechnu.

Zmocní	se	mě	mírná	slastná	závrať.	Takhle	to	vypadá,	když	člověk	začíná	mít	rád?

Ne.	Bylo	by	to	moc	brzy.

Nebo	nebylo?

Pak	Jon	odmítne	mou	nabídku,	že	přichystám	snídani,	zamíří	ke	svému	skútru	a	odsviští.

Loudavě	se	vydám	do	kuchyně.	No	ne,	no	ne,	Warris	i	Pippa	jsou	už	vzhůru.

A	vůbec,	co	za	lidi	má	žaludek	na	to,	aby	zneužívali	prachy	dvou	nezletilých	holek?	Vsadím	se,	že kdyby	Warris	zjistil,	že	Olympii	je	teprve	šestnáct,	podělal	by	se	hrůzou.	Ale	Pippa	si	určitě	spočítala, kolik	mi	skutečně	je.	Na	druhou	stranu,	matematika	asi	nepatří	k	jejím	silným	stránkám.

„Miláček	 se	 zdekoval,	 jak	 vidím,“	 prohodí	 Warris	 od	 stolu,	 kde	 loká	 kafe	 z	 obřího	 hrnku.	 „Moc společenský	není,	co?“

„Jon	musí	pracovat,“	ucedím	a	významně	dodám:	„Na	rozdíl	od	 jiných	lidí.“

„Máme	v	plánu	uspořádat	dnes	večírek!“	prozradí	mi	Warris.

„Olympia	už	o	tom	ví?“	zeptám	se.

Warris	 pozná,	 že	 z	 vyhlídky	 na	 mejdan	 nejsem	 dvakrát	 odvázaná,	 ale	 můj	 názor	 je	 mu	 totálně ukradený.	No	jistě.	Jsem	jenom	Olympiina	kámoška.

„Jistě	že	to	ví,“	potvrdí	mi	Warris	vítězoslavně.	„Je	to	mazaný	obchodní	tah,	chápeš?	Pozveme	sem pár	 super	 pracháčů,	 mezi	 ně	 zamícháme	 pár	 filmových	 hvězd	 –	 tenhle	 plán	 klapne	 pokaždý a	stoprocentně.“

„I	třeba	Marabelle	Blue,	co?“	prohodím	s	chutí	kapku	jízlivě.

„Je	tady	ve	městě?“	zvedne	Warris	se	zájmem	hlavu.

„Ale	 ne,	 není,“	 uklidnila	 ho	 Pippa.	 „Právě	 natáčí	 v	 Riu.	 Moje	 rodina	 je	 nadšením	 bez	 sebe	 a	 starší bratr	z	ní	dokonce	vyloudil	autogram.“

„Šťastlivec,“	zazubím	se	a	mám	sto	chutí	dodat:	 Pcha!	Můj	táta	od	ní	dostal	o	moc	víc	než	obyčejný autogram! 	Ale	–	proč	jim	dopřávat	to	potěšení,	že	se	něco	dozvídají	o	mojí	rodině	a	zázemí?

Než	 se	 z	 postele	 vyhrabala	 i	 Olympia,	 už	 měli	 všechno	 naplánováno.	 Pippa	 se	 automaticky	 ujala funkce	hlavního	organizátora.	Oznámila	nám,	že	si	půjčí	mercedes,	sjede	dolů	do	Cannes	a	všechno zařídí,	domluví	a	objedná.	Správný	mix	hostů,	nádhernou	květinovou	výzdobu	a	vynikající	delikatesy.

„Nikdo	neumí	naplánovat	večírek	tak	skvěle	jako	Pippa!“	pochválí	dětinsky	sama	sebe	a	olízne	si	rty.

„Zaplatí	to	March.	Udělá	pro	mě,	co	mi	na	očích	vidí.	Vy	si	tady	můžete	dát	zatím	relax.	Uvidíme	se později.“

Po	jejím	odjezdu	seběhnu	k	bazénu,	skočím	do	něj	a	začnu	plavat.	Jeden	bazén,	druhý	a	tak	dál.	Jiný způsob	ubíjení	volnýho	času	mě	totiž	nenapadá.

Líně	si	plánuju,	že	až	se	Pippa	vrátí,	vypařím	se	z	mejdanu	a	sjedu	si	mercedesem	do	Juan-les-Pins.

Čert	to	vem,	že	Jon	musí	kmitat	za	barem.	Aspoň	si	můžu	v	baru	posedět	a	dívat	se	na	něho.	Určitě	to bude	stokrát	zábavnější	než	plný	dům	obstarožních,	víc	nebo	míň	slavných	pracháčů.

Zajímalo	by	mě,	kde	Jon	ve	městě	vlastně	bydlí.	Ale	i	kdyby	měl	jen	jediný	zastrčený	pokojík,	ráda se	k	němu	nastěhuju,	tedy	pokud	o	to	bude	stát	–	a	proč	by	nestál?

Hmmm…	Jsem	vzrušená	už	jen	z	té	představy.

Na	kraji	bazénu	hopsá	Olympia.	„Vylez	z	vody!“	kníkne	na	mě.	„Musíme	si	promluvit.“

„Nemusíme,	pokud	jsi	sjetá!“	odseknu.

„Cože?“	vykulí	Olympia	oči,	jako	by	netušila,	o	čem	mluvím.

„Poslední	dobou	jsi	zkouřená	pořád!“	utrhnu	se	na	ni.	„Warris	ti	nasadil	konopnou	dietu	a	–	teď	ti řeknu,	jak	to	vidím	já	–	udělal	z	tebe	nudnou	husu.“

„Mockrát	díky,“	naježí	se	Olympia.	„Nebo	snad	žárlíš,	protože	já	mám	přítele	a	ty	ne?“

„Cha,	já	ho	mám	taky!“

„Hahá!“	ušklíbne	se	Olympia	jízlivě.	„Myslíš	toho	zajíčka,	co	se	tady	ometal	včera?“

„Ten	 zajíček	je	o	řadu	let	starší	než	my!“	odbydu	ji,	doplavu	k	okraji	bazénu.	Vyhoupnu	se	na	beton a	popadnu	osušku.

„Osobně	dávám	přednost	opravdovým	chlapům!“	ohrne	Olympia	pohrdavě	nos.	„Víš,	takovým,	co se	od	nich	můžu	něco	 naučit.“

„Páni,	tobě	to	fakt	vlezlo	na	mozek!“	zuřím.	Olympia	je	vážně	nesnesitelná	a	navíc	mě	štve,	že	si	se mnou	 chce	 promluvit	 jen	 proto,	 že	 poblíž	 není	 Warris,	 který	 teď	 naspává	 do	 zásoby	 na	 dlouhou večerní	pařbu.

„Něco	 ti	 povím!“	 prohlásím,	 protože	 podle	 mě	 je	 nejvyšší	 čas	 Olympii	 vpálit,	 jak	 se	 tady	 cítím.

„V	posledních	dnech	se	chováš	jako	totální	mrcha!“

Olympia	si	odhodí	plavou	hřívu	na	záda	a	probodává	mě	pohledem	plným	vzteku.

„Prosím	tě,	chováš	se	jak	malá,“	ušklíbne	se.	„Prostě	ti	to	nedochází,	co?“

„Ale	 jo,	 dochází	 mi	 to	 sakra	 dobře!“	 zavrčím.	 „Náhodou	 jde	 kolem	 nějaký	 maník	 a	 tím	 naše kamarádství	skončí.	Pokaždý.	K	čemu	ti	je	nejlepší	kámoška,	když	mužský	je	o	tolik	lepší,	co?“

„To	ale	není	pravda!“

„Pcha,	koukni	na	sebe!	Pravda	to	je,	a	totální!	Tenhle	výlet,	to	mělo	být	 naše	dobrodružství!	A	ne	že si	s	Warrisem	a	jeho	rádoby	herečkou	budete	hrát	na	siamský	dvojčata!“

„Pippa	rozhodně	není	 jeho	herečka!“

„Tak	co	jste	všichni	tři	dělali	spolu	v	posteli?“	rozkřiknu	se	už	otráveně.	„Hráli	jste	tenis?“

„Bože!“	urazí	se	Olympia.	„Nehraj	si	na	jeptišku,	jo?“

„Nehraju,“	pokračuju	v	hádce.	„Jsem	chytrá,	pálí	mi	to	víc	než	tobě.	Ty	lidi	jsem	prokoukla.	Warris je	pijavice,	využívá	tě	a	ty	bys	měla	konečně	otevřít	oči,	protože	jinak	se	ti	to	šeredně	vymstí.“

Než	 mi	 Olympia	 stihne	 odpovědět,	 spustí	 se	 déšť.	 Nejdřív	 prší	 jen	 mírně,	 ale	 sotva	 doběhneme	 do domu,	už	leje	jako	z	konve.

Obrátím	se	k	Olympii.	„Mám	sto	chutí	odtud	odjet,“	přiznám	se	skoro	nešťastně.

„Jen	 si	 posluž!“	 utrhne	 se	 na	 mě	 Olympia.	 Zřejmě	 s	 ní	 ta	 zpráva	 vůbec	 nehnula.	 „Když	 tady	 tak zatraceně	trpíš,	možná	to	pro	tebe	bude	nejlepší!“

A	 pak	 se	 otočí	 na	 patě	 a	 odrázuje	 do	 hlavní	 ložnice,	 kde	 se	 připojí	 ke	 svému	 miláčkovi.	 Dobře, začnu	tedy	plánovat	svůj	další	krok.

Rozhodnuto!	Jen	co	se	Pippa	vrátí	s	autem	z	Cannes,	skočím	za	volant	a	odjedu	do	Juan-les-Pins,	do podniku,	kde	dnes	pracuje	Jon.	Určitě	mi	pomůže	vymyslet,	co	dál,	a	kdoví,	možná	mi	vážně	nabídne, ať	se	nastěhuju	k	němu.

Jsem	přesvědčená,	že	můj	plán	nemá	chybu.
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Sotva	se	Dimitri	dozvěděl	o	platbách,	které	Olympia	provedla	prostřednictvím	své	kreditní	karty, měli	jasnou	stopu	z	Paříže	až	do	jižní	Francie.	Děvčata	platila	většinou	na	benzínkách	a	v	obchodech s	 potravinami.	 Spolu	 s	 Ginem	 zamířil	 na	 letiště,	 k	 připravenému	 soukromému	 letadlu.	 Dimitri	 měl tušení,	že	přesně	ví,	kde	obě	cácorky	hledat:	určitě	se	schovaly	v	domě	nad	Cannes,	který	patřil	jeho sestře.	 Olympia	 to	 tam	 odjakživa	 měla	 ráda.	 Výhoda	 vlastního	 domu	 spočívala	 –	 kromě	 jiného	 – i	 v	 tom,	 že	 člověk	 si	 tam	 mohl	 zalézt,	 kdykoliv	 potřeboval.	 A	 Dimitri	 domy	 nejenom	 vlastnil	 – v	Římě,	Benátkách,	New	Yorku,	Londýně	–,	ale	udržoval	je	v	chodu,	připravené	pro	jeho	okamžitý příjezd.	Proč	by	ne?	Nikdy	předem	nevěděl,	kdy	dostane	chuť	někam	odjet	a	na	chvíli	mít	pokoj	od všech	a	od	všeho.	Soudil,	že	jeho	vrtošivost	je	v	pořádku,	pokud	má	na	to,	aby	si	ji	mohl	dovolit.

Stopování	prchajících	puberťaček	nebyl	vrtoch	zrovna	podle	jeho	gusta,	ale	vyřídit	se	ta	věc	musela.

Naopak	 Gino	 měl	 radši	 všechno	 promyšlené,	 předem	 zorganizované.	 A	 výpravu	 do	 Evropy ani	zběsilý	hon	za	prchající	Lucky	rozhodně	neplánoval.	Nebyl	ve	své	kůži	a	pozdě	litoval,	že	s	sebou nevzal	 Costu.	 Vlastně	 se	 na	 sebe	 kvůli	 tomu	 příšerně	 vztekal.	 Costa	 i	 jeho	 žena	 Jen	 se	 vždy	 řídili střízlivým	 rozumem,	 jejich	 praktický	 přístup	 k	 řešení	 problémů	 dokázal	 Gina	 uklidnit	 i	 v	 těch nejkrizovějších	 situacích.	 Byli	 jeho	 rodina	 –	 příbuzní,	 jaké	 nikdy	 neměl.	 Ach	 ano,	 kdysi	 tu	 byla líbezná	 Maria,	 jeho	 zbožňovaná	 a	 milovaná	 žena,	 matka	 jeho	 dětí,	 jíž	 navždy	 věnoval	 své	 srdce.

Ovšem	Marii	mu	osud	ukradl	brutálním,	zvrhlým	způsobem	–	a	na	to	Gino	nikdy	nezapomene.

Ještě	stále	po	ní	truchlil.	Ani	po	těch	letech	se	nenaučil	oslavovat	život.

A	teď	mu	Lucky	dělala	takovéhle	zbytečné	starosti!	Copak	to	má	zapotřebí?	Copak	vážně	potřebuje táhnout	 se	 už	  podruhé	 na	 druhý	 konec	 světa,	 aby	 si	 odvezl	 domů	 neposlušné	 dítě?	 Lucky	 si	 možná namlouvá,	 že	 je	 dospělá,	 ale	 ve	 skutečnosti	 je	 pořád	 dítě	 a	 vůbec	 nepřemýšlí	 o	 důsledcích	 svého chování.	Čert	aby	ji	vzal,	holku	hloupou!

Gino	zuřil,	ale	současně	se	mu	ulevilo	po	zjištění,	že	dcera	je	na	útěku	s	kamarádkou	a	nepustila	se do	neznáma	na	vlastní	pěst.

Oba	 mocní	 muži	 usrkávali	 z	 velkých	 sklenic	 skotskou	 a	 přitom	 spolu	 probírali	 problémy	 kolem výchovy	 dcer,	 které	 postrádají	 trvalou	 přítomnost	 matky.	 To	 byla	 jediná	 věc,	 kterou	 ti	 dva	 měli společnou.

„Víš,	moje	exmanželka	se	vůbec	nezajímá	ani	o	Olympii,	ani	o	to,	co	vyvádí,“	stěžoval	si	Dimitri.

„Nedělá	 nic	 jinýho,	 než	 že	 lajdá	 po	 světě	 a	 hledá	 nejmodernější	 zkrášlovací	 metody	 nebo	 dalšího z	řady	hřebečků,	co	jsou	ochotní	utrácet	moje	prachy.“

Gino	 přikyvoval.	 Chápal	 to	 dokonale.	 Ze	 všech	 přítelkyň,	 jež	 mu	 prošly	 životem	 a	 ložnicí	 po Mariině	předčasné	smrti,	se	ani	jediná	nesnažila	navázat	vztah	s	jeho	dcerou.	Spoléhal	na	hospodyně a	 domácí	 učitelky,	 ale	 to	 možná	 byla	 chyba,	 protože	 z	 dcery	 mu	 vyrostla	 svéhlavá	 divoška,	 která podle	všeho	neměla	v	plánu	strávit	ve	škole	třeba	jen	jediný	další	den.

„Lucky	 je	 hrozně	 tvrdohlavá,“	 žaloval	 Gino.	 „Dřív	 to	 s	 ní	 jakžtakž	 šlo,	 ale	 co	 jsem	 ji	 poslal	 do internátní	 školy	 v	 Evropě…“	 Nedořekl.	 Co	 když	 Lucky	 takhle	 vyvádí	 hlavně	 ze	 strachu,	 že	 otec	 ji opustil,	že	se	jí	zbavil?

Ale	ne.

A	co	když?

Možná	jí	přece	jenom	měl	věnovat	víc	pozornosti.

„Tak	 já	 ti	 povím,	 co	 uděláme!“	 prohlásil	 Dimitri	 jen	 zpola	 žertovně.	 „Provdáme	 je.	 Ať	 si	 ten problém	řeší	někdo	jiný!“

Gino	 opět	 přikývl.	 Jo,	 nebyl	 to	 špatný	 nápad.	 Proč	 na	 to	 nepřišel	 už	 dávno?	 Co	 když	 přesně	  tohle Lucky	potřebuje?	Domluvené	manželství.	Vlastně	to	nebyl	tak	úplně	bláznivý	nápad,	kdepak!

Chvíli	 před	 přistáním	 dostal	 Dimitri	 zprávu	 a	 ostře	 řezané	 rysy	 mohutného	 obličeje	 mu	 rázem zesinaly.

Gino	vytušil	průšvih.	„Co	se	děje?“	vyhrkl	podrážděně.

Dimitri	mu	přidušeným	hlasem	sdělil:	„Moji	lidé	vystopovali	mercedes.	Zapletl	se	do	nehody.	Vůz	je na	 odpis	 a	 policie	 za	 volantem	 našla	 tak	 zmasakrovaný	 ženský	 tělo,	 že	 není	 možný	 provést identifikaci.“

Ginovi	se	rázem	zhroutil	celý	svět.

Byla	ta	žena	malá	Lucky?

JE	JEHO	DCERA	PO	SMRTI?
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Už	je	skoro	pět	a	po	Pippě	pořád	ani	vidu.	Z	oblohy	se	nepřetržitě	valí	déšť	a	kolem	domu	skučí vichřice.	 Zdá	 se,	 že	 celý	 dům	 se	 třese	 a	 vrže.	 Už	 mám	 sbaleno,	 protože	 na	 Pippu	 čekám	 od	 oběda a	 upřímně	 se	 přiznávám,	 že	 nejradši	 bych	 byla	 dávno	 pryč.	 Olympia	 a	 Warris	 pobíhají	 po	 domě a	stahují	poslední	přehozy,	který	chrání	nábytek	před	prachem,	a	připravují	všechno	na	večírek.	Oba dva	mi	lezou	krkem,	a	ani	náhodou	jim	nehodlám	pomáhat.  Můj	mejdan	to	není,	tak	co.

Slyším	 Warrise,	 jak	 brblá	 kvůli	 Pippě.	 „Ta	 ženská	 má	 vždycky	 děsný	 zpoždění,“	 stěžuje	 si.	 „Jak	 ji znám,	objeví	se	tady	s	jídlem	a	výzdobou	jen	pár	minut	před	hosty.“

„A	 máš	 vůbec	 představu,	 koho	 pozvala?“	 vyzvídá	 Olympia	 v	 naději,	 že	 mezi	 hosty	 bude	 i	 pár filmových	hvězd.	Olympia	je	trochu	snob	a	ráda	se	přihřívá	na	cizí	slávě.

„Pracháči!“	 odpoví	 Warris	 sebejistě.	 „Mamutí	 investoři.“	 Odmlčí	 se	 a	 pak	 nadhodí:	 „Můžeš	 před nimi	 utrousit,	 kdo	 je	 tvůj	 fotřík,	 neuškodí,	 když	 se	 dozvědí,	 že	 jsi	 Stanislopoulosová.	 A	 taky	 bys s	nimi	měla	kapku	flirtovat,	ať	si	připadají	výjimečně.“

Pasák	hnusnej!	Nenáviděla	jsem	ho	pořád	víc!

„Pomoz	 mi	 vybrat	 šaty,	 brouku!“	 zapředla	 Olympia,	 který	 vůbec	 nedocházelo,	 s	 jakým	 hadem	 se zapletla.

„Něco	s	velkým	výstřihem,	hodně	sexy,“	poučil	ji	Warris.	„Pochlub	se	kozama,	jasný?“

Je	jí	šestnáct,	blbe,	a	ty	jsi	svině	ze	všech	sviní	největší!

„Hezky	se	předváděj,	nemáš	se	zač	stydět,“	hecoval	Warris	Olympii.	„Musíš	je	všechny	rozdráždit!“

Po	tomhle	prohlášení	se	ti	dva	zavřou	do	šatny	Olympiiny	tetičky,	aby	našli	ideální	sexy	ohoz.

A	 já	 si	 přiznám,	 že	 Olympia	 Warrisovi	 totálně	 podléhá,	 necítí	 sebemenší	 podezření,	 a	 já	 jsem v	tomhle	úplně	bezmocná.

 

Déšť	nepřestává	sílit	a	vítr	za	ním	nezůstane	pozadu.	Plíživě	se	stmívá,	za	chvíli	bude	sedm.

A	Pippa	nikde.	Ani	mercedes.	Žádný	občerstvení,	hudebníci	ani	skvostná	květinová	výzdoba.

Prostě	žádný	večírek.

Slyším,	jak	se	Warris	a	Olympia	hádají.	Zavřu	se	do	svýho	pokoje	a	čekám.

Kde	 je	Pippa,	nepřekonatelná	organizátorka	večírků?	Kde	je	to	podělaný	auto,	abych	už	odtud	mohla vypadnout?	Jak	je	možný,	že	jsem	se	zamotala	do	tak	příšernýho	průšvihu?

Zuřím	sama	na	sebe,	ale	copak	jsem	mohla	tušit,	že	z	Olympie	se	vyklube	tak	nemožný	sobec?

Nejvíc	mě	mrzí,	že	nejsem	o	trochu	starší.	A	taky	že	nemám	vlastní	peníze	nebo	aspoň	kreditku	jako Olympia.	Když	jsem	ji	kdysi	zkusila	z	Gina	vytáhnout,	stručně	mě	odbyl,	že	žádnou	nepotřebuju.

Proč	bych	nepotřebovala,	milovaný	taťko?	Kčertu,	proč	ne?

Dost	mě	trápí	představa,	že	se	vnutím	Jonovi	bez	peněz	a	budu	mu	na	obtíž.

Hmmm…	 A	 co	 kdybych	 obsluhovala	 v	 kavárně	 spolu	 s	 ním?	 Určitě	 by	 dokázal	 zařídit,	 aby	 mě přijali.	Páni,	to	by	byl	vážně	odvaz,	kdybychom	pracovali	bok	po	boku!	To	je	nápad!

Lucky	Santangelová.	Číšnice.

Není	to	zrovna	ten	začátek	oslnivý	kariéry,	jakou	si	představuju,	ale	prozatím	se	s	tím	budu	muset spokojit.
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Po	přistání	na	letišti	v	Nice	se	Dimitri	s	Ginem	okamžitě	přesunuli	do	soukromé	helikoptéry.	Gino nelétal	helikoptérou	rád,	a	obzvlášť	v	tak	mizerném	počasí.	Vichřice	zběsile	skučela	jako	zvíře	a	liják padal	k	zemi	jako	jednolitý	vodopád,	ale	přesto	do	stroje	nastoupil.	Jednak	vedle	Dimitriho	nechtěl být	slaboch,	ale	především	zoufale	prahl	po	informaci,	čí	je	to	ženské	tělo	v	havarovaném	voze.

Patří	Olympii,	nebo	Lucky?

Lucky?	 Ježíšikriste.	 Už	 jen	 při	 tom	 pomyšlení	 ho	 zalil	 ledový	 pot.	 Pokud	 to	 je	 Lucky,	 Gino	 si	 to nikdy	 neodpustí.	 Od	 Mariiny	 vraždy	 byl	 až	 přehnaně	 opatrný,	 aby	 dceru	 chránil	 na	 každém	 kroku.

Očividně	 selhal.	 Vzpomněl	 si,	 kdy	 dceru	 viděl	 naposledy	 –	 v	 New	 Yorku,	 kdy	 sami	 dva	 seděli	 u	 té trapné	večeře	v	jeho	bytě.

Lucky	 se	 bránila	 nástupu	 do	 další	 internátní	 školy,	 ale	 co	 si	 s	 ní	 měl	 počít	 jiného?	 Potřebovala ukáznit,	takže	internátní	škola	byla	jediné	řešení.	Gino	dělal	pouze	to,	co	pro	ni	považoval	za	nejlepší.

Druhý	 den	 Lucky	 vyzvedla	 limuzína	 a	 odvezla	 ji	 do	 nové	 školy	 v	 Connecticutu.	 Gino	 ji nedoprovodil.	 Ještě	 pořád	 zuřil	 kvůli	 Švýcarsku	 a	 jejímu	 postelovému	 dobrodružství	 s	 neznámým studentíkem.	Prokristapána,	bylo	jí	přece	pouhých	patnáct!	Chovala	se	jako	pominutá.

Ale	teď	Gino	svého	chladu	a	odstupu	dodatečně	litoval.	Bylo	jasné,	že	s	dcerou	měl	strávit	víc	času a	zjistit	důvod,	proč	je	vzpurná	a	odporuje	všemu,	co	jí	otec	nařídí.

Jenže	teď	už	je	pozdě.	Zatraceně	pozdě.

Doprdele.

 

Helikoptéra	přistála	v	Cannes	a	čekající	auto	odvezlo	Gina	a	Dimitriho	rovnou	do	márnice.	Oba	muži vcházeli	 do	 budovy	 s	 těžkým	 srdcem;	 děsili	 se,	 co	 je	 tam	 čeká.	 V	 kanceláři	 na	 ně	 čekali	 dva francouzští	 detektivové	 a	 zaměstnanec	 márnice,	 jenž	 je	 doprovodil	 do	 místnosti,	 kde	 měli identifikovat	tělo.

Gino	 se	 silou	 vůle	 donutil	 vypadat	 co	 nejklidněji.	 Pokud	 tělo	 z	 havarovaného	 auta	 patří	 Lucky, překoná	to	někdy?

Nepřekoná.

Nikdy.

Ale	pokud	to	tělo	bude	Olympia,	tak	kde	je	Lucky,	kčertu?
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Tady	už	přestává	všechna	zábava.	Čekání	mám	plný	zuby,	ale	vážně	netuším,	co	teď	dělat	a	jak změnit	svoje	plány.	Warris	s	Olympií	se	s	vyhlídkou	na	večírek	dost	bezbolestně	rozloučili	a	vrátili	se do	 hlavní	 ložnice,	 odkud	 jsem	 jasně	 slyšela,	 jak	 do	 toho	 řežou,	 hekají,	 sténají,	 a	 občas	 vykviknou: „Ouuu	jooo,	ještě	prosím!“	Znáte	snad	něco	horšího,	než	je	poslouchat	dva	lidi,	jak	to	spolu	dělají?	Já osobně	ne.

Je	 nad	 slunce	 jasný,	 že	 Pippa	 se	 vypařila	 i	 s	 mercedesem	 a	 nemá	 v	 úmyslu	 se	 nikdy	 vrátit.	 Což znamená,	že	jsem	v	háji,	definitivně	a	zatraceně	v	háji.

Tu	bídnou	náladu	mám	až	do	okamžiku,	kdy	nečekaně	–	jako	by	se	stal	zázrak	–	zahlídnu	reflektory auta	vjíždějícího	na	štěrkovou	cestu	před	domem.	Úleva	mě	zahltí	jako	úder	tsunami.	Pippa	je	zpátky a	já	konečně	odtud	vymáznu!

Jone,	už	jedu!

Popadnu	 sbalený	 batoh,	 vyběhnu	 na	 chodbu	 a	 řítím	 se	 ven	 na	 příjezdovou	 cestu.	 Z	 oblohy	 se nelítostně	valí	déšť,	ale	kašlu	na	to,	chci	pryč,	chci	co	nejdál.

Auto	 se	 blíží,	 a	 jak	 zírám	 do	 mokrem	 rozmazaný	 tmy,	 náhle	 si	 uvědomím,	 že	 to	 není	 náš	 bílý mercedes,	ale	černý	sedan.	Vůz	prudce	brzdí	pod	domovními	schody.

Mezitím	promoknu	na	kůži,	zmáčený	vlasy	mám	zplihlý	jako	krysí	ocásky.	Ale	na	to	kašlu,	protože stojím	 na	 prahu	 svobody:	 ať	 je	 v	 tom	 autě	 kdokoliv,	 určitě	 mě	 odtud	 může	 odvézt	 pryč,	 kamkoliv, hlavně	 co	 nejdál	 od	 týhle	 prokletý	 vily	 a	 bláznivky	 Olympie.	 Jsem	 pevně	 odhodlaná	 k	 útěku	 a	 taky jsem	nadšená,	že	můj	průšvih	se	přece	jenom	vyřeší.

Ale	potom	–	och!	Můjtybože!

Z	 auta	 se	 vynoří	 Gino	 a	 hned	 za	 ním	 Olympiin	 otec.	 Ze	 šoku	 ztuhnu	 jako	 kámen,	 ale	 v	 duchu panikařím.

Brunátný	Gino	se	na	mě	koukne,	popadne	mě	oběma	rukama	za	ramena	tak	pevně,	až	mi	nehty	vryje do	 kůže,	 a	 vší	 silou	 se	 mnou	 zalomcuje,	 div	 se	 z	 toho	 nepozvracím.	 Z	 očí	 mu	 šlehají	 nebezpečný blesky.

„Ty	jedna	pitomá,	zatracená	káčo!“	zahuláká	na	mě	svým	obvyklým	stylem.	„Ty	 idiotko	kreténská!“

Dimitri	 za	 Ginovými	 zády	 jen	 vítězoslavně	 pobrukuje:	 „Já	 to	 věděl!	 Věděl	 jsem,	 že	 budou	 právě tady!“

Gino	mě	postrčí	zpátky	do	haly	a	Dimitri	vejde	do	domu	hned	za	námi.

Mozek	 mi	 šrotuje	 na	 trojnásobný	 výkon.	 Proboha,	 jak	 varovat	 Olympii,	 že	 přijel	 její	 táta!	 Jak	 ji mám	 vypáčit	 z	 postele	 slizouna	 Warrise?	 V	 tu	 chvíli	 sice	 nezapomínám,	 že	 už	 nejsme	 nejlepší kámošky,	 ale	 tenhle	 průšvih	 je	 super	 kolosální,	 a	 tak	 bych	 měla	 aspoň	 zkusit,	 jestli	 jí	 není	 možný trochu	pomoct.

Gino	mě	probodává	vražedným	pohledem,	ale	Dimitri	se	ohromeně	rozhlíží	kolem	a	mumlá	si:	„No to	 ne!	Kčertu!	Vždyť	oni	sestřin	dům	totálně	vybydleli!“

Gino	mě	opět	popadne	oběma	rukama	za	paže	a	já	můžu	jen	v	duchu	vyslat	němou	prosbu	Olympii: Něco	na	sebe	proboha	hoď	a	vypadni	z	ložnice! 

Příliš	 pozdě.	 Dimitri	 vztekle	 prohledává	 dům,	 s	 hysterickým	 vztekem	 pátrá	 po	 dceři.	 Rozrazí dvojkřídlé	 dveře	 hlavní	 ložnice	 a	 tam	 je	 Olympia	 –	 jasně	 že	 úplně	 nahá	 –	 a	 klečí	 před	 Warrisem, kterého	pilně	kouří.

Dimitri	 se	 nerozmýšlí,	 skočí	 dopředu	 a	 ze	 všech	 sil	 švihne	 dceru	 mohutnou	 dlaní	 přes	 obnažený zadek.

Olympia	zavřískne.

Dimitri	zařve:	„Tak	DOST!“

A	Warris	se	svalí	na	podlahu.

Uvědomím	si,	že	odteď	bude	můj	život	vypadat	úplně	jinak,	než	jak	ho	znám.

 

Později	se	dozvíme,	co	se	stalo	Pippě.	Je	to	pro	nás	děsný	otřes,	a	obzvlášť	pro	Warrise,	který	zběsile lítá	domem	a	balí	si	věci,	protože	Dimitri	mu	nakázal	okamžitě	vypadnout	z	domu,	jinak	že	přivolá policii	a	nechá	ho	sebrat	za	vloupání	do	domu	a	zneužití	nezletilý	dívky.

„Ale	co	mám	tedy	dělat?“	kňučí	Warris	Olympii	do	ucha.	„Nemám	auto,	tak	jak	se	asi	mám	dostat	až do	Cannes?	A	venku	je	bouřka,	přece	nepůjdu	v	takovým	lijáku!“

Dimitri	to	zaslechne	a	zlověstně	hodí	bradou	ke	dveřím.	„Máš	zatracenou	kliku,	že	ti	nezlámu	obě hnáty!“	zavrčí.	„Vypadni	–	A	HNED!“

Warrise	není	třeba	pobízet	dvakrát.	Popadne	kufry	a	neochotně	vypochoduje	přímo	do	bouřky.

Olympia	 se	 tváří	 trucovitě	 a	 z	 modrých	 očí	 ždíme	 neupřímný	 slzičky.	 „Copak	 jsme	 s	 Lucky provedly	něco	špatnýho?“	huhlá	ukřivděně.	„Prostě	jsme	si	udělaly	menší	prázdniny,	to	je	celý.“

Dimitri	umlčí	dceru	pohledem.	Je	dost	starý	a	zkušený,	aby	jí	na	tyhle	kecy	neskočil.	Obrátí	se	ke Ginovi.	„Nejspíš	bychom	měli	ihned	vyrazit	na	letiště,“	štěkne	stroze.	„Letadlo	je	připravené,	čeká	jen na	nás.“

Gino	přikývne.	„Jedeme!“

Dimitri	se	opět	rozhlédne	a	zhnuseně	zkřiví	horní	ret.	„Bude	to	tu	chtít	vydezinfikovat,“	sykne.	„Moji lidi	se	o	to	postarají,	jen	co	zmizíme.“

Gino	souhlasí.	Zdá	se,	že	se	mi	vyhýbá	pohledem,	ale	kdoví,	možná	já	nemám	dost	odvahy	podívat se	na	něho.

Nenávidím	ho.

Aspoň	myslím.

Nejspíš	se	to	přesně	ukáže	v	následujících	hodinách.




29. 

Na	jednu	stranu	musím	uznat,	že	příjezd	Gina-zachránce	je	fajn	věc.	Přinejmenším	jsem	se	dostala z	 domu	 zasmrděnýho	 trávou.	 Pravda,	 daleko	 radši	 bych	 byla	 někde	 s	 Jonem,	 ale	 dochází	 mi,	 že	 se s	ním	už	zřejmě	nikdy	neuvidím,	protože	hodinu	po	odhalení	mého	a	Olympiina	úkrytu	nás	Dimitri s	Ginem	šoupnou	do	letadla	směr	Paříž.

Tak	sbohem,	jižní	Francie!

Sbohem,	práce	servírky.

Sbohem,	Jone	a	naše	budoucí	lásko.

Ale	stejně	mi	to	moc	nemyslí,	pořád	ještě	jsem	v	těžkým	šoku,	zvlášť	kvůli	Pippě.	Nemůžu	uvěřit,	že je	mrtvá,	připadá	mi	to	neskutečný.

Čistě	pro	změnu	se	mnou	Gino	vůbec	nemluví.	Po	tom	počátečním	výbuchu	mě	ignoruje,	jako	bych přestala	existovat.	Přiznám	se,	že	bych	skoro	radši,	kdyby	na	mě	řval	a	hulákal,	protože	bych	aspoň měla	jistotu,	že	mu	na	mně	záleží.

Pro	 Olympii	 je	 návrat	 do	 reality	 o	 moc	 tvrdší	 než	 pro	 mě.	 Už	 žádný	 sex	 se	 slizounem	 Warrisem.

Žádný	 hulení.	 Žádná	 svoboda.	 Obě	 jsme	 v	 průšvihu	 a	 pekelně	 si	 to	 odskáčeme.	 Olympia	 je	 dost chytrá,	aby	si	to	uvědomila.

V	letadle	sedíme	vedle	sebe,	ani	jednu	z	nás	to	netěší.

Olympia	 po	 mně	 střílí	 vyčítavými	 pohledy.	 „Napráskalas	 jim,	 kde	 nás	 hledat?“	 obviňuje	 mě naštvaně.	„Tak	jo?“

Zděsím	se,	že	ji	něco	podobnýho	vůbec	napadlo.	„Ani	náhodou!“	štěknu	dotčeně.	V	životě	bych	to neudělala.

„Pcha,	to	ti	zrovna	tak	věřím!“	vyprskne	Olympia	záštiplně.

„Čemu	jako?“

„Hele,	nehraj	si	přede	mnou	na	neviňátko!“	syčí.	„Moc	dobře	vím,	že	Warrise	jsi	nemohla	ani	cítit!“

Obviňování	bylo	to	poslední,	co	bych	od	Olympie	čekala.	Dál	už	jenom	načuřeně	a	trapně	mlčíme	a nakonec	usneme.

Když	 Dimitriho	 letadlo	 přistálo	 v	 Paříži,	 beze	 slova	 jsme	 se	 k	 sobě	 obrátily	 zády.	 Z	 mé	 nejlepší kámošky	je	můj	nepřítel.

Jak	se	to	stalo?  Kdo	za	to	může? 

Odpověď?	Warris.	Slizoun	Warris.

 

Sedíme	s	tátou	Ginem	ve	VIP	salonku	a	čekáme	na	nejbližší	let	do	Los	Angeles	nebo	aspoň	do	USA.

Nejsem	si	jistá,	kam	mě	chce	uvěznit	teď.	Pořád	ještě	mlčí.

Sleduju,	 jak	 mluví	 s	 obsluhou	 salonku;	 hostesky	 ho	 doslova	 obsahují,	 protože	 ho	 jednak	 znají, jednak	se	jim	líbí.	Gino	Beran,	Gino	Kozel,	snědý	a	černovlasý,	s	ďábelským	úsměvem.	Představuje partii	první	kategorie.	Dokonce	i	já	musím	uznat,	že	jako	muž	 skutečně	působí	charizmaticky.

Nakonec	to	přece	jenom	nevydržím	a	zeptám	se,	kam	máme	namířeno.

„Domů!“	uryje	Gino	stroze.	„Kam	patříš!“

Touhle	 odpovědí	 mě	 zmate.	 Kam	  patřím?	 Rozhodně	 ne	 do	 jižní	 Francie	 k	 Jonovi	 –	 toho	 můžu rovnou	 odepsat,	 protože	 už	 ho	 jen	 těžko	 někdy	 potkám.	 Takže…	 patřím	 do	 Ginova	 newyorského bytu?	 Asi	 ne.	 V	 tom	 případě	 se	 vracíme	 do	 Los	 Angeles	 a	 sídla	 v	 Bel	 Airu,	 kde	 si	 připadám	 jako v	mauzoleu.

No	super!	Vracím	se	k	domácím	učitelům	a	zákazu	vycházek.

A…	k	 Markovi.	Jo,	konečně	dobrá	zpráva!	Opět	se	uvidím	s	Markem	a	kdoví,	třeba	se	věci	dají	do pohybu.	Tedy	pokud	se	mnou	nebude	jednat	jako	s	malou	cácorkou.	Což	nejsem.

Ale	jak	bych	ho	o	tom	měla	přesvědčit?  Hmmm…	tak	to	si	musím	pořádně	promyslet.	Chce	to	dobrý plán. 

 

Mám	pravdu,	jsme	zase	v	Bel	Airu.	V	zelení	zarostlém,	krásném	Bel	Airu,	bludišti	klikatých	ulic	se sídly	 schovanými	 za	 tajuplnými	 zdmi	 a	 zamčenými	 vraty.	 Všude	 je	 spousta	 trávy,	 keřů,	 palem.

Domov.	Ano,	tady	jsem	doma.

Dorazíme	 odpoledne	 a	 já	 bych	 se	 nejradši	 rovnou	 vrhla	 do	 zářivě	 modrého	 bazénu	 a	 spláchla	 ze sebe	všechny	stopy	svých	hloupých,	nepovedených	toulek.

U	 dveří	 nás	 vítá	 žena.	 Atletická	 postava	 v	 běžeckém	 úboru,	 nevýrazné	 vlasy	 stažené	 do	 ohonu, třicátnice,	 ani	 zdaleka	 tátův	 typ.	 „Tohle	 je	 slečna	 Drewová,“	 představí	 ji	 Gino.	 „Bude	 na	 tebe dohlížet.“

Hned	mě	to	mělo	trknout.	Bylo	jasný,	že	vyfasuju	další	bachařku.	No	super!

„Ale	 já	 nepotřebuju,	 aby	 na	 mě	 někdo	 dával	 pozor,“	 dupnu	 si	 naštvaně.	 „Za	 pár	 týdnů	 mi	 bude šestnáct.	Umím	se	o	sebe	postarat	sama.“

„To	určitě,“	broukne	Gino	jedovatě.	„Stejně	jako	ta	kurva,	co	máš	za	kamarádku!“

No	 to	 mě	 podrž,	 on	 opravdu	 o	 Olympii	 řekl,	 že	 je	 kurva?	 PÁNI!	 To	 je	 tedy	 síla!	 A	 kromě	 toho, pokud	 je	 ona	 kurva,	 co	 je	 on?	 Ženský	 se	 u	 něho	 střídají	 jak	 na	 běžícím	 pásu!	 Nestíhám	 mít	 o	 nich přehled,	a	ani	o	to	nestojím,	fakt.

Gino	Beran	nebo	Gino	starej	kurevník?

Při	té	myšlence	se	prostě	musím	zahihňat.

Slečna	Drewová	po	mně	loupne	očima.

Gino	se	zamračí	a	zmizí	v	domě.

„Doprovodím	tě	nahoru	do	tvého	pokoje!“	oznámí	mi	slečna	Drewová.

„No	dovolte?“	napřímím	se	dopáleně	v	ramenou.	„Tohle	je	 můj	dům.	Nepotřebuju	průvodce,	jasný?“

„Tvůj	otec	nakázal,	abych	–“

„Cože?“	syknu	vyzývavě.	Slečna	Drewová	větu	nedokončí	a	zařadí	zpátečku.

Hahá!	Možná	že	tuhle	učitelku	kříženou	s	bachařkou	a	hospodyní	dokážu	ukočírovat.	Však	nejsem Ginova	dcera	jen	tak	nadarmo.

Zalezu	 si	 do	 pokoje	 a	 plácnu	 sebou	 na	 postel.	 Slečna	 Drewová	 za	 mnou	 nejde.	 Chytrá	 ženská, správně	pozná,	kdy	o	ni	nikdo	nestojí.

V	 hlavě	 si	 promítám	 všechno,	 co	 se	 poslední	 dobou	 stalo.	 Útěk	 z	 internátní	 školy	 v	 Connecticutu, šílená	 jízda	 na	 jih	 Francie,	 vila	 Olympiiny	 tetičky,	 Warris,	 který	 oblbnul	 Olympii.	 A	 Pippa.	 Chudák Pippa.	 Tu	 už	 žádná	 filmová	 sláva	 nečeká.	 A	 nakonec	 miloučký	 Jon.	 Uch,	 nejspíš	 ho	 už	 nadosmrti neuvidím.	Š koda. 

Pár	minut	po	sedmé	nakoukne	do	dveří	slečna	Drewová.

„Tvůj	otec	vzkazuje,	že	s	tebou	chce	povečeřet.	V	sedm	třicet	v	jídelně.“

No	jupííí!	Už	se	nemůžu	dočkat.	Další	tichý	večer	k	popukání.

Při	převlékání	se	rozhodnu,	že	ať	už	Gino	chce	se	mnou	mluvit	nebo	ne,	stejně	budu	mlčet.	Přece	si musí	uvědomit,	jak	mi	je	a	co	si	myslím!	Nejsem	žádná	jeho	loutka,	kterou	může	vodit	podle	svýho.

Nenechám	se	ignorovat.	Není	to	fér	a	já	to	odmítám	snášet!	Snad	už	mu	to	konečně	dojde,	prokrista!

Po	příchodu	do	jídelny	zjistím,	že	Gino	už	tam	čeká,	sedí	u	stolu	a	čte	noviny.	Když	vejdu,	okamžitě je	odloží	a	zvědavě	si	mě	změří.	„Tak	holka,“	začne	přátelsky.	„Co	s	tebou	uděláme?“

Zaplaví	mě	úleva.	Jak	to	vypadá,	nemusím	se	do	ničeho	nutit;	Gino	zahájil	dialog.	Jsem	blahem	bez sebe.

„Omlouvám	se,“	vyhrknu,	protože	si	jsem	jistá,	že	přesně	tohle	chce	slyšet.

„Za	co?“	zajímá	se.

„Že	jsem	tě	táhla	přes	půl	světa,	abys	mě	dovezl	domů.“

Gino	povytáhne	obočí.	„A	to	je	 všechno,	za	co	se	omlouváš?“

„No…	jo,“	přisvědčím	zdráhavě,	protože	za	útěk	ze	školy	se	neomluvím,	i	kdyby	mě	na	místě	zabil.

Proč	bych	to	dělala?	Vůbec	mě	tam	neměl	posílat!  To	byl	vážně	přešlap,	tati. 

Gino	chvíli	mlčí.	Pak	zvedne	sklenku	Jacka	s	kolou	a	zhluboka	si	lokne.	„Někoho	mi	připomínáš,“

řekne	nakonec.	„Už	jo,	musím	uznat,	že	mi	připomínáš	jednu	osobu,	a	to	proklatě	moc.“

„Koho?“	ušklíbnu	se.

„Mě,“	přizná	Gino	bez	vytáček	a	hrdelně	se	zachechtá.

Odvážně	si	ho	změřím	dlouhým	pohledem.	„Ale	to	je	snad	dobře?“

„Kdybys	 byla	 syn,	 tak	 jo.	 Tak	 určitě.	 Ty	 ale	 nejsi	 chlapec,	 Lucky,	 jsi	 děvče,	 a	 musíš	 se	 naučit správnýmu	chování!“

„Říká	kdo?“

„Říkám	já!“

Upřeně	si	hledíme	do	očí,	černých	a	pronikavých,	poměřujeme	se	navzájem,	soupeříme.	Každý	den cítím,	že	jsem	pořád	víc	jako	Gino	a	že	to	není	špatná	věc.  Chci	být	stejně	silná	jako	můj	otec.  Chci být	Gino	v	ženském	vydání.  Chci,	aby	mě	bral	takovou,	jaká	jsem.

„Holky	dokážou	úplně	všechno	stejně	jako	kluci!“	připomenu	mu.	„Tedy,	aspoň	pro	tuhle	holku	to platí.“

„Jsi	strašně	tvrdohlavá,“	prohodí	Gino	s	těžkým	povzdechem.

„A	ty	ne?“	odseknu.

„Ježíši!“	potřásá	Gino	bezradně	hlavou.	„Ty	bys	potřebovala	ochranku	sama	před	sebou.	Jsi	pěkně divoká,	vůbec	netušíš,	jak	to	ve	světě	chodí.“

„Počítám,	že	v	mým	věku	jsi	byl	navlas	stejný!“	ohrnu	ret.

„Tak	 znovu,	 mladá	 dámo.	 Připomínám	 ti,	 že	 jsi	 děvče	 a	 mou	 povinností	 je	 dohlídnout,	 aby	 ses nenamočila	do	dalších	průšvihů!	Rozumíme	si?“

Mám	sto	chutí	se	zeptat:	A	jak	to	asi	chceš	udělat?	Radši	si	to	však	nechám	pro	sebe,	protože	tuším, že	rozhovor	s	Ginem	už	zašel	dost	daleko.	Nechci	riskovat,	že	to	přeženu.	Moudře	změním	téma.

„Co	Dario?“	nadhodím.

„Chlapec	je	v	pořádku,“	odpoví	Gino.	„Na	víkend	se	ukáže	doma,	abyste	si	mohli	popovídat	a	taky strávit	pár	chvil	spolu.“

„Takže	ve	škole	se	mu	líbí?“

„Rozhodně	víc	než	tobě,“	uryl	Gino	suše.	„Přinejmenším	odtamtud	neutíká.“

„Třeba	bychom	mohli	podniknout	něco	společně,“	odvážím	se.	„Jako	rodina.“

„Bez	šance,	holka.“	Gino	potlačí	zívnutí.	„Povinnosti	ve	Vegas.“

„A	nemůžeme	jet	s	tebou?“	seberu	odvahu,	i	když	předem	vím,	že	odpověď	zní	ne.

Otec	 samozřejmě	 nezklame.	 „Je	 mi	 líto,	 holka,“	 broukne,	 jako	 by	 šlo	 o	 maličkost.	 „Vegas	 není dobrý	místo	pro	děti.“

Tak	dobře.	Ale	jednou	pro	mě	dobrý	bude,	protože	časem	převezmu	rodinný	podnikání	a	vybuduju i	vlastní	hotely.	Můžeš	se	vsadit,	tati,	protože	já,	Lucky	Santangelová,	se	nakonec	ke	kormidlu	stejně dostanu!




30. 

Koncem	týdne	se	vrátí	Dario	ze	školy	a	já	ho	pevně	sevřu	v	náruči.	Je	k	pláči	krásný	a	hróóózně vysoký.	S	plavými	pačesy	po	ramena	a	atletickým	tělem	vypadá	jako	profesionální	surfař.	Jak	se	zdá, zatímco	jsem	se	potloukala	po	světě,	můj	bratříček	vyrostl	a	dospěl.	Ještě	z	něho	sice	není	celý	muž, ale	každopádně	má	k	tomu	cíli	dobře	nakročeno.	Je	to	nádhera,	tohle	setkání.	Objímám	ho	tak	dlouho, až	mě	nakonec	sám	odstrčí.

„Nebuď	taková	citlivka,“	zabručí	chraplavě.

Cože?	Já	a	citlivka?	Z	koho	si	tady	utahuje?

„Prosím?“	syknu	dopáleně.	„Ber	to	tak,	že	máš	kliku	a	starší	sestra	je	 k	tobě	milá!“

„Sekne	ti	to	víc,	než	když	jsme	se	viděli	naposledy,“	ocení	Dario	a	upírá	na	mě	průzračné	modré	oči.

„Co	jsi	to	vyváděla?“

„Na	takový	věci	jsi	ještě	moc	mladý,“	odpovím	tajuplně.

Zařve	smíchy.	„Vím	toho	spoustu,“	sdělí	mi.

„Jsi	pořád	ještě	kluk,“	připomínám.

Nakloní	hlavu	k	rameni.	„Myslíš?“

„Vím	to.“

„Kecy!“

„Jak	to	mluvíte,	pane	Dario?“

Oba	 se	 zahihňáme	 a	 na	 okamžik	 cítím	 to	 nezlomné	 pouto,	 jež	 mezi	 námi	 existuje	 odjakživa.	 Je	 to vřelý	 a	 báječný	 pocit.	 Mám	 bratra,	 který	 mě	 má	 rád.	 A	 já	 mám	 na	 oplátku	 ráda	 jeho.	 Můj	 jediný, opravdový,	skutečný	příbuzný.

„Uch…	z	letiště	tě	přivezl	Marko?“	utrousím	jakoby	úplně	mimochodem.

„Ty	jsi	do	něho	ještě	pořád	poblázněná?“	mrkne	na	mě	Dario	lišácky.

„Do	koho?“	dělám	hloupou.

„Slyšela	jsi.“

„Jasně	že	ne,“	zamračím	se	vztekle.

Dario	se	zakření.	„ Jasně	že	jo.“

„No	tak,“	odmítám	se	nechat	vyvést	z	míry.	„Přivezl	tě,	nebo	ne?“

„Je	 právě	 dole.	 Když	 sebou	 mrskneš,	 odchytíš	 ho	 ještě	 předtím,	 než	 s	 tátou	 vyrazí	 do	 Vegas.

Nezapírej,	že	to	nechceš	udělat.“

„Marco	jede	taky	do	Vegas?“

„Jo,“	zazpíval	Dario	a	napodobil	můj	hlas:	„Marco	taky	jede	do	Vegas.“

Och	bože,	dočista	jsem	zapomněla,	že	Dario	umí	být	parádně	nesnesitelný.

„Možná	tam	zrovna	půjdu!“	pohodím	hlavou	a	skočím	před	zrcadlo,	abych	se	ujistila,	že	vypadám, jak	 nejlíp	 to	 jde.	 Koneckonců	 Marco	 mě	 ještě	 neviděl	 v	 nové	 podobě,	 dospělejší.	 Určitě	 po	 mně zatouží	na	první	pohled	a	já	ho	budu	muset	odkázat	do	patřičných	mezí.

„Nikdy	v	tobě	nevidí	nic	víc	než	Ginovu	malou	dceru,“	poznamená	Dario.	„Uvědomuješ	si	to,	viď?“

Okázale	se	na	bratra	ušklíbnu.	„Víš	kulový,	chlapečku!“	usadím	ho.

„Vím	toho	spoustu,“	nedá	se.

„Jsi	pořád	ještě	kluk	a	já	už	jsem	dospělá!“	poučím	ho,	kdyby	to	náhodou	nevěděl.

Přimhouří	modré	oči.	„Chceš	se	vsadit?“

Chvíli	se	přetlačujeme	pohledem.	V	duchu	uznávám,	že	malýmu	bráškovi	se	už	vůbec	nepodobá.

„Našel	sis	holku?“	vyzvídám.

„Uch,	spíš	kluka,“	vyhrkne	Dario	rozpačitě.

Vzápětí	 se	 mezi	 námi	 rozhostí	 předlouhé	 ticho,	 během	 kterého	 se	 snažím	 tu	 novinku	 strávit.

Proboha,	snad	mi	Dario	nenaznačuje,	že	je	gay?

Och…	 můj…	 bože!	 To	 nemůže	 být	 pravda!	 Protože	 jestli	 jo,	 Gino	 ho	 zabije.	 Gino	 by	 se	  v	 životě nesmířil	s	faktem,	že	jeho	jediný	syn	je	gay.

Dario	na	mně	visí	očima,	jako	by	prosil:	 No	tak,	sestřičko,	copak	mi	na	to	vážně	nic	neřekneš? 

Ale	já	jsem	tak	šokovaná,	že	se	nevzmůžu	na	slovo.	Ne	snad,	že	bych	měla	něco	proti	gayům,	to	ne, propána	–	vždyť	vlastně	žádnýho	osobně	neznám	–	ale	Dario,	můj	malý	bratříček!  Jak	je	to	možné?

„Už	 jsi	 to	 pověděl	 taťkovi?“	 vydechnu	 nakonec.	 Na	 jednu	 stranu	 jsem	 zděšená,	 na	 druhou	 stranu bych	bratra	ráda	podpořila.

„Copak	ses	zbláznila?“	vyděsí	se	Dario	a	dodá:	„A	 neopovažuj	se	mu	něco	říkat!“

„Zač	mě	máš?“	naježím	se.	„Tvoje	věc,	ne	moje.“	Po	kratičké	odmlce	vyhrknu:	„A	jsi	si	jistý?“

„Jistý	v	čem?“

„No…	uch,	že	jsi	gay.“

„To	slovo	nenávidím,	fakt.“

„No	ale	jak	jinak	bys	tomu	chtěl	říkat,	hele?“

„Jak	to	mám	vědět,	kčertu?“	utrhne	se	na	mě	a	vraždí	mě	vzteklým	pohledem,	jako	bych	za	to	mohla já.

Najednou	mám	pocit,	že	jsem	se	ocitla	mimo	realitu;	když	jsem	odjížděla	do	první	internátní	školy, Dario	byl	vyčouhlý	puberťák,	co	se	zajímal	jen	o	autíčka	a	komiksy.	A	teď	mi	najednou	tvrdí,	že	se mu	líbí	kluci!	Týjo!

„Hele,“	vyptávám	se	opatrně,	„a	jak	k	domu	došlo?“

Dario	pokrčí	rameny,	„Rozhodně	k	tomu	nedošlo	jen	tak	nebo	náhodně.	Přiznám	se,	že	jsem	to	asi věděl	odjakživa,	ale	měl	jsem	strach	to	sám	sobě	přiznat.“

Chápavě	 přikývnu.	 Samozřejmě	 si	 domyslím,	 že	 Dario	 umíral	 touhou	 někomu	 se	 svěřit	 a	 teď	 má možnost.	Jsem	tady	přece	já,	starší	sestra,	člověk,	který	má	k	němu	nejblíž.	Dojímá	mě,	že	mu	připadá bezpečné	svěřit	se	právě	a	jenom	mně.

„Ve	škole	máme	učitele	výtvarky,“	pokračuje	Dario.	„Jmenuje	se	Eric.“

Zase	 jen	 mlčky	 přikývnu	 na	 znamení,	 že	 mi	 může	 svěřit	 všechno,	 i	 když	 mě	 dost	 vykolejí,	 že	 si s	ním	začal	zrovna	učitel.

„Zkrátka…	jednou	mě	pozval	na	víkend	k	sobě,	protože	si	všiml,	že	na	víkendy	domů	neodjíždím.

Tak	jsem	tam	šel	a…	uch…	víš,	a	prostě	se	to	stalo.“

Nedoluju	z	Daria	detaily,	po	nich	mi	je	houby.	Ale	na	druhou	stranu	ho	musím	varovat,	že	by	si	tu informaci	měl	nechat	pro	sebe.	Bude	to	jistě	moudřejší.

Nakonec	 mladšího	 brášku	 popadnu	 kolem	 krku	 a	 řeknu	 mu,	 že	 ho	 mám	 děsně	 moc	 ráda	 a	 že	 ho jednou	podpořím,	až	o	svý	orientaci	řekne	celýmu	světu	–	ale	ne	teď,	rozhodně	ne,	dokud	oba	žijeme pod	Ginovou	střechou.

Bráška	 souhlasí	 a	 tak	 se	 objímáme	 a	 najednou	 je	 mi	 ukradený,	 jestli	 uvidím	 Marka	 před	 jeho odjezdem	do	Vegas.	Kdovíproč	už	to	není	důležité.

Rodina	v	první	řadě.	To	je	moje	nové	životní	heslo.	A	skutečnou	rodinu	pro	mě	představuje	právě a	jenom	Dario.




31. 

Gino	odletí	do	Vegas	a	v	celém	sídle	zavládne	nepřirozené	ticho	a	klid.	Mně	a	Dariovi	to	vyhovuje, protože	si	upřímně	užívám	bratrovu	společnost.	Teď,	když	vím,	že	už	není	jen	naivní	dítě,	popisuju mu	některá	ze	 svých	dobrodružství.	Hltá	každičké	slovo	a	pak	mi	začne	vyprávět	o	Erikovi,	tedy	ani ne	tak	o	sexu	s	ním,	jako	spíš	o	tom,	jak	je	fajn	a	jak	moc	se	mu	líbí.	Beru	to,	protože	jsem	ráda,	že můj	 bratříček	 je	 šťastný.	 Přeju	 mu	 jen	 to	 nejlepší.	 Většinu	 nocí	 se	 nám	 navzdory	 ostřížímu	 zraku slečny	Drewové	povede	vypařit	se	z	domu.	Flinkáme	se	po	Westwoodu,	zajdem	si	do	kina,	cpeme	se pizzou.

Stýská	se	mi	po	Jonovi?

Ani	ne,	zvlášť	když	vidím	moře	mladých	sexy	mužů,	loudajících	se	sem	tam	kolem	nás.	Většinou	jde o	univerzitní	studenty.

S	 Dariem	 jsme	 vážně	 sehraný	 tým.	 Oba	 se	 začneme	 bavit	 s	 různými	 chlapci,	 o	 které	 zakopáváme cestou.	Zoufale	se	potřebuju	nově	zamilovat,	pobláznit,	a	tu	chvíli	si	přesně	načasuje	Scott.

Je	černý	a	krásný	–	a	víc	asi	dodávat	nemusím.	Je	vysoký,	hraje	basketbal,	mluví	třemi	jazyky	a	má ten	nejkouzelnější	úsměv	na	světě.

Scott	pochází	z	New	Yorku,	kde	má	rodiče	právníky.	Je	mu	dvacet.	Sdělím	mu,	že	mně	je	osmnáct.

Původně	 jsme	 do	 sebe	 vrazili	 v	 pizzerii,	 ale	 je	 z	 toho	 vášeň	 na	 první	 pohled.	 Dvě	 noci	 strávíme s	 Dariem	 v	 patách,	 ale	 potom	 do	 města	 přijede	 Eric	 a	 Dario	 rázem	 zmizí	 a	 mně	 i	 Scottovi	 nechá volnou	ruku.

Scott	 mě	 pozve	 do	 kina,	 kde	 se	 pohodlně	 uvelebíme	 v	 poslední	 řadě	 a	 pak	 společně	 vytváříme kouzla,	co	s	filmovým	příběhem	na	plátně	nemají	vůbec	nic	společného.

Páni!	 Tenhle	 mladík	 zná	 všechny	 správný	 doteky,	 všechna	 místa,	 kam	 se	 vyplatí	 zabloudit	 aspoň prsty.	Z	Jona	se	stává	nezřetelná	vzpomínka,	zasutá	někde	v	minulosti	a	v	dálce.	Teď	je	hlavním	Scott a	tím	se	řídí	i	moje	myšlenky.	Musím	se	hihňat	při	představě,	jak	by	Gino	reagoval	na	vyvádění	svých drazemilovaných	dětiček.	Syn	je	gay	a	dcerunka	se	šmajchluje	s	černochem.	Dejte	na	mě,	že	Gina	by z	toho	definitivně	kleplo!

Slečna	 Drewová	 sice	 tu	 a	 tam	 podnikne	 marný	 pokus,	 jak	 mě	 a	 Daria	 kapku	 ukáznit,	 ale	 rychle	 si uvědomí,	že	vede	předem	ztracenou	bitvu,	a	moudře	předstírá,	že	o	našem	vyvádění	neví,	co	by	se	za nehet	vešlo.

Každý	večer	se	až	do	noci	flinkáme	v	centru	a	já	si	to	děsně	užívám.	Hlavou	mi	vrtá	jediná	starost	– co	 má	 Gino	 se	 mnou	 v	 plánu?	 Odvlekl	 mě	 z	 jižní	 Francie,	 vyklopil	 mě	 doma	 v	 Bel	 Airu,	 sám	 si odsvištěl	 do	 Vegas	 –	 ale	 co	 bude	 dál?	 Nikdo	 mi	 nemusí	 vysvětlovat,	 že	 takhle	 to	 nemůže	 dlouho zůstat.

Jenže	 nemám	 na	 vybranou	 a	 musím	 počkat,	 až	 z	 Gina	 vypadne,	 jaký	 mučení	 pro	 mě	 vymyslel tentokrát.

Zato	 si	 naplno	 vychutnávám	 každičký	 okamžik	 se	 Scottem,	 i	 když	 začíná	 být	 kapku	 netrpělivý a	 moje	 pravidlo	  skoro	 čili	  všechno,	 až	 na	 to	 hlavní	 ho	 dost	 štve.	 „Pochop,	 Lucky,	 že	 nejsi	 malá holka!“	 připomněl	 mi	 po	 jedné	 obzvlášť	 vášnivé	 mazlicí	 epizodě.	 „Je	 ti	 osmnáct,	 tak	 na	 co	 čekáš, propána?	Nechceš	si	panenství	šetřit	nadosmrti,	no	ne?“

Čekám,	 až	 nebudu	 po	 zákonem, 	 odpovídám	 mu	 v	 duchu,	 ale	 mlčím,	 protože	 ho	 nechci	 vyděsit a	odradit.	Navíc	si	přiznávám,	že	o	vztah	se	Scottem	bych	nerada	přišla.	Dál	ho	tedy	udržuju	v	napětí, ale	vždycky	se	postarám,	aby	byl	po	každé	schůzce	vrcholně	spokojený	–	jestli	víte,	jak	to	myslím.

Dario	je	zase	blahem	bez	sebe	z	Erika	a	tráví	s	ním	všechen	volný	čas.	Užíváme	si	a	oba	jsme	šťastní a	bezstarostní	až	do	chvíle,	než	nám	slečna	Drewová	kysele	oznámí,	že	zítra	se	domů	vrátí	Gino	a	že bychom	měli	časově	omezit	své	venkovní	aktivity,	ať	už	jde	o	cokoliv.

Och…	kdyby	tak	tušila! 

 

Gino	 se	 z	 Vegas	 vrátí	 ve	 skvělé	 náladě.	 Dozvíme	 se,	 že	 uzavřel	 nové	 a	 hodně	 důvěrné	 přátelství	 se senátorem	 Peterem	 Richmondem	 a	 jeho	 manželkou	 Betty.	 Pozval	 je	 na	 večeři	 a	 přeje	 si,	 abychom u	toho	byli	i	já	s	Dariem.	Co	vám	mám	povídat,	je	to	otrava.	Ani	já,	ani	Dario	rozhodně	neskáčeme radostí.	 Co	 tím	 Gino	 sleduje?	 Nevěříme,	 že	 se	 chce	 pochlubit	 zdárnými	 ratolestmi,	 protože	 se chlubívá	výhradně	svými	podnikatelskými	úspěchy	a	mocí.

V	 hale	 náhodou	 narazím	 na	 Marka.	 Je	 pořád	 stejně	 krásný	 –	 tmavý	 a	 zlověstně	 zádumčivý.	 Na moment	málem	zapomenu	na	Scotta,	ale	vážně	jen	na	moment.

„Jak	 se	 máte,	 Marko?“	 nadhodím	 a	 v	 duchu	 si	 představuju,	 že	 mě	 možná	 konečně	 vidí	 novýma očima.  Připadám	mu	žádoucí?	Vzrušuju	ho? 

„Jde	to,“	broukne,	ani	se	u	mě	nezastaví	a	zmizí	v	kuchyňských	dveřích.

Hmmm…	je	jasný,	že	ho	děsně	přitahuju,  ale	nechce	mi	to	dát	najevo.

Bez	dalšího	rozmýšlení	za	ním	vlezu	do	kuchyně.	„No	a,“	pokračuju	a	sáhnu	po	jablku,	„jak	bylo	ve Vegas?“

„Jako	obvykle,“	zahučí	Marco	a	okázale	se	vyhýbá	očnímu	kontaktu.

Zahryznu	se	do	jablka	a	přesunu	se	blíž	k	němu.	„A	to	 znamená	co?“

„To	znamená,	že	tebe	v	nejmenším	nezajímá,	co	se	děje	ve	Vegas.“

„Ale	jo,	zajímá,“	vyhrknu,	protože	prahnu	vyslechnout	cokoliv,	co	se	uráčí	mi	říct.

„Něco	ti	řeknu,“	broukne	Marco	a	konečně	se	uráčí	na	mě	podívat.	„Jsi	pěkně	hloupá,	Lucky.“

„Já?“

„Ty.“

„A	proč	jako?“	vypálím	na	něho	přidrzle.

„Protože	už	se	začínáš	opakovat.“

Přitrouble	na	něho	vytřeštím	oči.  „Cože???“

„Nedělej	se,	ty	moc	dobře	víš,	jak	to	myslím.	Děláš	Ginovi	problémy,	vyděsíš	ho	k	smrti.	Co	kdyby ses	pro	změnu	začala	chovat	dospěle?	Uvědom	si,	že	zodpovídáš	za	všechno,	co	kdy	uděláš.	Pokud budeš	pokračovat	takhle,	co	nevidět	to	přeženeš,	a	potom	to	napravíš	jen	těžko.“

Úžasem	 mi	 spadla	 čelist.	 Kde	 Marco	  bere	 tu	 drzost	 se	 mnou	 mluvit	 tímhle	 způsobem?	 Je zaměstnanec.	 Já	 jsem	 Ginova	 dcera.	 Tomu	 říkám	 opovážlivost!	 Dojdu	 k	 názoru,	 že	 ho	 vážně nenávidím.

„Si	polib,	Marko!“	hodím	jeho	směrem.	Vyběhnu	z	kuchyně	a	odsvištím	k	sobě	do	pokoje	dřív,	než stačí	něco	odpovědět.

*
Richmondovi	jsou	manželé	ve	středním	věku,	nudní	až	na	půdu.	Zaboha	nepochopím,	proč	Gino	chce zrovna	mě	a	Daria	na	společné	večeři.	Copak	si	s	novými	kámoši	nemůže	poklábosit	sám?	Potřebuje světu	otloukat	o	hlavu,	jaký	je	spořádaný	rodič	–	samoživitel?

Betty	Richmondová	má	typický	koňský	ksicht,	co	se	objevuje	na	stránkách	společenských	časopisů pokaždé,	 když	 se	 kamery	 a	 foťáky	 stočí	 k	 britské	 aristokracii.	 No,	 a	 Peter	 Richmond	 zřejmě skálopevně	věří,	že	je	neodolatelný	a	okouzlující.	Navíc	to	je	super	chlívák,	protože	mi	pořád	zírá	do výstřihu	trička	na	kozy.	Tipuju	ho	na	normálního	úchyla.

„To	se	musí	nechat,	kamaráde,	povedla	se	ti	rozkošná	slečinka,“	prohodí	ke	Ginovi.

Hnusí	se	mi,	když	o	mně	lidi	říkají,	že	jsem	rozkošná,	protože	už	to	pouhé	slovo	ve	mně	vyvolává představy	natvrdlý	a	komiksově	dokonalé	blondýnečky	s	křečovitým	úsměvem	a	dokonalými	zuby.

Ale	 to	 já	 nejsem	 ani	 náhodou	 –	 s	 oblibou	 si	 sama	 sebe	 vykresluju	 jako	 osobitý	 a	 dramaticky vzrušující	typ.

„A	navíc	je	chytrá!“	připojí	se	Gino	se	svou	troškou	do	mlýna.

Cože? 	 Lichotka	 od	 drazemilovanýho	 taťky?	 Copak	 tím	 asi	  sleduje?	 S	 Dariem	 jsme	 si	 vyměnili zhnusený	pohled.

Ani	 jeden	 z	 nás	 neměl	 zájem	 dřepět	 u	 společné	 večeře,	 ale	 smůla,	 neměli	 jsme	 do	 toho	 co	 mluvit.

Rozhodoval	Gino,	takže	jsme	se	tvářili	dost	načuřeně.

„Lucky,	drahoušku,“	zacvrlikala	na	mě	Betty	Richmondová	tenkým	zvonivým	hláskem.

„Prosím?“	ucedila	jsem	zdvořile	a	mimoděk	si	všimla,	že	na	zubech	má	stopy	rtěnky	a	oči	nehybné a	ledové	jak	rampouchy.

„Nechceš	mi	o	sobě	něco	povědět?“

Cože! 	Už	zase!	Neutahuje	si	ze	mě?	Proboha,	co	zrovna	ji	může	na	mně	zajímat?

Honem	přemýšlím,	co	bych	tak	 mohla	říct.  Hmmm…	Tak	třeba,	že	se	 jmenuju	 Lucky	 Santangelová, protože	Ginovi	připadalo	fajn	mi	dát	jméno	pro	nechvalně	proslulém	chicagském	gangsterovi.

Když	 mi	 bylo	 pět,	 objevila	 jsem	 maminčino	 nahé	 zakrvácené	 tělo,	 vznášející	 se	 na	 hladině rodinného	plaveckého	bazénu.

No,	a	potom	mě	táta	držel	skoro	pořád	doma	pod	zámkem	jako	vězně	a	izoloval	mě	od	venkovního světa,	dokud	mě	za	trest	neposlal	do	švýcarský	internátní	školy,	kde	jsem	objevila	a	ochutnala	slasti opačného	 pohlaví.	 Jo,	 nezapírám!	 Nic	 se	 mi	 nelíbí	 víc	 než	 pořádný	 necking	 a	 petting experimentování,	jak	daleko	můžu	zajít	bez	toho,	že	bych	to	dotáhla	komplet	až	do	konce.

„No,	ale	když	já	nevím	co,“	plesknu	otráveně.

Betty	beze	slova	našpulí	tenké	rty,	zatímco	Peter	znovu	nenápadně	jukne	na	moje	kozy.

„Jo,	 s	 Lucky	 jednou	 bude	 někdo	 moc	 a	 moc	 šťastnej!	 Jako	 manželka	 bude	 nepřekonatelná!“

uchechtne	se	pobaveně	Gino.	Tváří	se	tak	přátelsky,	jak	jsem	ho	neviděla	snad	nikdy.	„A	ať	to	bude, kdo	chce	–	ten	hajzlík	dostane	za	tchána	 mě.	Tomu	říkám	výhra,	no	ne?“

Uznejte	 sami,	 že	 tohle	 je	 namouduši	 hodně	 velký	 sebevědomí!	 Gino	 je	 v	 tomhle	 směru	 jednička.

A	 navíc,	 nikomu	 nebudu	 dělat	 nepřekonatelnou	 manželku,	 protože	 nejdřív	 musím	 dobýt	 svět a	prosadit	se	a	dosáhnout	úspěchů	–	a	kdoví,	možná	se	 nikdy	nevdám.	Je	na	mně,	pro	co	se	rozhodnu, jaké	cestě	dám	přednost.

„Samozřejmě,	moje	řeč,“	okomentuje	Betty	vlídně	Ginovu	poznámku.

„A	vy	taky	máte	děti?“	zeptám	se	Betty,	protože	se	zoufale	snažím	o	zdvořilost.

„Jistě,	máme	tři	dcery	a	syna,	jmenuje	se	Craven,“	rozzáří	se	pyšně	Betty.

„Už	jo,	a	je	to	parádně	pohledný	rošťák!“	zahlaholí	Peter.

„Svatá	 pravda,“	 souhlasí	 Gino.	 „Však	 se	 s	 ním	 co	 nevidět	 seznámíš,	 Lucky.	 Všichni	 se	 totiž přesuneme	do	Vegas.“

„A	kdy?“	seberu	odvahu.

„Proklatě	brzy,“	ujistí	mě	Gino.

 

Po	 večeři	 se	 mně	 i	 Dariovi	 povede	 zdrhnout	 naším	 oblíbeným	 oknem	 v	 přízemí.	 Objednali	 jsme	 si taxík,	 který	 na	 nás	 čekal	 o	 dva	 domy	 dál.	 V	 jedenáct	 večer	 jsme	 už	 křižovali	 Westwoodem.	 A	 ve dvanáct	jsem	už	ve	Scottově	ložnici,	zatímco	jeho	spolubydlící	má	ve	svém	pokoji	taky	děvče.	Scott naléhá	a	já	začínám	vážně	uvažovat	o	tom,	že	mu	dovolím	dojít	až	do	konce,	když	se	země	maličko otřese	–	to	je	jedna	z	radostí	života	v	Los	Angeles	–	a	já	si	uvědomím,	že	bych	se	radši	měla	tryskem vrátit	domů,	než	mě	přijdou	překontrolovat	a	zjistí,	že	jsem	v	trapu.

S	Dariem	jsme	se	sešli	na	domluveném	místě	a	Eric	nás	odveze	zpátky	k	sídlu.	Prolezeme	dovnitř oknem	a	tiše	se	proplížíme	do	svých	pokojů.

Nikde	jsem	nenarazila	na	živou	duši.	Do	postele	jsem	pod	přikrývku	naházela	oblečení	a	polštáře, aby	 to	 vypadalo,	 že	 tam	 zachumlaná	 spím.	 Při	 zběžné	 kontrole	 ode	 dveří	 by	 ta	 kamufláž	 určitě obstála.

S	úlevným	povzdechem	sebou	plácnu	na	matraci	a	zadumám	se.	Už	brzy	mi	bude	šestnáct.	Nejvyšší čas,	abych	začala	plánovat	budoucnost.
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Gino	se	v	Los	Angeles	moc	dlouho	nezdrží.	Hned	ráno	po	večeři	s	Richmondovými	se	chystá	na další	 odlet,	 tentokrát	 do	 New	 Yorku.	 Před	 odjezdem	 mi	 znovu	 slíbí	 návštěvu	 Vegas.	 Začínám	 si představovat,	že	mě	třeba	chce	ve	Vegas	strčit	do	školy	–	ale	 tam	bych	to	asi	snesla.	Při	loučení	z	něho ještě	 vymáčknu	 slib,	 že	 si	 smím	 udělat	 řidičák,	 a	 protože	 Dario	 se	 musí	 vrátit	 do	 své	 školy	 v	 San Diegu,	jsem	blahem	bez	sebe,	že	se	zatím	mám	čím	zabavit.

 

Můj	instruktor	jízdy	se	jmenuje	Carlos	a	vyznačuje	se	ďábelsky	sebejistým	úsměvem.	Je	to	zakrslý Hispánec,	 trochu	 starší,	 ale	 svým	 způsobem	 atraktivní.	 Vtip	 je	 v	 tom,	 že	 řídit	 už	 umím,	 takže každodenní	dvouhodinovou	projížďku	s	Carlosem	beru	jako	bezva	relax.	Je	zábavný	a	prozpěvuje	si na	 celé	 kolo,	 jako	 by	 měl	 v	 plánu	 stát	 se	 příštím	 Markem	 Anthonym.	 Vycházíme	 spolu	 suprově.

Vlastně	 jsem	 mu	 sympatická	 až	 moc,	 tak	 ani	 dlouho	 netrvá,	 než	 po	 mně	 vyjede	 –	 a	 to	 prosím	 nosí tlustý	snubní	prsten!

Co	je	to	s	těmi	muži?	Opravdu	v	kalhotách	všichni	nosí	erekci	od	rána	do	večera	a	jen	čekají,	kde	na co	skočit?

Carlose	 odpálkuju	 sdělením,	 že	 jsem	 panna,	 a	 ať	 radši	 zařadí	 zpátečku,	 jinak	 to	 povím	 otci.	 To instruktorovi	 zchladí	 hlavu,	 ale	 pak	 už	 to	 mezi	 námi	 není	 zdaleka	 tak	 fajn	 jako	 na	 začátku,	 takže přesvědčím	slečnu	Drewovou,	ať	moje	další	lekce	jízdy	odřekne	a	rovnou	mě	přihlásí	ke	zkouškám v	autoškole.	Tam	všechny	testy	bez	problémů	zvládnu	a	vyfasuju	řidičský	průkaz.

No,	 a	 odteď	 už	 nemám	 na	 práci	 nic	 složitějšího,	 než	 je	 čekání	 na	 Ginův	 návrat	 a	 taky	 na	 svoje šestnáctý	 narozeniny,	 ke	 kterým	 mě	 Gino	 –	 doufejme	 –	 překvapí	 dárkem	 v	 podobě	 vlastního automobilu.	To	by	byla	vážně	 bomba!	Toužebně	si	představuju,	co	všechno	bych	mohla	podniknout, kdybych	 nebyla	 závislá	 na	 taxících	 a	 tátově	 řidiči.	 No	 jasně,	 to	 bych	 konečně	 mohla	 plánovat i	 absolutně	 dospělácký	 akce	 a	 hlavně	 bych	 mohla	 obrážet	 kluby	 a	 večírky	 –	 když	 se	 nebudu	 bavit, mějte	se,	trhněte	si	nohou,	nikoho	se	o	odvoz	neprosím,	protože	se	odvezu	SAMA!

Zato	 se	 Scottem	 se	 to	 moc	 růžově	 nevyvíjí.	 Je	 neodbytný	 a	 tlačí	 mě	 dál,	 než	 jsem	 momentálně ochotná	 zajít.	 Vážně	 nechápu,	 proč	 má	 tak	 naspěch,	 protože	 já	 si	 docela	 užívala	 i	 tak,	 jak	 to	 bylo doteď.	Nakonec	se	spolu	příšerně	rafneme	a	během	hádky	mu	rozzuřeně	vřísknu	přímo	do	obličeje: „Vždyť	 mi	 je	 patnáct,	 ty	 magore!“	 A	 od	 té	 doby	 už	 miláčka	 Scotta	 nezahlídnu	 ani	 zdálky.	 Jo,	 podle všeho	na	věku	záleží	 především.

Zajímá	vás	tedy,	čím	se	bavím	celé	ty	dny,	které	zbývají	do	Ginova	návratu	domů?	Například	jsem znovu	 objevila	 knížky	 a	 nadchla	 jsem	 se	 pro	 biografie	 známých	 a	 superúspěšných	 podnikatelů; doslova	 hltám	 líčení	 různých	 způsobů	 a	 cest,	 díky	 kterým	 se	 vyšplhali	 až	 na	 vrchol.	 Dejte	 na	 mě	 – strašně	 napínavé	 čtení.	 Ležím	 v	 knihách	 od	 rána	 do	 večera	 a	 nemám	 ani	 čas	 si	 na	 něco	 pořádně postěžovat	nebo	ublíženě	kňourat.

Můj	 zápal	 pro	 studium	 zaskočí	 i	 mě.	 Je	 stokrát	 lepší	 se	 učit	 než	 ubíjet	 čas	 s	 klukama,	 kterým	 jde beztak	jenom	o	jedno.

Páni!	Že	bych	konečně	dospěla?	Skoro	bych	řekla,	že	jo.

 

Ráno	v	den	svých	šestnáctých	narozenin	jsem	se	hned	po	probuzení	dozvěděla,	že	do	Los	Angeles	se vrátil	Gino.	Slečna	Drewová	mi	zaklepe	na	dveře,	strčí	do	nich	natrvalenou	hlavu	a	oznámí,	že	můj otec	 je	 ve	 městě	 a	 byl	 by	 hrozitánsky	 rád,	 kdybych	 se	 s	 ním	 za	 chvíli	 sešla	 u	 snídaně	 na	 přízemní terase.

Nedočkavým	vzrušením	mi	naskočí	husí	kůže.	Tak	co,	čeká	mě	na	příjezdové	cestě	mercedes	nebo porsche?	Celý	novoučký	a	nablýskaný	a	s	obrovskou	mašlí	na	střeše?

JO,	JOOO!

Natáhnu	si	džíny	a	tričko	a	řítím	se	do	přízemí.

Lidi,	 je	 mi	 šestnáct, 	 připomínám	 si	 v	 duchu,	 jako	 bych	 tomu	 sama	 pořád	 nedokázala	 uvěřit.  Jsem skoro	 úplně	 dospělá. 	 Konec	 se	 školou!	 Teď	 se	 chci	 připojit	 k	 taťkovu	 podnikání!	 A	 naučím	 se všechno!	Vím,	že	to	dokážu,	mám	na	to.	Vždyť	jsem	přece	po	Ginovi! 

Gino	mě	přivítá	s	úsměvem	a	popřeje	mi:	„Všechno	nejlepší	k	narozeninám,	holka.“

Objetí	 a	 pusa	 by	 byly	 fajn,	 ale	 Gino	 se	 z	 židle	 u	 venkovního	 stolu	 neráčí	 nadzvednout	 ani o	centimetr.

„Ahoj,	tati!“	zářím	jako	žárovka.	„Jsem	ráda,	že	jsi	zpátky.“

„Chovala	ses	vzorně?“	vyzvídá	Gino	s	předstíranou	přísností;	teda	ne	že	by	se	k	tomu	musel	extra nutit.

„No	jasně!“	zahihňám	se	blaženě.

„Tak	to	rád	slyším,“	zabručí	nevrle	Gino,	ale	kdybych	ho	neznala,	vsadila	bych	boty,	že	se	usmívá.

„Protože	 jsem	 se	 rozhodl	 otevřít	 ti	 v	 bance	 vlastní	 účet.	 Navíc	 ti	 nechám	 vystavit	 kreditku,	 kterou budeš	 pořád	 nosit	 u	 sebe.	 Nejvyšší	 čas,	 holka,	 aby	 ses	 naučila	 zacházet	 s	 penězi.	 Nebo	 se	 ti	 snad	 na tom	něco	nezdá	jako	na	všem,	co	řeknu?“

Hmm…	bankovní	účet	a	kreditka!  Jupíííí! 	Do	auta	to	má	sice	daleko,	ale	stejně	to	takhle	hned	po	ránu je	docela	prima	zprávička.

„Páni!“	zazubím	se	od	ucha	k	uchu.	„Děsně	moc	děkuju,	taťko!“

„To	 mně	 v	 šestnácti	 nedal	 nikdo	  nic!“	 káže	 mi	 Gino	 nedůtklivě.	 „Ale	 na	 druhou	 stranu	 –	 jsi	 přece moje	dcera,	tak	proč	bych	tě	trochu	nerozmazlil,	když	se	mi	chce,	no	ne?“

Ostražitě	přikývnu	a	vklouznu	na	židli	naproti	Ginovi.	O	mém	průšvihu	na	jihu	Francie	se	nezmínil ještě	ani	slůvkem,	takže	pořád	čekám,	kdy	se	vytasí	s	nějakým	fakt	podrazáckým	a	hnusnohnusným trestem.	Zatím	nic.	Možná	mě	nakonec	přece	jenom	má	rád	a	hrozně	se	mu	ulevilo,	že	jsem	v	pořádku zpátky	doma.	Jo,	Gino	navenek	neprojevuje	ani	za	mák	emocí,	ale	nejspíš	se	přece	jen	děsil,	co	mi kdo	udělal	nebo	jakou	blbost	jsem	provedla	já	sama.

Sáhnu	po	toastu	a	namáznu	si	ho	teninkou	slupičkou	másla.

„Jaký	to	bylo	v	New	Yorku?“	zajímám	se.

„Jako	vždycky,	všechno	při	starým,“	potřese	Gino	hlavou.

„A	viděl	ses	s	tetou	Jen	a	strejdou	Costou?“

„Samozřejmě.	Právě	s	Jen	jsem	chtěl	probrat	pár	věcí.“

„Jé,	jakých	věcí?“	dotírám	zvědavě.

„Věcí	o	tobě,	když	už	to	musíš	vědět.“

„Fakt?	Proč	o	mně?“	vyjeknu	s	nepředstíraným	zděšením.	Co	má	zase	 tohle	znamenat?

„Přesně	tak,	o	tobě,“	přikývne	Gino	pobaveně.	„Zdá	se	ti	na	tom	snad	něco	divného?“

„Uch…	Vlastně	jsem	o	tom	vůbec	nepřemýšlela.“

„No,	 tak	 začni	 sakra	 rychle	 přemýšlet,	 protože	 mi	 věř,	 že	 ten	 náš	 problém	 jsem	 jednou	 provždy vyřešil.“

„Jaký	 problém?“	 vyhrknu,	 ačkoliv	 přesně	 vím,	 jaký	 problém	 má	 na	 mysli.	 Já	 a	 škola.	 To	 prostě nejde	 dohromady.	 Přísahám,	 že	 pokud	 mě	 taťka	 pošle	 do	 další	 internátní	 školy,	 normálně	 zase zdrhnu,	a	tentokrát	si	dám	záležet,	aby	mě	nikdo	nenašel.

Gino	jen	pokrčí	rameny	a	napije	se	kávy	–	má	rád	černou	a	hodně	silnou.	„Máš	nějaké	pěkné	šaty?“

zeptá	se	nevzrušeně.

Jen	 zvednu	 oči	 ke	 stropu.	 Z	 tohohle	 příkladu	 se	 sami	 můžete	 přesvědčit,	 že	 Gino	 mě	 vůbec	 nezná.

Holčičí	šaty	děsivě	nenávidím	–	vůbec	to	není	můj	styl.

„Proč?“	vyzvídám	ostražitě.

„Protože	poletíme	do	Vegas,	přesně	jak	jsem	ti	slíbil.“

„Jú!!!“	 zaječím	 a	 vzrušením	 poskakuju	 na	 židli.	 „A	 kdy?“	 Mám	 pocit,	 že	 svět	 se	 zbláznil.	 Od	 kdy Gina	zajímá,	jestli	splnil	slib	daný	právě	mně?	Většinou	dělal	jen	to,	co	se	mu	v	dané	chvíli	hodilo	– a	mě	ani	Daria	nebral	vážně.

„A	kdy?“

„Ještě	 dnes,	 holka.	 Tvoje	 narozeniny	 musíme	 oslavit	 ve	 velkém	 stylu	 a	 zrovna	 dnes	 večer	 Betty Richmondová	 pořádá	 v	 mém	 hotelu	 charitativní	 mega	 akci,	 tak	 si	 běž	 sbalit	 něco	 hodně	 hezkého	 – opovaž	se	vytáhnout	další	z	těch	svých	zmuchlaných	triček	a	džín.	Jsi	moje	dcera,	tak	ať	záříš	jako hvězdička,	rozumíme	si?“

Vážně,	 jo?	 Jsem	 Ginova	 hvězdička,	 a	 přitom	 ten	 večírek	 ani	 nebude	 pro	 mě,	 ale	 pro	 tu	 ledovou královnu	Betty	Richmondovou	–	naši	dámu	s	očima	jako	rampouchy.

Dost	 zuřím,	 ale	 jen	 trochu,	 protože	 z	 toho	 pro	 mě	 přinejmenším	 kouká	 výlet	 do	 Vegas	 a	 taková vyhlídka	mě	dokáže	smířit	se	spoustou	křivd.
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Las	Vegas	je	prostě	super,	super,	SUPER!	Zářivé	osvětlení,	chodníky	narvané	davy,	všudypřítomný horečnatý	 ruch.	 Absolutní	 protiklad	 pokojných	 klikatých	 uliček	 v	 Bel	 Airu.	 A	 při	 pohledu	 na hotelový	 mrakodrap	 ozářený	 neony	 prostě	 jen	 ohromeně	 zírám.	 Už	 se	 nemůžu	 ani	 dočkat,	 až konečně	vystoupím	z	limuzíny	a	pořádně	se	projdu	po	městě.	Smůla,	protože	vůz	mě	i	Gina	vyklopí přímo	před	jeho	nejnovějším	hotelem.	Gino	mě	vmžiku	odvleče	do	svého	soukromého	apartmá.	Sám se	vzápětí	vypaří	a	mě	nechá	pod	dohledem	Flory,	což	je	ženská	něco	přes	třicet,	která	mě	odpuzuje kombinací	 utkvělého	 úsměvu,	 zrzavým	 přelivem	 a	 očividně	 umělým	 poprsím.	 Patří	 k	 armádě hotelových	VIP	hostesek	a	podle	všeho	je	od	Gina	vyzbrojená	bohatým	arzenálem	instrukcí,	kam	mě má	odvést	a	co	přesně	máme	udělat.

Vážně	 jsem	 dožraná.	 Kam	 se	 poděla	 moje	 svoboda?	 Proč	 musím	 na	 každém	 kroku	 mít	 bachaře, který	mě	hlídá	jak	chronického	kriminálníka?

Trhněte	si	nohou,	lidi,	jo? 

Naší	 první	 zastávkou	 je	 kosmetický	 salon.	 Děsivé	 místo,	 kde	 desítky	 žen	 s	 nepřirozeně	 zářivým úsměvem	nedělají	nic	jiného,	než	že	se	každou	klientku	pokusí	omladit	o	deset	let.

Já	osobně	jsem	se	svým	vzhledem	maximálně	spokojená,	děkuju	pěkně,	ale	podle	všeho	si	nejdražší tatíneček	myslí	něco	jiného,	protože	si	pro	mě	žádá	„slušný	účes“,	ať	už	to	znamená,	co	chce.

Ksakru!	Mně	se	moje	vlasy	líbí	právě	takové,	jak	jsou	od	přírody:	bujná	změť	hustých	kudrn,	které mi	 rámují	 obličej.	 Moje	 vlasy	 jsou	 já,	 odrážejí	 mou	 osobnost.	 Nestojím	 o	 to,	 aby	 mi	 s	 nima	 někdo dělal	psí	kusy.

Postarší	chlápek	se	zapškle	sevřenými	rty	a	špičatým	nosem	se	mého	vražedného	pohledu	nezalekne a	začne	mi	na	hlavě	přetáčet	kudrny	do	úhledných	vyrovnaných	řádek	à	la	vzorná	holčička.

Nenávidím	 ho.	 Nenávidím	 ty	 vzorné	 kudrnky.	 Z	 kadeřnického	 křesla	 vstanu	 jako	 absolutně	 hnusná příšera!

„Vypadáš	božsky,“	pochválí	mě	Flora,	ale	přitom	v	zrcadle	obdivuje	svůj	vlastní	odraz.

Co	 ta	může	vědět?	Ostatně	co	když	vážně	mluví	o	sobě	a	ne	o	mně?

Další	zastávka	je	v	luxusním	butiku,	kde	Gino	osobně	předem	vybral	dvoje	šaty,	které	by	si	na	mně představoval.	Jedny	jsou	řvavě	růžové	(jo,	fakt	si	z	vás	nedělám	srandu)!	U	krku	i	dolního	lemu	mají něžňounké	 volánky.	 A	 ty	 druhé	 šaty	 vám	 radši	 ani	 nepopíšu,	 protože	 byly	 ještě	 hnusnější a	neuvěřitelnější	než	ty	první.

„Pan	 Santangelo	 vzkazuje,	 že	 dnes	 večer	 si	 tě	 přeje	 vidět	 v	 těch	 růžových	 šatech,“	 zapředla	 Flora, když	jsem	si	tu	zrůdnost	vyzkoušela.

„Ani	náhodou!“	namítnu,	když	se	vidím	ve	vysokém	zrcadle.	„Je	to	příšerný!“

„Tvůj	 otec	 ty	 šaty	 vybíral	 osobně	 a	 s	 láskou,“	 sdělí	 mi	 Flora	 a	 úlisně	 dodá:	 „Jistě	 ho	 nechceš zklamat?“

Ale	jo,	chci.	Chci! 

„Víš,	asi	bych	ti	to	neměla	prozrazovat,“	pokračuje	Flora	spikleneckým	šeptem,	„ale	pan	Santangelo má	pro	tebe	velikánské	překvapení.	Přiznám	se,	že	ti	to	až	závidím.“

Auto,	 je	 to	 auto? 	 toužím	 zavřísknout,	 protože	  to	 by	 byla	 jediná	 věc,	 která	 by	 mě	 s	 účesem	 a	 šaty jakžtakž	smířila.

„A	co	je	to?“	ovládnu	se	a	vyzvídám	normálním	hlasem.	Před	touhle	falešnou	ženskou	se	odmítám shazovat	projevy	dětinské	nedočkavosti.

Flora	se	nervózně	zahihňá.	„To	ti	nesmím	prozradit,“	dělá	důležitou.	„Nebylo	by	to	překvapení.“

Po	návratu	do	hotelu	do	sebe	tajně	hodím	panáka	vodky,	kterou	štípnu	v	pokojovém	baru,	zaflirtuju s	 číšníkem,	 co	 na	 pokoj	 přinese	 sendvič,	 a	 pak	 si	 osaměle	 ťukám	 tágem	 do	 koulí	 u	 kulečníkového stolu,	kterému	v	Ginově	apartmá	patří	čestné	místo	v	salonu.	Jsem	docela	šikovná	–	no,	pokud	se	mi nepodaří	 udělat	 kariéru	 v	 jiných	 oborech,	 ještě	 pořád	 se	 můžu	 živit	 jako	 profesionální	 hráč kulečníku.

Jo,	tím	bych	tatínečkovi	udělala	náramnou	radost!

Ginovo	 hotelové	 apartmá	 je	 stejně	 luxusní	 jako	 ten	 nejpřepychovější	 byt;	 dokonce	 má	 k	 dispozici i	 vlastní	 bazén	 se	 zatahovací	 střechou	 a	 dokonalý	 hi-fi	 systém	 rozvedený	 do	 všech	 místností.	 Jo, tatíneček	na	sobě	prachama	nešetří,	to	se	musí	nechat.

Z	nudy	prolézám	celé	apartmá.	Čtyři	ložnice	kromě	té	hlavní,	Ginovy.	Nač	potřebuje	čtyři	ložnice pro	hosty,	navíc	každou	z	nich	s	vlastní	koupelnou?	To	mi	vážně	nejde	do	hlavy.	Všechny	koupelny jsou	až	zbytečně	velké,	se	zabudovanou	mramorovou	vanou	a	zrcadly	na	stěnách.

Po	 Flořině	 odchodu	 prošmejdím	 i	 Ginův	 pokoj.	 Na	 té	 obří	 posteli	 může	 najednou	 obšťastňovat celou	armádu	ženských.	Brrr.	Největší	televizor,	jaký	jsem	kdy	viděla,	je	zavěšený	až	u	stropu,	ale	dá se	 spustit	 níž	 podle	 potřeby.	 Na	 stěně	 visí	 originál	 Picassa.	 Samostatná	 šatna	 narvaná	 neuvěřitelně kvalitními	 obleky	 a	 desítkami	 košil	 a	 hedvábných	 kravat.	 Jo,	 tatíneček	 si	 na	 sobě	 dává	 proklatě záležet.	Pro	něho	je	jakžtakž	dobré	jen	to	nejlepší.

Docela	 by	 mě	 zajímalo,	 jestli	 je	 Gino	 vůbec	 rád,	 že	 má	 děti	 –	 mě	 a	 Daria.	 Nebo	 ho	 štveme a	připadáme	mu	jen	jako	otravná	zbytečnost,	které	by	se	nejradši	zbavil	jednou	provždy?	No,	občas se	zdá,	že	by	se	bez	nás	docela	rád	obešel.

Je	to	smutné,	ale	vážně	si	nejsem	jistá,	jestli	o	nás	táta	stojí	nebo	ne.

 

Později,	 když	 jsem	 usilovným	 česáním	 vrátila	 vlasům	 aspoň	 částečně	 normální	 vzhled,	 na	 sebe navlíknu	ten	růžový	hnus	a	čekám,	až	se	Gino	ráčí	vrátit	ze	svých	pochůzek	nebo	co	to	vlastně	dělal.

První	dobrá	zpráva	–	doprovází	ho	Marco!

Och,	 můjtybože, 	 Marco	 ve	 smokinku	 je	 celý	 nádherný	 jako	 filmová	 hvězda,  ksakru!	 A	 já	 si	 v	 těch pitomých	 růžovoučkých	 hadrech	 připadám	 jako	 předpubertální	 idiotka.  Takhle	 mě	 Marco	 vidět neměl!	Hanbou	bych	se	nejradši	propadla.

„Zdravím,	 holka!“	 prohodí	 Gino	 jen	 tak	 přes	 rameno	 a	 rázuje	 rovnou	 do	 svého	 pokoje.	 „Za	 deset minut	vyrážíme,	slyšíš?“

Zůstanu	sama	s	Markem	v	rozlehlém	obývacím	pokoji	s	ohromující	vyhlídkou	na	rozzářené	město a	daleko	za	něj.	Horečně	tápu	v	myšlenkách:	proboha,	co	mám	vlastně	říct?

Stojím	tam	jak	trumbera. 

Marco	mě	ignoruje.

Pořád	jen	stojím	a	zírám	na	něho.

Marco	zamíří	k	baru,	kde	si	nalije	skleničku.	Mně	nic	nenabídne.	Neřekne	slovo.

Hm,	jestlipak	ví	o	Dariovi.

Těžko.	Jak	by	se	to	dozvěděl?

Neměla	bych	mu	to	říct?

Ne.	Proč	bych	to	dělala?

„Tohle	je	můj	první	výlet	do	Vegas,“	seberu	nakonec	odvahu	k	zajíkavému	pípnutí,	protože	všechno je	lepší	než	to	trapné	ticho.

Marco	se	na	mě	zadívá.	„Jo?“	prohodí,	jako	by	mu	to	bylo	totálně	ukradené.

Důrazně	přikývnu.	„Jednou	budu	dělat	přesně	tohle,“	dodám	už	jistějším	hlasem.

„Dělat	co?“	broukne	Marco	pořád	bez	špetky	zájmu.

„Stavět	hotely,	podnikat	a	rozhodovat.“

„Nechceš	spíš	říct,	že	tohle	bude	dělat	tvůj	bratr?“	poušklíbne	se	Marco.	„Gino	má	s	Dariem	velký plány,	stane	se	z	něho	hlava	rodinnýho	podnikání	a	vůbec	všeho.“

Přimhouřím	 oči.	 Zpanikařeně	 se	 snažím	 zamaskovat	 šok.	 O	 čem	 to	  zatraceně	 mluví?	 To	  já	 přece zdědím	 vedení	 všech	 rodinných	 firem.	 To	 jsem	  já,	 kdo	 má	 s	 rodinným	 podnikem	 milióny	 nápadů a	plánů	do	budoucna.	Jsem	si	tím	stoprocentně	jistá,	protože	s	Dariem	jsme	to	probírali.	Bratr	nemá sebemenší	 chuť	 vykročit	 v	 Ginových	 stopách,	 protože	 se	 touží	 věnovat	 umění.	 Plánuje	 kariéru spisovatele	 nebo	 malíře.	 A	 co	 víc,	 o	 bráškově	 uměleckém	 nadání	 není	 pochyb,	 ve	 škole	 ho	 všichni mají	za	hvězdu.	Tak	co	to	Marco	plácá,	proboha?

„Dario	má	svoje	vlastní	plány,“	zamumlám	s	přidušeným	vztekem.

„Že	by?“

„Na	to	vemte	jed,“	odseknu	nesmlouvavě.

Marco	 se	 podívá	 na	 hodinky.	 „Musíme	 jet,“	 poznamená,	 jako	 bych	 se	 o	 Dariových	 plánech	 vůbec nezmínila.	„Paní	Richmondová	nesnáší,	když	na	někoho	musí	čekat.“

„A	kdo	to	vlastně	je?“	vyptávám	se	trucovitě.	„A	proč	jí	Gino	tak	děsně	leze	do	prdele?“

„Gino	neleze	do	prdele	nikomu,“	poučí	mě	Marco	a	přitom	se	pobaveně	pochechtává.

„No,	podle	mě	leze,	když	pro	ni	pořádá	mega	večírek	zrovinka	na	 moje	narozeniny!“

Marco	 pokrčí	 rameny.	 „Gino	 si	 všechno	 dělá	 podle	 svého.	 Neříkej,	 že	 ti	 to	 po	 tolika	 letech	 ještě nedošlo?“

Stejně	 se	 nepřestávám	 kabonit.	 Jo,	 v	 dělání	 kyselých	 a	 trucovitých	 ksichtů	 bych	 trhla	 rekord	 i	 na olympiádě.

„Já	nikdy	za	nikým	dolejzat	nebudu,“	pohodím	neústupně	hlavou.	„Všichni	polezou	do	zadku	mně	– a	ještě	z	toho	budou	nadšeni.“

Marco	 se	 proti	 své	 vůli	 rozchechtá.	 Záblesk	 bělostných	 zubů.	 Sexy	 černých	 očí.	 Pleť	 má	 tmavě olivovou	jako	já.	Jsem	si	jistá,	že	naše	děti	by	byly	nejkrásnější	na	světě.

„Ty	jsi	ale	číslo,	malá	Lucky,“	upře	na	mě	jiskřivý	pohled.	„Tomu	tedy	věř.“

Věřím	hlavně	tomu,	že	do	Marka	jsem	zamilovaná	jako	blázen.




34. 

Charitativní	 večírek	 pro	 nadaci	 Betty	 Richmondové	 je	 monumentální.	 Koná	 se	 v	 obrovském tanečním	 sále,	 kde	 stojí	 desítky	 dokonale	 prostřených	 stolů	 s	 velkolepou	 květinovou	 výzdobou a	menším	živým	orchestrem	na	pódiu.	Trochu	vyjukaně	se	rozhlížím.	Hned	na	první	pohled	tam	jsou samí	pracháči,	ale	co	je	zajímavé,	skoro	všichni	muži	jsou	o	hodně	starší	než	jejich	partnerky.

Ale	to	by	mě	přece	nemělo	překvapit,	no	ne?

Ploužím	se	Ginovi	v	patách	a	najednou	zaregistruju,	že	Betty	a	Peter	Richmondovi	zdraví	všechny nové	hosty	jak	vladaři	ze	svého	trůnu.	Gino	k	nim	okamžitě	zamíří	a	já	si	uvědomím,	že	Marco	už s	námi	není.	Sešel	po	schodech	vedle	nás,	ale	najednou	se	vypařil.

Moc	bych	si	přála,	aby	se	zase	vrátil.

Skousnu	 si	 ret	 a	 nešťastně	 se	 vleču	 za	 taťkou.	 V	 těch	 podělaných	 šatech	 si	 připadám	 nemožná a	trapná.	Vzteky	bych	se	nejradši	rozbrečela,	protože	Gino	se	mnou	jedná	jako	s	malou	holkou,	co	ho musí	 poslechnout	 na	 slovo.	 Možná	 je	 nejvyšší	 čas	 si	 to	 mezi	 námi	 vyjasnit	 a	 jasně	 mu	 dát	 na srozuměnou,	kdo	jsem	ve	skutečnosti.

No	 jo,	 kdo	 vlastně	 jsem?	 Aha,	 přechytralá	 šestnáctka,	 která	 má	 v	 plánu	 ovládnout	 svět,	 tedy přinejmenším	hotelový	a	hráčský	svět	v	Las	Vegas.

Chci	být	jako	ty,	tati.	Chci	moc,	chci	právo	rozhodovat.	A	jednou	to	dokážu,	uvidíš. 

I	děvčata	dosáhnou	všech	cílů,	které	si	umanou.	O	tom	jsem	 stoprocentně	přesvědčená.

Gino	 se	 teď	 zdraví	 s	 Betty	 Richmondovou,	 líbá	 ji	 na	 obě	 tváře	 a	 pak	 třese	 rukou	 senátoru	 Peteru Richmondovi.

A	kdo	je	ten	nezajímavý	vyčouhlý	hubeňour	vedle	Richmondových?

„Poslyš,	 holka,“	 obrátí	 se	 Gino	 pro	 změnu	 ke	 mně.	 „Seznam	 se	 s	 Cravenem,	 synem	 mých	 přátel Betty	a	Petera.“

Po	hubeňourovi	sjedu	bleskovým	pohledem.	Může	mu	být	kolem	dvaceti	a	k	sexuálnímu	idolu	má proklatě	 daleko.	 Na	 koňským	 obličeji	 po	 matince	 má	 zarudlou	 nečistou	 pleť	 jako	 jeho	 fotřík.

Odstávající	 uši,	 vlasy	 ošmikané	 na	 ježka	 a	 přebohatá	 úroda	 uhrů.	 Kratičce	 kývnu	 jako	 na	 pozdrav.

Věčná	škoda,	že	 není	hezčí,	mohli	jsme	se	spolu	kapku	zabavit.

Ale	smůla,	navíc	z	něho	i	na	dálku	doslova	čiší,	že	pro	zábavu	se	fakt	nenarodil.

Gino	mě	zavede	k	nejbližšímu	stolu.	„Tady	budeš	dneska	sedět!“	sdělí	mi	úsečně.

„S	tebou?“	vyhrknu,	i	když	odpověď	si	snadno	domyslím	předem.

Jako	 obvykle	 Gino	 nezklame.	 „Je	 mi	 líto,	 holka,“	 broukne,	 ale	 z	 jeho	 hlasu	 žádnou	 lítost	 necítím.

„Budu	u	hlavního	stolu	s	Richmondovými.	Společnost	ti	bude	dělat	mladý	Craven.	Budu	jen	rád,	když se	vy	dva	poznáte	trochu	blíž.“

Pcha. 	To	si	ze	mě	taťka	utahuje?	Craven	Richmond	je	ten	poslední	člověk	na	světě,	s	kterým	toužím se	kámošit.	Než	se	ale	stihnu	zeptat,	proč	bych	se	o	Cravena	vůbec	měla	zajímat,	nečekaně	se	objeví Marco,	předá	Ginovi	malý	balíček	a	posadí	se.	Najednou	všechno	vidím	v	úplně	jiném	světle.	Cože, Marco	bude	u	stejného	stolu	jako	já?  Jo! 	Vypadá	to	tak.

Gino	 si	 strčí	 balíček	 do	 kapsy,	 číšníkovi	 zavelí,	 ať	 donese	 láhev	 šampaňského,	 a	 pak	 mě	 oblaží shovívavým	úsměvem.	„V	jádru	jsi	moc	hodná	holka,“	sdělí	mi.	„Máš	moje	slovo	–	zvládneš	to	bez problémů.“

Nemám	 potuchy,	 co	 na	 to	 odpovědět.	 Vždyť	 netrpím	 žádnou	 smrtelnou	 chorobou	 nebo	 tak.	 To	 dá rozum,	že	to	zvládnu	a	budu	v	pohodě.

Nedávno	 jsem	 se	 rozhodla,	 že	 dokážu	 všechno	 a	 že	 mě	 nic	 nevykolejí.	 To	 přesvědčení	 ve	 mně hluboce	zakořenilo	a	já	mu	věřím.

Nenápadně	 mrknu	 stranou	 po	 Markovi.	 Copak	 je	 fér,	 aby	 existoval	 tak	 vražedně	 krásný	 mužský?

Tmavé	vlasy,	tmavé	oči	a	rysy,	kterým	by	určitě	nedokázala	odolat	jediná	žena	na	světě.

Číšník	 donese	 šampaňské,	 rozlije	 ho	 do	 skleniček	 a	 Gino	 si	 se	 mnou	 přiťukne.	 „Všechno	 nejlepší k	 narozeninám,	 holka,“	 popřeje	 mi	 a	 z	 kapsy	 vyloví	 balíček,	 který	 mu	 před	 chvilkou	 podal	 Marco.

Vtiskne	mi	ho	do	ruky.	„Pro	tebe,	princezničko,“	dodá	otcovsky.

Balíček	chvatně	roztrhnu.	Pod	obalem	se	skrývá	luxusní	krabička	potažená	kůží.	Otevřu	ji	a	uvnitř v	sametovém	hnízdečku	září	diamantové	náušnice.

„Páni!“	vypísknu	a	vrhnu	se	Ginovi	kolem	krku.	„To	je	vážně	pohádka!“

Gino	mě	s	pochechtáváním	jemně	odstrčí.	„Jo,	říkal	jsem	si,	že	by	se	ti	to	mohlo	líbit,	holka.“

Najednou	jsem	zatraceně	šťastná.	To	mě	podrž!	Narozeniny	slavím	s	taťkou	ve	Vegas	a	právě	jsem od	něho	dostala	diamantové	náušnice,	protože	mu	na	mně	záleží.	Má	mě	rád.  Doopravdy	rád.	Život	už prostě	nemůže	být	krásnější.

„To	jsou	namouduši	parádní	náušnice,“	prohodí	Marco	uznale,	když	si	diamantky	přidržím	u	uší.

„Já	vím,“	rozplývám	se.	„Nádhera,	že	jo?“

„Co	kdyby	sis	odskočila	na	holčičky	a	vzala	si	je?“	navrhne	Gino.	„Moc	rád	bych	viděl,	jak	ti	sluší.“

Nemusí	 mi	 říkat	 dvakrát.	 Vyskočím	 a	 skoro	 tryskem	 se	 ženu	 na	 dámy,	 kde	 narazím	 na	 Betty Richmondovou.

„Koukněte,	co	jsem	dostala	od	taťky!“	pochlubím	se	a	otevřu	krabičku	s	dárkem.

„Moc	 pěkné,“	 souhlasí	 Betty,	 ale	 mně	 je	 jasné,	 že	 to	 nemyslí	 upřímně.	 Z	 naprosto	 neznámého důvodu	mě	nenávidí.

Po	 návratu	 ke	 stolu	 zjistím,	 že	 Gino	 i	 Marco	 mezitím	 zmizeli.	 Místa	 kolem	 mě	 se	 zaplňují	 lidmi.

Moje	rozjařená	nálada	začíná	pohasínat	a	úplně	na	dno	spadne	v	okamžiku,	když	si	ke	mně	přisedne Craven	Richmond.

„Jak	se	máš?“	zahájí	řeč.

Ovane	mě	oblak	páchnoucího	dechu.	Fúúúj!

„Super,“	zamumlám	a	tím	naše	konverzační	pokusy	končí.

 

Delší	 a	 nudnější	 večírek	 byste	 nevymysleli,	 ani	 kdybyste	 se	 postavili	 na	 hlavu,	 fakt.	 Možná	 jsem	 na zábavu	přehnaně	náročná	nebo	nemám	dost	trpělivosti,	ale	lidi	u	mého	stolu	mi	jdou	šíleně	na	nervy.

Nikdo	tady	není	schopný	říct	něco	normálního	a	pro	Cravena	to	platí	dvojnásob.	S	Olympií	tenhle	typ označujeme	jako	 pablb	–	NUDA!

Docela	 by	 mě	 zajímalo,	 jak	 se	 má	 Olympia.	 Nezapírám,	 že	 mi	 docela	 schází.	 Dokáže	 se	 chovat podrazácky	a	sobecky,	ale	na	druhou	stranu	mě	odjakživa	úžasně	povzbuzuje,	abych	byla	sama	sebou.

„Po	týhle	akci	je	další	večírek,“	sdělí	mi	Craven	tajnůstkářsky.	„Tvůj	otec	mě	osobně	požádal,	ať	ti na	něm	dělám	doprovod.“

Uch,	 požádal?	 Vážně?	 Taťko,	 nehráblo	 ti	 náhodou?	 Proč	 jsi	 mi	 pověsil	 na	 krk	 zrovinka	 tohohle totálního	idiota?

Nakonec	ale	kývnu	na	to,	že	jako	půjdu,	protože	zjistím,	že	jde	o	Ginův	večírek.	Tím	pádem	mám jistotu,	 že	 tam	 bude	 i	 Marco.	 A	 taky	 že	  je,	 ale	  můj	 Marco	 se	 tam	 zaujatě	 baví	 s	 blonďatou	 courou v	šíleně	přiléhavých,	svítivě	oranžových	šatech.

Jsem	 vzteky	 bez	 sebe!	 Co	 si	 o	 sobě	 myslí!	 Ta	 slepice	 přece	 vůbec	 není	 jeho	 typ!	 Je	 moc	 okázalá a	 laciná!	 Probodávám	 Marka	 ocelovým	 pohledem	 a	 pak	 začnu	 pročesávat	 místnost	 ve	 snaze	 najít Gina.

Když	 na	 něho	 narazím,	 zjistím,	 že	 je	 příliš	 zabraný	 do	 hovoru	 s	 Richmondovými,	 než	 aby	 mi věnoval	aspoň	špetičku	pozornosti.	Jo,	takhle	to	je	s	jeho	otcovskou	láskou?

A	už	zase	ho	nenávidím.	Jako	obvykle.

„Jsem	unavená,“	oznámím	Cravenovi,	kterého	zaboha	nedokážu	setřást,	protože	mě	umanutě	sleduje jako	protivný	stín.

„Jsem	na	tom	stejně,“	přikývne	vlezle.

„Myslím,	že	si	půjdu	lehnout.“

„V	tom	případě	tě	doprovodím	k	výtahu.“

Ne,	před	Cravenem	a	jeho	smrdutým	dechem	není	úniku.

Čím	jsem	si	zasloužila	zájem	tak	pohádkového	prince?

Odejdeme	 z	 večírku	 a	 vmísíme	 se	 do	 davů	 v	 hlavní	 hale.	 Umírám	 touhou	 zabočit	 do	 kasina a	omrknout	to	tam	–	jenže	Craven	míří	přímo	k	soukromému	výtahu,	který	mě	dopraví	do	Ginova apartmá.

Dojdeme	k	výtahu	a	trapně	tam	přešlapujeme	a	čekáme,	až	přijede.

„Nezahrála	by	sis	ráno	tenis?“	nadhodí	Craven	a	ukazováčkem	si	ťuká	ze	strany	na	dlouhý	teninký nos.

Sehraju	zívnutí	a	zamumlám:	„Zatím	nemám	páru,	v	kolik	vstanu.“

„Zavolám	 v	 deset,“	 oznámí	 mi	 Craven,	 který	 se	 očividně	 nechce	 vzdát.	 A	 než	 stačím	 ucouvnout, nakloní	se	a	líbne	mě	na	tvář.	Záhadně	dodá:	„Nedělej	si	těžkou	hlavu,	všechno	dobře	dopadne.“

Cože? 

Potřesu	hlavou	a	bleskově	hupnu	do	výtahu.

Panebože,	moc	tě	prosím,	ať	už	nikdy	v	životě	s	tím	pablbem	nemusím	strávit	večer. 

Craven	Richmond	povznesl	nudu	na	dočista	novou,	nevídanou	úroveň.
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Konečně	doma,	přesněji	řečeno	v	Ginově	luxusním	vegaském	apartmá,	kde	mi	kapku	naskakuje husí	kůže,	protože	v	něm	jsem	úplně	sama.	Ze	všeho	nejdřív	se	rozběhnu	do	koupelny,	strhnu	ze	sebe ty	odporné	růžové	hadry,	zmuchlám	je	do	koule	a	odkopnu	do	kouta.	Cha!	V	životě	si	je	už	 neoblíknu!

Hned	nato	skočím	pod	sprchu	a	ty	tuhý	kudrny	si	smyju	z	vlasů,	aby	se	mi	zase	přirozeně	kadeřily.

Zaplaví	 mě	 úleva,	 že	 to	 jsem	 opět	 já.	 Konečně	 mám	 pocit,	 že	 bych	 zvládla	 i	 nějakou	 pořádnou zábavu.	Gino	je	přesvědčený,	že	jsem	pod	bezpečným	dohledem	nudného	Cravena.	Flora	se	vypařila kdovíkam.	No	hele	–	můžu	něco	podniknout	 na	vlastní	pěst!	Nutně	potřebuju	ze	sebe	setřást	tu	pachuť Ginovy	šikany,	protože	dnešní	večírek	pod	Ginovou	taktovkou	nic	jinýho	než	šikana	nebyl.	Svoboda volá	a	věřte	mi,	že	se	nedám	dlouho	pobízet!	Svoboda	volá	a	můžete	mi	věřit,	že	dlouho	pobízet	mě fakt	nemusí!

Haló!	Já	tě	slyším!	Už	jdu! 

Hned	nato	na	svou	postel	naházím	hromadu	polštářů,	aby	to	vypadalo,	že	jsem	pod	nimi	zahrabaná a	 tvrdě	 spím.	 Diamantové	 náušnice	 schovám	 na	 bezpečné	 místo,	 vsoukám	 se	 do	 svých	 oblíbených džín,	k	nim	si	navlíknu	tričko,	přimáznu	kouřové	stíny	a	lesk	na	rty,	do	kapsy	strčím	klíč	od	apartmá a	vyrazím.

Soukromý	výtah	mě	snese	do	přízemí	a	během	pár	vteřin	zmizím	v	davech	lidí.

Hlavní	hala	hotelu	je	narvaná	turisty,	těmi	v	havajských	košilích	počínaje	a	rozhihňanými	děvčaty	na dámské	jízdě	konče.	Jak	se	zdá,	do	Vegas	se	za	zábavou	sjel	snad	celý	svět.	Všichni	bez	rozdílu	výšky a	váhy	i	věku	se	rozchechtaně	vrhají	vstříc	báječným	zážitkům	a	vzrušení.

Rázem	 s	 nimi	 splynu,	 ztratím	 se	 v	 davu.	 Chci	 se	 bavit	 jako	 všichni	 kolem,	 ale	 velice	 rychle	 dojdu k	závěru,	že	pro	mě	bude	bezpečnější	přesun	do	jiného	hotelu.	Nehodlám	riskovat,	že	tady	narazím	na někoho	z	rodinných	známých.

Bleskově	 vyběhnu	 před	 hotel	 a	 nechám	 se	 nést	 vlnami	 lidí,	 které	 se	 od	 vchodu	 valí	 směrem k	chodníku.	Tam	se	pustím	do	rázné	chůze.

Nádhera!	 Bez	 zábran	 si	 vychutnávám	 pocit	 absolutní	 svobody!	 Už	 nejsem	 malá	 Lucky	 Saintová.

Jsem	 Lucky	 Santangelová	 a	 jednoho	 krásného	 dne	 mi	 bude	 patřit	 celé	 tohle	 město.	 Budu	 tu	 stavět úžasné	hotely	a	kasina,	navlas	stejně	jako	Gino.	Teta	Jen	mi	vyprávěla,	jak	Gino	přijel	do	Vegas	hned na	 samém	 začátku,	 kdy	 se	 to	 město	 teprve	 rodilo.	 A	 jak	 tady	 vystavěl	 svůj	 první	 hotel	 a	 kasino a	 v	 přízemních	 barech	 a	 hernách	 se	 scházel	 s	 neblaze	 proslulými	 lidmi,	 třeba	 jako	 byl	 jeho	 parťák Enzio	Bonnatti,	můj	kmotr,	s	kterým	se	už	vůbec	nestýkáme.

Zajdu	 do	 sousedního	 hotelu,	 kde	 je	 snad	 ještě	 větší	 tlačenice,	 v	 neuvěřitelně	 rozlehlém	 foyer zdobeném	 řvavými	 freskami,	 mramorovými	 sochami	 v	 nadživotní	 velikosti	 a	 zurčícími	 fontánami vřou	stovky	lidí.

Vklouznu	 do	 kasina	 a	 chvilku	 jen	 tak	 okouním	 poblíž	 řady	 herních	 automatů.	 Nikdo	 mě	 odtud nezkusí	vyhnat,	takže	nejspíš	vypadám	fakt	nenápadně,	jako	že	se	sem	patřím.

Do	jednoho	z	automatů	vhodím	hrst	mincí	a	vyhraju	trojnásobek.	Ven	se	vysype	hromada	drobných.

Vyhrála	 jsem!!! 	 Ne	 moc,	 ale	 rázem	 je	 mi	 jasné,	 že	 mám	 kliku	 a	 měla	 bych	 toho	 využít.	 Nejdřív zamířím	ke	kase	a	rozměním	si	dvacetidolarovku	za	žetony.	Rozhlédnu	se	a	vyberu	si	ruletu.	Vsadím celou	dvacítku	na	černou.

A	jo,	padne	černá.	Zopakuju	sázku.  Zase	černá!

Za	necelých	pět	minut	mám	v	ruce	osmdesát	dolarů.	No	páni!	Tak	takhle	snadno	se	ze	sázení	stane závislost!

Krupiér	mě	probodává	mrazivým	pohledem.	Snad	tomu	dědkovi	nevrtá	hlavou,	kolik	mi	vlastně	je?

Začne	mě	vyslýchat?

Čistě	pro	jistotu	shrábnu	žetony	a	přesunu	se	o	kus	dál.	Je	to	vzrušující	zábava	a	dost	by	mě	naštvalo, kdyby	mě	coby	nezletilou	zabásli	za	hazard.

Žetony	 vyměním	 za	 peníze	 a	 z	 kasina	 se	 vyloudám	 do	 té	 obrovité	 přeplácané	 haly.	 Ginův	 hotel	 je mnohem	 vkusnější;	 tenhle	 je	 pro	 nižší	 vrstvy,	 všichni	 hosté	 mají	 vyžranou	 cejchu,	 chodí	 v	 žabkách a	kraťasech,	jsou	v	obličeji	zarudlí	jako	od	chlastu	a	hulákají	na	celé	kolo.

Vtom	 do	 mě	 vrazí	 párek	 opilců	 vyzbrojených	 lahvemi	 piva.	 „Copak	 máš	 za	 lubem,	 krasavičko?“

zatlemí	se	jeden	z	nich	vilně	a	při	pohledu	na	mě	skoro	slintá.

Nevšímám	si	ho	a	jdu	dál.

„Děvko	nafrněná!“	zavřískne	za	mnou	druhý	ožralka.

Vztekle	se	obrátím	a	ukážu	mu	fakáč.

Huláká	za	mnou	nějaké	sprosťárny,	ale	kašlu	na	něho.	V	pohodě	pokračuju	ve	své	bezva	jízdě.

Už	 minula	 půlnoc	 a	 jsem	 volná!	 Jsem	 ve	 Vegas	 a	 vychutnávám	 si	 dobrodružství.  Svoje dobrodružství,	 do	 kterého	 si	 nenechám	 od	 nikoho	 mluvit!	 Pcha,	 znáte	 ty	 řeči	 o	 pocitu	 lehkosti	 – doslova	se	vznáším!

Uch,	 kdyby	 mě	 tak	 Marco	 viděl	 v	 téhle	 chvíli;	 uvědomil	 by	 si,	 že	 jsem	 dospělá	 a	 samostatná.	 Už dávno	nejsem	ta	malá	holka,	která	musí	na	slovo	poslouchat	tátu.

Rozhodnu	 se	 k	 přesunu	 do	 dalšího	 hotelu.	 Bože,	 takovou	 nádheru	 jsem	 ještě	 nikdy	 nezažila	 –	 na vlastní	pěst	prozkoumávám	neznámé	město,	oťukávám	si	ho.

A	opět	–	i	když	půlnoc	minula	už	dávno	–	chodníky	jsou	doslova	zavalené	lidmi,	spousta	jich	míří odněkud	 někam	 a	 všichni	 mají	 báječnou	 náladu.	 Hádám,	 že	 ve	 Vegas	 se	 člověk	 do	 těch	 nejlepších a	nejzajímavějších	hotelů	dostane	jedině	pěšky.

Žasnu	 nad	 nekonečnými	 řadami	 hotelů,	 táhnoucí	 se	 podél	 Strip;	 velkolepé,	 neónově	 zářící	 paláce lákají	 na	 milionové	 výhry.	 Jo,	 velký	 a	 nakažlivý	 americký	 sen,	 který	 Ginovo	 podnikání	 podchytilo právě	včas.

Jsem	na	tátu	pyšná.	Jsem	pyšná	na	to,	že	jsem	jeho	dcera.	Hrdě	ponesu	tradici	rodu	Santangelových a	budu	stavět	a	budovat	pořád	nádhernější	a	výnosnější	hotely.

Mou	pozornost	upoutalo	tenké	psí	vykviknutí.	Přímo	přede	mnou	dřepí	na	chodníku	nějaký	ožrala a	zutou	špinavou	teniskou	mlátí	roztomilé	štěňátko.

Ksakru,	to	ne!	Rozhodně	ne,	dokud	jsem	tady	já! 

„Nech	toho!“	vřísknu,	protože	jsem	odhodlaná	chudáčka	pejska	zachránit.

„Di	 do	 prdele,“	 zahuhlá	 ožrala	 skoro	 nesrozumitelně.	 „Ten	 hnusnej	 chcípák	 mě	 pochcal,	 tak	 teď z	něj	vymlátím	tu	podělanou	duši!“

„S	 tím	 se	 rozluč!“	 syknu.	 Předkloním	 se	 a	 dřív,	 než	 mě	 otrapa	 stihne	 zarazit,	 popadnu	 štěně	 do náruče	a	honem	uskočím.

„Šaháš	 na	 můj	 majetek,	 zlodějko!“	 zahuláká	 ožrala.	 Kostnatými	 prsty	 mě	 stihne	 chytit	 za	 kotník a	prvně	drží.	Marně	škubu	nohou.

Štěně	se	mi	svíjí	v	pažích	a	zoufale	se	snaží	zdrhnout	a	očurávat	další	lidi	a	ten	svinský	pobuda	se mě	pokouší	strhnout	na	dlažbu	pod	nohy	chodců.	A	ježíšmarjá,	málem	by	se	mu	to	povedlo,	kdyby	se na	 poslední	 chvíli	 neobjevil	 nějaký	 člověk.	 Rázně	 nakopne	 ožralu	 do	 žeber	 a	 mě	 i	 se	 štěnětem odtáhne	stranou.

Je	tím	zachráncem	Marco?	Na	jeden	slastný	zlomek	vteřiny	mám	dojem,	že	ano.	Je	vysoký	a	snědý jako	 Marco	 –	 ale	 sotva	 mě	 postrčí,	 abych	 šla	 od	 toho	 otrapy	 dál,	 uvědomím	 si,	 že	 to	 je	 úplně	 cizí muž,	i	když	vůbec	nevypadá	špatně.	Jo,	kapku	zlověstně,	ale	přitažlivě.

„Dík!“	zalapám	po	dechu.

„Něco	ti	poradím,“	poznamená	muž	shovívavě.	„Kolem	těch	bezďáků	se	moc	nemotej.	Dohadovat	se s	takovým	všivákem	vážně	nemá	smysl.“

Hmmm…	Jako	bych	se	ho	prosila	o	radu. 

Štěně	vyštěkne.	„Je	ten	pes	jeho?“	zeptám	se	muže,	jako	by	to	mohl	vědět.

„Pochybuju,“	utrousí	muž.	„Spíš	bych	hádal,	že	ho	někde	ukradl.“

„No	jo,“	odvážím	se,	„ale	co	s	ním	teď	mám	dělat?“

„Postav	ho	na	chodník.	Pokud	to	štěně	patří	bezdomovci,	rozběhne	se	k	němu.“

„Ale	to	nemůžu	riskovat,	děsně	ho	mlátil.“

Muž	se	 na	 mě	zadívá	 a	 já	si	 ho	 konečně	 můžu	pořádně	 prohlídnout.	 Hnědé	oči	 a	 nepatrně	 zahnutý nos.	 Strniště	 na	 bradě	 i	 na	 tvářích,	 už	 ne	 chlapec,	 spíš	 třicátník.	 Uznávám,	 že	 na	 mě	 je	 starý,	 stejně jako	Marco,	ale	je	skoro	stejně	hezký	jako	on	a	hlavně	je	nekonečně	víc	sexy	než	Craven.

„Co	tak	malá	holka	pohledává	v	noci	venku	úplně	sama?“

„Zachraňuje	psy	před	devítihlavýma	drakama!“	odseknu	povýšeně.

Muž	se	rozesměje.	„Hádám,	že	si	pejska	nechceš	nechat?	Odneseš	ho	do	útulku,	ne?“

„No,	když	já	to	tady	ve	městě	neznám.“

„Jsi	jenom	na	návštěvě?“

„Jo.“

„Úplně	sama?“

„Tak	nějak.“

„Můžu	tě	tam	hodit,	pokud	chceš.“

Jenže	já	nejsem	dnešní.	Cizí	mužský	na	na	vegaské	hlavní	třídě	Strip,	to	smrdí	pekelným	průšvihem.

Na	druhou	stranu	jsem	přesvědčená,	že	dokážu	člověka	odhadnout	na	první	pohled,	a	ostatně,	kdyby si	tenhle	frajer	něco	zkusil,	dokázala	bych	se	o	sebe	postarat.

„Parkuju	hned	za	rohem,“	svěří	se	mi	muž.

Štěně	se	mi	zběsile	kroutí	v	náruči.	„Tak	fajn,“	souhlasím	nakonec.

Neznámý	muž	povytáhne	obočí.	„Ty	mi	věříš?“

Rázem	 vytasím	 těžký	 kalibr,	 aby	 měl	 jasno,	 že	 nejsem	 žádná	 naivní	 husička,	 co	 mu	 skočí	 na	 špek.

„Můj	 táta	 je	 u	 policajtů	 v	 Los	 Angeles,“	 zalžu.	 „Takže	 myslím,	 že	 si	 dokážu	 pohlídat,	 abych	 se	 do ničeho	nenamočila.“

„Beru	na	vědomí,“	zazubí	se	muž	lišácky.	„Jsem	Jeff,	a	ty?“

Nemám	 sebemenší	 chuť	 prozradit	 mu	 svoje	 skutečné	 jméno,	 tak	 se	 rozhodnu	 pro	 Marii;	 tak	 se jmenovala	maminka.

„Maria,“	zopakuje	Jeff	a	zadumaně	se	škrábe	na	zarostlé	bradě.	„Italka?“

„Tak	trochu,“	zamumlám	neurčitě	a	přitom	se	peru	s	neposlušným	štěnětem,	co	se	za	každou	cenu snaží	prásknout	do	tlapek.

Odbočíme	 do	 vedlejší	 ulice	 a	 zastavíme	 se	 na	 parkovišti,	 kde	 stojí	 jeho	 vůz,	 už	 dost	 otřískaný pontiac.	Všimnu	si	vegaské	poznávací	značky.

„Ty	jsi	místní?“	nadhodím	a	odvážně	nasednu	na	místo	spolujezdce.

„Jo,	narodil	jsem	se	tady	a	vyrostl,“	potvrdí	Jef.	„Tím	se	moc	lidí	chlubit	nemůže,	víš?“

„Co	děláš?“	vyptávám	se	zvědavě.

„Krupiéra	v	kasinu,	jsem	u	stolků	s	blackjackem,“	odpoví	Jeff,	zatímco	si	zapaluje	cigaretu.	„A	 co děláš	ty?“

Je	mi	šestnáct,	blbečku.	Vlastně	chodím	ještě	do	školy	–	tedy,	chodila	bych,	kdyby	mě	tam	 dokázali udržet.

„Ále,“	zatvářím	se	znuděně,	„Prostě	tak,	nic	konkrétního.	Táta	mě	tlačí	na	policejní	školu.“

„To	zní	zajímavě,“	pokývne	Jeff,	zhluboka	nasaje	kouř	do	plic	a	pak	ho	vyfoukne	přímo	na	mě.

„Jo,	ale	já	se	pořád	nemůžu	rozhodnout,“	brouknu	a	rukou	rozháním	oblak	kouře	před	obličejem.

Jeff	 nastartuje.	 V	 uších	 mi	 zní	 varování	 slečny	 Drewové:	 „Nikdy	 si	 nesedej	 do	 auta	 s	 neznámým člověkem!	Přesně	tak	si	mladé	dívky	říkají	o	znásilnění	a	občas	dokonce	i	o	smrt.“

Díky	za	varování,	slečno	Drewová.	Zkusím	na	to	myslet. 

„A	ty	víš,	kam	teď	jet?“	zajímám	se,	když	se	suneme	po	Strip.

„V	 centru	 je	 útulek	 pro	 psy,“	 vysvětlí	 mi	 Jeff.	 „Není	 to	 daleko.	 A	 kdybys	 měla	 chuť,	 potom	 se můžeme	zastavit	na	pivo	a	zahrát	si	automaty	v	mým	oblíbeným	kasinu.“

„Ty	si	na	nějaký	potrpíš?“

„Jo,	je	to	zapadák,	ale	mně	připadá	sakra	útulnější	než	ty	supermoderní	elegantní	podniky.“

„To	zní	dobře,“	souhlasím.	Připadám	si	jako	zkušená	a	rozumná	dospělá	žena.	Úspěšně	jsem	setřásla Cravena	 a	 teď	 si	 můžu	 dopřát	 trochu	 zábavy	 se	 svým	 novým	 nejlepším	 kámošem.	 Líp	 ten	 dnešní večer	dopadnout	nemohl,	fakt.

Jsem	bez	dozoru	ve	Vegas	a	je	mi	šestnáct.	A	jednoho	krásného	dne	bude	celé	tohle	město	patřit	 mně.
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Z	Jeffa	se	vyklube	docela	fajn	parťák.	Je	upovídaný	a	nevypadá	špatně,	i	když	při	bližším	zkoumání se	 Markovi	 vážně	 ani	 v	 nejmenším	 nepodobá.	 Nejdřív	 odevzdáme	 štěně	 v	 útulku	 a	 pak	 jedeme	 do centra,	 kde	 mě	 Jeff	 zavede	 do	 dost	 laciného	 zapadáku.	 Tísní	 se	 tu	 spousta	 divných	 skoro-somráků a	děvčat	v	upnutých	minisukních	s	levhartím	vzorem,	síťovaných	punčochách	a	na	pekelně	vysokých podpatcích.	 Polonahá	 koktejlová	 číšnice	 se	 s	 Jeffem	 vřele	 pozdraví,	 což	 je	 dobré	 znamení.	 V	 sále stojí	 několik	 kulečníků	 a	 podél	 stěny	 se	 táhne	 řada	 výherních	 automatů.	 Vyzkoušíme	 oboje.

V	kulečníku	dám	Jeffovi	na	prdel,	což	ho	nenadchne.	U	automatů	máme	smůlu	oba.	Smůla,	no.	Když mám	 v	 sobě	 třetí	 sklenku	 levného	 vína,	 kterou	 spláchnu	 pivem,	 jsem	 fakt	 vděčná,	 že	 jsem	 na	 něho narazila	 a	 navíc	 mu	 i	 důvěřovala,	 protože	 se	 úžasně	 bavím.	 Věřte	 mi,	 že	 zábavu	 jsem	 potřebovala jako	pes	drbání.

Po	čase	se	mě	Jeff	zeptá,	jestli	mám	hlad	–	což	mám	–	a	přesuneme	se	do	rychlého	občerstvení,	kde mě	pohostí	obřím	šťavnatým	burgerem	s	hranolky.	Svou	porci	zhltám,	jako	bych	nejedla	snad	měsíc.

No,	nechovám	se	zrovna	jako	dáma,	ale	taky	jsem	nikdy	nebyla	typ	dámy,	že	jo.

„Jaký	 to	 je,	 živit	 se	 jako	 krupiér?“	 nadhodím	 s	 pusou	 plnou	 hamburgeru.	 Mám	 dojem,	 že	 chybělo málo	a	umřela	bych	hlady.

Pokrčí	rameny.	„Ujde	to,	zvlášť	když	dostávám	dýško.“

„A	dostáváš?“

„Co?“

„Dostáváš	velký	dýško?“

Jeff	se	chytrácky	zazubí	a	mrkne	na	mě.	„Zvlášť	zákaznice	mě	dokážou	hodně	ocenit,	pokud	víš,	jak to	myslím.“

„To	jako	–	za	manipulaci	s	kartama?“	vyzvídám	se	zájmem.

Koukne	po	mně	dost	ostražitě.	„Poslyš,	co	má	to	vyptávání	 znamenat?“

„Jen	se	ptám,	nic	víc	v	tom	nehledej,“	brouknu,	zatímco	si	namáčím	hranolky	v	kečupu	a	cpu	si	je	do pusy.

„Ty	jsi	vážně	samý	překvapení.“

„Myslíš?“

„Kdybych	 si	 nebyl	 jistý,	 že	 to	 je	 nesmysl,	 asi	 bych	 tě	 považoval	 za	 špeha	 některýho	 z	 hotelových manažerů	nebo	možná	za	šlapku,	co	obírá	ožralky	u	kulečníku.	Nezkoušíš	si	jen	rozšířit	rajón?“

Mám	co	dělat,	abych	nevyprskla	smíchy.	Kdyby	věděl,	kdo	jsem	doopravdy,	podělal	by	se	přímo	do kaťat!

„Máš	krásný	oči,“	složí	mi	poklonu.

Aha,	tak	teď	začne	svádění.	Ne	snad,	že	bych	byla	proti.	Od	mazlení	a	dráždění	s	Jonem	uběhla	už dost	dlouhá	doba,	a	tak	mám	obrovskou	chuť	na	pořádnou	líbačku	s	pěkným	mužským.

Jeff	se	předkloní	a	prsty	mi	prohrábne	kučery.	V	zádech	mě	zamrazí	slastným	vzrušením.

„Měli	 bychom	 odtud	 vypadnout,	 co	 ty	 na	 to?“	 nadhodí	 samolibě.	 V	 nejmenším	 ho	 nenapadne,	 že bych	 mohla	 nesouhlasit.	 „Bydlím	 kousek	 odtud.	 Nechceš	 omrknout	 mou	 sbírku	 indiánských nástrojů?“

Indiánské	nástroje?	To	si	ze	mě	utahuje	nebo	co? 

„Nemůžu,“	odpovím	s	co	nejlítostivějším	povzdechem,	protože	sednout	s	ním	do	auta	je	jedna	věc, ale	 jen	 totální	 husa	 by	 se	 nechala	 zamknout	 v	 jeho	 bytě.	 „Musím	 se	 rychle	 vrátit	 do	 hotelu.	 Už	 je spousta	hodin	a	ráno	musím	brzy	vstávat.	Táta	mi	pojede	z	Los	Angeles	naproti	a	fakt	by	se	vzteknul, kdybych	ho	nechala	čekat.“

Tak	 tohle	 se	 Jeffovi	 vůbec	 nezamlouvá.	 Podle	 všeho	 počítal	 s	 tím,	 že	 za	 hranolky	 a	 hamburger	 si zaplatil	noc	plnou	vášnivého	sexu.	Smůla,	kámo.	Do	tvého	bytu	nevlezu,	i	kdybys	mi	sliboval	první poslední.

Nikdy! 

„Tak	to	je	děsná	škoda,“	lituje	Jeff.

„Moje	řeč,“	souhlasím	s	žalostným	výrazem.

„No,	ale	aspoň	tě	hodím	do	hotelu.	To	tě	snad	nezdrží.“

Hmm…	Tak	teď	se	musím	rozhodnout…	Vlezu	s	ním	znovu	do	auta	nebo	ne? 

Usoudím,	že	s	ním	klidně	pojedu.	Na	krátkém	pomazlení	v	autě	není	nic	špatného,	no	ne?

A	 přesně	 tak	 se	 to	 odehraje.	 Jeff	 mě	 odveze	 ke	 Ginovu	 hotelu,	 zastaví	 na	 zadním	 parkovišti	 a	 pak jdem	do	toho.	Líbání,	osahávání,	tření,	zkoumání,	dotýkání.

V	 líbání	 není	 zase	  extra	 velký	 přeborník.	 Rty	 má	 měkké	 a	 naducané	 a	 z	 úst	 mu	 táhne	 pivní	 pach.

Velkýma	hrubýma	rukama	mi	horečně	klouže	po	celém	těle.

Rychle	 mi	 svitne,	 že	 jsem	 udělala	 proklatě	 velkou	 chybu.	 S	 tímhle	 chlápkem	 nemá	 smysl	 hrát	 na skoro. 	Není	to	parťák	pro	mě,	pro	nezletilou	holku.

„Musím	jít,“	vyheknu	a	hrábnu	po	klice	dveří.

„Chm?“	mumlá	Jeff	a	nechce	mě	pustit.	Dlaní	mi	zajede	do	výstřihu.

Vytrhnu	se	mu	a	vyskočím	z	auta.	Vrhne	se	za	mnou.

„Teď	odejít	nemůžeš!“	přesvědčuje	mě	Jeff,	když	mě	dohoní	a	popadne	mě	za	loket.

„Ale	můžu,“	odseknu	zlostně	a	snažím	se	odtáhnout	co	nejdál.

Jeff	mě	zády	přitlačí	k	cihlové	zdi	a	začne	mě	znovu	líbat.

Odstrkuju	ho.	„ Řekla	jsem	přece,	že	už	musím	jít!“	zopakuju	dopáleně.

„A	necháš	mě	takhle?“	zaskučel	a	tvrdě	na	mě	nalehl.	„Víš,	jak	se	takovým	holkám	říká?“

Než	si	stačím	uvědomit,	co	dělá,	už	si	rozepíná	poklopec	a	začíná	se	mi	hrabat	pod	tričkem	a	kolem knoflíku	džín.	To	fakt	přehání!	Snažím	se	ho	odstrčit,	ale	marně,	protože	mě	celou	vahou	těla	tlačí	na zeď	 a	 znemožňuje	 mi	 sebemenší	 pohyb.	 Pořád	 ještě	 se	 nebojím,	 zato	 do	 mě	 vjede	 pekelný	 vztek.

A	když	mi	rozepne	zip	na	džínách	a	dokonce	mi	je	stáhne	kus	níž	přes	boky,	začnu	vidět	rudě.

Nejvyšší	 čas	 na	 slavný	 Luckyin	 kopanec	 kolenem	 do	 rozkroku,	 což	 je	 trik,	 v	 kterém	 nemám konkurenci.	Vložím	do	toho	extra	rychlost	a	sílu.

Jeffovo	 překvapení	 vystřídá	 bolest.	 Ječivě	 zavřískne,	 ale	 to	 už	 jsem	 na	 útěku,	 v	 trysku	 si	 vytahuju džíny	a	nechávám	toho	hajzla	v	bezpečné	vzdálenosti	za	sebou.

Kličkuju	mezi	stovkami	zaparkovaných	aut	a	pádím	k	hotelu.

Když	 doběhnu	 k	 hlavnímu	 hotelovému	 vchodu,	 zpomalím,	 protože	 sem	 si	 za	 mnou	 Jeff	 určitě netroufne.	 Jsou	 čtyři	 hodiny	 ráno,	 jsem	 v	 pořádku	 a	 v	 bezpečí.	 Netoužím	 po	 ničem	 jiném,	 než nenápadně	 proklouznout	 do	 Ginova	 apartmá	 a	 padnout	 do	 postele.	 Mám	 za	 sebou	 dlouhou	 noc a	najednou	na	mě	zaútočí	drtivá	ospalost.

„Lucky?“

Někdo	mě	volá	jménem,	ale	můj	útočník	to	určitě	nebude,	protože	ten	mě	nezná	skutečným	jménem.

„Lucky?“	Hlas	se	přiblížil.

Ohlídnu	 se	 přes	 rameno	 a	  můjtybože,	 je	 to	 Marco.	 Skutečný	 Marco,	 žádná	 nepovedená	 vybledlá kopie.

„Uch!“	vyjeknu.	„To	jste	vy.“

Zírá	na	mě	jako	na	zeleného	mimozemšťana.	„Co	v	tuhle	dobu	vyvádíš	venku,	proboha?“

„No…“	 Bleskově	 se	 snažím	 něco	 vymyslet.	 „Uch…	 nemohla	 jsem	 spát,	 tak	 jsem	 se	 šla	 chvilku projít.“

„Projít.	Kam?“

„Jen	tak	poblíž.“

Uvědomuju	si,	že	Marco	mě	doslova	rentgenuje	pohledem.	Je	mi	jasné,	že	vypadám	jako	vyválená v	příkopu,	prostě	děs.

„Ví	Gino,	že	trajdáš	venku?“	vyslýchá	mě	nemilosrdně.

„Gino	spal,“	vymluvím	se	uboze.	„Nechtěla	jsem	ho	rušit.“

Marco	jen	potřese	hlavou.	Och	bože,	je	tak	 zatraceně	krásný!	„Ale	zlato,“	zavrčí	kazatelsky,	„kdyby Gino	jen	tušil,	že	se	flinkáš	po	ulicích,	to	by	ho	teprve	rozrušilo!“

A	to	„zlato“	pronese	způsobem,	z	kterého	mi	po	celém	těle	naskočí	husí	kůže.	Miluju	ho,	miluju	ho, MILUJU	HO!

„Mám	 hlad,“	 vyhrknu	 ve	 snaze	 vytřískat	 co	 nejvíc	 z	 té	 náhody,	 že	 jsem	 s	 Markem	 sama.	 „Nedá	 se tady	někde	koupit	sendvič?“

„Nechám	ti	poslat	jídlo	nahoru,“	odbyde	mě.

„Ale	mně	se	ještě	nechce	spát!“	namítnu.

Marco	 se	 zatváří	 zaskočeně.	 A	 proč	  on	 je	 ve	 čtyři	 ráno	 vzhůru?	 Docela	 by	 mě	 zajímalo,  kde	 byl.

Nejspíš	s	tou	courou	z	večírku.	Nezaslouží	si	ho.	To	 já	si	zasloužím.

„Nechce	se	ti?	Vážně?“

„To	teda	vážně.“

„Tak	dobrá,	Lucky,“	přikývne,	„jdeme	do	kavárny.“

Senzace!

Vejdeme	do	kavárny.	Připadám	si	jako	v	sedmém	nebi.

„Hele…	asi	byste	neměl	Ginovi	říkat,	že	jste	mě	nachytal	venku,“	seberu	odvahu,	když	se	tváří	v	tvář uvelebíme	v	boxu.

Marco	mě	probodně	chladným	pohledem.	„Neměl?	A	pročpak?“

Důrazně	přikyvuju.	„Vždyť	víte,	jak	to	Gino	špatně	snáší.“

„No,	to	vím	sakra	dobře.“

Předkloním	se	blíž	k	němu.	„Takže…	bude	to	naše	tajemství,	jo?“

Marco	 se	 špičkou	 ukazováčku	 podrbe	 na	 bradě.	 „Připadáš	 mi	 dost	 pomuchlaně,	 Lucky.	 Pila	 jsi?“

vyzvídá	se	zkoumavým	výrazem.

„Já?“	divím	se	jako	neviňátko.

„Přesně	tak,	ty.“

„Ani	náhodou!!!“	ujišťuju	Marka	skoro	s	pohoršením	a	vyháním	z	hlavy	vzpomínky	na	ty	tři	nebo čtyři	piva	plus	víno,	co	jsem	do	sebe	během	večera	nalila.

„Určitě?“

„Přísahám.“

Marco	se	na	chvíli	zamyslí,	načež	vstane	a	na	půl	úst	broukne,	že	bude	hned	zpátky.

Trochu	se	vylekám.	Propána,	snad	nešel	zavolat	Ginovi?	Uch,	och,	Gino	bude	 děsně	zuřit.

Ale	 ne.	 Za	 pár	 minut	 se	 Marco	 zase	 objeví,	 objedná	 si	 sklenici	 vody	 a	 zadumaně	 sleduje,	 jak	 se láduju	 kuřecím	 sendvičem.	 Tedy	 ne	 že	 bych	 měla	 nějak	 extra	 velký	 hlad,	 ale	 možnost	 užívat	 si Markovu	společnost	mi	za	přecpané	břicho	stojí.

„Pochop,	 Lucky,“	 poznamená	 Marco	 vážně,	 „Vegas	 je	 proklatě	 nebezpečný	 město.	 Hezká	 mladá holka	jako	ty	se	musí	mít	pořád	na	pozoru.“

Řekl,	že	jsem	 hezká!	Marco	o	mně	řekl,	že	jsem	 hezká!

„Hele,	 bez	 kázaní	 se	 klidně	 obejdu,“	 zahuhlám	 přes	 mohutné	 sousto	 sendviče.	 „A	 můžete	 se spolehnout,	že	se	o	sebe	umím	skvěle	postarat.“

„Shodou	 okolností	 Gino	 patří	 mezi	 nejdůležitější	 osoby	 ve	 městě,“	 pokračuje	 Marco.	 „Když	 něco provedeš,	okamžitě	se	mu	to	vymstí.“

Pokrčím	 rameny.	 „V	 tom	 případě	 je	 dobře,	 že	 jsem	 se	 do	 ničeho	 nenamočila,	 že	 jo?“	 zeptám	 se nevinně.

Marco	váhavě	přikývne.

Oblažím	ho	zářivým	úsměvem.	„Ten	náš	pokec	je	fakt	boží!“	sdělím	mu	přidrzle.	„Měli	bychom	to podniknout	častěji,	co	vy	na	to?“
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Marco	 mě	 doprovodí	 ke	 dveřím	 Ginova	 rozlehlého	 apartmá.	 Připadám	 si	 jako	 na	 růžovém obláčku	 –	 jsem	 s	 Markem,	 kolem	 nikdo	 další.	 Náhle	 celý	 ten	 výlet	 do	 Vegas	 dává	 smysl.	 Marco	 je můj	 vyvolený.	Pan	Dokonalý.	Zpola	v	transu	sáhnu	pro	klíč,	který	mám	schovaný	v	zadní	kapse	džín.

„Ššš…“	špitám	přitom.	„Nesmíme	probudit	taťuldu.“

Marco	mlčí.

„Pozvala	 bych	 tě	 dovnitř,“	 pokračuju	 rozjařeně,	 „ale	  jemu	 by	 se	 to	 asi	 nelíbilo.“	 Odvaha	 ve	 mně vyšlehne	až	k	nebesům.	„Ale	na	druhou	stranu	ti	nic	nebrání	pozvat	mě	 k	sobě,	chápeš,	jako	do	pokoje –“

„Dobrou	noc,	Lucky,“	zamračí	se	Marco.	„Běž	se	z	toho	vyspat,	ráno	se	budeš	cítit	líp.“

„Cože?“	popadnu	ho	za	loket.	„To	nebude	ani	pusa	na	dobrou	noc?“	Než	stačí	uhnout,	pevně	se	mu ústy	přilepím	na	rty.

Naneštěstí	Marco	moji	vstřícnost	neocení,	protože	bleskově	uskočí	dozadu	a	zamíří	zpátky	k	výtahu.

Naštěstí	to	stihne	přesně	včas,	protože	v	následující	vteřině	znovu	zazní	moje	jméno,	ovšem	tentokrát ho	pronese	můj	táta	Gino.	Rozzuřená	hlava	rodu	stojí	ve	dveřích	v	bílém	froté	županu	a	z	obličeje	mu čiší	chuť	vraždit.

„Kde	 ses	 flinkala,	 ty	 káčo?“	 štěkne	 na	 mě.	 Je	 na	 něm	 vidět,	 že	 se	 ovládá	 jen	 s	 vypětím	 všech	 sil.

„Tahala	ses	s	chlapama,	jo?“	vzteká	se.

Tátův	útok	mě	vyděsí	k	smrti.	Kde	bere	tu	drzost	mluvit	se	mnou	jako	s	courou?	Jak	se	opovažuje mě	takhle	ponižovat?

„Tati…“	zajíknu	se;	Marco	zmizí	za	dveřmi	výtahu.

Gino	po	mně	sklouzne	černýma	očima,	prozkoumává	mě	od	hlavy	k	patě.	Moc	dobře	vím,	že	před jeho	 osobním	 rentgenem	 neskryju	 vůbec	 nic.	 Honem	 si	 stáhnu	 tričko	 níž	 k	 bokům	 a	 nervózně	 se zavrtím.

„Snad	si	nemyslíš,	že	jsem	včerejší,	holka!“	zachraplá	Gino	povýšeně.	„Nemáš	ponětí,	co	všechno	se v	tomhle	městě	může	stát!	Tohle	není	Los	Angeles,	copak	ti	to	ještě	nedošlo?“

„V	tomhle	městě?“	hlesnu	bezradně,	protože	mě	nenapadá,	co	říct.

„Vždyť	víš,	jak	to	myslím!“

„Promiň,“	zahuhlám	s	očima	upřenýma	k	zemi.

„Ty	omluvy	si	strč	někam,	rozumíš?“	zpraží	mě	Gino	dalším	přísným	pohledem.	„Těch	tvých	keců mám	už	plný	zuby!	Na	mě	to	nefunguje,	to	ti	ještě	nedošlo?	Koho	chceš	proboha	oblbnout?“

„Ale	já	šla	normálně	na	procházku,	to	je	všechno,“	odseknu	a	pokrčím	rameny,	jako	že	ta	scéna	je naprosto	zbytečná.	„Copak	tady	mají	zákon,	co	to	zakazuje?“

„Na	 procházku,	 jo,	 na	 to	 ti	 zrovna	 tak	 skočím!“	 okřikne	 mě	 Gino.	 „Tak	 proto	 máš	 takhle	 zřízený vlasy	a	oblečení?	A	co	ty	modřiny	na	pažích?	To	všechno	máš	z	procházky,	jo?“	vzteká	se.

„Ale	 ne,	 zkusil	 to	 na	 mě	 nějaký	 chlap,“	 chrlím	 ze	 sebe	 v	 totálním	 zmatku.	 „Jen	 jsem	 se	 loudala u	parkoviště	a	on	po	mně	skočil.“

„Kecy!“	Gino	zhnuseně	vrtí	hlavou.

„Ale	ne,	fakt	to	tak	bylo!“	trvám	na	svém	s	nevinně	vykulenýma	očima.

„Spíš	bych	řekl,	že	to	bylo	navlas	stejně	jako	s	tím	chlapcem	ve	Švýcarsku.	Co?	Myslím	toho	kluka, co	 se	 ti	 čirou	 náhodou	 objevil	 v	 pokoji,	 náhodou	 se	 svlíknul	 a	 hupnul	 k	 tobě	 pod	 deku.	 A	 ty	 jsi náhodou	taky	měla	nahý	zadek	a	tvoje	kamarádka	na	druhým	konci	pokoje	náhodou	dělala	s	dalším hajzlíkem	to	samý.“	Zlověstná	pauza	a	pak:	„Vidíš,	už	dlouho	se	tě	chci	zeptat,	proč	ani	jedna	z	vás nevolala	o	pomoc?	No,	vysvětli	mi	to!“

Mám	 Ginovi	 odpovědět,	 nebo	 ho	 nechat	 prostě	 dál	 zuřit?	 Trucovitě	 zírám	 na	 podlahu,	 která	 je z	černobílého	mramoru,	studená	a	vyleštěná	jako	v	nemocnici.

Nedokážu	myslet	na	nic	než	na	Marka	a	jeho	zradu.	Je	to	podrazák	a	slaboch.

„A	 taky	 bys	 neměla	 zapomenout	 na	 Francii!“	 pokračuje	 rozjetý	 Gino	 s	 nebezpečně	 planoucíma očima.	 „Jak	 jsi	 s	 tou	 courou,	 co	 ji	 považuješ	 za	 kamarádku,	 obsadila	 cizí	 vilu	 a	 navíc	 si	 tam nastěhovala	 toho	 ubožáckýho	 pasáka!	 Kolik	 chlapů	 se	 vám	 tam	 vystřídalo?	 No,	 vyklop	 to,	 kolik?

Nebo	se	ten	pasák	spokojil	s	tím,	že	na	střídačku	obšťastňujete	jen	jeho?“

Do	očí	mi	vhrknou	slzy.  Mám	šestnáctý	narozeniny,	tati;	nemůžeš	toho	nechat	aspoň	dneska? 

„Ale	tak	to	nebylo,“	šeptnu	skoro	neslyšně.

„Už	mě	nebaví	pořád	donekonečna	poslouchat	tvé	lži,“	běsní	Gino	a	z	černých	očí	mu	sálá	vražedná nesmiřitelnost.	„Moje	dcera	nesmí	pobíhat	po	městě	jako	 putana!	Už	jsem	vymyslel,	co	s	tebou,	a	ty bys	mi	měla	na	kolenou	děkovat,	protože	to	dělám	jedině	pro	tvoje	dobro!“

„Cože?“	zašeptám	zděšeně.

„Svrbí	tě	v	kalhotkách,	chceš	trajdat,	tahat	se	s	kdovíkým,	tak	sis	o	to	sama	řekla.	Ale	odmítám	to	dál trpět	 a	 tvářit	 se,	 že	 je	 všechno	 v	 pořádku.	 Jsi	 dcera	 Gina	 Santangela,	 tak	 se	 to	 ksakru	 nauč respektovat!“

„Ale	já	se	s	nikým	netahám!“	bráním	se	nešťastně	a	zahanbeně.	„Čestně,	tati,	věř	mi!“

„Kdepak,	už	jsem	se	rozhodl:	Provdám	tě,	holka.	Našel	jsem	ti	vhodnýho	ženicha	a	jako	vdaná	budeš šoustat	jen	v	manželský	posteli	a	nikde	jinde.	Tečka!“

„C…	COOO?“	Mám	dojem,	že	se	dusím,	a	horečně	doufám,	že	jsem	jen	špatně	rozuměla.

„Slyšela	 jsi,	 a	 koukej	 si	 to	 sakra	 rychle	 vtlouct	 do	 hlavy,	 protože	 nemáš	 na	 vybranou.	 Odmítám čekat,	až	mě	znemožníš	před	celým	světem!“

Třesu	se	po	celém	těle.	Tohle	je	totální	průšvih.	To	je	DĚS,	noční	můra.

„Ale	já	se	vdávat	nechci!“	namítnu	zoufale.

„V	 tom	 případě	 máš	 smůlu!“	 usadí	 mě	 Gino	 netrpělivě.	 Je	 jasné,	 že	 hovor	 se	 mnou	 ho	 otravuje, protože	on	sám	v	té	věci	už	rozhodl	a	všechny	další	řeči	považuje	za	zbytečné.

Cítím,	jak	mě	pomalu	zalévá	horký	ruměnec.	Proč	je	táta	takový?	Proč	mě	nemá	rád?

„Jsi	 jen	 starý	 pitomý	 despota!“	 vyprsknu	 záštiplně.	 „Nechápeš	 mě	 a	 nikdy	 to	 nedokážeš.	 To	 byla tvoje	vina,	že	zavraždili	maminku!  Nenávidím	tě! “

Gino	 se	 bleskově	 rozmáchne	 a	 vrazí	 mi	 facku.	 Vloží	 do	 ní	 tolik	 síly,	 až	 odlétnu	 k	 protější	 stěně chodby.	 A	 šokovaní	 jsme	 z	 toho	 oba.	 Gino	 se	 ke	 mně	 vrhne	 a	 v	 další	 vteřině	 mě	 drží	 v	 náruči.

„Omlouvám	se,	děvenko,“	brouká.	„Takhle	jsem	si	to	nepředstavoval,	ale	pochop,	že	jsi	tak	zatraceně tvrdohlavá,	no	jo,	stejně	jako	já.	Jsi	moje	princeznička,	a	pokud	tě	neochráním	 já,	tak	kdo	jiný?“

Schoulím	 se	 do	 tátova	 objetí	 a	 rozpláču	 se.	 Řekl	 mi	 princezničko.	 Má	 mě	 rád,	 vážně	 mě	 má	 rád.

Jsem	tatínkova	holčička.	Je	mi	pět	a	hrajeme	spolu	hry	a	bavíme	se.	A	je	s	námi	i	maminka,	usmívá	se na	 nás,	 krásná	 maminka	 Maria.	 Všude	 kolem	 nás	 je	 ochranka	 a	 spousta	 šíleně	 složitých bezpečnostních	opatření,	ale	mně	to	nevadí.

Zhluboka	 vdechnu	 Ginovu	 vůni,	 tátovu	 vůni,	 směsici	 jeho	 kolínské	 a	 tělesného	 tepla.	 Ležím	 mu v	náruči	a	miluju	ho.	Udělám	pro	něho	všechno,	co	ode	mě	chce,	protože	mě	má	rád	stejně	moc	jako já	jeho.

„Tak	jo,	tati,“	zašeptám.	„Poslechnu	tě.	Udělám	to.	Udělám	všechno	na	světě,	jen	aby	to	mezi	námi bylo	zase	v	pořádku.“

„Hodná	 holka,“	 šeptá	 mi	 Gino	 chlácholivě	 a	 odhrne	 mi	 vlasy	 z	 obličeje.	 „Sama	 pochopíš,	 že	 to	 je nejlepší	řešení.	Jenom	tě	chráním,	miláčku,	chráním	tě,	aby	sis	nějak	neublížila.“

Zčistajasna	mě	ohromí	šokující	pravda	–	táta	mě	provdá	za	Marka.	No	jasně	že	jo!	Na	jeden	jediný šílený	okamžik	je	na	světě	všechno	správně.	A	svět	je	to	nejbáječnější	místo	k	životu.

„Za	koho?“	zeptám	se	tichounce.	„Za	koho	se	vdám?“

„Za	Cravena	Richmonda!“	oznámí	Gino	pyšně.	„Už	jsem	všechno	dojednal.“
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Jako	bych	dostala	pěstí	přímo	do	žaludku.	Jako	by	rázem	nastal	konec	světa.

Vážně	 Gino	 zrovna	 vyslovil	 jméno	 Cravena	 Richmonda?	 Ne.	 Nesmysl.	 Přeslechla	 jsem	 se.	 Určitě pronesl	Markovo	jméno.	Ano.	Marco.	Jiné	jméno	padnout	nemohlo.

Odtáhnu	se	od	taťky	a	zůstanu	na	něho	nevěřícně	zírat.

„Vždyť	 já	 toho	 Cravena	 Richmonda	 ani	 pořádně	 neznám!“	 vymáčknu	 ze	 sebe.	 Tvář,	 na	 které	 mi přistála	Ginova	facka,	mě	náhle	pálí	pořád	víc.

„Na	tom	nesejde,	poznáš	ho,“	odbyde	mě	Gino,	jako	by	šlo	o	detail.	„Koukej	si	zapamatovat,	že	je proklatě	dobrá	partie,	holka.	Jeho	rodina	patří	k	politické	šlechtě.“

Naprázdno	polknu.	A	ještě	jednou.	Politická	šlechta,	co	to	má	 znamenat?

„Běž	si	lehnout,	promluvíme	si	ráno,“	přikáže	mi	Gino,	jako	by	právě	přímo	vedle	mě	neodpálil	ten příšerný	granát.

„Ale	tati	–“	začnu	chabě.

Příliš	pozdě.	Odejde	a	nechá	mě	stát	na	chodbě.	Jsem	totálně	na	dně.

Automaticky	se	domotám	do	své	ložnice	a	zhroutím	se	na	kulatou	postel.	Všechno	se	kolem	mě	točí, jako	bych	spadla	do	mixéru.	Je	mi	šestnáct	a	mám	se	provdat	za	kluka,	kterého	jsem	viděla	jen	jednou v	životě!	Co	teď?	Zkusím	zase	prásknout	do	bot?	Mám	zdrhnout	a	už	se	nikdy	nedat	objevit?

Ale	kam	bych	šla?

Silou	vůle	se	snažím	uspořádat	si	myšlenky.	Zaboha	Ginovi	nedovolím,	aby	mě	donutil	k	manželství s	 Cravenem.	 Nežijeme	 ve	 feudalismu	 a	 nevyznáváme	 islám,	 abych	 musela	 kývnout	 na	 domluvený sňatek.	Jsme	v	Americe,	a	to	je	svobodná	země.	Můžu	si	dělat,	co	sama	chci.

No,	jaké	mi	zbývají	jiné	možnosti?

Škola. 

Ne,	děkuju	pěkně. 

Domácí	učitelé. 

Pcha,	ještě	horší. 

Ale	–	když	ne	škola	–	co	tedy?

Nejdražší	 tatíneček	 mi	 dal	 jasně	 najevo,	 že	 pracovat	 s	 ním	 mi	 nedovolí.	 Nesmím	 se	 od	 něj	 učit, protože	podle	jeho	názoru	na	to	nejsem	dost	dobrá	–	jsem	přece	jenom	 holka!	V	jeho	očích	mají	tu výsadu	výhradně	kluci.

Ale	však	se	já	postarám,	aby	na	to	změnil	názor!	Dokážu	to.

Dejme	tomu,	že	bych	se	vdala	za	Cravena.	Co	bych	dělala?	Hrála	bych	hodnou	poslušnou	ženušku a	 čekala	 bych,	 až	 budu	 starší	 a	 připravená	 prosadit	 si	 svou.	 Aspoň	 bych	 tak	 získala	 nezávislost,	 po které	tolik	toužím.	A	vůbec,	kdo	tvrdí,	že	se	nemůžu	rozvést?

Schoulím	 se	 do	 klubíčka	 a	 snažím	 se	 usnout.	 Dlouho	 se	 mi	 to	 nedaří,	 protože	 v	 hlavě	 mi	 sviští myšlenky	v	zběsilém	a	zpanikařeném	víru.

Manželství	nebo	škola?

Nic	moc	na	vybranou. 

*
Nakonec	 jsem	 spala	 skoro	 do	 oběda.	 Jsem	 na	 tom	 bídně	 tělesně	 i	 psychicky.	 Vsadila	 bych	 boty,	 že právě	prožívám	svou	první	kocovinu.

Vzpomínky	 na	 včerejší	 večer	 a	 noc	 mi	 v	 mozku	 explodují	 jako	 meteor.	 Večírek	 Richmondových.

Diamantové	 náušnice	 od	 táty.	 Nudný	 Craven	 Richmond.	 Moje	 toulky	 půlnočním	 Vegas.	 Nadržený Jeff.	Krásný	Marco.	Hnusný	kázání	od	táty	Gina.

MANŽELSTVÍ!

Mám	se	stát	manželkou	Cravena	Richmonda.	Lucky	Richmondová.

Zní	to	hrozně.

A	 vůbec,	 co	 jsou	 ti	 Richmondovi	 zač?	 On	 je	 nějaké	 zvíře,	 senátor,	 a	 ona	 zase	 profesionálně	 šíří dobro	a	angažuje	se	v	charitě;	aspoň	podle	včerejší	akce	to	tak	vypadalo.

Odkud	se	s	nimi	Gino	 zná?	Musím	to	zjistit.

Osprchuju	se,	hodím	na	sebe	čisté	džíny	a	vydám	se	hledat	Gina.	Pokojská	mu	zrovna	stele	postel.

„Kde	je	táta?“	vyzvídám.

Pokojská	po	mně	nejistě	jukne.	„Né	angliský,“	zamumlá.

Odjel,	vykašlal	se	na	mě	a	nechal	mě,	ať	se	tu	protloukám	na	vlastní	pěst?

Ne,	to	by	Gino	neudělal.	Chystá	moji	svatbu,	takže	jistě	má	spoustu	zařizování.

Schlíple	se	vrátím	do	své	ložnice	a	náhodou	si	všimnu	blikajícího	světýlka	na	záznamníku.	Váhavě stisknu	tlačítko.

První	zpráva	je	od	nudného	Cravena;	mumlá	něco	o	tenise.	Naštěstí	je	už	pozdě,	bude	poledne.

Druhý	 vzkaz	 mi	 nechal	 Marco	 zvaný	 Zrádce.	 „Lucky,“	 sdělí	 mi	 nervózně,	 „Gino	 musel	 na	 nějaká jednání.	Až	se	probudíš,	zavolej	mi.“

Hmmm…	 že	 by	 ten	 polibek	 zafungoval?	 Rozhodl	 se	 vyjít	 s	 pravdou	 ven	 a	 zachránit	 mě	 před Cravenem?

Něco	mi	napovídá,	že	ani	náhodou.	A	ostatně,	teď	ho	děsně	nenávidím,	tak	o	co	jde?	Stoprocentně věděl,	co	na	mě	Gino	chystá,	tak	proč	mě	nevaroval?

S	povzdechem	zvednu	sluchátko	a	zavolám	mu.	„Jo,	Marko?“	ohlásím	se	co	nejmrazivěji.

„Jak	ti	je?“	zajímá	se.

Co	je	mu	do	 toho? 

„Prostě	suprově,“	ušklíbnu	se	jedovatě.	„Dík	za	to,	že	jste	mě	prásknul,	fakt	jste	skvělý	kámoš.“

„No	tak,	Lucky.	Udělal	jsem	jen	to,	co	je	pro	tebe	nejlepší.“

„Jasně!“	štěknu.	„Moc	pěkný.“

„Gino	ti	na	dnešek	domluvil	schůzku	s	paní	Richmondovou.“

„A	jako	proč?“

„Abyste	si	o	všem	promluvily.“

„Myslíte	moje	domluvený	a	údajně	připravovaný	manželství?“

„Není	to	žádná	hrůza,	Lucky.	Craven	je	docela	sympaťák.“

„Jak	to	víte?“

„Ech,	no,	to	poznám.“

Zčistajasna	 mi	 rupnou	 nervy.	 Marco	 Zrádce	 se	 nikdy	 nestane	 mým	 vysněným	 milencem.	 Je	 to hnusný	podrazák	a	já	ho	nenávidím!

„Aby	bylo	jasno,	Marko,“	přimhouřím	výhrůžně	oči,	i	když	mě	nevidí,	„co	nevidět	si	uvědomíte,	co jste	propásl,	a	dejte	na	mě,	že	vás	to	bude	 děěěsně	mrzet,	jenže	tou	dobou	už	bude	 pozdě!	Víte?“

Prásknu	sluchátkem.	Pocit	vítězoslávy	si	však	vychutnávám	jen	na	vteřinku,	protože	telefon	vzápětí zadrnčí.	Naštvaně	po	něm	hrábnu.

„Ve	 čtyři	 odpoledne	 v	 Terasovém	 salonku!“	 zavrčí	 Marco	 důrazně.	 „Vyzvedne	 tě	 Flora.	 Snaž	 se o	dochvilnost,	ať	na	tebe	paní	Richmondová	nečeká!“

A	vzápětí	se	odmlčí.  Můj	Marco	zavěsí.

Kčertu	s	ním. 

Kčertu	se	všemi	hajzly,	co	mi	žvaní	do	života! 

 

Paní	 Richmondová	 je	 od	 hlavy	 k	 patě	 navlečená	 do	 značky	 Chanel	 –	 dokonce	 i	 střevíčky	 ve	 dvou odstínech	stejné	barvy	jsou	od	superluxusní	značky.

Sedí	 u	 stolku	 v	 Terasovém	 salonku,	 usrkává	 čaj	 a	 tváří	 se,	 jako	 by	 tam	 něco	 příšerně	 smrdělo.

Doslova	bije	do	očí,	že	moje	manželství	s	Cravenem	jí	je	proti	srsti.

Pořád	si	nemůžu	srovnat	v	hlavě,	jakou	páku	má	Gino	na	Richmondovy,	že	je	k	tomu	donutil.	Něco se	tady	děje	a	já	netuším	co.

„Lucky,	 drahoušku,“	 zašvitoří	 Betty	 Richmondová	 a	 na	 ledový	 obličej	 nalepí	 neupřímný	 úsměv.

„Tak	se	přece	posaď.	Objednám	ti	čaj,	souhlasíš?“

Nahrbeně	se	spustím	do	židle.	Na	sobě	mám	džíny,	kanady	a	džínově	modré	tričko.	Je	fakt,	že	Flora předtím	 naklusala	 do	 Ginova	 apartmá	 vyzbrojená	 pojízdným	 věšákem	 plným	 šatů	 na	 ramínkách.

Odmítla	jsem	si	je	i	jen	vyzkoušet,	natož	v	nich	jít.

„Dám	si	kolu,“	brouknu.

„Ta	spousta	kofeinu	ale	organismu	nesvědčí,“	pokárá	mě	Betty.

Ne	že	by	mi	na	názoru	té	staré	čarodějnice	extra	záleželo. 

„Tak	 tedy,“	 začne	 Betty	 a	 konečky	 prstů	 si	 urovná	 vkusné	 perlové	 náušnice,	 „čeká	 nás	 hodně organizování.“

Na	vteřinku	si	připomenu,	že	jít	sem	je	vlastně	šílené.	Cravena	Richmonda	skoro	 neznám	a	rozhodně mě	nepožádal	o	ruku.	Přesto	tady	sedím	s	jeho	matkou	a	mám	s	ní	plánovat	naši	svatbu.	To	je	bláznivé a	současně	i	k	smíchu.	Potlačím	chuť	se	hlasitě	rozchechtat,	naštěstí	se	fakt	ovládnu.	V	obličeji	nehnu svalem.

„Najala	jsem	organizátorku	svateb.	Právě	sem	letí	z	Washingtonu!“	oznámila	mi	Betty	povýšeně.	„Je to	 maximálně	 schopná	 odbornice,	 která	 zajistí,	 že	 všechno	 půjde	 naprosto	 hladce.“	 Dlouhá	 pauza a	pak:	„Ale	jak	sama	víš,	nesmíme	ztrácet	čas.“

Cože?	 Absolutně	 nechápu. 	 Proč	 nesmíme	 ztrácet	 čas?	 Přece	 nejsem	 těhotná	 nebo	 tak	 něco.	 Ve skutečnosti	jsem	pořád	panna,	Šťastlivec	Craven!	Jupí,	svatební	noc	bude	teda	něco!

„Dnes	večer	si	s	Cravenem	posedíte	u	soukromé	večeře,“	pokračuje	Betty	Richmondová.	„Můj	syn přinese	několik	vzorků	různých	prstenů,	aby	sis	mohla	vybrat.	Sama	jsem	je	připravila	a	jsem	si	jistá, že	tam	najdeš	něco	podle	svého	vkusu.“

Ježíši! 	Není	to	všechno	zlý	sen?	Proč	tu	nemám	Olympii,	když	ji	tak	zoufale	potřebuju?

Pomoc,	pomoc,	POMOC!	Zoufale	mi	chybí	spřízněná	duše,	která	by	mi	nabídla	oporu.

„Kromě	 svatební	 organizátorky	 jsem	 dohodla	 se	 svým	 osobním	 stylistou,	 aby	 ti	 na	 ten	 slavný	 den pomohl	vybrat	šaty.	Už	je	také	na	cestě.	Na	líbánky	odletíte	na	Bahamy.	Hotel	je	už	zamluvený.“	Betty Richmondová	se	opět	odmlčí	a	přelízne	si	tenké	rty.	„A	teď,	drahoušku,	chceš	se	na	něco	zeptat?“

Chci.	Co	má	tohle	všechno	znamenat? 

„Uchm…	ani	ne,“	vykoktám.

„Plně	 si	 uvědomuji,	 že	 svatební	 přípravy	 se	 odehrávají	 nesmírně	 narychlo,“	 připustí	 Betty a	v	ledových	očích	jí	zaplane	divný	oheň.	„Ovšem	přesně	tak	si	to	přeje	Gino	a	my	všichni	víme,	že kdykoliv	si	Gino	vezme	něco	do	hlavy,	jinak	to	být	zkrátka	nemůže.“

Jo,	jo,	to	všichni	víme. 

„Jo,	jasně,“	zamumlám	a	namočím	si	rty	v	sklenici	s	kolou.	„Asi	jste	se	postarala	fakt	o	všechno.“

Betty	přikývne	dokonale	upravenou	hlavou.	„Na	to	se	můžeš	spolehnout,	drahoušku.	Tvoje	proměna v	 nevěstu	 začne	 hned	 zítra,	 až	 dorazí	 můj	 stylista	 Raoul.	 Snaž	 se	 dnes	 večer	 obléknout	 do	 něčeho přijatelného,	Craven	to	určitě	ocení.“

Proměna?	Tak	to	ani	náhodou!

Můžou	mě	donutit	k	manželství,	ale	nedokážou	změnit,	co	a	jaká	jsem.	Přísahám!
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Na	večeři	se	natruc	nenastrojím.	Proč	bych	to	dělala?	Copak	nestačí,	že	jsem	souhlasila	s	touhle fraškou?	 Gino	 rozhodl,	 že	 se	 vdám	 za	 Cravena	 Richmonda,	 a	 navíc	 co	 nejrychleji.	 Podle	 Betty Richmondové	máme	na	přípravy	jen	následujících	deset	dní.

Svoje	ano	řeknu	před	namířenou	brokovnicí…	Tomu	se	říká	 romantika,	fakt	že	jo!

Hmmm…

Ale	 proč	 s	 tím	 svatebním	 plánem	 všichni	 tak	 ochotně	 souhlasí?	 Proč	 Richmondovi	 tak	 ochotně obětují	svého	jediného	syna?

Tedy	ne	že	by	Craven	byl	nějaká	výhra.	Tipuju	ho	na	hňupa,	slabocha,	nicku.	Možná	si	uvědomili,	že potřebuje	 manželku,	 jako	 jsem	 já,	 aby	 ho	 dokopávala	 i	 k	 něčemu	 jinému	 než	 k	 roli	 synáčka	 Petera Richmonda.

Náhle	mě	celé	to	divadýlko	začne	bavit.	Stane	se	ze	mě	hospodyňka,	vdaná	panička	–	a	budu	si	moct dělat,	co	chci.

Na	 druhou	 stranu	 jsem	 odhodlaná	 zjistit,	 co	 se	 za	 Ginovým	 scénářem	 skrývá,	 proč	 to	 všechno režíruje.

V	pokoji	sáhnu	po	telefonu	a	zavolám	tetě	Jen	do	New	Yorku.	„Věděla	jsi	o	tom?“	jdu	rovnou	k	věci, protože	by	mě	hrozně	zajímalo,	jak	se	z	toho	vykroutí.

Teta	Jen	chvíli	brebentí	o	ničem,	připomíná	mi,	že	Gino	se	mě	snaží	ochránit	dřív,	než	vyvedu	něco nenapravitelného,	a	že	bych	mu	za	jeho	starostlivost	a	zájem	měla	být	vděčná.

Tetičku	Jen	mám	ráda,	ale	moc	chytrosti	vážně	nepobrala.

„A	ty	Richmondovy	znáš?“	naléhám.

„Se	 senátorem	 a	 Ginem	 jsme	 byli	 na	 společné	 večeři,“	 broukne	 teta.	 „Počkejme,	 to	 bylo	 tenkrát, když	se	ještě	scházel	s	tou	slavnou	filmovou	hvězdou	–	moment,	jak	se	vlastně	jmenovala?“

„Marabelle	Blue?“

„Ano,	moc	milá	dáma.“

Jsem	zvědavá.	„Marabelle	se	taky	kámoší	se	senátorem?“	ujistím	se.

Teta	Jen	náhle	začne	kličkovat,	což	ve	mně	okamžitě	vyvolá	podezření.

„Vlastně	ani	nevím,“	vyhrkne	a	rázem	změní	téma.	„S	Costou	samozřejmě	přiletíme	na	svatbu.	Moc ti	to	štěstí	přejeme,	holčičko.“	Přitlumí	hlas.	„Vážně	to	pro	tebe	bude	nejlepší,	Lucky.	Na	svůj	věk	jsi hodně	vyspělá,	je	načase,	aby	ses	usadila.	Gino	dobře	ví,	co	dělá,	a	myslí	jen	na	tvoje	dobro,	to	mi věř.“

Pcha,	jestli	si	namlouvají,	že	se	v	manželství	usadím,	tak	by	radši	měli	vzít	rozum	do	hrsti.	Protože tahle	holka	má	jiný	plány.	Obrovské	a	báječné	plány.

 

Craven	 na	 mě	 čeká	 v	 Polynéské	 restauraci,	 která	 je	 v	 přízemí	 našeho	 hotelu.	 Sotva	 mě	 zahlídne přicházet,	zbrkle	vyskočí	z	křesílka	a	přitom	málem	srazí	vysokou	vázu	ze	stolu.	Navrhoval,	že	na	mě počká	dole	u	výtahu,	ale	odmítla	jsem	a	sdělila,	že	do	restaurace	trefím	sama.

Propána,	proč	jsem	se	nechala	zatáhnout	do	tak	šílený	situace?	Kupodivu	mám	pocit,	že	jsem	silná a	mám	navrch,	i	když	sama	netuším	proč.

„Dobrý	večer,	Lucky,“	přivítá	mě	Craven	přiškrceně.

„Ahoj	–“	kývnu.	Zavrhla	jsem	všechny	ty	odporné	modely,	které	mi	Flora	dopravila	do	pokoje,	ale ústupek	 jsem	 udělala;	 vzala	 jsem	 si	 minisukni	 a	 černý	 pulovřík.	 Kudrnaté	 vlasy	 mi	 jako	 obvykle nespoutaně	vlají	a	pod	nimi	se	nádherně	třpytí	diamantové	náušnice.

„Moc	ti	to	s-sluší,“	zajíká	se	Craven.

„Dík,“	řeknu	a	posadím	se	ke	stolu	naproti	němu,	ne	na	širokou	dvoumístnou	pohovku	vedle	něho.

„M-moc	mě	mrzí,	že	jsme	si	dopoledne	nezahráli	tenis.“

Pokrčím	 rameny,	 jako	 by	 mi	 to	 bylo	 ukradené.	 „Stejně	 nehraju	 nic	 moc.	 Nejspíš	 bys	 mi	 pořádně napráskal.“

„Má-máti	je	šampion,“	pochlubí	se	Craven.	„Vůbec	neprohrává.“

„To	věřím,“	brouknu	a	potlačím	znuděné	zívnutí.

„Máti	je	všestranný	sportovec.	Golf,	plavání,	lyžování.“

„Páni!“

„Hraješ	golf?“

„Není	to	náhodou	sport	pro	důchodce?“

„Máti	tvrdí,	že	do	ní	vlévá	energii.“

„No,	já	chodím	radši	do	kina.“

Jde	 o	 zdvořilou	 konverzaci	 mezi	 dvěma	 lidmi,	 kteří	 se	 navzájem	 vůbec	 neznají,	 ale	 co	 nevidět	 se z	 nich	 mají	 stát	 manželé.	 A	 Craven	 se	 nevzmůže	 na	 nic	 lepšího	 než	 chválit	 svou	 starou	 milovanou matičku.  Bizarní! 

Zkusím	si	představit,	jak	bude	vypadat	jeho	žádost	o	ruku.	Určitě	to	bude	děsný	 trapas!

Naštěstí	 mě	 o	 ruku	 nepožádá.	 Zato	 později	 vytáhne	 kazetu	 s	 prsteny	 a	 požádá,	 ať	 si	 dva	 vyberu.

„Jeden	bude	z-zásnubní	a	ten	d-další	snubní,“	koktá	rudý	jako	rajče.

Po	pravdě	je	mi	ho	skoro	líto.	Nevidím	v	něm	žádnou	hrozbu	a	chudák	je	všechno	jiné,	jenom	ne sexy.	Tipuju	ho	na	introverta	s	chorobně	plachou	povahou.	A	navíc	ještě	koktal.

Prohlížím	 si	 prstýnky.	 Nic	 podle	 mých	 představ,	 ale	 stejně	 si	 vyberu	 zásnubní	 prsten	 s	 obstojně velkým	diamantem	a	pak	tenký	zlatý	snubní	prsten.

Craven	 se	 nervózně	 nakloní	 přes	 stůl	 a	 diamantový	 šperk	 mi	 navlékne	 na	 prsteník.	 „Pro	 tebe,“

vydechne.

„Dík,“	 odpovím	 a	 v	 duchu	 přemýšlím,	 jestli	 je	 naděje	 později	 večer	 zdrhnout	 z	 hotelu	 a	 dál prozkoumávat	město.

Zbytek	večeře	proběhne	k	pláči	nudně.

Craven	mluví	skoro	výhradně	jen	o	své	matce,	jako	by	v	jeho	představách	byla	nějaká	super	bohyně, která	 prostě	 nemůže	 šlápnout	 vedle.	 Samozřejmě	 si	 všimnu,	 že	 o	 Peterovi,	 svém	 otci,	 se	 nezmínil snad	ani	slůvkem.	Kdybych	měla	náladu	se	sázet,	vsadila	bych	se	o	všechno,	co	mám,	že	syn	je	pro Petera	obrovským	zklamáním.

„Chceš	taky	jít	do	politiky	jako	tvůj	táta?“	nadhodím	a	zkusím	si	představit,	jak	bych	zvládala	roli politikovy	manželky.	Místo	Vegas	bych	dobyla	Washington.	Tak	 to	by	vážně	mohla	být	jízda!

Craven	 jen	 zavrtí	 hlavou.	 Dojdu	 k	 závěru,	 že	 si	 musí	 nechat	 narůst	 vlasy,	 tenhle	 sestřih	 mu	 vůbec nesekne.

„Tak	to	ne!“	odpoví	s	překvapivou	rozhodností.	„Nikdy!“

„A	co	děláš	teď?“	zajímám	se.

V	 zásobě	 mám	 stovku	 dalších	 otázek,	 třeba	 jako:	  Kde	 budeme	 bydlet?	 S	 kým	 se	 kamarádíš?	 Máš nějaký	koníčky?	Baví	tě	cestování?	Už	jsi	měl	sex? 

„Spolupracuju	 s	 máti	 na	 jejích	 charitativních	 akcích!“	 objasní	 mi	 pyšně.	 „Považ,	 že	 umí	 vybrat milióny	na	ty	nejušlechtilejší	účely.“

A	sakra! 	To	zní	jako	kopec	srandy.

„Neříkej,	že	bys	nechtěl	něčeho	dosáhnout	sám?“	zkusím	naťuknout.

„Sám?	A	čeho?“	podiví	se	podmračeně.

„No,	dělat	něco	víc	než	maminčina	poskoka.“

Craven	se	urazí.	Ukřivděně	po	mně	koukne	a	mlčí.

„Vím,	co	chci	 já!“	nedám	se	odradit.	„Plánuju	navázat	na	tátovo	podnikání.	Gino	staví	a	provozuje fantastický	hotely	a	jednou	to	budu	dělat	taky.“

„Na	to	bys	potřebovala	spoustu	peněz.“

„Ty	seženu!“	prohlásím	sebejistě.	„Dám	dohromady	partu	investorů,	který	nadchnu	pro	svoje	plány.

Tak	složitý	to	nebude,	vážně.“

„Máti	tvrdí,	že	ženy	by	neměly	pracovat,	pokud	to	ovšem	neslouží	bohumilému	účelu.“

Šokovaně	povytáhnu	obočí.	Utahuje	si	ze	mě?	„To	je	ale	hodně	zastaralý	názor!“	vyštěknu.	„Vlastně dost	pitomý!“

„Ale	tak	to	na	světě	chodí,“	poučí	mě	Craven	s	pobaveným	výrazem.

Vida,	když	má	jasno,	co	chce	říct,	tak	nekoktá.	Zajímavé.

„Můžu	se	na	něho	zeptat?“	zkusím	opatrně.

„Klidně,“	přikývne	a	pořád	se	tváří	chytrácky.

„Proč	tohle	vlastně	děláš?“

Zdánlivě	nevinná	otázka	ho	dost	rozhodí.

„C-co	přesně	myslíš?“	Už	zase	koktá.

„No,	že	se	chceš	se	mnou	oženit.“

Nervózně	poposedne.	„Jsi	moc	hezká,“	vymáčkne	ze	sebe.

„Hezká	je	i	tahle	číšnice,“	namítnu.

„Podle	m-máti	to	bude	vhodný	svazek.	To	ona	si	 přeje,	abych	se	oženil.“

„No	ne,	tomu	se	říká	náhodička!“	ušklíbnu	se.

„Co?“

„Gino	mě	potřebuje	mermomocí	provdat,	protože	podle	něho	moc	vyvádím.	Dost	by	mě	zajímalo, k	jakýmu	kšeftu	donutil	tvoje	rodiče,	že	jim	stojí	za	to	zaplatit	 vlastním	synem?“

Cravenovi	se	podaří	zatvářit	se	ukřivděně.	Slušný	herec,	to	zase	jo.	„O	žádný	kšeft	se	nejedná.	Máti říká,	že	se	postupně	do	sebe	zamilujeme.	Jde	jí	pouze	o	moje	štěstí.“

„Hmmm…“	mumlám	významně.

„Ale	mně	se	vážně	líbíš,	Lucky,“	dodá	Craven	s	upřímným	pokývnutím.	„Jsi	úplně	jiná	než	ostatní děvčata.“

„Měl	jsi	hodně	známostí?“	neodolám,	i	když	předem	jsem	si	skoro	jistá	odpovědí.

Craven	sklopí	hlavu.	„Ani	ne,“	zamumlá.

No	ne,	to	se	divím!	Strašně	ráda	bych	se	ještě	zeptala,	jestli	vůbec	zkusil	sex,	ale	nakonec	usoudím, že	teď	se	to	nehodí.

Večeři	 zakončíme	 čokoládovým	 suflé,	 které	 je	 mimochodem	 vynikající.	 Potom	 mě	 Craven doprovodí	k	výtahu	a	tam	mě	obšťastní	dalším	cudným	polibkem	na	tvář.

Mám	 plnou	 hlavu	 večerních	 plánů,	 představuju	 si,	 jak	 se	 vytratím	 z	 hotelu	 a	 budu	 se	 loudat	 v	 záři přeplněných,	hlučných	a	pestrých	ulic.	Už	se	nemůžu	dočkat.

Jenže	pak	si	všimnu,	že	před	naším	apartmá	bohužel	stojí	ochranka.

Kčertu! 	Gino	si	domyslel,	co	mám	za	lubem.	Dnes	večer	se	žádný	útěk	nekoná.
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„Jaká	byla	večeře?“	zajímá	se	Gino.	Sedíme	u	stolu	na	terase	jeho	apartmá	a	snídáme.	Vidím	se	s	ním poprvé	od	chvíle,	kdy	mi	oznámil,	že	mi	naplánoval	bleskovou	svatbu.

„V	 pohodě,“	 řeknu	 a	 strčím	 mu	 pod	 nos	 ruku	 s	 diamantovým	 zásnubním	 prstenem.	 „Dostala	 jsem tohle.“

„Velkorysý	mládenec,“	ocení	Gino.

„Vybírala	ho	Betty	Richmondová.“

„Má	vynikající	vkus.“

„Myslíš?“

„Craven	je	sympatický	mladík,“	dodá	Gino	a	zvedne	šálek	s	kávou.

Mám	sto	chutí	se	rozkřiknout:	 Craven	je	totální	mamánek! 	Nakonec	se	ovládnu	a	rozhodnu	se	hrát Ginovu	hru,	protože	tuším,	že	půjde	o	můj	první	krok	na	cestě	ke	svobodě.	Zrovna	teď	jsem	puberťák bez	sebemenších	práv.	Co	nevidět	budu	vdaná	žena,	která	si	může	dělat,	co	chce.

„Jak	dobře	ho	znáš?“	zeptám	se.

„Stačí	to,“	odbyde	mě	Gino.

„Uch,“	brouknu.	Jsem	si	jistá,	že	ho	nezná	ani	náhodou.

„Mám	 pro	 tebe	 překvapení,	 holka,“	 pokračuje	 Gino.	 Jako	 by	 domluvený	 sňatek	 nebyl	 dost	 velké překvapení	samo	o	sobě,	že	jo?

„Co	je	to?“	naléhám	a	s	nadějí	dodám:	„Je	to	auto?	Protože	nutně	potřebuju	auto.“

Gino	se	chrchlavě	zachechtá.	„Tak	tohle	bys	chtěla?“

Přikývnu.

„Tak	ti	auto	koupím	jako	svatební	dar!“	slíbí.	„Souhlasíš?“

„A	můžu	si	ho	sama	vybrat?“	využiju	příležitost	dostat	konečně	něco	podle	svých	představ.

„To	dá	rozum,“	přikývne	Gino	mile.

Podle	všeho	je	táta	proklatě	rád,	že	souhlasím	se	svatbou,	takže	by	mi	snesl	modré	z	nebe.

Toho	by	nevyužil	jenom	hlupák.

„Ráda	bych	ferrari!“	prohlásím,	protože	nehodlám	troškařit.	„Červený.“

„Ferrari	 nepřichází	 do	 úvahy,“	 zchladí	 Gino	 moje	 nadšení.	 „Vyber	 si	 rodinný	 auto,	 protože	 budeš vychovávat	rodinu,	nezapomínej.“

Páni,	jak	moc	mě	vlastní	táta	nezná! 

Radši	změním	téma.	„Co	je	to	za	překvapení?“

„Zařídil	jsem,	že	přiletí	i	Dario.“

Konečně	dobrá	zpráva!	Dario,	můj	milovaný	bráška!	Spřízněná	duše,	která	mě	pochopí!

„Kdy?“	vyjeknu	nedočkavě.

„Zítra	ho	tu	máš.“

Jsem	blahem	bez	sebe.	Jednak	se	mi	po	bráškovi	strašně	moc	stýská,	za	druhé	se	potřebuju	někomu svěřit	s	tím,	proč	jsem	se	rozhodla	absolvovat	tuhle	habaďůru.	Bráška	to	pochopí.	Vždycky	jsme	si rozuměli.

„A	kdy	se	vrátíme	do	Los	Angeles?“	zeptám	se	ještě,	protože	Vegas	mě	už	přestává	bavit.

„Nevrátíme	 se!“	 Gino	 zní	 udiveně.	 „No	 ne,	 copak	 jsem	 ti	 to	 ještě	 neřekl?	 Svatba	 bude	 tady,	 ve Vegas.“

Ne,	tati,	to	mi	neráčil	povědět	nikdo.	Proč	taky?	Je	to	přece	jenom	MOJE	svatba. 

„Ale	já	se	do	Los	Angeles	vrátit	musím.	Mám	tam	všechny	věci!“	připomenu	neústupně.

„Zavolej	slečně	Drewový.	Sbalí	ti	všechno,	co	potřebuješ.	Za	dva	dny	sem	za	námi	letí.“

Jsem	 naštvaná.  Chci	 svoje	 oblečení	 a	 osobní	 věci.	 Medvídka,	 kterého	 jsem	 dostala	 ke	 třetím narozeninám	od	maminky.	Chci	svoje	deníky,	knihy,	fotky,	oblečení.	Celý	můj	dosavadní	život	zůstal v	 Los	 Angeles.	 Vůbec	 se	 mi	 nezamlouvá	 představa,	 jak	 se	 mi	 slečna	 Drewová	 hrabe	 v	 osobních věcech.

Proč	mi	to	táta	dělá?	Proč	mě	izoluje	tady	ve	Vegas,	kde	nemám	jinou	možnost	než	poslouchat	jeho příkazy	a	souhlasit	s	naplánovanou	svatbou?

Nejvyšší	čas	se	vzbouřit	a	vysvětlit	Ginovi,	že	tohle	na	mě	zkoušet	nemůže	a	nebude.

Tak	proč	se	nebouřím?

Nebouříš	 se, 	 vysvětluje	 mi	 vnitřní	 hlásek,  protože	 další	 možnost	 je	 další	 škola,	 další	 šikana. 

Manželství	ti	nabízí	cestu	ke	svobodě. 

No,	ke	svobodě, 	opravím	se	v	duchu,  jak	se	to	vezme. 	Pravda,	budu	vdaná	za	Cravena,	ale	už	jsem	se přesvědčila,	 že	 pro	 mě	 žádnou	 hrozbu	 neznamená.	 Jen	 co	 ho	 vytáhnu	 z	 pařátů	 Betty	 Richmondové, budu	si	s	ním	dělat,	co	se	mi	zachce.

„Ale	 stejně	 nechápu,	 proč	 bych	 si	 na	 jeden	 den	 nemohla	 zaletět	 domů,“	 brblám	 se	 svým proslaveným	trucovitým	výrazem.	„Vždyť	o	extra	velkou	akci	nejde,	ne?	Je	to	jen	hodinka	letadlem!“

„Uklidni	se!“	snaží	se	mě	uchlácholit	Gino.

„A	proč	jako?“	odseknu.

Než	mi	stihne	odpovědět,	na	dveře	zaklepe	Marco.

Ach,	můj	zrádce	je	stejně	krásný	jako	jindy,	ale	moje	láska	k	němu	hodně	zhořkla.

„Hezké	ráno,	Lucky,“	utrousí,	zatímco	Ginovi	podává	velkou	tlustou	obálku.

Nevšímám	si	ho	a	soustředím	se	na	svůj	toast,	který	si	zrovna	mažu	máslem.

Však	to	nebude	trvat	dlouho	a	Marco	bude	sakra	litovat,	že	se	ke	mně	choval	jako	k	malé	holce!

Jo,	jasně,	nakonec	se	dočkám	sladké	pomsty! 

Gino	 potěžká	 obálku	 v	 rukou.	 Zazubí	 se	 na	 Marka.	 „Koukám,	 že	 kšefty	 jenom	 kvetou!“	 prohlásí spokojeně.

„Jo,	noc	se	vyvedla,“	souhlasí	Marco.	„Do	podniků	vytáhly	armády	Asiatů.“

„Jako	obvykle,“	zasměje	se	Gino.

„Přesně	tak,	milujou	prohrávat,“	mne	si	Marco	spokojeně	ruce.

„Naštěstí	pro	nás,“	kření	se	Gino	lišácky.

Zajímalo	by	mě,	co	je	v	té	obálce.

Prachy,	co	jiného.

Ale	kolik?

Spousta.

„Přisedni	si,“	vybídne	Gino	Marka.	„No	tak,	sedni	si	a	nalij	si	kafe.“

Marco	po	mně	loupne	očima,	ale	já	před	ním	naschvál	uhnu	pohledem.	„Mám	jednání,“	vymluví	se.

Je	mu	přede	mnou	trapně?	Super.  Upřímně	doufám,	že	to	tak	je. 

„Poslyš,	holka,“	obrátí	se	ke	mně	Gino	po	Markově	odchodu.	„Tvoje	budoucí	tchyně	dnes	čeká	tu organizátorku	svateb.	Vzkazuje	ti,	že	zítra	s	ní	strávíte	celý	den.“

„Proč?“	zůstanu	na	něho	nechápavě	zírat.

„Abyste	vybíraly	a	rozhodovaly,“	zahučí	Gino	maličko	netrpělivě.

„A	co?“	hraju	naschvál	blbečka.

„Jak	to	mám	vědět?“	vyštěkne.	„Chody	na	svatební	hostině,	kytky,	všechny	tyhle	krámy!“

No	jasně,	můj	tatíneček	umí	mluvit	jako	kniha! 

„Ale	mně	na	nějakých	detailech	nezáleží!“	prohlásím	velkoryse.	„Jsem	si	jistá,	že	paní	Richmondová zvládne	všechno	na	jedničku.	Mě	k	tomu	nepotřebuje.“

„Jak	chceš,“	mávne	Gino	rukou	ve	stylu	 mně	to	je	úplně	ukradený. 

Jo,	chci,	tati.	Tak	to	chci. 

 

Později	Gino	zamíří	k	trezoru,	aby	do	něj	schoval	obálku	s	penězi	od	Marka.

A	já	úspěšně	zaregistruju,	že	trezor	je	schovaný	za	Picassem	v	jeho	ložnici.	Zjistila	jsem	to,	protože jsem	 Gina	 špehovala	 hned	 od	 té	 vteřiny,	 co	 se	 zvedl	 od	 stolu.	 Jako	 špión	 bych	 neměla	 konkurenci.

Tichá	a	nenápadná.

„Sejdeš	se	dneska	s	Cravenem?“	ohlédne	se	po	mně	Gino,	zatímco	se	chystá	k	odchodu	z	apartmá.

Craven	už	ráno	volal	a	pozval	mě	na	oběd,	ale	já	se	vymluvila,	že	mi	třeští	hlava.

„Asi	jo,“	uklidním	ho	neurčitě,	i	když	mám	jasno	–	dnes	nechci	Cravena	ani	vidět!

„Tak	 je	 to	 v	 pořádku,“	 pokývne	 Gino	 samolibě	 hlavou.	 „Však	 já	 hned	 věděl,	 že	 vy	 dva	 mladí	 si padnete	do	oka.	V	tomhle	mám	odhad.	Bude	z	vás	moc	pěknej	páreček.“

Kecy	 a	  sračky,	 taťko.	 Musím	 zjistit,	 co	 se	 za	 tím	 skrývá	 dalšího	 než	 jenom	 to,	 že	 se	 zbavíš zodpovědnosti	za	puberťačku.

Když	 za	 ním	 zaklapnou	 dveře,	 vykouknu	 do	 chodby	 a	 napnu	 sluch,	 jestli	 zaslechnu	 vysavač uklízečky.	Nikde	nikdo.	Zhluboka	se	nadechnu	a	vrátím	se	do	Ginovy	ložnice.

Picasso	na	mě	zírá	–	šílená	koláž	oslnivých	barev	a	divných	tvarů.

A	já	zírám	na	obraz.

Ahoj,	obraze.	Copak	se	za	tebou	skrývá?	Nějaké	hodně	temné	tajemství?

Odstrčím	obraz	stranou	a	ocitnu	se	před	velkým	trezorem.

Kdyby	 mě	 někdo	 nachytal,	 asi	 bych	 si	 to	 šeredně	 odskákala,	 ale	 přes	 hlavní	 dveře	 apartmá	 jsem spustila	 závoru,	 takže	 dovnitř	 se	 nedostane	 nikdo,	 kdo	 nestiskne	 tlačítko	 bzučáku	 a	 koho	 pak	 sama nepustím.

Hmmm…	 Otázka	 zní,	 jestli	 mám	 vůbec	 šanci	 ten	 zlověstně	 opancéřovaný	 trezor	 otevřít?	 Jsem přeborník	v	mnoha	směrech,	ale	na	bankovního	lupiče	jsem	se	ještě	nevyškolila.

Pokud	mě	paměť	neklame,	Gina	jsem	jednou	tajně	pozorovala	při	otvírání	trezoru	doma	v	Bel	Airu.

Bylo	 mi	 tenkrát	 teprve	 jedenáct,	 ale	 automaticky	 jsem	 si	 zapamatovala	 číslice,	 které	 navolil	 na číselníku:	7	7	7	8	8	8.	Strašně	jednoduché.

V	 nejmenším	 nepochybuju	 o	 tom,	 že	 od	 té	 doby	 Gino	 změnil	 kód	 už	 tisíckrát,	 ale	 co,	 stejně	 se rozhodnu	to	zkusit.	A	 bingo!	Doslova	v	šoku	si	uvědomím,	že	dveře	sejfu	tiše	cvakly.

Do	pocitu	překvapení	se	rychle	vmísí	nadšení.

Se	poseru,	Gino! 	Dobrodružství	ve	Vegas	najednou	nabere	obrátky	a	řízne	to	úplně	jiným	směrem, než	se	vyvíjelo	do	téhle	chvíle.

Ovšem	co	najdu	v	trezoru,	to	je	pořád	ještě	velkou	záhadou.
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Prachy.	Bankovky.	Celé	štosy.	Stovky	a	tisíce	dolarů.	Krabička	plná	úchvatných	šperků	–	že	by	zbyly po	mamince?	Proč	je	Gino	schovává?	Proč	je	nedá	mně?

A	 pak	 tam	 leží	 dvě	 bouchačky	 a	 několik	 krabiček	 s	 náboji.	 Hromádka	 luxusních	 hodinek.	 Tucet zlatých	mincí.

Další	 krabička	 –	 tentokrát	 plná	 fotografií,	 které	 mi	 vženou	 slzy	 do	 očí.	 Gino	 a	 Maria	 ve	 svůj svatební	den.	Bože,	tvořili	spolu	nádherný	pár,	Maria	–	moje	maminka,	tak	mladičká,	jenom	o	pár	let starší	 než	 já	 teď.	 A	 Gino,	 pohledný	 a	 charizmaticky	 zralý	 muž.	 Moji	 rodiče.	 Rázem	 mě	 zaplaví vzpomínky	 na	 milovanou	 maminku,	 kterou	 jsem	 našla	 zavražděnou	 na	 hladině	 rodinného	 bazénu.

Honem	potřesu	hlavou,	abych	se	opět	vrátila	do	přítomnosti,	a	pokračuju	v	prohledávání	trezoru.

Po	 špercích	 a	 fotkách	 narazím	 na	 středně	 velkou	 konopnou	 obálku	 a	 z	 ní	 vytáhnu	 fotky	 s	 nahou Marabelle	Blue,	které	ale	ani	náhodou	nepřipomínají	umělecké	akty	z	pánských	časopisů.

Civím	na	ně	s	pocitem	absolutního	úchyla	a	lituju,	že	jsem	je	vůbec	objevila.

A	úplně	zezadu	vylovím	další	obálku	nadepsanou	„Věc	Richmond“.

Rázem	se	mi	splaší	tep.	Co	když	najdu	nějakou	špínu?	Vážně	ji	chci	najít?

Šestý	smysl	mi	našeptává,	že	bohužel	chci.

Rozklepanýma	rukama	otevřu	obálku.	Sama	před	sebou	se	stydím,	že	se	tak	hnusně	hrabu	v	Ginově soukromí,	ale	na	druhou	stranu	–	může	se	mi	někdo	divit?

Mám	přece	právo	vědět,	proč	mě	taťka	servíruje	Richmondovým	přímo	na	stříbrném	podnose.

Přesně	tak.	Na	to	mám	právo.

Nakouknu	do	obálky	a	na	okamžik	zkamením;	ale	kdoví	proč	mě	její	obsah	ani	moc	nepřekvapí.

Ginova	munice.

Gino	drží	Richmondovy	v	hrsti.

Celá	 řada	 hodně	 názorných	 –	 a	 hodně	 hnusných	 postelových	 fotek	 senátora	 a	 filmové	 hvězdy Marabelle	Blue.

Prokrista! 	Myslím	jako	 hodně	hnusných.

Lapnu	 po	 dechu	 a	 bleskově	 zašoupnu	 fotografie	 do	 obálky.	 Tak	  tohle	 eso	 má	 Gino	 v	 rukávu!

Materiál,	díky	kterému	může	vydírat	Petera	Richmonda.

A	to	mě	samozřejmě	přivede	k	otázce,	jestli	ty	fotky	viděla	i	Betty?	Určitě	ano,	protože	proč	jinak by	tak	ochotně	souhlasila,	že	její	drahocenný	synáček	se	ožení	právě	se	mnou?

No	jasně,	to	dává	smysl.	Gino	potřeboval	na	senátora	páku,	takže	poslal	svou	filmovou	přítelkyni	do postele	s	Richmondem	a	pak	už	jen	cvakal	spouští.

Tím	si	Gino	zajistil,	že	Peter	mu	splní	i	to	největší	přání,	protože	je	jeho	dlužníkem.	Kdyby	totiž	můj táta	pustil	ty	fotky	na	veřejnost,	navždycky	zničí	Peterovu	šanci	kandidovat	na	prezidenta	a	nejspíš	by to	 znamenalo	 i	 konec	 Peterova	 senátorování.	 Znám	 tátu	 a	 vím,	 jak	 uvažuje.	 Koneckonců,	 i	 já	 jsem z	rodu	Santangelových.

Takže…	podle	Gina	jsem	nezvladatelná,	neví	si	se	mnou	rady	a	děsí	se	příštích	průšvihů.	A	najednou mu	 v	 té	 tmě	 svitne	 světýlko!	 Provdá	 mě	 za	 senátorova	 nudného	 a	 neschopného	 synka	 a	 všichni budeme	žít	nadosmrti	jako	jedna	velká,	dysfunkční,	šťastná	rodina!

Vyhraje	každý. 

Až	na	mě. 

Ovšem	já	se	už	stačila	rozhodnout,	že	téhle	vzniklé	situace	využiju	ve	vlastní	prospěch.	Už	nejsem malá	holka,	a	jakmile	se	vdám,	v	očích	všech	se	rázem	stanu	dospělou!

Chvatně	 všechno	 nastrkám	 do	 trezoru	 přesně	 tak,	 jak	 jsem	 to	 našla,	 trezor	 zaklapnu	 a	 Picassa urovnám	na	původní	místo.

Tvrdit,	že	se	nezalykám	vítězoslavným	pocitem,	by	byla	totální	lež.

Sotva	vyjdu	z	Ginova	pokoje,	zavolá	Betty	Richmondová	s	informací,	že	z	Washingtonu	dorazil	její stylista	 s	 několika	 svatebními	 šaty,	 z	 kterých	 teď	 budeme	 vybírat.	 Byla	 bych	 tak	 laskava	 a	 přišla	 za nimi	do	senátorova	apartmá?

Vlastně	proč	ne?	Bylo	by	škoda	pokazit	tak	úchylnou	šaškárnu! 

 

Stojím	 polonahá	 před	 Betty	 a	 jejím	 přihřátým	 černým	 anglickým	 stylistou	 (to	 bych	 do	 budoucí tchyně	nikdy	neřekla!),	naschvál	se	nakrucuju	a	natřásám	a	vychutnávám	si	její	očividné	rozpaky	nad zjištěním,	že	nenosím	žádné	prádlo	–	tedy	jen	miniaturní	tanga,	a	nic	víc.

Stylista	 Raoul	 si	 to	 užívá	 navlas	 stejně	 jako	 já.	 Je	 jasné,	 že	 pocit	 trapna	 v	 duši	 paní	 senátorové	 na něho	působí	jako	hojivý	balzám.

„Tohle	 děvčátko	 je	 mladičká	 kráska!“	 rozplývá	 se	 nadšeně	 Raoul.	 „Neklidná	 a	 nespoutaná	 jako moře.	Och	bože,	to	je	ale	tělíčko!“

Navlíknu	si	šaty	číslo	jedna.	Vodopád	bílých	volánků	až	k	podlaze,	no	prostě	odpornost.

„Ne!“	zanaříká	Raoul.	„Vybral	jsem	všechno	špatně!	Ale	to	jste	mi	zatajila,	zlobivá	Betty,	že	budeme oblékat	nezkrocenou	cikánečku	s	ohněm	v	očích	a	postavou,	pro	kterou	se	umírá?“

Mám	 dojem,	 že	 Raoula	 už	 teď	 miluju.	 Je	 rozevlátý	 a	 vášnivý	 a	 pompézní	 a	 mluví	 vražedně dokonalým	 přízvukem.	 Jak	 se	 s	 Betty	 dokážou	 snést?	 A	 oslovuje	 ji	 zlobivá	 Betty	 –	 normálně k	popukání.

Vymotám	se	z	volánků	a	nasoukám	se	do	dalších	šatů.

„Ne!“	zavřískne	Raoul	a	v	zoufalství	vyhodí	paže	nad	hlavu,	jako	by	se	vzdával.	„Celé	to	je	špatně!

Zavolám	 svým	 lidem	 do	 Washingtonu,	 aby	 poslali	 další	 šaty.	 Já	 totiž	 přesně	  vím,	 co	 tahle	 mladá bohyně	potřebuje.“

Díkybohu,	že	v	místnosti	je	někdo	ještě	bláznivější	než	já.

Betty	 se	 tváří	 stejně	 upjatě	 jako	 jindy.	 „Kdy	 ty	 nové	 šaty	 dorazí?“	 vyzvídá	 mrazivě.	 „Svatba	 je doslova	na	spadnutí.“

„Zítra,	drahoušku,“	ujistí	ji	Raoul.	„Zítra	uvidíte	ztělesněnou	dokonalost.“

Vyklouznu	 ze	 šatů	 číslo	 dvě.	 Ouha,	 špatné	 načasování,	 protože	 ve	 stejném	 okamžiku	 vstoupí	 do pokoje	Peter	Richmond.	Vyvalí	oči	na	moje	nahé	kozy	a	nahé	skoro	všechno.

Je	z	toho	poprask	na	všech	frontách.

Betty:	„Prokristapána,	Lucky,	zakryj	se!“

Raoul:	„Jejda!“

Peter:	  „Promiňte.“	 Okamžitě	 zařadí	 zpátečku,	 ale	 než	 zavře	 dveře	 pokoje,	 stihne	 se	 podívat	 fakt pořádně.

Betty	mě	vraždí	pohledem.	„Koukej	se	obléknout!“	sykne.

Rozkaz,	 madam! 	 A	 co	 kdyby	 ne.	 Co	 kdybych	 zčistajasna	 dostala	 chuť	 pochodovat	 po	 Vegas	 úplně nahá?

Hodím	na	sebe	tričko	a	skočím	do	džín.

„Pro	tuhle	holku	potřebujeme	sehnat	nějaké	slušné	oblečení!“	usápne	se	Betty,	která	se	už	nedokáže dál	 tvářit	 jako	 moje	 milovaná	 a	 milující	 přítelkyně.	 „Sám	 vidíte,	 jak	 vypadá.	 Sestavte	 jí	 kompletní šatník,	Raoule.	Vezměte	ji	na	nákupy.	Tady	si	vezměte	zákaznickou	kartu	značky	Neiman.“

Raoul	na	mě	zamrká.	„Ale	ano,	přesně	to	uděláme,	zlato.	Máš	teď	čas?“

„No,	mám.“

Raoul	je	zřejmě	ten	typ,	co	neodkládá	nic	na	zítra.

„Tak	vzhůru	za	dobrodružstvím,	moje	cikánečko.	Vykoupíme	celé	Vegas!“
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Neiman	nepatří	právě	do	seznamu	značek,	které	má	Raoul	pro	mě	v	plánu.

„Neiman	 je	 loviště	 paní	 Richmondové!“	 poučí	 mě	 a	 trochu	 štítivě	 třepne	 zápěstím.	 „Chanel, Valentino,	značková	elegance.	Ovšem	 ty,	moje	neochočené	ptáčátko,	si	zasloužíš	peříčka	v	úplně	jiné barvě.“

Našla	 jsem	 přítele	 v	 té	 nejméně	 pravděpodobné	 osobě,	 jakou	 jsem	 si	 jen	 dokázala	 představit!

V	 osobním	 stylistovi	 paní	 Richmondové!	 V	 nádherném	 černém	 Angličanovi	 s	 úžasným	 ohonem, ebenovou	pokožkou	a	zkušeně	nalíčenýma	očima.	Je	sice	gay,	ale	–	hernajs,	proč	se	zahazuje	zrovna s	ní?

Zeptám	se.  Samozřejmě	se	na	to	zeptám.

Raoul	 se	 tajemně	 usmívá.	 „Jsem	 naprosto	 nejžádanější	 stylista	 v	 celém	 Washingtonu,“	 vysvětlí	 mi, „takže	je	pouze	logické,	že	každá	dáma	na	úrovni	touží	po	mých	službách.“

„Ale	–“

Než	 stačím	 dodat	 jediné	 další	 slovo,	 Raoul	 panovačně	 zvedne	 ruku,	 aby	 mě	 zarazil.	 „Oblékám	 je všechny,	 první	 dámou	 počínaje	 a	 Fantasií	 Montobello	 konče	 –	 a	 pokud	 netušíš,	 kdo	 je	 Fantasia Montobella,	 pak	 je	 to	  on	 a	 je	 nejslavnější	 hvězdou	 washingtonské	 travesty	 show.“	 Raoulovi	 se v	úsměvu	zatřpytí	neuvěřitelně	bílé	zuby.	„Jsem	zkrátka	–	jak	se	tady	říká	–	v	kurzu.“

Přikývnu.	Je	mi	to	jasné.

„A	co	ty,	moje	cikánečko,	co	mi	povíš	o	sobě?“

Otráveně	pokrčím	rameny.	„Nejspíš	se	budu	vdávat.“

„Jsi	velice	mladá.“

„Navenek,“	svěřím	se.

Raoul	 mě	 dál	 nevyslýchá.	 Místo	 toho	 mě	 zatáhne	 do	 bláznivého	 kolotoče	 nakupování	 ve	 spoustě kouzelných	butiků,	kde	najdu	moře	oblečení,	do	kterého	se	beznadějně	zamiluju.

„Jak	 je	 možný,	 že	 tady	 všechno	 znáš?“	 vyjeknu	 v	 kabince	 při	 zkoušení	 pohádkově	 jemných poloprůhledných	šatů.

„Je	 to	 má	 práce,“	 připomene	 mi	 Raoul,	 ucouvne	 a	 s	 jednou	 rukou	 opřenou	 o	 štíhlý	 bok	 si	 mě zkoumavě	prohlíží.	„Ano!“	rozhodne	nakonec.	„Ty	šaty	jsou	pro	tebe	jako	stvořené.“

Jsem	 vykulená,	 jako	 bych	 se	 ocitla	 v	 jiném	 vesmíru.	 Móda	 mě	 nikdy	 moc	 nebrala,	 ale	 na	 druhou stranu	jsem	se	nikdy	nesetkala	s	lidmi	Raoulova	typu.	Můj	nový	kamarád	má	čich	přesně	na	to,	co	mi sekne.	Po	pravdě,	zobu	mu	z	ruky	a	jsem	vrcholně	šťastná,	že	někdo	chápe	mou	skutečnou	povahu	– a	podstatu.

Nakonec	si	zajdeme	na	kávu	a	kus	řeči.

„Nerad	bych	vyzvídal,	děťátko,“	začne	Raoul,	„ale	jak	jste	se	proboha	s	Cravenem…	proč	ty?“

Děsně	 ráda	 bych	 mu	 vyklopila	 pravdu,	 ale	 uvědomím	 si,	 že	 by	 to	 byla	 hloupost.	 Pracuje	 pro	 paní Richmondovou	–	a	kdoví,	jestli	umí	nevyžvanit	tajemství?

„Víš,“	volím	opatrně	každé	slovo,	„podle	mě	Craven	k	sobě	potřebuje	někoho,	jako	jsem	já.	Jsem sice	mladší	než	on,	ale	mnohem	moudřejší.“

Raoul	zakoulí	zvýrazněnýma	očima.	„Takže	žádná	upřímná	láska.“

Přinutím	se	k	tajuplnému	úsměvu.	„Uvidíme,“	zamumlám.

„To	tedy	uvidíme,“	přisvědčí	Raoul	s	povzdechem.

 

Toho	dne	večeříme	společně:	Já,	Gino,	oba	Richmondovi	a	Craven.

Jupííí!	Sranda	k	popukání!

Mám	na	sobě	nové	věci,	které	mi	vybral	Raoul.	Nic	tak	klasického,	jak	si	přála	Betty,	ale	 mně	se	to úžasně	 líbí.	 Plandavé	 černé	 kalhoty	 a	 tílko	 se	 špagetovými	 ramínky.	 Jako	 šlehačka	 na	 dortu	 slouží houpavé	 zlaté	 náušnice	 a	 cinkající	 svazek	 náramků.	 Dokonce	 i	 Gino	 utrousí:	 „Nevypadá	 to	 špatně, holka!“

Jo,	tak	to	už	je	sakra	velká	poklona!

Craven	na	mě	civí	s	otevřenou	pusou.

„Ty	 jsi	 t-tak	 hezká,“	 vykoktá.	 Senátor	 Richmond	 mě	 okukuje	 chlípným	 pohledem,	 zatímco	 paní senátorová	neřekne	nic.

Tohle	je	tedy	můj	život?	V	jednom	kuse	budu	s	touhle	partou?	Protože	jsem	si	stoprocentně	jistá,	že hned	 po	 svatbě	 se	 Gino	 bleskově	 vypaří.	 Páni,	 že	 to	 pro	 něho	 ale	 bude	 úleva,	 až	 dceru	 bezpečně zašantročí	 do	 manželství!	 Už	 žádné	 starosti	 s	 neposlušnou	 holkou,	 kdepak!	 Malá	 Lucky	 bude schovaná	ve	Washingtonu	s	Richmondovými.

Začnu	si	v	hlavě	přebírat,	co	Gino	vlastně	provedl.	Doslova	mě	Richmondům	přehodil	jako	horký brambor	 a	 donutil	 je	 k	 tomu	 hnusným	 podrazem	 –	 vydíráním	 pomocí	 sprostých	 fotek	 Petera s	prsatou	slečnou	Blue.	A	navíc	je	jasné,	že	Richmondovým	to	zase	tak	 moc	nevadí,	protože	kdo	jiný by	si	Cravena	uvázal	na	krk?	Do	Osobnosti	roku	má	sakra	daleko.

Gino	to	ještě	neví,	ale	bude	mi	proklatě	zavázaný.	Jo,  budu	spolupracovat	podle	jeho	představ.	Ale taky	 převezmu	 rodinné	 podnikání.	 A	 nezabrání	 mi	 v	 tom	 ani	 fakt,	 že	 budu	 daleko.	 Washington	 mi poslouží	pouze	jako	přestupní	stanice.	Jen	dočasný	úkryt.

K	našemu	stolu	nepřetržitě	courají	lidi	a	blahopřejou	nám.	Novinka	se	už	stačila	rozkřiknout.

A	k	pozvaným	hostům	zřejmě	už	dorazily	svatební	pozvánky,	které	jsem	ani	neviděla.	Ostatně,	proč bych	měla?	Jsem	jenom	nevěsta!

Craven	 sedí	 vedle	 mě	 a	 na	 dlouhém	 hubeném	 obličeji	 má	 přilepený	 pyšný	 úsměv.	 Je	 to	 takový žalostný	 třasořitka,	 že	 se	 na	 něj	 ani	 nemůžu	 zlobit.	 Není	 to	 jeho	 vina,	 že	 jsme	 se	 ocitli	 v	 tak	 trapné situaci.

Pak	si	vzpomenu	na	naši	svatební	noc	a	otřesu	se	hnusem.	Uf!	Vážně	to	s	ním	musím	dělat?	Neumím si	 to	 představit.	 Už	 jsem	 došla	 k	 názoru,	 že	 Craven	 je	 sice	 starší	 než	 já,	 ale	 je	 totálně	 nezkušený, zatímco	já	už	jsem	toho	pochytila	a	naučila	se	spoustu,	i	když	do	konce	jsem	to	nedotáhla	nikdy.

Po	pravdě,	asi	jsem	zrovna	dost	posedlá	sexem,	hormonálně	nabuzená	a	tohle	všechno.	Děvčata	po tom	můžou	prahnout	stejně	jako	muži,	a	ještě	to	z	nich	nedělá	děvky.	Sex	je	naprosto	rovnoprávný, nikdo	nevyhraje	ani	neprohraje,	jde	prostě	jenom	o	zdravý	sex.	A	nikdo	na	tom	nic	nezmění.

Zajímalo	 by	 mě,	 jaký	 je	 v	 posteli	 Marco.	 Určitě	 fantastický.	 Když	 jsem	 mu	 přitiskla	 rty	 k	 ústům, bylo	to	jako	ráj.	Proklatá	škoda,	že	mě	dohnal	tak	daleko,	že	ho	teď	nenávidím.

A	protože	na	Marka	myslím,	zákonitě	se	objeví	u	našeho	stolu,	cosi	pošeptá	do	ucha	Ginovi,	který se	 omluví	 a	 okamžitě	 s	 ním	 zmizí.	 Docela	 by	 mě	 zajímalo,	 co	 se	 děje.	 Ráda	 bych,	 aby	 mě	 vzali	 do party.	Na	řešení	problémů	jsem	taky	machr,	určitě	bych	jim	byla	užitečná.

„Tvůj	otec	je	hodně	vytížený,“	prohodí	Betty	a	poklepává	drápovitými	nehty	o	stůl.

Mám	chuť	odseknout:	 Rozhodně	ne	tak	vytížený	jako	Peter. 	 V	 paměti	 mám	 doslova	 vypálené	 fotky senátora	při	žhavém	sexu	s	Marabelle	Blue;	tipuju,	že	na	ně	nikdy	nedokážu	zapomenout.

Večeře	 nakonec	 skončí	 bez	 Gina,	 který	 se	 nepřijde	 ani	 rozloučit.	 Kam	 se	 tak	 narychlo	 vypařil?

Nejspíš	ho	odvolala	nějaká	šeredná	polízanice.

Craven	mě	opět	doprovodí	k	výtahu.	A	opět	dostanu	opatrný	líbnutí	na	tvář.

Začíná	se	z	toho	stávat	rituál.	Aspoň	že	se	můžu	těšit	na	Daria.

Zítra	se	narodí	nový	den	a	já	jsem	pevně	rozhodnutá	užít	si	ho	co	nejlíp.
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Brášku	miluju,	proto	ho	vítám	nadšením	bez	sebe.	Páni!	Vypadá	fantasticky!	Vysoký	a	plavovlasý a	 sexy!	 Padneme	 si	 do	 náruče,	 dáme	 si	 pusu	 a	 roztančíme	 se	 po	 apartmá	 jako	 dva	 šílenci.	 Je	 moje rodina,	celá	moje	rodina,	a	já	jsem	šťastná,	že	ho	tady	mám.

Když	se	Gino	vynoří	z	ložnice,	tváří	se,	že	má	taky	radost.	Poplácá	syna	po	ramenou	a	chlapsky	ho k	sobě	přivine.	Dario	nad	ním	trčí	jako	mrakodrap.

„Tak	 je	 to	 tady!“	 zahlaholí	 Gino	 s	 pýchou.	 „Tvoje	 první	 cesta	 do	 Vegas,	 Dario.	 Musíš	 se	 pořádně rozhlížet,	synku,	aby	ses	zorientoval	v	rodinným	podnikání,	protože	jednoho	dne	potáhneš	celou	tu káru	místo	mě.	Převezmeš	kšeft	a	rozhodně	neuděláš	našemu	jménu	ostudu.“

Všimnu	si,	jak	Dario	kulí	svoje	průzračně	modromodré	oči.

„Jo,	tati,“	zamumlá,	protože	co	jiného	na	to	 může	říct?

„Marco	 tě	 začne	 seznamovat	 s	 provozem,“	 pokračuje	 Gino.	 „Abys	 dostal	 představu,	 jak	 to	 tady chodí.“

„A	nemůže	s	tím	seznamovat	i	mě?“	pípnu	toužebně.

Gino	zavrtí	hlavou	tak	otráveně,	jako	bych	mu	ani	nestála	za	odpověď.

„Zkus	 si	 jednou	 provždy	 natlouct	 do	 tý	 tupý	 palice,	 Lucky,“	 zavrčí,	 „že	 jsi	 děvče.	 Děvčata nepodnikají,	nepracujou.	Ty	se	přivdáš	do	významný	rodiny	a	co	nevidět	začneš	klopit	jednoho	prcka za	druhým,	tak	už	přestaň	s	tím	věčným	kňouráním!“

Já	 že	 kňourám?	 Neřekla	 bych.	 Prostě	 jsem	 požádala,	 aby	 se	 mnou	 zacházel	 stejně	 jako	 s	 mým bratrem.	Chci	toho	tolik?

Asi	jo,	protože	Gino	se	tváří	naštvaně,	jako	bych	mu	totálně	zkazila	náladu.

Ať	 si	 trhne!	 Už	 zase	 se	 přehoupl	 na	 seznam	 všeho,	 co	 nenávidím.	 A	 vůbec,	 na	 ty	 sprostý	 fotky senátora	a	filmové	hvězdy	si	musel	někoho	najmout.	To	není	pěkné.	Ani	trochu.

Navenek	 zůstanu	 klidná	 –	 hádky	 s	 Ginem	 nikam	 nevedou.	 Ale	 pořád	 se	 děsně	 strachuju	 o	 Daria, protože	jakmile	by	se	Gino	dohmátl,	že	jeho	synáček	je	gay…

Mráz	mi	přejede	po	zádech	už	jen	při	představě,	co	by	následovalo.

Naštěstí	se	nemusím	před	Ginem	nutit	ke	klidu	dlouho,	protože	se	objeví	Marco	s	Florou.	Marco	má vzít	 Daria	 na	 prohlídku	 hotelu	 a	 Flora	 mě	 doprovodí	 na	 schůzku	 s	 Betty	 Richmondovou	 a	 její organizátorkou	svateb.

S	 povzdechem	 jdu	 s	 Florou	 a	 jejíma	 silikonovýma	 kozama,	 i	 když	 bych	 se	 stokrát	 radši	 připojila k	Dariovi	a	šla	s	ním	prozkoumávat	hotel.

„Ahoj	u	oběda!“	křiknu	za	bráškou.

Koukne	 po	 mně	 mírně	 zpanikařeně.	 To	 poslední,	 oč	 má	 zájem,	 je	 vzdělávat	 se	 ve	 fíglech	 vedení hotelu	a	kasina	a	budování	dalších	podobných	podniků.

Dario	 zkrátka	 není	 Gino.	 Zato	  já	 jsem!	 Bohužel,	 našemu	 drazemilovanýmu	 tatínečkovi	 to	 pořád nedochází.

Dario	neochotně	odkluše	s	Markem	–	kterého	absolutně	ignoruju.	Nezaslouží	si	ode	mě	ani	pozdrav.

Mezi	námi	je	totiž	konec.	KONEC!

Promiň,	Marko,	měl	jsi	sto	šancí	a	všechny	jsi	 prošvihl.

 

A	 jo,	 na	 mě	 čeká	 ta	 svatební	 organizátorka,	 hubená,	 úhledná	 ptačí	 ženuška	 s	 těkavýma	 očkama, zvětšenými	 rty	 a	 mizernou	 parukou	 –	 přinejmenším	 mně	 to	 jako	 paruka	 připadá.	 Jmenuje	 se	 Talia Primmová	a	Raoula	nepřipomíná	ani	v	nejmenším.

Flora	mě	předá	a	odejde.

Slečna	Primmová	je	vyzbrojená	poznámkovými	sešity	a	tabulkami	a	zasedacími	pořádky	a	vzorky všeho	 možného	 i	 nemožného.	 Zřejmě	 nemá	 v	 hlavě	 nic	 než	 práci,	 protože	 vynechá	 všechno zdvořilostní	 klábosení	 a	 jde	 rovnou	 k	 věci.	 Úsečně	 spustí:	 „Musíme	 to	 zvládnout	 rychle,	 Lucky,	 tak žádné	hlouposti.	Všechno	rozhodneme	a	vybereme	bez	velkého	zdržování	a	definitivně,	abych	mohla okamžitě	odstartovat	přípravy.“

Jako	by	mi	to	nebylo	jedno.	Výběr	květinové	výzdoby,	ubrusů,	hudby,	pohoštění,	dortu	mi	je	totálně ukradený.	 Jo,	 jednou,	 až	 a	 jestli	 budu	 mít	 pořádnou	 svatbu	 –	 takovou,	 co	 pro	 mě	 bude	 něco znamenat	–	se	pustím	i	do	promýšlení	a	plánování	všech	detailů.

Betty	 Richmondová	 u	 toho	 není,	 nejspíš	 má	 lepší	 program:	 možná	 špehuje	 nadrženého	 manžílka.

Zajímalo	by	mě,	jestli	mu	Betty	taky	zahýbá.	Asi	těžko,	kdo	by	o	ni	stál?

Asi	po	hodince	nudného	vybírání	sdělím	slečně	Primmové,	že	zbytek	zvládne	skvěle	i	beze	mě,	a	že předem	souhlasím	se	vším,	co	sama	bude	považovat	za	vhodné.

Povytáhne	tence	vykreslené	obočí.	Zdá	se	mi	to,	nebo	ne?	Mám	dojem,	že	paruku	má	teď	maličko našišato.

„Většina	nevěst	si	zapáleně	prosazuje	svou	vlastní	představu	svatebního	obřadu,“	poznamená.	„Ale ty	mi	nepřipadáš	nijak	nadšená.“

Pokrčím	rameny.	„Jsem	moc	mladá,“	brouknu.	„Vy	tomu	rozumíte	líp	než	já.	Jste	odbornice.“

Lichotky	fungujou	bez	výjimky.	Slečna	Primmová	se	upjatě	usměje	a	přikývne.	Přísahám,	že	paruka jí	znovu	nadskočí.

„Tak	dobrá,	Lucky,	postarám	se,	aby	všechno	proběhlo	bezchybně,“	slíbí	a	přitom	jí	cvaknou	zuby.

„O	tom	vůbec	nepochybuju,“	zahučím	už	cestou	ke	dveřím.

Flora	 měla	 za	 úkol	 mě	 po	 dvou	 hodinách	 vyzvednout,	 ale	 když	 se	 mi	 povedlo	 uniknout,	 můžu	 se projít	městem	na	vlastní	pěst	–	což	je	podle	Gina	zřejmě	činnost	kdovíproč	nepřijatelná.

Bojí	se,	že	před	svatbou	uteču?

Vypadá	to	tak.

Nakonec	 tu	 hodinku	 volna	 strávím	 toulkami	 po	 hotelu.	 Je	 rozlehlý	 a	 nabízí	 spoustu	 zajímavých věcí	–	bezpočet	různých	restaurací	a	kaváren,	saunu	a	lázně,	dva	mamutí	plavecké	bazény,	dráhu	na minigolf,	kinosál.	A	venku	hned	u	hotelu	stojí	řada	luxusních	vilek,	rezervovaných	pro	velké	hráče a	sázkaře	se	spoustou	peněz.

Celý	hotel	je	úžasný	mikrokosmos,	který	tepe	a	vibruje	vlastním	a	nepřetržitým	životem.	Neexistuje tu	pauza,	zastavení,	všechno	se	děje	a	funguje	čtyřiadvacet	hodin	denně.

Pak	tu	je	kasino,	skutečný	zlatý	důl,	kde	se	sbíhají	nitky	z	celého	hotelu.	Je	to	jeho	srdce.

A	tam	u	stolku	s	blackjackem	narazím	na	Raoula	ve	společnosti	mladého	Asiata	v	elegantním	šedém obleku.

„Ahoj	–“	nadhodím	a	zůstanu	zvědavě	stát.

„Hezký	den,	cikánečko,“	usměje	se	Raoul	těmi	nejbělostnějšími	zuby	na	světě.

Cikánečka,	moje	nejnovější	přezdívka.	Jsem	z	ní	doslova	blažená.

Pohled	na	Raoula	mi	vylepší	náladu.	Je	tak	zapálený	do	krás	života,	až	je	to	nakažlivé.

„Hádám,	 že	 se	 chceš	 zeptat,	 kdy	 dorazí	 tvoje	 ideální	 svatební	 šaty,“	 řekne	 a	 naznačí	 krupiérovi,	 že chce	žetony	proměnit	v	hotovost.

„Budou	jen	jedny?“	podivím	se.	„Co	když	se	mi	nebudou	líbit?“

„Věř	mi,	děťátko,“	ujistí	mě	Raoul	a	zvedne	se	od	stolu,	„že	se	ti	líbit	budou.“

A	 já	 mu	 to	 vážně	 věřím	 a	 už	 se	 nemůžu	 dočkat,	 až	 uvidím,	 co	 mi	 vybral.	 O	 jednom	 ale	 předem nepochybuju:	rozhodně	to	nebudou	klasické	svatební	šaty.

Raoul	totiž	přesně	odhadl	můj	styl	i	vkus	–	aspoň	doufám.

„Jsou	černý?“	dorážím	na	něho	uličnicky.	„Gotický	svatební	šaty	by	byly	přesně	pro	mě	a	pro	tuhle svatbu,	chápeš?“

„O	 tom	 mě	 nemusíš	 přesvědčovat,“	 směje	 se	 Raoul,	 „ovšem	 moje	 profesionální	 pověst	 by	 rázem vzala	za	své.“

Zahihňám	se.

Usměje	se.

Mladý	Asiat	nás	doprovází	před	kasino.

„Seznam	se	s	Akiem,“	mávne	Raoul	přátelsky	rukou.	„Sdílíme	spolu	lásku.“

Domyslím	si,	že	jsou	skutečně	pár,	že	nejde	o	jednorázovou	známost,	jak	jsem	soudila	při	prvním pohledu.

„Co	 kdybyste	 šli	 se	 mnou	 a	 mým	 bráškou	 na	 oběd?“	 navrhnu.	 „Dario	 se	 vám	 bude	 zamlouvat,	 je výjimečný.“

Mám	sto	chutí	dodat:	 A	kope	za	váš	tým,	ale	neudělám	to,	protože	záleží	na	Dariovi	samotném,	komu to	řekne	a	komu	ne.

Raoul	se	obrátí	k	Akiovi,	jako	by	 on	měl	hlavní	slovo,	což	mi	připadá	divné;	vždyť	Akio	je	nejmíň o	patnáct	let	mladší	než	washingtonský	stylista!

Akio	nepatrně	přikývne.	Zřejmě	málomluvný	typ.

Tajně	 doufám,	 že	 Dario	 nebude	 proti	 jejich	 společnosti	 nic	 namítat.	 Ne	 že	 by	 mu	 vadila	 jejich orientace.	 Ale	 pozvala	 jsem	 je,	 protože	 Raoul	 je	 moje	 spřízněná	 duše	 a	 věřím,	 že	 se	 bude	 líbit i	Dariovi.

Raoul	mě	vezme	za	loket.	„A	co	jsi	dělala	celé	dopoledne,	mladá	dámo?“	zeptá	se	mě	přátelsky.

„No,“	 zaváhám,	 protože	 hlavně	 nemám	 co	 zajímavého	 odpovědět.	 „Sešla	 jsem	 se	 s	 plánovačkou svateb.	Ráno	přiletěla.“

Raoul	zvedne	oči	ke	stropu.	„Talia	Primmová,“	povzdechne	si	unaveně.	„Slečna	 Osinavzadku,	 jinak ji	ve	Washingtonu	ani	neznají.“

Když	pronese	slovo	zadek,	neudržím	se	a	vyprsknu	smíchy.	S	jeho	dokonalou	britskou	výslovností vzdělance	to	zní	hrozně	směšně.

„Snažila	se	ti	něco	nařizovat	a	šikanovat	tě?“	vyzvídá.

„Ani	ne.	Prostě	jsem	jí	řekla,	ať	všechno	zařídí	podle	sebe.	Myslím,	že	jí	to	udělalo	radost.“

„Moudré	dítě,“	kývne	Raoul.

Všichni	tři	zamíříme	do	restaurace.
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Neměla	jsem	potuchy,	jak	okouzlující	je	můj	bratříček,	ale	hned	od	prvního	okamžiku,	kdy	se	na sebe	 s	 Raoulem	 podívali,	 to	 mezi	 nimi	 doslova	 jiskří.	 Raoul,	 vzdělaný,	 světaznalý,	 v	 lásce	 zkušený čtyřicátník,	a	můj	dospívající	zlatovlasý	Dario.	No	tohle!	Kdo	by	si	to	jen	pomyslel?

Akio	z	to	není	ani	zdaleka	odvázaný.	Samozřejmě	to	vycítil	stejně	jako	já	a	nepřestává	po	Dariovi házet	záštiplné	pohledy.

Dario	jako	by	si	nic	z	toho	neuvědomoval.	Brebentí	o	škole	a	malování	a	svých	oblíbených	knihách, zatímco	Raoul	–	nezvykle	zamlklý	–	doslova	hltá	každé	jeho	slovo.

Uvědomuje	si	bráška,	jak	mocné	charizma	z	něho	vyzařuje?

Pochybuju.

Především	 nemám	 sebemenší	 ponětí,	 jak	 moc	 je	 Dario	 přesvědčený	 o	 vlastní	 homosexualitě,	 jak moc	vychází	z	jeho	podstaty.	Co	když	jde	pouze	o	přechodnou	fázi	hledání	vlastní	identity?	A	možná že	nejde.	Vážně	nevím.

Potřebuju	to	nějak	zjistit	–	vážně	homosexuálům	stačí	vyměnit	si	navzájem	pouhý	pohled,	aby	měli jasno?	Dost	tápu,	protože	o	gayích	a	jejich	světě	nevím,	co	by	se	za	nehet	vešlo.

Sotva	 dojíme	 hlavní	 chod,	 seberu	 odvahu	 a	 vyvleču	 Daria	 z	 restaurace	 dřív,	 než	 ho	 Raoul	 smlsne místo	moučníku!

„Nezapomeň,	 že	 odpoledne	 přivezou	 šaty!“	 ještě	 za	 mnou	 houkne	 Raoul.	 „Ve	 čtyři	 přijď	 do	 mého apartmá.	A	Daria	vezmi	také!“

No	jasně.	Ráda	věřím,	že	chce,	abych	Daria	přivedla.	Jemu. 

Dario	pořád	ještě	nic	netuší,	neuvědomuje	si,	jak	moc	nad	ním	Raoul	slintal.

Probodnu	bratra	pronikavým	pohledem.

„Jsi	pořád	ještě	gay?“	vyhrknu	cestou	do	Ginova	apartmá.

Bratr	se	zatváří	popleteně.	„Cože?“

„Jsi	gay?	Pořád?“	naléhám.

„To	není	jako	neštovice,“	ušklíbne	se	maličko	podrážděně	Dario.	„Jako	že	to	chytneš,	ale	vyležíš	se z	toho	a	pak	jsi	zase	v	normálu.“

„Já	jen,	no,	Raoul	se	pobláznil,“	sdělím	a	tím	u	bratra	odstartuju	záchvat	hysterického	smíchu.

Dívám	se	na	něho	a	v	duchu	si	teskně	říkám,	že	s	tou	plavou	hřívou	a	vášnivýma	modrýma	očima	se až	neuvěřitelně	podobá	naší	mamince.	Zajímalo	by	mě,	jestli	si	Gino	tu	podobu	taky	uvědomuje	a	co při	tom	cítí.

A	 taky	 jestli	 ho	 někdy	 trkne,	 že	 já	 jsem	 on	 –	 jen	 v	 ženském	 vydání.	 Inkoustově	 černé	 vlasy a	pronikavé	černé	oči.	Vsadila	bych	se,	že	Gino	touží,	aby	to	bylo	obráceně.

„Jak	 se	 ti	 líbila	 prohlídka	 hotelu?“	 zeptám	 se	 Daria.	 Usoudím	 totiž,	 že	 změna	 tématu	 neuškodí	 ani jednomu	z	nás.

„Nic	pro	mě,“	broukne	otráveně.	„Nezajímá	mě	to,	Lucky,	to	přece	moc	dobře	víš.“

„No	 jo,	 vím.	 Ale	 nejvíc	 mě	 vytáčí,	 že	 si	 to	 nepřizná	 i	 Gino.	 Já	 se	 třesu	 nedočkavostí,	 abych	 se	 do tátova	podnikání	mohla	zapojit,	a	tebe	do	toho	nutí,	i	když	to	nikdy	dělat	nebudeš,	nechceš	to,	nemáš na	to	buňky.	Taková	nespravedlnost!“

„Přesně,“	souhlasí	Dario,	když	vcházíme	do	výtahu.	„To	naštve.“

„Co	nevidět	se	neudržím	a	vpálím	mu	to	hezky	na	rovinu!“	prohlásím	přesvědčeně.	„Uvidíš!“

„Já	 vím,“	 povzdechne	 si	 Dario,	 na	 vteřinku	 zaváhá	 a	 pak	 se	 svěří	 s	 vlastním	 odvážným	 plánem: „Chci	ho	požádat	o	přestup	na	výtvarnou	akademii	v	San	Francisku.“

„Fakt?“

„Co	myslíš,	že	řekne?“

„Myslím	 si,	 že	 by	 sis	 k	 tomu	 měl	 vybrat	 sakra	 vhodnou	 chvilku.	 Jako	 bys	 neznal	 Gina,	 je	 totálně nevypočitatelný.	Takže	–	těžko	říct,  jak	na	to	zareaguje.“

Vejdeme	 do	 apartmá	 a	 líně	 se	 rozvalíme	 na	 jedné	 z	 přepychových	 měkkých	 pohovek	 v	 obývacím pokoji.

„No	hele,“	sebere	Dario	odvahu	a	tentokrát	je	to	on,	kdo	se	mi	zkoumavě	zadívá	do	obličeje,	„pořád nemůžu	uvěřit,	že	se	budeš	vdávat.“

„Pořád	lepší	než	další	nudná	škola,“	brouknu,	jako	by	o	nic	nešlo.

„A	jsi	si	tím	jistá?“	Bratr	mě	nepřestává	rentgenovat	maminčinýma	modrýma	očima.	„A	vůbec,	co je	ten	Craven	zač?“

„Jeho	táta	je	senátor	a	máti	se	angažuje	ve	spoustě	charitativních	akcí,	znáš	to.“

„Ale	já	se	ptám	na	Cravena,	ne	na	jeho	rodinu!“

„No…	je…	tak	jako…	nudnej.“

„Stejně	to	nechápu,“	postěžuje	si	Dario,	líně	se	zvedne	z	pohovky	a	jde	si	k	baru	nalít	kolu.

„Nikdo	netvrdí,	že	to	chápat	musíš!“	odseknu.

„No	 tak,	 Lucky.	 Vyklop	 to.	 Proč	 jsi	 jim	 na	 to	 kývla?“	 naléhá	 Dario	 a	 s	 lupnutím	 otevře	 červenou plechovku.

„To	se	těžko	vysvětluje.“

Dario	zvedne	oči	ke	stropu.	„Nekecáš	náhodou?“

„Tak	 hele!“	 začnu	 rázně	 vysvětlovat.	 „Nutně	 se	 potřebuju	 zbavit	 Ginova	 dohledu	 a	 šikany.	 Když	 si vezmu	 Cravena,	 jako	 vdanou	 mě	 už	 nebudou	 považovat	 za	 hloupou	 malou	 holku,	 co	 musí	 tátu poslouchat	na	slovo.	Budu	svou	vlastní	paní,	budu	 dospělá.“

„Ale	budeš	něčí	 manželka.“

„Nestarej	se,	jo?“	usápnu	se	na	bratra.	„Všechno	jsem	si	to	promyslela.	Vím	přesně,	co	dělám	a	do čeho	jdu.“

„Jsi	úplně	stejná	jako	Gino	–	tvrdohlavý	beran.“

Chvíli	váhám,	jestli	mám	Dariovi	říct	o	těch	fotografiích,	které	Gino	použil	k	vydírání,	ale	nakonec ten	nápad	zavrhnu.	„Všechno	je	v	pohodě,“	ujistím	ho	konejšivě.	„Vydělám	na	tom	vlastní	svobodu, vážně.	Na	to,	bratříčku,	můžeš	vzít	jed!“

 

Nové	svatební	šaty	už	nemohly	být	dokonalejší.	Vpředu	kratší,	vzadu	dlouhé,	z	hebké	splývající	látky pošité	drobounkými	třpytivými	korálky.	K	tradičním	šatům	pro	nevěstu	měly	daleko,	spíš	vyzařovaly vzpomínku	na	dávnou	slávu	hippies.

Raoul	 o	 pár	 kroků	 ucouvne	 a	 spokojeně	 si	 mě	 prohlíží.	 „Jako	 by	 je	 navrhli	 přímo	 pro	 tebe,“

vydechne	okouzleně.	„Jsi	líbezná	–	černé	nezkrocené	hříbě,	zosobněná	krása.“

„Nádhera!“	předu	blaženě.	„Jsem	z	nich	celá	pryč!	Jak	jsi	věděl,	co	se	mi	bude	líbit?“

Raoul	 jen	 přikývne,	 jako	 by	 odpovídal	 na	 vlastní	 otázku.	 „Některé	 věci	 jsou	 prostě	 dané	 osudem, děťátko.	Tyhle	šaty	na	tebe	čekaly.“

Po	 paní	 Richmondové	 nikde	 ani	 stopy.	 Bylo	 mi	 absolutně	 jedno,	 jestli	 šaty	 odsouhlasí	 nebo	 ne, protože	v	nich	přece	půjdu	já!

„Kde	jsi	nechala	bratra?“	zajímá	se	Raoul.	„Opravdu	okouzlující	mladíček.“

„Uch,	no…	odchytil	ho	Gino	–	je	celý	nažhavený,	aby	Daria	začal	školit	v	řízení	hotelu.“

„Pochybuji,	že	Dariovy	zájmy	se	upírají	tímco	směrem?“

„To	nejspíš	ne,	ale	táta	dokáže	být	nesmírně…	chápeš,	neústupný.“

„Dario	je	moudrá	duše,	něžná	a	vnímavá.“

Přikývnu.	Mám	tušení,	že	Raoul	ihned	poznal,	jak	to	je	s	Dariem.	Můžu	se	jenom	modlit,	aby	se	to nedozvěděl	hlavní	bůh	Gino.

„Jestlipak	víš,	že	Peter	Richmond	plánuje	pro	Cravena	loučení	se	svobodou?“	zeptá	se	Raoul.	„Snad mi	dopřeješ	tu	čest,	abych	podobný	večer	zorganizoval	já	pro	tebe.“

Páni!	 Na	 oslavu	 zahájení	 nové	 životní	 etapy	 jsem	 úplně	 zapomněla!	 Ostatně,	 s	 kým	 bych	 vlastně slavila?	Tady	ve	Vegas	žádné	kamarády	nemám.

„Koho	bys	pozval?“	vyzvídám	dychtivě.

„Koho	bys	sama	chtěla.“

„Ale	 ne	paní	Richmondovou!“	prohlásím	neústupně.

„Bude	 to	 naše	 tajemství!“	 ujistí	 mě	 Raoul.	 „Tady	 ve	 Vegas	 znám	 spoustu	 zábavných	 lidí.	 Ber	 to prostě	tak,	že	půjde	o	jiný	druh	večírku,	než	jsi	dosud	zažila.	Ach	ano,	a	nezapomeň	přivést	i	Daria.

Určitě	se	mu	to	bude	líbit.“

Rázem	mám	jasno,	proč	se	Raoul	vlastně	rozhodl	uspořádat	speciální	večírek.




45. 

Slečna	Drewová	dorazí	z	Los	Angeles	současně	s	prvními	skupinkami	pozvaných	svatebních	hostů.

Patří	k	nim	Ginovi	přátelé	a	obchodní	kontakty	z	Los	Angeles	a	New	Yorku,	politici	a	další	papaláši z	 Washingtonu	 a	 taky	 hejno	 přítelkyň	 Betty	 Richmondové	 –	 dost	 děsivá	 partička	 s	 vlasy	 ulízanými k	lebce	a	s	trpitelsky	sevřenými	rty.	Betty	mě	pozve	na	společný	oběd,	aby	mě	kámoškám	představila a	předvedla.	Pro	mě	to	ale	znamená	ochutnávku	pekla	na	zemi.	Ženské	na	mě	civí	jako	na	zeleného mužíčka	ze	vzdálené	galaxie.	Jsou	sice	v	převaze,	ale	já	se	nedám	zastrašit	a	nesouhlasné	pohledy	jim drze	oplácím.

Všichni	 svatební	 hosté	 jsou	 skálopevně	 přesvědčení,	 že	 jsem	 těhotná.	 Proč	 by	 se	 jinak	 se	 svatbou tolik	spěchalo?

A	 najednou	 se	 dočkám	 obrovského	 překvapení,	 o	 kterém	 se	 mi	 Gino	 zapomněl	 zmínit.	 Na	 svatbu přiletí	i	Stanislopoulosovi,	Dimitri	a	Olympia.

Kdypak	se	Gino	a	Dimitri	tolik	skámošili,	že	ho	Gino	dokonce	pozval	na	moji	svatbu?	Osobně	se můžu	 jen	 domýšlet,	 že	 se	 poznali	 při	 společném	 honu	 na	 dcery,	 které	 jim	 prchly	 do	 jižní	 Francie, a	přitom	si	padli	do	oka.	Tak	tomu	se	říká	šokující	zvrat	událostí!	S	Olympií	jsem	se	neviděla	ani	ji nekontaktovala	 od	 chvíle,	 kdy	 nás	 otcové	 vyhnali	 z	 úkrytu	 ve	 vile	 její	 tety.	 Poslední,	 co	 jsem	 od	 ní slyšela,	bylo	obvinění	–	samozřejmě	nepravdivé	–,	že	jsem	Ginovi	a	Dimitrimu	prozradila,	kde	nás mají	hledat.	Bolelo	to.	A	bolí	to	ještě	teď.

Ale	 teď	 je	 Olympia	 tady	 ve	 Vegas,	 s	 houštinou	 plavých	 kučer,	 bujným	 poprsím	 a	 širokánským úsměvem	na	tváři.

Popadne	mě	do	náruče	stejně	nadšeně,	jako	by	byla	moje	nejlepší	kamarádka	–	což	konckonců	taky je.	 Přitom	 mi	 vzrušeně	 šeptá	 do	 ucha:	 „Ty	 jsi	 ale	 mazaná,	 Lucky!	 Sbalila	 jsi	 senátorova	 syna,	 páni!

Gratuluju!	Júúú,	strašně	moc	bych	chtěla	být	na	tvým	místě!	Já	bych	se	vdávala,	až	bych	brečela!“

Podle	všeho	minulost	je	prostě	minulost	a	vše	odpuštěno.

Po	pravdě	jsem	docela	ráda,	že	ji	vidím.	Přece	jsme	spolu	prožily	tolik	dobrodružství!	Bez	slizouna Warrise	v	patách	to	byla	zase	ta	stará	dobrá	Olympia,	jakou	znám	a	jakou	mám	hrozně	moc	ráda.

„Ale	co	 ty	tady	pohledáváš?“	divím	se.	„Neměla	jsem	potuchy,	že	taky	přijedeš!“

„Táta	 je	 posedlý	 hazardem,“	 vysvětlí	 Olympia	 pobaveně.	 „Jeho	 nová	 přítelkyně	 nebyla	 nikdy	 ve Vegas,	takže	vaši	pozvánku	využil	k	zorganizování	výletu	ve	třech.	Aspoň	měl	záminku	zase	využít soukromý	letadlo.“

„Olympie,	ale	to	je	báječný,	že	jsi	tady!“

Kamarádka	mě	znovu	nadšeně	obejme.	Voní	vražedně	drahým	parfémem	a	diamantové	náušnice	má větší	než	já.

„Malá	naivní	Lucky	Saintová	nám	konečně	dospěla,“	poznamená,	když	si	mě	zkoumavě	prohlédne od	hlavy	až	k	patě.	„Vypadáš	úžasně!	Má	tvůj	snoubenec	hodně	sexy	kámošů?“

Zdusím	nahořklý	smích.	Kéž	by.

„S	jeho	kamarády	jsem	se	ještě	nesetkala,“	přiznám,	„ale	až	je	omrknu,	dám	ti	vědět.“

Olympia	si	přelízne	šťavnaté	rty	a	předkloní	se,	aby	mi	důvěrně	šeptla:	„Jsi	zbouchnutá?“

Zavrtím	 hlavou.  Na	 rozdíl	 od	 tebe	 jsem	 pořád	 ještě	 panna.	 Pravda,	 až	 na	 závěrečnou	 fázi	 zběhlá v	sexu	víc	než	dost.

„Co	tě	nemá!“	vyhrknu	a	důrazně	zavrtím	hlavou.

„Tedááá,	musím	uznat,	že	vypadáš	senzačně!	Ten	maník	musí	v	posteli	dělat	hotový	zázraky!“

Och…	kdyby	tak	Olympia	tušila! 

„A	 kdy	 nás	 seznámíš?“	 dotírá	 nedočkavě.	 „Přísahám,	 že	 ti	 ho	 nesvedu,	 pokud	 mě	 o	 to	 sama nepoprosíš,	chápeš?	I	když	nezapírám,	že	pro	opačný	pohlaví	jsem	zkrátka	a	dobře	neodolatelná.“

Zahihňá	se,	jako	by	vtipkovala,	ale	svou	kámošku	znám	až	moc	dobře.	Vážně	věří,	že	dokáže	ulovit každého	muže,	kterého	si	zamane,	a	z	devadesáti	procent	se	jí	to	povede.

„Rozumím	dobře,	že	Warrise	jsi	už	pustila	z	hlavy?“

„Koho?“	zeptá	se	Olympia	vážně.

Vteřinka	ticha	a	vzápětí	obě	vybuchneme	smíchy.

„Ale	musíš	uznat,	že	jsme	si	báječně	užily,“	prohlásí	Olympia.

Vzpomenu	 si	 na	 Jona	 a	 přikývnu.	 Jo,	 vždycky	 je	 lepší	 připomínat	 si	 to	 hezké	 a	 na	 všechno	 zlé	 co nejrychleji	zapomenout.

„A	 jo,	 Olympie,“	 zavedu	 řeč	 k	 přítomnosti,	 „Betty	 Richmondová	 se	 nemůže	 dočkat,	 kdy	 se	 pozná s	tvým	otcem.“

„A	proč?“

„Nejspíš	proto,	že	čirou	náhodou	je	miliardář	s	vlastním	ostrovem.“

„To	zní	mile.“

„Každopádně	Gino	se	s	Dimitrim	domluvil,	že	dnes	večer	se	všichni	sejdeme	u	společný	večeře.“

„Skvělý!“	 zajásá	 Olympia	 a	 načechrá	 si	 vlasy.	 „Aspoň	 si	 pořádně	 prohlídneš	 tátovu	 milenku.	 Je	 to Ruska,	měří	metr	osmdesát	a	je	to	mrcha	na	entou.“

To	zní	slibně,	pomyslím	si,	měli	bychom	ji	posadit	vedle	Petera	Richmonda	a	sledovat,	jak	to	mezi nimi	začne	jiskřit.

Olympia	se	do	mě	zavěsí.

„Ten	hotel	je	hotová	pohádka!“	rozplývá	se.	„Měly	bychom	si	zajít	do	lázní	a	kosmetickýho	salonu.

Na	manikúře	jsem	nebyla	už	celý	tři	dny!	Umírám	touhou	vypovídat	se	ti	o	svý	poslední	lásce.	Je	to Němec	a	bisexuál,	považ!	S	ním	poznávám	nový	a	nový	významy	slova	sex!“

Jo.	Stará	dobrá	Olympia	je	zpátky	v	celé	své	kráse.

 

Za	 dvě	 hodiny	 doslova	 padám	 únavou.	 Poslouchat	 Olympiino	 nepřetržité	 a	 kulometně	 rychlé	 líčení jejích	sexuálních	výbojů	je	jako	zúčastnit	se	maratónu	v	šoustání.	Detaily,	detaily,	detaily.	Strašně	moc detailů!

Naštěstí	je	Olympia	natolik	zabraná	do	vlastního	vyprávění,	že	mě	zapomíná	vyslýchat!

Je	 to	 úleva,	 protože	 celkem	 nemám	 čím	 se	 pochlubit.	 Nadržený	 Jeff	 se	 nepočítá.	 Potřebuju	 si	 užít ještě	aspoň	jednu	porci	mazlení	 skoro, 	než	mě	definitivně	pohltí	manželství.

Můžou	se	i	holky	cítit	nadrženě?

Na	to	vsaď	boty,	že	můžou. 

Možná	 že	 teď,	 když	 je	 ve	 městě	 Olympia,	 povede	 se	 mi	 po	 večeři	 zdrhnout	 do	 města.	 Kuju	 pikle a	vymýšlím	plány	s	Dariem,	který	ještě	nesebral	odvahu,	aby	s	Ginem	zavedl	řeč	na	téma	výtvarná akademie.

„Po	večeři	bychom	si	měli	vyrazit	někam	do	klubu,“	navrhnu.	„Víš,	někam,	kde	se	můžeme	odvázat.

Začínám	si	připadat	jak	v	podělaným	vězení.“

Dario	se	netváří	příliš	nadšeně.	Už	se	mi	přiznal,	že	se	mu	stýská	po	jeho	příteli	Erikovi.	Moc	by	si ho	přál	mít	tady.

Nechci	 vypadat	 jako	 mravokárná	 jeptiška,	 ale	 není	 náhodou	 proti…	  něčemu,	 aby	 učitel	 spal	 se studentem?	Zvlášť	když	tím	studentem	je	můj	mladší	bráška?	Chci	říct,	s	Erikem	jsem	se	seznámila a	tak	všechno	kolem	a	zdál	se	mi	fajn.	Ale	stejně…

A	 navíc	 jsem	 byla	 nervózní	 z	 Olympiina	 setkání	 s	 Cravenem.	 Propána,	 co	 si	 moje	 kámoška pomyslí?	Rázem	jí	dojde,	že	celé	to	je	prostě	bouda,	podvod.	Zná	mě	stejně	dobře	jako	já	ji.

Smůla,	 ale	 když	 už	 jsem	 zašla	 takhle	 daleko,	 nemůžu	 couvnout.	 Byl	 by	 to	 průšvih	 a	 Gino	 by	 mě zabil.

Nesmím	 zapomínat,	 že	 Gino	 potřebuje	 kontakty,	 potřebuje	 proniknout	 do	 velkého	 světa	 mocných.

Vlivné	 známosti	 ve	 Washingtonu	 jsou	 pro	 něho	 hrozně	 důležité,	 znamenají	 velký	 skok	 směrem k	nálepce	počestného	podnikatele,	po	které	touží	od	chvíle,	co	seknul	s	mafiánstvím.	A	kromě	toho, kontakty	ve	Washingtonu	mohou	znamenat	i	 klíč	k	mé	vlastní	budoucnosti. 	A	proč	by	ne?	Nemožné není	vůbec	nic.

 

Dario	má	v	plánu	se	maličko	sjet.	Přivezl	s	sebou	váček	trávy	–	dárek	od	učitele	Erika.	Navrhne,	že	si každý	ubalíme	jointa	a	těsně	před	tou	super-hyper-důležitou	večeří	si	zahulíme.

Na	jednu	stranu	se	mi	nechce,	protože	ve	všech	situacích	si	radši	udržuju	jasnou	hlavu.	Ovšem	Dario mě	přemlouvá	a	já	jako	hodná	starší	sestra	nakonec	souhlasím.

Už	 se	 sešel	 s	 Cravenem	 a	 dopoledne	 si	 spolu	 dokonce	 zahráli	 tenis.	 „To	 mě	 podrž,	 Lucky.	 Ten Craven	je	totální	chcípák!“	vysype	na	mě,	jako	bych	to	sama	nevěděla.	„Nemá	vlastní	názor,	není	to osobnost.	Pořád	se	jen	vytahuje,	jakou	má	suprovou	matinku.	Podle	všeho	za	ní	pobíhá	jak	přiblblej pejsek!“

„To	 budoucí	 manželství	 mi	 slibuje	 mnohem	 víc,	 než	 jenom	 Cravena,“	 poučím	 mladšího	 bratra.

„Spolehni	se,	že	přesně	vím,	do	čeho	jdu	a	proč.“

Dario	jen	nepřesvědčeně	potřásá	hlavou	a	brblá	si	pod	vousy	něco	v	tom	smyslu,	že	jsem	se	určitě zbláznila.

Což	nemůžu	vyloučit.	Na	druhou	stranu	jsem	skálopevně	přesvědčená,	že	mám	vážně	skvělý	plán.

Jointa	pro	jistotu	vykouříme	na	terase,	aby	ho	Gino	náhodou	nevyčmuchal.	Musím	uznat,	že	mě	to zklidnilo	a	navrch	naladilo	dorůžova.

Pak	zavolá	Olympia	a	zjišťuje,	v	čem	půjdu	na	večeři.

„V	něčem	černým,“	sdělím	jí	rozhihňaně.	„Právě	prožívám	svoje	gotický	období.“

„Já	si	oblíknu	Dolce,“	řekne	Olympia.	„Sladce	růžovou.	Hodlám	zastínit	všechny,	i	tu	tátovu	ruskou mrchu.“

No	jasně,	Olympia.	Skromná	jako	vždycky.

A	 už	 je	 načase	 vyrazit	 na	 večeři	 do	 restaurace	 Lake.	 Je	 to	 jeden	 ze	 spousty	 podniků	 ve	 zdejším hotelu,	 jeden	 luxusnější	 než	 druhý.	 Lake	 patří	 ke	 Ginovým	 oblíbeným	 místům,	 protože	 nabízí vyhlídku	na	řadu	stupňovitých	vodopádů	a	skvostné	umělé	jezero.

Gino	se	vynoří	ze	šatny	celý	v	černém;	jo,	taťka	jde	na	maškarní	ples	za	gangstera.

Báječně	spolu	ladíme.	Otec	a	dcera.	Dokonale	sehraný	pár.

„Děti	moje!“	oblaží	nás	Gino	zářivým	úsměvem,	„na	vás	by	musel	být	hrdý	každý	rodič.“

Jeho	chvála	mi	zní	v	uších	až	do	chvíle,	než	dojdeme	k	restauraci.
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Ta	ruská	mrcha	–	jak	Olympia	říká	novému	úlovku	svého	otce	–	měří	hodně	přes	metr	osmdesát a	 je	 nádherná	 jako	 supermodelka.	 Pleť	 má	 hebkou	 jako	 z	 bělostné	 slonoviny,	 k	 tomu	 mandlově protáhlé	zelené	oči	a	štíhlé	tělo	bohyně.	Anglicky	umí	sotva	pár	slov,	ale	i	tak	po	ní	slintá	každičký mužský	 v	 restauraci.	 Dimitri	 mě	 pozdraví	 srdečným	 objetím,	 velkoryse	 vynechá	 všechny	 zmínky o	trapasech	v	jižní	Francii	a	po	objetí	–	které	nápadně	protahuje	–	mi	představí	svou	přítelkyni	Tašu.

Mám	dojem,	že	její	fotku	jsem	viděla	na	obálce	časopisu	 Sports	Illustrated	 nebo	 jiného	 plátku,	 kde předvádějí	 nezemsky	 krásné	 ženy	 a	 tím	 ty	 normální	 ženské	 dohánějí	 k	 šílenství.	 Taša	 se	 zdá	 až neskutečně	 krásná	 a	 taky	 nedotknutelná.	 Prostě	  bomba,	 ale	 hrozí	 dvojnásobným	 průšvihem.	 Mně	 to moc	sexy	nepřipadá,	a	tak	nechápu,	co	na	ní	všichni	muži	vidí.	Ale	něco	ano,	protože	Gino	zapne	svůj osobní	šarm	na	nejvyšší	výkon	a	Peter	Richmond	jakbysmet.	Craven	je	spíš	hrůzou	bez	sebe.

Celé	 mi	 to	 připadá	 k	 smíchu,	 protože	 muži	 jsou	  tááák	 čitelní!	 Buď	 slintají,	 nebo	 berou	 nohy	 na ramena.

Pak	 na	 scénu	 vstoupí	 Olympia:	 v	 růžových	 šatech,	 z	 kterých	 jí	 kypí	 mohutné	 kozy,	 připomíná dráždivý	mufínek.	Nestydatě	flirtuje	s	Cravenem,	ale	ten	se	nepřestává	odtahovat,	tentokrát	strachy	až ochromený.

Betty	má	svůj	typický	výraz,	jako	by	v	její	blízkosti	něco	děsně	smrdělo.	Dario	je	regulérně	sjetý.

Ke	 společnosti	 se	 připojil	 i	 strýček	 Costa	 s	 tetou	 Jen.	 Pak	 tu	 je	 Alison,	 jedna	 z	 Cravenových nafrněných	sester	s	vlasy	staženými	do	uzlu	a	s	podmračeným	výrazem.	Jsme	to	vážně	super	veselá banda.

Dost	se	divím,	že	Gino	si	taky	nepřivedl	nějakou	společnici.	Copak	se	na	Gina	Kozla	už	ženy	nelepí jako	 mouchy?	 Usoudím,	 že	 nejdřív	 si	 chce	 co	 nejrychleji	 odbýt	 moji	 svatbu,	 a	 jen	 co	 bezpečně zmizím	ve	Washingtonu,	zase	si	začne	na	plné	pecky	užívat.

„Lucky,“	 zahlaholí	 Dimitri;	 nemůžu	 si	 nevšimnout,	 že	 jednou	 rukou	 tiskne	 pod	 stolem	 stehno	 své přítelkyně.	„Prožíváš	úžasné	životní	období.	Možná	to	nejkrásnější	v	celém	životě.“

Vážně? 

„Uch…	Máte	pravdu,“	potvrdím.

„Nabídl	bych	ti,	ať	se	svým	vyvoleným	strávíte	líbánky	u	mě	na	ostrově,“	pokračuje	Dimitri.	„Ale	už jsem	slyšel,	že	zamíříte	na	Bahamy.“

„Na	Bahamy,“	přikývnu.

„Hotel	 O-Ocean	 Club,“	 vykoktá	 Craven.	 „Máti	 ho	 doporučuje	 každýmu,	 bydlela	 tam	 už	 snad tisíckrát.“

„Že	by?“	protáhne	jízlivě	Olympia.	„A	 máti	tam	pojede	s	vámi?“

Vida…	Olympia	bleskově	prokoukla	Cravenovu	závislost	na	matince.

„Bohužel	 nejedu,“	 odbroukne	 Betty,	 jež	 veškerou	 pozornost	 soustředí	 na	 Dimitriho.	 „Ale	 pokud jsem	slyšela,	váš	ostrov	je	skutečný	ráj	na	zemi.	S	Peterem	stále	pátráme	po	nových	a	nových	místech k	rekreaci.“

„Vaše	pátrání	skončilo,	milá	dámo!“	oznámí	jí	Dimitri	velkoryse.	„Vy	i	senátor	jste	na	mém	ostrově vítáni	kdykoliv.“

Přitom	 mu	 ruka	 na	 milenčině	 stehně	 popojede	 výš	 a	 vklouzne	 pod	 lem	 jejích	 ultrakratičkých minišatů.

Vsadím	se,	že	ruská	mrcha	je	bez	kalhotek.

Tašin	elegantně	řezaný,	slonovinově	bílý	obličej	nevyjadřuje	nic,	žádnou	emoci.	Na	zbožňování	či osahávání	je	určitě	dávno	zvyklá.	Zřejmě	se	vždycky	odehrává	jedno	nebo	druhé.	Musí	to	být	otravné, ani	chvíle	oddechu.

Olympia	se	zaměří	na	Petera	Richmonda.	Chlíváka	rozezná	na	dálku.

Tetička	 Jen	 se	 na	 mě	 chlácholivě	 usmívá.	 Tím	 úsměvem	 mi	 sděluje,	 že	 všechno	 je	 v	 pořádku, protože	neposlušnou	šestnáctku	provdají	do	rodiny	významného	politika,	čímž	se	zabije	hned	několik much	jednou	ranou.

Jsem	si	stoprocentně	jistá,	že	kdyby	žila	maminka,	tohle	by	se	stát	nemohlo.

Zachmuřený	 Gino	 je	 zabraný	 do	 vážného	 rozhovoru	 se	 strýčkem	 Costou.	 Jo,	 jo,	 kšefty	 mají přednost	vždycky	a	všude.

Zkouřený	Dario	se	rozvaluje	na	židli	a	neskrývaně	si	přeje	být	někde	jinde.

Jak	se	zdá,	všichni	se	něčím	nebo	s	někým	baví.	Všichni	–	až	na	mě.

Olympia	se	nakloní	přes	stůl,	aby	mi	něco	řekla,	a	mamutí	poprsí	jí	málem	vypadne	z	výstřihu.

„Kdy	 odtud	 vypadneme?	 Tohle	 není	 žádná	 zábava!“	 pošeptá	 mi	 otráveně.	 „A	 mimochodem,	 tvůj bráška	je	děsně	sexy.	Proč	jsi	mi	to	neřekla?“

Ách,	 Olympia…	 ta	 vážně	 není	 vybíravá.	 Puberťák	 nebo	 dědek	 senátor.	 Koketuje	 s	 každým	 bez rozdílu.

„Brzy,“	naznačím	neslyšně	rty	a	v	duchu	dodám	 čím	dřív	tím	líp.

Předem	 jsem	 si	 promyslela	 plán.	 S	 Olympiinou	 pomocí	 bude	 snadné	 vykašlat	 se	 na	 Cravena a	 vypařit	 se	 jen	 s	 ní.	 A	 v	 žádném	 případě	 se	 nevrátím	 do	 apartmá	 hlídaného	 ostrahou.	 Túdle.	 Celý večer	propařím	se	svou	nejlepší	kámoškou.	Copak	se	proti	tomu	dá	něco	namítat?

Zasáhnout	 by	 mohl	 Gino,	 protože	 nezapomněl,	 co	 my	 dvě	 spolu	 dokážeme.	 Ovšem	 Betty	 konečně dala	 Dimitrimu	 pokoj	 a	 ten	 je	 momentálně	 zabraný	 do	 hovoru	 s	 Ginem.	 Vsadím	 se,	 že	 nepotrvá dlouho	a	Gino	se	omluví	a	zmizí	ještě	před	oficiálním	koncem	večeře.

Jo!	Odehraje	se	to	přesně	tak,	jak	jsem	čekala.

Jako	obvykle	se	objeví	Marco,	zamumlá	Ginovi	něco	do	ucha	a	Gino	se	zvedne.	Uvědomím	si,	že Gino	 si	 tuhle	 strategii	 nacvičil	 s	 Markem	 právě	 proto,	 aby	 se	 mohl	 bez	 problémů	 vypařit	 z	 nudné společnosti.

Práce	volá.	Na	viděnou,	drazemilovaný	tatínečku! 

„Co	 je	  ten	 maník	 zač?“	 vyzvídá	 Olympia,	 zatímco	 pohledem	 hltá	 Marka,	 který	 se	 tiše	 domlouvá s	Ginem.

„No,  to	je	Marco!“	odpovím	a	v	duchu	ji	varuju:	 Můj	Marco,	tak	pracky	pryč! 

„Och,“	udělá	okouzleně	Olympia.	„ Teď	to	chápu.“

Když	jsme	spolu	ještě	byly	v	internátní	škole,	nebásnila	jsem	o	ničem	jiném	než	o	Markovi.	Pořád jsem	mluvila	o	své	zamilovanosti;	no,	možná	jsem	s	tím	byla	až	otravná.

„Proč	si	nevezmeš	 jeho?“	žasne	Olympia.	„Je	nádherný!“

No	jo,	proč	si	nevezmu	Marka?

*
S	 Olympií	 je	 všechno	 snadné.	 Už	 jsem	 zapomněla,	 jak	 si	 za	 všech	 okolností	 dokáže	 prosadit	 svou.

A	protože	Dimitri	s	Tašou	se	přesouvají	ke	karetním	stolkům,	objednala	si	jeho	limuzínu	s	řidičem a	nechala	nás	–	tedy	mě,	sebe	a	Daria	–	zavézt	do	nejoblíbenějšího	vegaského	klubu.

Před	 tím	 drzým	 útěkem	 jsem	 stihla	 Cravenovi	 oznámit,	 že	 si	 potřebuju	 trochu	 užít	 svou	 nejlepší kamarádku,	 která	 kvůli	 mé	 svatbě	 přiletěla	 až	 z	 Řecka.	 No,	 to	 sice	 nebyla	 pravda,	 protože	 Olympia byla	 předtím	 u	 své	 matky	 v	 New	 Yorku,	 ale	 copak	 mohl	 Craven	 vědět.	 Tvářil	 se	 zklamaně,	 ale okamžitě	mě	ujišťoval,	že	to	chápe.

No,	přinejmenším	nedělá	problémy,	bod	pro	něj.

Klub,	 u	 kterého	 nás	 limuzína	 vysadí,	 je	 jedním	 slovem	 neuvěřitelný.	 Do	 uší	 nám	 burácí	 ohlušující hudba.	Kmitající	se	blesky	útočí	na	všechny	smysly	a	zvedají	nám	hladinu	adrenalinu.	Než	se	stačíme pořádně	rozkoukat,	už	všichni	držíme	skleničky	tequilly	od	manažera	podniku,	na	kterého	Olympia okamžitě	začne	dělat	oči.

Nevycházím	 z	 úžasu,	 jak	 kamarádka	 v	 pouhých	 sedmnácti	 pokaždé	 dosáhne	 svého	 a	 jak	 nikdy nenarazí	na	problém.	Tedy	ona	s	žádným	problémem	ani	nepočítá,	tak	se	jí	možná	vyhýbají	samy	od sebe.	Klikařka.	Třeba	teď	nikoho	ani	nenapadlo	kontrolovat	nám	doklady	kvůli	zletilosti.	Prostě	nás pustili	dovnitř	jen	tak,	a	to	včetně	Daria,	kterému	je	pořád	jen	patnáct.

Zhluboka	se	nadechnu	hustého,	zakouřeného	vzduchu.	Opojné!	Přesně	 tohle	potřebuju.

S	Dariem	se	vrhneme	na	parket	a	rázem	se	pustíme	do	zběsilého	tance.	Musím	ze	sebe	vybít	strašně moc	energie.

Olympia	se	soustředí	na	manažera	–	užvaněného	elegána,	ale	Olympia	ho	ve	žvanivosti	hravě	strčí do	kapsy.	Navíc	manažera	zaujme	už	jen	z	toho	důvodu,	že	není	v	přítomnosti	tak	významného	šéfa nejlepšího	klubu	ve	Vegas	ani	trochu	zaražená.	Kámoška	jako	obvykle	boduje.

Olympia	je	zkrátka	velkolepý	formát	a	nepřestává	mě	překvapovat.

A	najednou	zahlédnu	 jeho.	Marka.	Až	na	to,	že	už	to	není	 můj	Marco.	Sedí	v	boxu	s	děvčetem,	co	se po	něm	vine	jako	břečťan.	A	není	to	jen	tak	nějaká	náhodná	známost,	je	to	Flora,	která	mi	ve	Vegas zpočátku	 dělala	 doprovod,	 ta	 víc	 než	 třicetiletá	 VIP	 hosteska	 s	 rudým	 přelivem	 a	 silikonovými kozami.

Och…	Kriste…	pane. 

Na	vteřinku	jako	bych	přirostla	k	podlaze.

Flora.

Opravdu?

Vážně?

Ještě	 si	 mě	 nevšimli.	 Jsem	 pro	 ně	 jako	 neviditelná,	 protože	 mají	 moc	 práce	 se	 vzájemným olizováním.	Cicmají	se	jako	o	život.

Nenávidím	je.	Oba.

Plán.	Potřebuju	plán,	co	dál.

A	najednou	mám	jasno…
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„Jé,	 ahoj,	 Marko,	 ahoj,	 Floro	 –	 no	 že	 tady	 narazím	 zrovna	 na	 vás?“	 pronesu	 pečlivě	 připraveným ležérním	 tónem.	 Marco	 vzhlédne	 a	 docela	 se	 mě	 lekne.	 „Lucky,“	 broukne.	 „Co	 kčertu	 pohledáváš tady?“

Rázem	uhodnu,	že	to	přehnal	s	pitím.	„Bavím	se,	stejně	jako	vy.“

„Ježíšikriste!“	vypění	Marco.	„Nemáš	tu	přece	co	dělat,	rozumíš?“

Flora	sáhne	po	kabelce,	vyloví	rtěnku	a	začne	si	ji	nanášet	na	rty.

„Chceš	mě	snad	napráskat	Ginovi?“	zaútočím	a	pevně	se	dívám	do	očí	své	bývalé	životní	lásce.

Marco	jen	potřese	hlavou,	jako	by	sám	netušil,  co	s	tím	udělá.

„Teď	už	je	to	snad	jedno,	nemyslíš?“	ušklíbnu	se	povýšeně.	„Už	se	to	rozjelo.	Za	pár	dní	budu	vdaná paní,	takže	si	můžu	dělat,	co	se	mi	zachce.	Souhlas?“

„Nemáš	tu	co	dělat!“	opakuje	Marco.	„Neměla	bys	chodit	do	klubů	a	pít	alkohol,	jsi	přece	nezletilá!“

„Ale	na	manželství	moc	mladá	nejsem,	co?“	zeptám	se	jízlivě.	„Na	to	jsem	najednou	zletilá	dost!“

Flora	chvatně	vyskočí	od	stolu.	Domyslím	si,	že	s	touhle	hádkou	nehodlá	mít	nic	společného.	Jsem dcera	jejího	šéfa,	a	tak	se	děsí,	že	by	ji	Gino	mohl	obvinit,	že	má	v	mém	útěku	prsty	i	ona.

„Musím	si	odskočit	na	holčičky,“	zašvitoří	a	odsviští,	takže	zůstanu	sama	se	Zrádcem.

Marco	si	mě	měří	dlouhým	vážným	pohledem.	Tmavé	vlasy	má	rozcuchané	a	taky	si	všimnu,	že	je neoholený.	Vypadá	tak	ještě	přitažlivěji.

Ksakru!	Proč	jen	je	tak	šíleně	krásný!

„Pochop,	Lucky,“	povzdechne	si	po	chvilce,	„jenom	jsem	na	tebe	dohlížel.“

„Vřelý	díky,“	pohodím	hlavou,	„ale	můžeš	mi	věřit,	Marko,	že	jsem	už	dospělá.	Dokážu	se	postarat sama	o	sebe	–	bez	hlídače	se	obejdu,	fakt.“

„Jo,“	připustí	Marco	váhavě.	„Taky	mi	to	začíná	pomalu	docházet.“

Vážně,	Marko? 	Jeho	odpověď	mě	maličko	vykolejí.	Že	by	skutečně	uznával,	že	jsem	dospělá	žena?

„Uch…	no…	echm…	fajn,“	koktám.	Nejspíš	vypadám	jako	totální	idiot.

Určitě	tak	vypadám. 

„Omlouvám	se,	že	jsem	tě	zkusila	políbit,“	dodám,	protože	by	bylo	super,	kdyby	se	náš	vztah	–	který ani	dřív	nebyl	nic	moc	–	zase	vrátil	do	starých	kolejí.	„Přiznávám,	že	to	bylo	naprosto	nevhodný	a	ty že	jsi	o	to	nestál.“

„Lucky,“	 vyhrkne	 Marco,	 předkloní	 se	 a	 upře	 na	 mě	 pohled	 překypující	 citem.	 Srdce	 mi	 taje	 jako sněhová	 koule	 na	 slunci.	 „Neber	 to	 tak,	 že	 bych	  nechtěl,	 ale	 problém	 je	 v	 tom,	 že	 jsi	 tak	 zatraceně krásná!	Pro	mě	jsi	moc	mladičká,	Lucky,	a	navíc	pracuju	pro	Gina.	A	tohle	jsou	dvě	věci,	s	kterými prostě	nic	nenadělám.“

Och…	 Kriste…	 pane! 	 Já	 se	 snad	 zhroutím!	 Slyšela	 jsem	 správně?	 Vážně	 mi	  Marco	 říká,	 že	 si	 ten polibek	 přál?	Není	to	jenom	krásný	sen?

Než	 to	 stihnu	 zjistit,	 můj	 chytrý	 plán	 popojede	 podle	 připraveného	 scénáře	 dál.	 Sesypou	 se	 na	 mě Olympia,	manažer	klubu	a	ještě	nějaký	mladík,	kterého	Olympia	podle	mých	instrukcí	sehnala.	A	ten cizí	chlápek	se	ke	mně	má	víc	než	kamarádsky,	jako	bychom	byli	pár!	Samozřejmě	dělá	jen	to,	o	co ho	Olympia	požádala.

Jo,	tímhle	chytrým	plánem	jsem	chtěla	u	Marka	probudit	žárlivost.	Smůla,	protože	zrovna	teď	bych se	 k	 němu	 nejradši	 přitulila,	 zadívala	 se	 mu	 do	 hlubokých,	 černých,	 trochu	 přiopilých	 očí, a	poslechla	si	všechno,	co	mi	o	nás	dvou	může	říct.

Miluju	ho.	Miluju!	Doopravdy! 

Pak	se	ke	stolu	vrátí	Flora	a	kouzlo	okamžiku	vezme	definitivně	za	své.

Marco	 si	 přitiskne	 prst	 na	 ústa.	 „Přísahám	 mlčenlivost,“	 usměje	 se	 suše.	 „Tentokrát	 za	 Ginem nepoběžím.	Moje	slovo.“

„Díky,“	zamumlám	nervózně,	ale	mezitím	mě	už	ten	chlápek	od	Olympie	táhne	na	parket.

Plácám	se	v	závratném	zmatku.	Co	se	to	se	mnou	děje,	proboha?	Proč	se	mi	točí	hlava	a	proč	bych nejradši	skákala	radostí?

Neměla	bych	zrušit	svatbu	a	počkat	si	na	Marka?

Vnitřní	hlásek	se	mě	pokusí	zachránit.  Nebuď	labuť. 	Vždyť	ti	nevyznal	nehynoucí	lásku,	prostě	se	jen přiznal,	že	pusa	od	tebe	by	mu	nevadila.

Á,	sakra.	Už	zase	nevím,	co	dělat.	Jsem	zmatená	a	vlastně	najednou	i	nešťastná.

Chlápek	si	mě	přitáhne	blíž.	„Luke,“	představí	se.

Jako	by	mě	to	zajímalo. 

„Těší	mě,	že	jsem	ti	mohl	pomoct.“

To	ráda	věřím.

„Ten	dědek	se	tvářil	dost	nabručeně,	když	jsem	tě	odtáhl	sem.“

„Tak	starý	zase	není,“	zabručím	dotčeně.

„No,	 ale	 naštvaný	 byl.	 Ale	 tys	 přece	 chtěla,	 abych	 tě	 zachránil,	 ne?	 Aspoň	 tak	 to	 tvrdila	 tvoje kámoška.“

Auvajs!	 Olympie,	 díky	 za	 pomoc,	 ale	 naneštěstí	 jsi	 ji	 špatně	 načasovala.	 Takhle	 se	 už	 nikdy nedozvím,	co	dalšího	mi	Marco	chtěl	povědět.

Později	 se	 my	 čtyři	 –	 Olympia,	 manažer	 klubu,	 Luke	 a	 já	 –	 přesuneme	 do	 manažerova	 bytu s	 vyhlídkou	 na	 hlavní	 třídu	 Strip.	 Jdu	 s	 nimi,	 protože	 Olympia	 trvá	 na	 tom,	 že	 jí	 teď	 musím	 oplatit laskavost	 –	 tím	 myslela	 tu	 záchranu,	 ach	 jo.	 Dario	 zmizel	 už	 dávno,	 limuzínou	 se	 vrátil	 do	 hotelu, tedy	aspoň	doufám,	že	to	udělal.	Vůbec	se	mi	nezamlouvá	představa,	jak	se	můj	mladší	bráška	toulá nočním	Vegas	a	pátrá	po	zábavě	pro	gaye.

A	je	to	tady,	stará	známá	Olympia,	co	myslí	jenom	na	sebe,	protože	já	rozhodně	nemám	v	úmyslu zkoušet	 skoro sex	právě	s	Lukem.	Za	prvé	není	můj	typ,	za	druhé	v	hlavě	mám	jenom	Marka.

Manažer	 nám	 nalije	 pití	 a	 už	 po	 pár	 minutách	 se	 s	 Olympií	 vytratí	 do	 ložnice.	 Zůstanu	 sama s	Lukem,	který	má	hnědé	vlasy	ošmikané	na	ježka,	podsaditou	postavu	a	dychtivý	výraz	v	obličeji.

No,	jestli	něco	čeká	ode	mě,	tak	to	je	smůla.	Na	nějaké	muchlování	fakt	nemám	náladu.

Luke	podnikne	chabý	pokus	mě	políbit,	ale	když	uhnu,	vytáhne	zkumavku	s	kokainem	a	na	skleněné desce	konferenčního	stolku	nasype	několik	lajniček.

Trapas!	Celý	dnešní	večer	je	trapný	od	začátku	do	konce.

„V	koksu	nejedu!“	oznámím	rázně	a	couvnu	ke	dveřím.

„Ale	no	tak,“	přemlouvá	mě	Luke.	„Koks	si	občas	šňupne	každej.“

„Budu	se	vdávat.“

„Právě	proto	bys	měla	ze	svobody	vytlouct	všechno,	co	se	ještě	dá.“

„Máš	 pravdu,“	 přikývnu.	 „A	 právě	 proto	 se	 ihned	 vrátím	 do	 hotelu.	 Olympii	 vyřiď,	 že	 jí	 limuzínu pošlu	nazpátek.“

Musím	ocenit,	že	Luke	mě	nechá	odejít	bez	zbytečných	keců.

Po	příchodu	do	apartmá	zkontroluju	Daria.	Tvrdě	spí	v	bezpečí	vlastní	postele.

Z	 Ginovy	 ložnice	 zaslechnu	 zvuky,	 takže	 se	 zvědavě	 připlížím	 ke	 dveřím.	 S	 kým	 je	 tentokrát?

Neřekla	bych,	že	drazemilovaný	tatíneček	trvá	na	konkrétním	typu	žen.

Přes	dveře	ke	mně	doléhají	ženské	steny	jako	důkaz	extatické	rozkoše.	Zamrazí	mě	z	toho	v	zádech.

Ale	vlastního	tátu	bych	špehovat	neměla,	po	jeho	avantýrách	mi	je	houby.

Kdovíproč	si	však	nemůžu	pomoct.	Zvědavost	je	silnější	než	já.

Sex	skončil	a	teď	je	slyšet	hovor.

Nakloním	 se	 ke	 dveřím	 ještě	 blíž.	 Možná	 se	 pletu	 nebo	 si	 něco	 namlouvám,	 ale	 hlas	 té	 ženské	 mi proklatě	připomíná	Betty	Richmondovou	–	mou	budoucí	tchyni.

Ne.	Vyloučeno! 

Nebo	ne?
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Ráno	zůstanu	ležet	v	posteli	ještě	dlouho	po	probuzení	a	přemýšlím	nad	vzniklou	situací.	Takže drazemilovaný	 tatíneček	 spí	 s	 Betty	 Richmondovou	 –	 mou	 budoucí	 tchyní.	 Vím	 to	 na	 sto	 procent, protože	 jsem	 naschvál	 zůstala	 vzhůru	 a	 špehovala	 –	 a	 na	 jedné	 z	 bezpečnostních	 kamer,	 které	 sem Gino	nechal	nainstalovat,	jsem	ji	viděla	odcházet.

Panenko	skákavá!	Takže	táta	provádí	sprosťárny	s	tou	cudnou	studenou	paničkou!  Fuj! 	Je	to	vážně hnus.

V	hlavě	se	mi	vyrojí	spousta	otázek.	Jestlipak	o	tom	ví	senátor?	A	co	Craven?

Myslím,	že	ti	dva	netuší	nic.

Já	 se	 picnu!	 Všechno	 je	 propletené,	 ve	 všem	 je	 zmatek.	 Ale	 na	 druhou	 stranu	 to	 vypadá	 logicky.

Dokonale	to	zapadá	do	skládačky	s	domluveným	manželstvím.

Něco	vědět	znamená	mít	moc.	A	tu	teď	mám.	Když	se	mi	zachce,	naklušu	za	Ginem	a	sdělím	mu,	že všechno	vím	a	že	si	Cravena	nevezmu.

A	co	pak?

Ne.	Dotáhnu	to	divadýlko	až	do	konce	a	vdám	se	za	Cravena,	získám	nezávislost,	a	pak	se	rozvedu.

A	až	potom	se	postavím	Ginovi	a	řeknu	mu,	co	přesně	chci.

Chci	se	plně	podílet	na	rodinném	podnikání,	chci	významnou	funkci	ve	vedení	všech	našich	firem.

Chci	se	stát	Ginovým	partnerem.

Do	pokoje	nakoukne	Dario	a	vytrhne	mě	z	plánování.

„Ty	nespíš!“	poznamená.

„To	snad	vidíš,	ne?“	brouknu.

„Tak	koukej	zvednout	ten	línej	zadek,	a	rychle!“

„A	proč	jako?“

„Protože	Gino	trvá	na	tom,	že	ho	musím	doprovodit	na	brunch	k	Richmondovým.	A	bez	tebe	tam nepůjdu!“

„Jdi	se	bodnout!“	vrčím,	„Jen	padej,	mně	to	táta	přece	nenařídil.“

„Jo,	musíš!“	nedá	se	odehnat	Dario.	„Bude	to	 tvoje	rodina,	ne	moje.	Neexistuje	důvod,	proč	bych	tam měl	tvrdnout	zrovna	já.“

Můj	plavovlasý	a	krásný	přihřátý	bratříček	měl	samozřejmě	pravdu.

„Tak	dobře,“	povzdechnu	si	otráveně.	„Dej	mi	pět	minut,	něco	na	sebe	hodím.“

Vyhupnu	z	postele	a	Dario	naopak	žuchne	zadkem	na	přikrývku.

„A	co	se	vlastně	dělo	po	tom,	co	jsem	z	klubu	odešel?“	zajímá	se.

„V	podstatě	nic,“	odbydu	ho	a	honem	se	soukám	do	džín.

„Ty	jsi	vážně	coura,“	zazubí	se	Dario	mazaně.

„Cože?“

„No,	když	jsi	šla	hned	se	dvěma	slizounama.“

„ Já	nešla	s	nikým,	to	Olympia.“

„Pcha,  určitě.“	Dario	mi	absolutně	nevěří.

„Hele,	sklapni.“

„A	proč	jako?“

Naštvaně	se	oblékám	a	celou	tu	dobu	bráchu	ignoruju.

Už	 se	 nemůžu	 dočkat,	 až	 uvidím,	 jak	 se	 Gino	 před	 starou	 dobrou	 Betty	 přetvařuje.	 Nejspíš	 se potrhám	smíchy.

 

Betty	 Richmondová	 se	 předvádí	 v	 tenisovém	 oblečku	 –	 má	 bílou	 skládanou	 sukýnku	 a	 tričko	 bez rukávů	s	cudným	výstřihem.	Je	opálená	skoro	dohněda	a	na	pažích	jí	hrajou	mužné	silné	svaly.	Není zrovna	typ	sexuální	bohyně.	Vůbec	nechápu,	co	na	ní	Gino	vidí.

„Dobré	ráno,	drahoušku,“	přivítá	mě.

Dobrý	ráno,	ty	prolhaná	děvko! 	To	samozřejmě	neřeknu,	jen	se	mdle	usmívám.

Peter	Richmond	na	mě	mrkne.	„Už	zbývají	jenom	dva	dny,“	řekne.	„Těšíš	se?“

Dělá	si	legraci?	Těšit	se?  Na	co? 

Pak	 se	 přiřítí	 Craven.	 Celý	 zrudlý	 v	 obličeji	 lapá	 po	 dechu	 a	 koktá:	 „O-omlouvám	 se	 všem	 za zpoždění.“

„ Proč	ses	opozdil?“	vyslýchá	ho	Betty.

„Já…	já	t-telefonoval.“

„S	kým?“	naléhá	Betty	a	chladnýma	očima	se	dožaduje	okamžité	odpovědi.

Myslí	to	vážně?	Lituju	Cravena,	že	má	za	matku	tak	panovačnou	mrchu.	Je	mu	jednadvacet.	Co	jí	je po	tom,  s	kým	telefonoval?	Rozhodnu	se,	že	ho	naučím	mít	trochu	koule,	protože	je	potřebuje	přímo zoufale.

„S	Andrewem,“	přizná	Craven.	„On…	to	sem	na	svatbu	nestihne.“

„V	tom	případě	máme	pořádný	problém!“	vyštěkne	Betty.

Craven	jen	zahanbeně	sklopí	hlavu.

Sotva	 si	 Betty	 uvědomí,	 že	 ji	 poslouchají	 všichni	 u	 stolu,	 rozhodne	 se	 Cravena	 ponížit	 ještě	 víc.

Okázale	vysvětlí:	„Andrew	měl	Cravenovi	jít	za	svědka.“	Zlomyslně	se	ušklíbne.	„Studovali	spolu	na koleji,	ale	je	jasné,	že	Craven	mu	nestojí	za	námahu.	Zřejmě	má	na	práci	důležitější	věci.“

„Ale	no	tak!“	ozve	se	chlácholivě	Gino,	„takové	věci	se	přece	stávají.“

„Naneštěstí	se	všechny	stávají	právě	Cravenovi!“	zasyčí	Betty,	jako	by	to	byla	 jeho	vina.

„Mám	nápad,“	nabízí	se	Gino.	„Je	tu	Dario	–	tak	za	svědka	půjde	 on.“

Nenápadně	mžiknu	po	Dariovi.	Tváří	se	zděšeně.

„Tak	to	by	bylo	báječné!“	zajásá	Betty	a	stočí	ledové	oči	k	mému	bratříčkovi.	„A	navíc	to	je	vážně krásný	mladíček!“

Jo,	 domluveno.	 Santangelovi	 jsou	 velkorysá	 rodina.	 Nevěsta	 a	 svědek	 zabalení	 do	 jednoho úhledného	balíčku	i	s	mašlí.

Moc	milé.

 

Po	 jídle	 u	 Richmondových	 se	 s	 Dariem	 vypravíme	 za	 Olympií.	 Přesně	 podle	 očekávání	 je	 ospalá a	smyslně	zasněná	–	nebo	ukojená?

„Myslím,	 že	 se	 přestěhuju	 do	 Vegas,“	 povzdechne	 si,	 když	 se	 všichni	 rozvalujeme	 u	 jednoho z	luxusních	hotelových	bazénů.

„Jsi	magor,“	brouknu,	protože	to	je	pravda.	Olympia	je	vážně	dost	cáklá.

„To	určitě,“	pohodí	Olympia	hlavou	a	urovnává	si	ramínka	horního	dílu	bikin,	aby	jí	ňadra	vynikla co	nejvíc.	„ Já	jsem	magor,	zatímco	 ty	se	vdáváš	v	šestnácti.“

„A	proč	se	tedy	chceš	přestěhovat	do	Vegas?“	vyptávám	se.

„Protože	by	se	to	líbilo	Rickovi.“

„Kdo	je	Rick?“

„Ten	manažer	klubu,	ty	idiotko.	Milujeme	se.“

„Šoustáte,“	opravím	ji.

„Cože?“

„Zatím	jste	spolu	prošoustali	jednu	noc,	to	není	láska.“

„Díky.	A	proč	si	vlastně	myslíš,	že	nejde	o	hluboký	cit?“

„Protože	ho	znáš	jen	jediný	den.“

„A	jak	dlouho	se	 ty	znáš	s	Cravenem?“

„Ale	to	je	něco	komplet	jinýho!“	namítnu.	„A	vůbec,	už	se	těším,	jak	se	bude	tvářit	Dimitri,	až	mu povíš	o	svém	plánu.“

„Šílený	 magorky	 jste	 obě!“	 utře	 nás	 otráveně	 Dario.	 „A	 já	 abych	 se	 teď	 kvůli	 Lucky	 navlíkl	 do hnusnýho	kvádra!“	Bratrsky	mě	šťouchne	a	postaví	se.	Všechny	dívky	u	bazénu	rázem	natáhnou	krk, aby	líp	viděly	na	urostlého	blonďáka	v	plavkách,	jejichž	modř	dokonale	ladí	s	barvou	očí.

„Pa,	pa,	sexy	bratříčku!“	zazpívá	Olympia.	„Jo,	kdybys	nebyl	pod	zákonem,	neměl	bys	přede	mnou šanci.“

Dario	se	rozpačitě	zazubí.	„Dobrý	nápad,	s	tím	stěhováním	do	Vegas,“	prohodí	ještě,	než	odejde.

„Je	vražedně	roztomilý,“	povzdechne	si	Olympia	s	rošťácky	rozjiskřenýma	očima.	„Má	holku?“

„Pokud	 vím,	 tak	 ne,“	 ucedím	 ledabyle,	 protože	 Olympia	 je	 ten	 poslední	 člověk	 na	 světě,	 kterému bych	Dariovo	tajemství	dobrovolně	prozradila.	Je	užvaněná	a	známá	tím,	že	nepoví	jenom	to,	co	neví.

„A	proč	jsi	včera	večer	zdrhla?“	zajímá	se.	„Tobě	se	Luke	fakt	nelíbil?	Myslela	jsem,	že	je	tvůj	typ!“

„No,	ale	já	se	vdávám!“	připomenu	ctnostně.

„Právě	proto	by	sis	měla	ještě	užít,	co	se	dá,	ne?“

„Přesně	to	říkal	Luke,	než	jsem	mu	v	noci	utekla.“

„Tak	 proč	jsi	utíkala?“

Odešla	jsem	kvůli	Markovi.	Měla	jsem	ho	plnou	hlavu.

Odešla	jsem,	protože	ho	hluboce,	upřímně	miluju. 

„No,	protožééé…	Nevím,“	vymlouvám	se	chabě.

Olympia	 zvedne	 oči	 ke	 stropu.	 „A	 jsi	 si	 jistá,	 že	 by	 ses	 měla	 vdát?	 Takhle	 jako	 teď	 mi	 vůbec nepřipadáš	extaticky	šťastná.“

Přikývnu.	„Jasně	že	si	jsem	jistá!“	prohlásím	rozhodně.	„A	v	žádným	případě	si	to	nerozmyslím!“
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Marco,	Marco,	Marco.	Kdepak	jsi,	můj	Marko? 

Vážně	 nedokážu	 myslet	 na	 nic	 jiného	 než	 na	 Marka?	 Na	 jeho	 pohyby,	 jeho	 černé	 oči,	 jeho	 silné atletické	tělo,	jeho	černočerné	vlasy.

Naše	děti	budou	mít	po	obou	z	nás	jenom	to	nejlepší.	Bože,	to	bude	 nádhera!

Díkybohu,	že	do	mého	života	teď	patří	i	Raoul.	Je	snad	jediný,	kdo	dokáže	odpoutat	moje	myšlenky od	pravé	hluboké	lásky.	Raoul	pro	mě	organizuje	netradiční	rozlučku	se	svobodou,	která	vypukne	až poté,	co	skončí	„babinec“	–	dýchánek	pořádaný	Betty	Richmondovou.

Babinec,	 já	 se	 z	 toho	 snad	 poseru!	 Betty	 a	 její	 banda	 zakyslých	 slepic.	 Díkybohu,	 že	 mám	 svou Olympii!

A	 tohle	 všechno	 se	 koná	 ve	 stejnou	 dobu	 jako	 Cravenovo	 loučení	 se	 svobodou,	 kam	 musí	 Dario povinně	zaskočit,	když	je	teď	oficiálně	jeho	svědek.	Utěšila	jsem	brášku	radou,	že	má	zdrhnout	hned, jak	to	bude	jen	trochu	možné,	a	taxíkem	se	přesunout	na	Raoulův	mejdan.	Byl	pro	všemi	deseti.

Zčistajasna	mi	naplno	dojde,	že	od	svatby	mě	dělí	vážně	už	pouhé	dva	dny.	Už	jenom	dva	dlouhé	dny a	zbavím	se	Gina.	Musela	jsem	si	protrpět	dvě	nekonečně	dlouhé	hodiny	s	Talií	Primmovou,	protože mě	 donutila	 překontrolovat	 každičký	 detail,	 abych	 mohla	 ocenit	 všechnu	 dřinu,	 kterou	 přípravě svatebního	obřadu	věnovala.

„Nebylo	 vůbec	 snadné	 stihnout	 to	 všechno	 v	 tak	 krátkém	 termínu,“	 poučila	 mě,	 abych	 si	 proklatě vážila	 jejích	 chrabrých	 výkonů.	 „Jsem	 perfekcionistka,	 což	 ti	 jistě	 vyhovuje	 stejně	 jako	 paní Richmondové.“

Vzdala	jsem	to.	Koneckonců,	proč	by	se	tahle	osůbka	nemohla	cítit	sama	se	sebou	spokojená?

„Odvedla	jsem	úžasnou	práci,	fakt!“	ujistila	jsem	slečnu	Primmovou	mile.

„Děkuji,“	zrozpačitěla	a	urovnala	si	paruku.

Jak	to	vypadá,	budu	mít	růžovou	svatbu.	Růžové	ubrusy	a	ubrousky,	růžové	prostírání,	růžové	kytky.

Takovou	 svatbu	 by	 měla	 mít	 spíš	 Olympia,	 protože	 ta	 je	 do	 růžové	 blázen;	 ke	 mně	 se	 tahle	 barva vůbec	nehodí.	Až	jednou	budu	mít	opravdovou	svatbu	z	lásky,	chci	ji	mít	jedině	černou	a	stříbrnou.	Já a	Marco.	Čerň	a	stříbro.	A	možná	ten	obřad	uspořádáme	na	Bali	nebo	v	podobně	exotickém	místě.

Craven	 mě	 dohání	 k	 šílenství.	 Dobře	 vím,	 že	 to	 je	 ode	 mě	 hnusné,	 ale	 stejně	 se	 mu	 naschvál vyhýbám.	Je	tak	zatraceně	 závislý,	tak	strašně	moc	se	snaží	 zavděčit.	Je	to	absolutně	nemužné.

„Jenom	d-doufám,	že	na	můj	rozlučkový	večírek	neobjednají	s-striptérky,“	svěří	se	mi.

Dělá	si	srandu?	Jak	znám	Gina	a	Dimitriho	a	Petera	Richmonda,	bude	tam	velkosraz	striptérek!

„Všechno	 bude	 v	 pohodě,“	 uklidňuju	 ho.	 „Prostě	 se	 tam	 uvolni,	 bav	 se	 a	 nad	 ničím	 moc nepřemýšlej.“

No	 to	 mě	 podrž!	 Když	 je	 hrůzou	 bez	 sebe	 ze	 striptérek,	 jak	 zvládne	 naši	 svatební	 noc?	 Při	 té představě	se	štítivě	otřesu.

Mně	je	teprve	šestnáct,	ale	Craven	je	mnohem	nezkušenější	než	já.	Uch.	Copak	mu	budu	muset	 radit, jak	se	to	dělá?	To	není	fér!

Teď	ale	musím	nějak	přežít	společnou	večeři	s	Betty	a	jejím	„babincem“.	Až	do	svatby	pak	všechno bude	brnkačka.

 

Olympia	 představuje	 šokující,	 provokující	 závan	 svěžího	 vzduchu	 v	 zatuchlé	 atmosféře	 Bettyiny večeře.	Převezme	velení	a	přítomné	dámy	děsí	skandálními	historkami	o	Dimitriho	sexuálním	životě.

„Nemám	 ponětí,	 jak	 jsem	 dokázala	 zůstat	 takhle	 normální,“	 přede	 samolibě	 a	 přitom	 pohazuje zlatými	kučerami.	„Vedle	takovýho	otce	by	ze	mě	správně	měla	vyrůst	hotová	nymfomanka!“

Dámy	jen	pohoršeně	lapají	po	dechu,	ačkoliv	je	jasné,	že	hltají	každé	její	slovo.	Všechny	vědí,	kdo je	Dimitri	a	co	je	zač.	Řecký	loďař,	miliardář	s	pověstí	nenasytného	děvkaře.

Co	bych	si	počala	bez	Olympie?	Jak	bych	to	zvládla?	No,	těžko.

Díky,	Olympie,	že	jsi	odpoutala	pozornost	 ode	mě.

Večeře	naštěstí	skončí	brzy	a	my	dvě	se	tryskem	vyřítíme	nahoru	do	pokojů,	abychom	se	na	Raoulův večírek	převlékly	do	něčeho	vhodnějšího.	Dnešní	odpoledne	jsme	strávily	na	nákupech	a	obě	jsme	si vybraly	 ďábelsky	 svůdné	 modely.	 Já	 naprosto	 netypicky	 sáhla	 po	 přiléhavých	 kožených	 šatech, kozačkách	do	poloviny	stehen	a	přímo	boží	motorkářské	bundě	poseté	cvočky.	Olympia	zůstala	věrná svému	 stylu	 lehké	 děvy	 a	 dala	 přednost	 neuvěřitelně	 kratičkým	 bílým	 šatům	 s	 výstřihem,	 šálu	 se stříbrnými	 flitry	 a	 lodičkám	 s	 podpatky	 vysokými	 jako	 mrakodrap.	 „Tohle	 je	 Vegas,	 kotě,“	 ječela.

„A	dnes	v	noci	bude	patřit	 nám!“

Do	nového	oblečení	vklouzneme	v	Olympiině	pokoji	a	pak	se	nenápadně	vytratíme	z	hotelu.	Už	se nemůžeme	dočkat	Raoulova	večírku.

Jsem	 strašně	 nabuzená	 a	 natěšená,	 i	 když	 nemám	 sebemenší	 tušení,	 co	 Raoul	 naplánoval.	 Jsem	 si však	jistá,	že	to	bude	něco	úžasného	a	že	to	bude	obrovské	překvapení.

 

Polonazí	hosté,	v	bikinách	oblečené	modelky	a	modelové	spolu	dovádějí	v	klecích,	všude	se	otáčejí oslepující	disko	koule,	na	pódiu	se	střídají	striptéři	a	různé	travesty	show,	a	k	tomu	ta	nejbáječnější hudba	na	světě!

Jo,	 Raoul	 sáhl	 hluboko	 do	 útrob	 dekadence,	 aby	 své	 hosty	 ohromil	 a	 pobavil	 takovým	 způsobem, jakým	se	jim	to	nepoštěstí	snad	už	nikdy!

To	dá	rozum,	že	ze	všeho	nejdřív	se	mě	zeptá:	„Kdepak	jsi	nechala	svého	sladkého	bratříčka?“

Nejspíš	zrovna	ublinkává	při	vystoupení	bandy	striptérek, 	pomyslím	si.

„Ále,	ukáže	se	co	nevidět,“	ujistím	ho.

Raoul	s	úsměvem	máchne	paží	směrem	k	pestré	a	jiskřivé	mozaice	zábavy,	která	vře	všude	kolem nás.	„Jak	se	ti	to	líbí?“

„Normálně	 bomba!“	odpoví	Olympia	místo	mě.	„Smím	si	taky	zatančit	v	kleci?	Toužím	po	tom	snad odjakživa!“

Ach,	Olympia,	vždy	ochotná	se	předvádět	a	šokovat!

A	tak	se	vrhneme	do	zábavy.	Večer	pro	nás	teprve	začíná…

 

Je	 pozdě	 v	 noci.	 Sama	 nevím,	 jak	 moc	 pozdě.	 Uvědomuju	 si	 jen	 to,	 že	 jsem	 pekelně	 namazaná	 po nekonečných	 panácích	 tequilly,	 což	 ke	 mně	 vůbec	 nesedí.	 Ze	 zásady	 se	 totiž	 neopíjím.	 Jsem	 holka, která	 nerada	 ztrácí	 kontrolu	 sama	 nad	 sebou	 i	 nad	 situací.	 Ale	 snad	 mám	 právo	 se	 jednou	 za	 čas odvázat,	ne?	Vzhledem	k	tomu,	co	pro	mě	chystá	nejbližší	budoucnost,	mám	přece	právo	utrhnout	se z	řetězu!

Dario	 dorazil	 na	 mejdan	 už	 dávno	 a	 vypráví	 hnusné	 historky	 o	 nahotinkách,	 které	 jim	 tančily	 na klíně,	a	taky	o	Peteru	Richmondovi,	jak	se	tam	totálně	a	veřejně	ztrapnil.

No	a?	Komu	to	vadí?

Mně	teda	ne. 

Mám	dost	svých	starostí.	Kde	je	Marco?	Uvidím	se	s	ním	ještě	před	svou	popravou	–	echm,	pardon	– chci	říct	před	svatbou?

DĚLÁM	SPRÁVNÝ	KROK?

Najednou	mi	je	zle.	Taktak	doběhnu	na	toalety,	kde	se	vyzvracím.	Trochu	se	mi	uleví.

Můj	 bratříček	 nedá	 jinak,	 než	 že	 mě	 odveze	 do	 hotelu.	 Poslušně	 se	 nechám	 odvést	 z	 klubu,	 i	 když Raoulův	 mejdan	 ještě	 zdaleka	 nekončí.	 Zahlídnu	 Olympii,	 jak	 šoustá	 jednoho	 ze	 striptérů,	 zatímco Raoul	pochoduje	sálem	s	dlouhou	plavou	parukou	na	hlavě,	nalíčený	jako	žena.

Je	toho	na	mě	zkrátka	až	příliš.

Skvěle	jsem	se	pobavila,	ale	teď	je	načase	brát	život	zase	vážně.
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Je	ráno.	Pootevřu	jedno	oko	a	zažiju	totální	šok,	protože	nad	postelí	stojí	Gino	a	zadumaně	na	mě shlíží.

Co	 tady	 chce,  proboha?	 Udělala	 jsem	 včera	 nějaký	 průšvih?	 Nějaký	 trapas,	 na	 který	 si	 už nevzpomínám?

Vzpomínky	mám	rozmazané,	hlava	mi	třeští	krutou	bolestí	a	zoufale	se	potřebuju	vyčurat.

„Tati,“	zachraplám,	„co	je?“

„Zdravím,	holka,“	broukne	Gino	a	zamne	si	ruce.	„Je	poledne.	Pročpak	ještě	spíš?“

Mám	chuť	odseknout:	 Abych	se	ještě	nemusela	probudit. 	Nakonec	radši	mlčím.

„Neuvědomila	jsem	si,	že	je	tak	pozdě,“	huhlám.

„Jaká	byla	večeře	s	Betty?“	vyzvídá	Gino.

„Hmmm…	Dobrá.“

Gino	 se	 posadí	 na	 okraj	 postele.	 Rozpačitě	 se	 zavrtím.	 Cítím	 se	 lapená	 v	 pasti	 a	 rozhodně	 nejsem připravená	na	důvěrný	pokec	mezi	otcem	a	dcerou.

„Samozřejmě	 vím,	 že	 Betty	 není	 zrovna	 mateřský	 typ,“	 odkašle	 si	 Gino.	 „Ale	 zkus	 jí	 dát	 šanci.

Vážně	to	je	dobrá	ženská.“

Dobrá	v	posteli,	tati?	Tak	to	myslíš?

„Tak	jo,“	přikývnu	a	doufám,	že	teď	už	odejde.

„Nemusíš	mi	připomínat,	že	to	je	hodně	ukvapená	záležitost,“	pokračuje	Gino,	„ale	jednou	mi	ještě poděkuješ,	holka.	Potvrdíš	mi,	že	jsem	za	tebe	rozhodl	správně.“

„Když	to	říkáš,“	vydechnu	s	přemáháním.

„Přesně	tak,	holka,	přesně	tak	to	říkám.“	Dlouhá	odmlka.	„Matku	nemáš	–	rodinou	jsem	pro	tebe	já a	 Dario,	 a	 to	 nemůže	 stačit.	 Potřebuješ	 kolem	 sebe	 pořádnou	 rodinu.	 Richmondovi	 takoví	 jsou, soudržná	rodinná	jednotka.“

Copak	je	táta	slepý?

„A	navíc	mají	obrovský	vliv,“	vykládá	dál	Gino.	„Lidi	si	jich	váží	a	mají	je	rádi.	Jeden	nikdy	neví, ale	jednoho	krásnýho	dne	může	Peter	sedět	i	v	Bílém	domě	a	ty	s	Cravenem	tam	budete	spolu	s	ním.“

Ráda	věřím.	A	taky	koně	budou	lítat. 

„To	je	v	pohodě,	Gino,“	zakuňkám,	„rozumím.	Celý	to	beru.“

Gino	 neskrývá	 úlevu.	 „To	 jsem	 chtěl	 slyšet,	 protože	 jistě	 dobře	 víš,	 jak	 tě	 mám	 rád,	 holka.

Navždycky	pro	mě	budeš	moje	princeznička.“

Do	očí	mi	automaticky	vhrknou	slzy.

Drazemilovaný	tatíneček	přesně	ví,	na	kterou	strunu	u	mě	zadrnkat.

Gino	konečně	vstane.	„Dnes	večer,“	oznámí	mi	ještě,	„klidná	rodinná	večeře.	Ty,	já	a	Dario.“

Přikývnu,	táta	zmizí	a	mně	začne	nový	den.

Později	 se	 Olympia,	 já	 a	 Dario	 uvelebíme	 na	 svých	 oblíbených	 lehátkách	 u	 bazénu	 a	 klábosíme o	všem,	co	se	seběhlo	včera	večer.

Podle	 Olympie	 se	 Dimitri	 s	 Tašou	 šíleně	 rafli,	 protože	 Taša	 mu	 vyčetla,	 že	 se	 vyspal	 s	 jednou	 ze striptérek	na	Cravenově	rozlučce	se	svobodou.

„A	ruská	mrcha	se	ráno	sbalila	a	odjela!“	hlásí	Olympia	s	vítězoslavným	leskem	v	očích.	„Dimitriho to	nejspíš	moc	nerozhodilo.“

„Už	jsi	mu	pověděla,	že	uvažuješ	o	stěhování	do	Vegas?“	nadhodím.

„Ehe?“	Olympia	předvede	výraz	totální	nechápavosti.	„O	 čem	to	mluvíš?	Tři	dny	a	budu	toho	tady mít	plný	zuby.“

Po	manažerovi	klubu	Rickovi	tedy	zbyla	jen	rychle	blednoucí	vzpomínka.

Dario	popisuje	další	detaily	z	Cravenova	rozlučkového	mejdanu.	„Normálně	ta	nejpříšernější	noční můra,	 jakou	 si	 dokážete	 představit,“	 přiznal	 a	 okázale	 se	 otřásl.	 „Ta	 spousta	 hnusných	 nahých ženských,	co	tam	lezly	každýmu	až	kdovíkam!	Hnus!“

„Byl	tam	Marco?“	zajímám	se.	Podvědomě	tajím	dech.

„Jo,	taky	tam	byl.“

Představa	Marka	ve	společnosti	nahých	striptérek	mě	dohání	k	zuřivosti.	Snad	se	mu	to	nelíbilo?	Ale hned	nato	si	uvědomím:	 Co	si	to	tady	namlouváš,	propána?	Je	to	muž,	ne? 

Už	 se	 mi	 nechce	 táhnout	 si	 posedlost	 Markem	 i	 do	 nového	 života.	 Potřebuju	 ho	 uložit	 do	 zadní přihrádky	 mozku,	 dokud	 mu	 nebudu	 moct	 nabídnout	 něco	 víc	 než	 teď.	 A	 protože	 se	 to	 jednoho krásného	dne	určitě	stane,	byla	jsem	si	stoprocentně	jistá,	že	já	a	Marco	jsme	si	souzeni.	Je	to	prostě osud.

„Zbožňuju	Raoula!“	jásá	Olympia.	„To	je	třída!	Naprostý	originál!	Kde	jsi	o	něj	zakopla?“

„Nezakopla.	Objevila	ho	Betty	Richmondová.“

„Téééda,	to	je	dvojka	k	popukání!“	vyprskne	Olympia.	„Kyselá	prdel	a	král	všech	čtyřprocentních!“

Rozhihňám	se.	Obrátím	se	k	Dariovi.	„A	co	si	o	Raoulovi	myslíš	 ty?“

Dario	krvavě	zrudne	a	já	si	rázem	uvědomím,	že	mezi	těmi	dvěma	se	děje	něco,	o	čem	já	nemám	ani potuchy.

Ale	propána,	Dario	je	tak	mladičký,	a	už	není	úplně	nevinný!	Přesně	jako	já.

Olympia	 natahuje	 uši,	 takže	 usoudím,	 že	 nejlepší	 bude	 přehodit	 výhybku.	 Vyskočím	 z	 lehátka.

„Poslední	v	bazénu	je	srab!“	zahulákám	a	skočím	do	vody.

Dario	se	řítí	za	mnou.	Olympia	zůstane	ležet,	protože	plavání	není	její	hobby,	zatímco	balancování sklenky	s	margaritou	na	břiše	a	obdivné	mužské	pohledy	ano.

„Tak	co	je	mezi	tebou	a	Raoulem?“	zeptám	se,	sotva	se	s	prskáním	vynořím	na	hladinu „Jak	to	víš?“	diví	se	Dario,	zatímco	šlape	vodu.

„No,	nemáš	zrovna	pokerový	ksicht.“

„Nic	zásadního.	Je	milý,	je	s	ním	zábava.“

„A	má	 přítele.“

„To	já	taky.“

„Tak	fajn.	Hádám,	že	dobře	víš,	co	děláš.“

Dario	se	najednou	rozchechtá	a	já	si	uvědomím,	že	skutečně	ví,	co	dělá,	přesně	jako	já.

Jsme	Santangelové.	Máme	navrch. 

 

Večeře	 ve	 třech	 je	 nečekaně	 příjemná.	 Já,	 Dario	 a	 Gino.	 Rodina.	 Vidíš,	 tati,	 že	 ve	 skutečnosti	 další rodinu	nepotřebuju.

Gino	je	v	povídavé	náladě,	oblažuje	nás	historkami	ze	svých	počátků	v	New	Yorku,	kdy	ho	strkali od	 jedněch	 pěstounů	 k	 druhým,	 a	 jak	 se	 během	 dospívání	 plácal	 v	 chudobě,	 kterou	 si	 ulehčoval drobnými	 krádežemi.	 V	 jeho	 podání	 zní	 všechno	 zajímavě	 a	 dobrodružně,	 i	 když	 vím,	 že	 zažíval krušné	časy	už	od	pěti	let,	kdy	jeho	matka	utekla	a	nechala	ho	na	krku	násilnickému	otci.	Strýc	Costa mi	 jednou	 všechno	 převyprávěl,	 protože	 doufal,	 že	 mě	 to	 „zklidní“:	 tím	 reagoval	 na	 moje	 sklony v	jednom	kuse	utíkat	z	domova.

Po	večeři	Gino	oznámí,	že	má	pro	mě	překvapení.

Všichni	 tři	 zamíříme	 před	 hotel	 a	 tam	 –	 k	 mému	 bezvýhradnému	 štěstí	 –	 parkuje	 naleštěné	 rudé ferrari.	Auto	mých	snů.

„Proboha!“	zavřísknu	blaženě.	„Vážně	je	moje?“

„Jenom	tvoje,	holka!“	zubí	se	samolibě	Gino.	„Zařídím,	aby	ho	převezli	do	Washingtonu.	Budeš	ho tam	mít	dřív,	než	se	naděješ.“

Doslova	skáču	radostí.	Ferrari.  Červené	ferrari.	Auto,	po	kterém	jsem	toužila	odmalička.

„Smím	se	projet?“	zaprosím.

„Rač	si	posloužit,“	přikývne	Gino	rozzářeně.	Hodí	mi	klíčky	a	já	mu	vděčností	padnu	kolem	krku.

„A	dostanu	taky	ferrari,	až	se	budu	vdávat	 já?“	zavtipkuje	Dario.

„Ne,“	odpoví	Gino.	„Ty	dostaneš	klíče	od	celého	hotelu.“

Těmi	 slovy	 rázem	 zchladí	 moje	 nadšení.	 Ferrari,	 nebo	 hotel?	 Hele	 –	 osobně	 bych	 dala	 přednost klíčům	od	hotelu.	Ale	nakonec	si	přiznám,	že	ferrari	musí	stačit	–	prozatím.
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Dneska	mám	svatbu.	Na	obloze	září	slunce.	Jsem	ve	Vegas	a	vdávám	se.	Raoul	se	objevil	mezi prvními,	 a	 než	 se	 stačím	 vzpamatovat,	 apartmá	 je	 přeplněné	 lidmi.	 Teta	 Jen	 mě	 obskakuje,	 je	 tam i	 kadeřník	 a	 kosmetička	 a	 vyčouhlý	 fotograf	 cvaká	 momentky,	 zatímco	 řada	 asistentů	 pobíhá	 sem a	tam.

Dveře	Ginovy	ložnice	zůstávají	pevně	zavřené.	Dario	s	Olympií	se	ještě	neukázali.

Připadám	si	osaměle,	utopená	v	moři	cizích	lidí.

Dnes	je	ten	den.  Ten	den.

Žaludek	mi	dělá	kotrmelce.	A	srdce	mi	buší.	Pomalu	nebo	rychle?	Sama	si	nejsem	jistá.

Objeví	se	Gino.	Dorazí	Dario.	Hned	za	ním	Olympia.

Sedím	v	křesle	před	zrcadlem	a	sleduju	v	něm	vlastní	proměnu	na	nevěstu,	jakou	všichni	očekávají.

Sotva	 se	 mnou	 profíci	 skončí,	 co	 nejrychleji	 se	 zašiju	 do	 své	 ložnice,	 kde	 si	 to	 nemastné	 neslané nalíčení	 smyju	 a	 nanesu	 si	 make-up	 podle	 svého.	 A	 nakonec	 si	 rozcuchám	 vlasy	 do	 své	 obvyklé divoké	houštiny.	Hurá!	Už	zase	vypadám	jako	já.

Dario	se	propašuje	do	koupelny	a	nabídne	mi	jointa.	Párkrát	potáhnu.

Raoul	 už	 čeká	 s	 připravenými	 šaty.	 Vklouznu	 do	 nich.	 Stečou	 mi	 po	 těle	 a	 já	 si	 v	 nich	 připadám krásná.

„Jsi	rozzářená	jako	hvězdička,	děťátko!“	cukruje	Raoul.	„Zosobněná	nespoutanost.“

Pokusím	se	o	úsměv.	Rty	mám	oschlé,	hrdlo	stažené.

Kdosi	mi	podá	kytici	bílých	květů.

Nechci	ji.	Zase	ji	vrátím.

A	pak	všichni	sjedeme	ke	květinové	zahradě,	kde	se	má	konat	obřad.

Stojíme	venku,	čekáme,	čekáme,	dokud	není	čas.

Uslyšíme	hudbu	a	Gino	mi	nastaví	paži.

Drazemilovaný	tatíneček.	Gino	Beran.	Gino	Kozel. 

Miluju	ho.	Nenávidím	ho. 

CO	TO	DĚLÁM?

Hledám	volnost,	nebo	tímhle	zpečetím	svůj	osud?

Kdo	ví?

Já	tedy	ne,	v	žádném	případě. 

Kráčíme	dlouhou,	květinami	vystlanou	uličkou.	Já	a	Gino.	Svůj	k	svému.

Zahlédnu	Marka.	Na	zlomek	vteřiny	se	střetneme	očima.	Díváme	se	na	sebe.	Jednoho	dne	bude	můj.

O	tom	nemám	pochyb.

Dobrodružství	začíná.	Je	to	dobrodružství,	nebo	začátek	ponuré	noční	můry?

Je	mi	šestnáct	a	dělám	životní	krok,	z	kterého	se	může	vyklubat	tragédie.

Paži	mám	celou	rozechvělou.	Gino	mě	drží	pevně.

Co	si	myslí?

Co	si	myslím	já?

Není	to	všechno	obrovský	omyl?

Nikdy	 se	 nestanu	 manželkou	 Cravena	 Richmonda.	 Uvnitř	 zůstanu	 navždy	 Lucky	 Santangelovou.

Svobodnou	duší.	Silnou	a	nezávislou	ženou.

Ano,	jsem	Lucky	Santangelová	a	jednoho	dne	převezmu	vládu	nad	Ginovou	říší.

To	ovšem	ukáže	až	čas.
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